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BUDAPEST, KEDD, OKTÓBER 16,

EGY H TERTES
A regále.

Ma, mindjárt a képviselőház első ülésé­
ben sít tett Tisza Kálmán pénzügyminiszter 
benyújtani javaslatait a regále megváltásá­
ra’ és az ítahiiérési jövedék hasznosítá­
sáról.

A javaslat leglényegesebb intézkedéseit 
ismerjük az ezen ügyben tartott szaktanács- 
kozmány tárgyalásaiból. A kormány eredeti 
tér . *tői csak neháy pontban tért el.n en­
ge.ive a szaktanácskozmány. az erdélyi köz- 
birtok'>sság és némely köztörvényhatósági 
jóival felruházott város kívánságának.

A javaslat oly sok érdeket érint, oly köz­
vetlenül belenyúl számos kereseti ág foly- 
tatl:atásába s annyi oldalról megvilágítandó, 
megvitatandó, hogy érdemes a mélyebb ta­
il iimányozásra Jelentőségét a képviselőház 
e lmerte azon tényével is, hogy a tanács­
kozás előkészítésére külön e czélra válasz­
tandó bizottság kiküldését határozta el.

A regále megváltási kormányjavaslat mind­
eddig leginkább abból a szempontból bírál­
tai ti a nyilvánosság ama tényezői által, 
melyek mostanáig hozzászólhattak, hogy 
va;on elegendő-e az állam által a regálejug 
tulajdonosainak felajánl! kártalanítás, vagy 
sem A kérdés ebben az alakjában leg­
inkább a magánérdekeiteknek a dolga volt.

Az úrbéri jogok megváltását az állam két 
ezé.bői eszközölheti. Megválthat egy úrbéri 
jogot azéit, hogy teljesen megszüntesse Ezt 
az eljárást követte az 1848-iki törvényho­
zás í-e megválthat, helyesebben kisajátíthat 
ily elavult jogokat azért, hogy a magánosok 
helyett maga gyakorolja, maga hasznosítsa 
köz zélokra. A regáléjoggal szemben a kor­
ma vjavaslat ez utóbbi alapon áll. Az állam 
és a regálejog régi tulajdonosai úgy állnak 
egymással szemben, mint fél féllel, mint 
vevő és eiadó. S ez a javaslatnak alaphi- 
bája, ebből erednek számos káros, kedve­
zni en, sót többször erőszakos jellegű kö­
vetkezményei.

Az állam mint vevő fellép az állami hata­
lom teljes fegyverzetében és akaratát tör­
vényül szabhatja a gyengébbnek, az eladó­
nak. Ha az állam valóban egy elavult jog 
megszüntetésére törekednék, ha meg akarná 
szabadítani a közforgalmat egy középkori 
féktől, s ha ezen megszabadítást lényéért 
áldozatot hozna, akkor joggal követelhetne 
áldozatot a közérdek nevében a régi kivált­
ságos jog gyakorlóitól. Sőt még ennél is to­
vább mehetne egy lépéssel, hivatkozhatnék 
a kormányjavaslat indokolásában is érintett 
elvre, hogy az italmérési jog többnyire a 
földesúri kiváltság akczesszoriuma lévén, lé­
nyegében az 1848-ban megváltott többi úri 
jogokban, az annak alapján történt megvál­
tási eljárásban becsmértendő volt és tulajdon-

kép nem is a mai, hanem akkori értéke 
szerint volna megváltandó. A kártérítés szo­
rítkoznék ebben az esetben egy mérsékelt 
hányadra és még mindig többet nyújtana a 
többi európai államoknál, melyek az úri jo­
gok ezen maradványával igen röviden el­
bántak.

A kormány azonban egyszerűen jó üzle­
tet akar csinálni. Lálja, hogy a magánem­
bereknek az italmérési dijakból szép hasz­
nuk van, hát kisajátítja ezt a jogot, hogy 
ennek hasznát is a pénzügyi egyensúly 
helyreállítására lordiEa. Természetesen az 
állam azon van, hogy a kisajátítást minél 
olcsóbban keresztülvihesse, mig az eladók 
védelmezik a bőrüket.

Az áham leszáll rendeltetésének magasla­
táról, belenyúl a magánkereseti források kö­
rébe és minden áron jövedelmi szaporo­
dásra törekedvén, igen fontos pénzügyi és 
gazdasági elveket sért meg.

Az állam és a magántulajdonosok közt 
eddig is folyó küzdelem hevében mindenkit 
annyira elfoglalta saját érdeke, a fenyegető 
kár és a ravaszul bonyolított megváltási el­
járás tekervényes útjainak fürkészése, hogy 
azt az elvi kérdést fel sem vetették, vajon 
helyes és szükséges-e a regálejog kisajátí­
tása a kormány által javasolt mértékben?

A kormány meg akar váltani minden lé­
tező és gyakorolt ital mérési jogot magán­
birtokostól, városoktól és községektől. Miért 
akarja ezt a monopóliumot ? Első sorban 
állampénzügyi szempontból. Ezt említjük 
első sorban, mert teljes jóhiszeműséget te­
szünk fel róla. De akarja másodsorban a 
kortespol.tika érdekében, mert ha e javas­
latból törvény lesz, kezében tartja az ország 
összes korcsmárosait és iialméröit, a leg­
több kávést, czukrászl, sőt még a fűszer- 
kereskedők fölött is nagy hatalmat szerez. 
Azonban hagyjuk most ezt a politikai mo­
mentumot és maradjunk a pénzügyinél.

A pénzügyi momentumnak van magas 
jogosultsága, mert az egyensúly helyreállí­
tása nemzeti érdek. De van még több nem­
zeti érdek is, olyanok, melyeket annak fel­
áldozni nem lehet, sőt melyek feláldoztat- 
ván, visszahatással vannak magára a pénz­
ügyre.

ilyen érdek az ország városainak és köz­
ségeinek anyagi és kulturális fejlődése. A 
városoknak és községeknek egyik fejlődő, 
nélkülözhetetlen jövedelmi forrása a regále. 
Ebből tartanak fenn utakat, építenek isko­
lákat, teljesitik a közegészségügyi szolgála­
tot és vállalnak magukra az állam minden 
közvetlen istápolása nélkül számos fontos 
állami funkeziót. Miért megfosztani városo­
kat. községeket e fejlődő, expanzív jövede­
lemtől, mikor kezükben prosperál, s leg­
alább is ép annyira fordittatik közhasznú,

nemzeti, kultúrái czélokra, mint az állam 
által ?

Igen, helyeseljük azt, hogy az állam meg­
váltja a regálét a magántulajdonostól. A 
magánember kezébe nem való az italmérési 
privilégium a tizenkilenczedik század végén. 
Nem volna való egyáltalában senki kezébe, 
ha nem szorulnánk rá pénzügyi bajaink 
folytán. De ha valamely alakban fenlartani 
kell, maradjon fel a városok és községek 
kezében, s ne tegyük állami monopóliummá. 
A magánemberek regálejogát váltsa meg az 
állam, ha nincs a jog gyakorlatának helyén 
a megváltásra képes község; a hol pedig 
van, az állam közvetítse a megváltást a 
magántulajdonos és a község közt. A ma­
gánembernek az államra szálló joga kezel­
tessék bérbeadás utján, mint az állami jó­
szágokon, de csak addig, a mig községiek 
eladható. Ha pedig az államnak jövedelemre 
szüksége van, ám tegyen úgy, mint Fran- 
cziaoiszág, vessen ki állami pótadót a köz­
ségi regálejogra

A megváltás jelzett módja a magán re- 
gáletulajdonosok teljes kártalanítását meg­
engedné, a melyre a kormány mostani ja­
vaslatában soha sem is törekedett. A váro­
sok és községek haszonhajtó és fejleszthető 
jövedelmüket megtartanák, a pénzpiaczot 
pedig nem kellene megterhelni több száz 
milliónyi újabb adóssági kötvényekkel.

A regálemegvállási javaslat a legridegebb 
fiskalitásnak majdnem mondhatni brutális 
kifejezése. Keresztül nyargal mint egy hu­
szárezred a harcz vad tüzében minden köz- 
gazdasági és pénzügyi elven, hogy eltiporva 
mindent, beseperje az állam pénztárába 
diadalutjának czélján a hadisarezot.

Aláveti önkényének a városok és közsé­
gek haladását, koniiskálja kortesczcljainak 
az ország összes korcsmárosait és italmé­
rőit, továbbá a fogyasztók terheit még fo­
kozza, kiteszi az állami közegek féktelen 
zaklatásának italrnérőt és fogyasztót, s mind­
ezek után örök időkre szankezionálja az 
ital mérési állami monopóliumot, még azt a 
reményt sem nyújtva, hogy a kötvények 
törlesztésére szükségelt 70 év elmúltával 
leveszik a fogyasztók és a mérők vállairól 
a súlyos terhet, a forgalomról pedig az al­
kalmatlan békót.

Budapest, október 15.
ügy látszik termékenyítő eső hullt a politikai fan 

tázia hajtásaira. Bizonyos oldalról azt a véleményt 
kezdik terjeszteni, hogy Schönborn gróf belépése az 
osztrák minisztériumba demonstrativ válasz arra a 
mellőztetésre, melyben Vilmos német császár Taaft'e 
grófot részesítette. Hiszen szépen volnánk a mi né­
met szövetségünkkel, ha néhány nappal a német 
császár látogatása után, teljes mámorával az imént 
felhajtott testvéri és bajtársi poharaknak monar­

chiánkban egy fontos állami tény oly számításból 
történnék, hogy a német császár kellem el len leczkét 
kapjon. De meg különös feltevés is, hogy az 
osztrák császár internaczionális érzékenység oká­
ból , egy szomszéd hatalommal való ujj húzás 
kedvéért a belpolitikában oly természetű vál­
tozásokat hajtson végre, melyek saját népei között 
nagy nyugtalankodást keltenek. Nem csodálkozunk 
ha némi feltűnést kelt Schönborn kinevezésének 
időbeli összetalálkozása Taaííe gróf sajátságos bal" 
esetével, de bár ez a kinevezés most váratlanul 
jött is, nem szenvedhet kétséget, hogy már régen 
előbb el volt határozva, mielőtt a német császár 
látogatása és viselkedése az osztrák császárnak 
szándékát avagy Taaííe gróf uj politikai rend­
szeréi befolyásolhatta volna. Azt mindenki látja, 
hogy a német császár ignorálása nem rendí­
tette meg Taaííe gróf állását, de nem követ­
kezik belőle, hogy ez egyszersmind tüntető 
visszautasítást provokált az osztrák belpolitikában, 
ellenkezőleg ez csak megerősilhet abban a néze­
tünkben, hogy a német császár hideg magatartásá­
nak 1 aaile irányában lehetett bármi oka, nem az 
osztrák belpolitikának elítélését kívánta jelenteni és 
ez irányban a visszautasításnak semmi szüksége 
sem forgott fenn. Elég, hogy ha Schönborn gróf ki­
nevezését az osztrák németekhez intézett hadüze­
netnek tekintjük, nagy német szövetségeseink nyug­
ton alkatnak miatta.

Az országgyűlési függetlenségi uegyvennyol- 
czas párt mai értekezletén Irányi Dániel elnök üdvö­
zölte az uj ülésszak kezdetén a párt tagjait s üdvözölte 
különösen a szünidő alatt megválasztott Kun Miklóst, 
a nagyigmándi képviselőt s köszönetét mondott Polónyi 
Géza, Horváth Au ám s Reviczky Károly képviselők­
nek, a kik a nagyigmándi győzelmet előmozdították. Az 
elnök indítványára a párt a temesi főispánt levél 
ügyében interpelláczió megtételét határozta el. Az inter- 
peliáczió benyújtásával Madarász Józsefet bízták meg. 
A képviselöiiáz regále ügyi bizottságába a párt Unger 
Alajost s l gron Gábort, ha pedig ez utóbbi akadá­
lyozva volna annak elfogadásában, Lipthay Károlyt 
kandidálta. Noha a regále bizottság 21 tagból áll, "a 
kormánypárt az eddigi szokás ellenére csak két-két 
tagot enged abban az ellenzéknek.

A mérsékelt ellenzék ma délután tat tolta a szün­
idők után első ülését, melyről a párt köréből a követ­
kező tudósítást nyertük: Az elnöklő Királyi Pál meleg 
szavakban üdvözölte a szép számmal megjelent tagokat. 
A negyedfél hónapos szünidőben — igy szólt — a 
pártra nézve megtisztelő és felemelő esemény történt. 
Az ország fővárosának IV. kerülete a Trefort halálával 
üresedésbe jött képviselői állásra a párt egyik régi ! ü 
bajnokát. Ka as Ivor bárót választotta meg. Szóló büsz­
kén említi fel, hogy 18 íS óta szebb és lélekemelőbb 
látványnak nem volt tanúja a főváros, mint mikor a 
belváros független polgárainak megérdemlőit győzelmét 
kihirdették. E győzelem első és legfőbb sorban magának 
a belváros független polgárságának, az ö példányszerü 
buzgalmuknak, lankadást nem ismerő kitartásuknak, 
önzetlen fáradságuknak és lelkesedésüknek köszön­
hető, de — folytatta az elnök — köszönettel tartozik 
a párt nagynevű vezérének, Apponyi Albert gróf­
nak is, ki megjelent a belváros választói előtt és a 
nála már megszokott ékesszólásaval, beszédének meg­
győző erejével hozzájárult a belváros diadalához. El­
ismeréssel említi fel a függetlenségi és 48-as párt 
lelkes közreműködését és a választás sikeréért tanúsított 
buzgó fáradozásait. Örvend, hogy a párt vezérének, 
Apponyi grófnak alkalma nyílt, hogy a főváros belvárosi
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független polgáraival, kik öt már nevéről, hazafias mű­
ködéséről és fényes tehetségéről régóta ismerték, közvet­
len közelről érintkezhetett. S hogy ez énntk -zés mily 
haiásu \ olt, lát hats a abbul a lelkes ünneplésből, melyben 
öi a belváros választó polgárai reszesitetléK. A parierte 
kéziét nagy éljenzessel fogadta az elnök beszédjét, mely­
nek végeztével bemutatta a pártnak az érteke/íe re meg- 
jelent Ka as Ivor bárót, ki meleg szavakban köszönte meg 
a párt kitüntető figyelmét. Majd gróí .Jpponyi Albert 
emelt szót és miután öröm-én- k adott kifejezést, hog.- a 
pártnak egy nagyérdemű zsurnalisztikái elöharczosa 
éppen az ország fővárosától nyerte el azt a I. el vet a 
nemzet képviseletében, mely öt már régen meg:':lelte, 
rámutatott a mérsékelt ellenzéknek mull évi parlamenti 
működésére, mely iránt, mint önzetlen, hazaiias ténvke 
dés iránt, bizonyára elismeréssel lesz minden elfo-ula - 
lan ember. Örömmel jelezheti, hogy a párt vniékvn idő 
hívei, — mint erről közvetlen tanúságot tehet — ma 
is a legnagyobb szívóssággal és ragaszkodással vannak 
a mérsékelt ellenzék iránt. S bármily nehéz is a ki­
sebbség szerepe, de éppen az ország érdekében időt­
lenül szükséges. Hiszen ma már a többség f^ggAitt; 
tagjai csak azért pártolják a jelenlegi korménvt, meit 
azt hiszik és várják, hogy ugyanez a kormány végr.- 
tizenhárom év után hozzá log látni mindannak megtete 
hez, mit eddig tizenhárom hosszú év alatt tenni ehnu- 
lasztott. Várja, hogy — mit eddig nem telt — rendezni 
fogja végre a pénzügyeket: várja, hogy — mit eadig 
nem tett — meg fogja szüntetni a mai adminiszíráczió 
nyomorult voltát : várja, hogy — mit eddig nem teli — 
hoz be re.ormokat az igazságügy téren is melyen való­
ságos stagnáczió állott be. A kisebbség hivatása lesz, 
hogy a határidőt mindehhez mentül ró vide uh re szabja, 
mert az ország mindezek után sokáig nem várhat. Üd­
vözli a maga részéről is a párt tagjait s kéri. részesí­
tenék öt a jövőben is abban a jóakaratban, abban a 
barátságban, melyei eddig oly szép egyetértésben tun- 
tettéií ki. A pártértekezlec lelkesen megéljenezte 
Apponyit. Végre az elnök felhívására a regále bizott­
ság két tagjának kijelölését a párt kandidáló bizottsá­
gára bízták.

Az országos szabadelvű párt kedden, f. hó 16-á: 
d. u. 6 órakor értekezletet tart.

Mint Zágrábból táviratozzak, a horvát hivatalos la 
mai száma jelenti, hogy a tartománygyulés novembe 
ÍO-ére hivatik össze.

Floquet kormánya.
Úgy tetszik, a Floquet kormánynak aioí 

respirium is vége felé jár. Békét hagyta! 
neki egy ideig, de csakis egy fenyegető ve 
szedelemre való tekintetből s csakis eg' 
ideig. És talán meg is unták már Franczia 
országban a kormánybukások végtelent 
nyúló egyformaságát. A gyermek is elunj; 
utoljára azt a mulatságot, melyet játéksze 
reinek az összetörése nyújt. Lefejezni, meg 
csonkítani a fából faragott katonát, gyönx ür 
ködteti egy ideig, de bele un, ha vagv’ ti; 
tuczat ilyen bábut tört össze. Nem csodál 
nánk, ha ilyes valami lepte volna meg ; 
franczia kamara embereit. Minden hétéi 
egy-egy minisztériumnak tekerni ki a nya 
kát s utoljára nem találni már embereket 
a kik egy heti miniszteri dicsőség kéte: 
öröméért kitegyék magokat mindazoknak i 
gorombaságoknak, vádaskodásoknak, szemre 
hányásoknak, melyeket távozás közben e 
kell szenvedniük; múlandó passzió ez is, g 
melybe az ember hamar belefárad. S talál 
ez volt egyik oka annak, hogy Floquetnak

A műcsarnok őszi kiállítása.
II.

R ;zai festőink müvei nem ragadhatják a szemlé­
lőt valami örvendező ger.jedeT mre. A legtöbb kö 
zrn?éges atelier-munkát végzett. Már régen nem 
Fentek meg ily igénytelenül, ily szegényes látványt 
a.--" nyújtottak még. mióta a Diana-fürdőbeii mü- 
egyesulet bezárult. Több becsvágyat tudlak tanúsí­
tani még gyarló hatasu müveknél is. Az ok isme­
rete.'. A novemberi kiállításra tartogatják magokat. 
Akármilyen lesz is akkori fellépésük, ma még nem 
tudunk arról semmit. Előttünk dgy oly kiállítás, 
mely fogyatkozásaival bánt. mely a hazai festészet 
j-.-nhg! állapotát távolról sem fejezi be, melyet 
ideg n szemek elé nem örömest viszünk, s ha meg 
k.. mutatnunk, kényelmetlen magyarázatokkal ké­
szítjük el jó előre.

Akármelyik teremben kezdhetjük a szemlét. 
Egyikbe sem vonzódunk jobban. Kedvenczek nin- 
i-enek. Közömbös sorozat, mely itt-ott tud jobbat 
mutatni, azokat is oly ecsetektől, melyektől jobbat
is láttunk.

Női festőkkel kezdődik a sorozat: Thill Saroltá­
iig Krumpli-szüret», Hadd Ilonától «Kíváncsiság.» 
N h festőink elég szambán jelentkeztek. Vajon azért 
van ez, mert a kiállítás amúgy is gyönge? Büttner 
Kdén három életkép), Csányi Gizella (három pasz- 
Vli-kép és egy csendélet olaj festésben), Csúzy 
Gizella (bízanczi modora madonna, rózsakoszoruval 
körülvéve), Gyöngyvirág! Eugenia (csibés tyuk, két 
tu uh tájkép), Kovács Etelka (tájkép szénrajzban), 
Makm Philomena (két mellszobor), Nemes Eliza, 
EDdo Ilona (Párisból, két életkép), és Tarnóczy 
R—r.a (tájkép) képviselik a gyöngébb nemet, köz- 
tük erősebben Csányi Gizella, ki a nálunk 
fsak mükedvelőleg vitt pasz teli-képekből nyújt 
tetszetős müveket, Tarnóczy Berta (kitől a múlt 
evben láttunk csinos tájképeket) és Nemes Eliza 
grófnő, kit most is jo oldalról mutat be «A 
Nya kezdete» feliratú festménye, melyen két 
E' paraszt lányt látunk a kötés titkaival évődni.

De itt van az első teremben, Roskovics Ignácz 
is. a kit elet teljes magyar paraszt menyecskék tar- 
frasagaban szoktunk látni. Most mint arczkepfestőt 
kell néznünk. Egy női arczkép, aligha élő alak után 
készült. De kifejező, jól kezelt a gr. Török Napo­
leon arczképe, s nagyobb benne az elet, mint Hol­
tan Ernő életnagysága, álló arczképében, mely egyik 
egyesület terme számára készüli. A honvédtábor­
noki egyenruha csupa vörös szint parancsolt a festő 
ele. Ily nagy tömeg és éles vörös szin egyetlen ala­
kon mindig csak czinober marad. Az alak jobbját 
‘■'luőjere tesz:, balja a kard vasmarkolatán. Egy 
kissé hetyke.

Az első teremben Tölgyessy Arthur három képe 
együtt van. Az ifjabb generáczió törekvő tagja, fest 
tájképet és genre-képet. A «tájrészlet Békésvárme- 
gyeból» vízpart merítő leánynyal, levegős han­

gulattal, és csinosan dolgozva ; szintúgy a 
«Tájkép Szolnok vidékéről» és a harmadik a 
<- Czigánv konyha» (a mezőn), medyeken figyelmes a 
kidolgozás, de szerény az igény. Aggházy Gyula is 
a tájképfestők közt foglalt helyet ezen a kiállításon. 
Az ö ecsetje sokat vibrál. Fest bibliai dolgokat, 
életképeket, tájképeket — nem egyenlő szerencsével, 
hanem egyformán merev ecsettel. Bátortalan festő, 
a ki sokat töprenkedik, kicsiségeknek is túlozza je­
lentősegét. Például e két tájképén is a szikia-töre- 
dékeknek. Az egyik «Hegyi patak», a másik «Szik- 
laomladék», mind a kettőn a szírt darabok úgy 
helyezve el, mintha egy jegecz-gyüjteményből valók 
volnának, melyben a jegeczedés törvényeit, öt. hat, 
hét szögletü darabok demonstrálják, kérlelhetlcn 
rozsdás barna színben. A mint egymásután illeszt- 
vék, semmi levegő köztük, akár egy füzér füge.

Tahi Antaltól «Jó hitek» e teremben és «Vasár­
nap délután» egy másik teremben. Igénytelenségek. 
Az utóbbi egy kinyalt tót lány a mezőn, népvise­
leti alak. Mesteritázy Kálmán képeit nem valami 
változatos motívumok szülik, a mit nem megrovás­
képen hangoztatunk. Ruysdael is mindig vízpartot 
festett (egyébiránt az ő mesterének Spányi látszik) 
mégis kitűnő festő. A mély levegő, a vízpart 
mélaságának hangulatára törekszik. Állatokat leg­
szívesebben használ stallage gyanánt. Az «Eső 
után» is tehenek csoportja. A másik pedig «Patak 
szélén», erdei részlet. A hangulat ezekről sem 
hiányzik.

Kubányi Lajost találjuk még az első teremben. 
A «Vadászat után» egyszerűn szoba-képnek készült, 
s ott helyet is foglalhat. De egy másik teremben a 
«Balvélemény» mint rebus áll elénk. Egy tót paraszt 
ül lovon, mind a két lábát egyik oldalra tartva. 
Ugyan mi lehet az a bal vélemény — sejteni sem 
lehet. Avagy rossz szójáték, hogy a tót mindkét lá­
bával a ló baloldalára tapad? Ä hosszasb töpren- 
kedést nem éri meg a kis kép.

A második teremben végre egy gondolat! 
Burger Lajos «Múlandóság» képének van eszméje 
s meg van benne az előadás is. Elfáradt öreg pa­
raszt telepedett le az utszéli kereszt tövében. A 
háttérben tova siető patak, őszi táj, alkonyati ég. 
Borongós, komor minden. A benyomás is fölveszi 
ezt magába, mert összhangzatos az egész, s 
a képtől ha elfordulunk, elegikus benyomást 
viszünk magunkkal. Mellette mindjárt báró Med- 
nyánszky László egy tájkepe emeli a kiállí­
tás iránti várakozást. Nagyobb festmény, egy 
erdei táj, az ősz félreismerhetetlen hervadásá- 
ban, fonnyadásában. Reggel van, melynek nehéz, 
nedves párái mély szürkeséggel borítják az erdő 
mélyét. Ez csakugyan jól festett erdő, a mélység 
homályában, az elhagyatottság csendjében. Csak a 
fák törzsei és ágai hajlanak keresettséggel egymás 
felé, a kép jobb és baloldaláról, mintha összefé- ! 
sülve lennének egy erdei ut fölé. Nem ez a 
jobbik képe Mednyánszkynak, noha itt is nyi- , 
latkozik a javabeli erő, az értelem, mely ki- 1

fejezni tud, az érzés, mely a művészt föime- 
legiti és a szemlélőt megragadja. A nagy te­
remben a A szélmalmok» a tájképek egyik legszebbje, 
olyan invencziöval festve, mely alkotni tud. Egyszerű, 
de igaz ez a kép, a természetnek jól ellesett vonása. 
Hirtelenében nem is emlékezünk, mikor láttunk ha­
zai festőinktől ennyi erélvlyel, ennyi bensőséggel fes­
tett tájképet, mely a kedélyre annyira hatna. Alföldi 
táj, vizkiöntésekkel. Néhol sás verte föl magát. Ha­
lászok bontják ki a hálót. A háttérben nehány szél­
malom látszik homályosan. Az ég borult, de a fel­
hők egyik részét megvilágítja a bujdosó nap. E fény 
visszatükröződik a vizen is s megragyogtatja. A táv­
lat, a levegő tiszta, a fény oly barátságos, enyhe. 
Az alakok csak nagyolva festvék, s elhelyezésük ál­
tal a művész szerencsésen fokozta a perspektíva 
hatását. A viz csillog, és szinte érezzük a borulat 
halk tutasát, a mint végig borzolja a viz színét. 
Semmi fölösleges a képen, oly természetes, mintha 
a ráma egy ablak volna, s ezen keresztül 
látnok a tájat. A felhők alakulása is természetes s 
úsznak a légben. A festő szerencsésen eltalálta azt 
a mértéket, mennyit egy darab természetből látni 
lehet. Apró részleteket sem fejtett, de képzeletünk 
megtalálja a kiinduló pontokat, a honnan kiegészít­
heti, kibővítheti, a látványt, eleven benyomást, han­
gulatot nyer. Mednyánszky már az előbbi kiállítások­
ban is feltűnt tájképeiben az előadás bátorságával, 
hevével, az értelemmel.» Tájképei a legegyszerűbb 
motívumok mellett is érdekesek tudnak lenni. Á 
hangulat mindig poetikus, a természetnek egy-egy 
akkordja szólal meg. Nem a szorgalmasan festett 
részletekkel, választékos alakzata fákkal, kidolgozott 
előtérrel, sima ecsetkezeléssel, tetszetős színekkel 
hat, hanem az egész kép művészi harmóniájával, 
egy táj jellemével, vagy ha úgy tetszik, egy időpont 
valódi őszinteségével. Eddig sokat ingadozott Kez­
detben figurális dolgokat láttunk tőle. De tájképei­
ben mutatta meg valódi tehetségét. Itt sokat vár­
hatunk tőle, eredetiséget, költészetet, alkotást.

Ligeti Antal már régen kivívta tájképfestésze­
tünkben mütörténelmi jelentőségét s helyét éberség­
gel s a klasszikus tájfestészet tradicziójának buzgó 
ápolásával erősen tartja. Szigorú a formák iránt, 
plasztikus egész előadásában, kényes a szmezés- 
ben; ízlése nemes, előadása gyöngéd, finomsága 
belemélyed a részletekbe. Egész panorámákat ad, 
nagy vidéket, melyben egy rom, egy vár. egy síkság, egy 
város környéke tárul föl. Az újabb táj festészet nem 
ily számadó, hogy ne mondjuk, nem iiy skrupulózus, a 
mihez egyébiránt a mi tájképfestőink közül a rajzolás 
feladatai miatt sem igen foghatnának. Ligeti hűség­
gel kitartott egy szép, ideális irány mellett, mely 
tájképfestészetünkben mindig össze lesz forrva ne­
vével. Két festménye van a mostani kiállításon. 
Kopár, sziklás táj az egyik. A meredek sziklaoldal- 
boz oda tapadva egy omladékos baslyalorony. A 
Körözs-völgy egyik regényes pontja ez, a Tündér- 
vér. Lelkiismeretes gonddal rajzolva és festve min- 
den. A másik kép a Retyezát Hátszegről nézve.

Magas hegyek ormai a háttérben, egész hegysor; 
szépen dolgozott előtér, mély távlat. Hű kép, egész 
a földirati megbízhatóságig.

A régibb festészeti modorral itt van Molnár Jó­
zsef, tájképpel és életképpel. «Szepezd Balatonnál», 
ugyanazon felfogásban, mint Ligeti fest, de más 
eredménynyel, főképen palhetikus érzelgősséggel, 
mely az életképen tetszik meg legjobban. Az élet­
kép czime: «Kérdés és felelet». Egy fiatal ur meg­
fogja egy fiatal hölgy kezét. Hányszor festették meg 
már ezt? A megszokottabb tableaux-k egyike. 
Szinte úgy tetszik, a sok ismétlésből tudjuk, hogy 
e fiatal hölgynek okvetetlen |«igen»-t kell mon­
dani s nem magáról a képről. Es Bródzsky Sán­
dor is emlékeztet — s az emlékeztctés jól esik — 
hogy a magyar festészetnek múltja van, meghaladt 
álláspontja. «Svábhegyi részlet», «Nyári alkony», 
«Erdő vége» a tájképek czime és tárgya, jó növésű 
fákkal, sárgás és vörhenyes lombokkal, melyek nem 
az ősz, hanem a szentimentálizmus jelei.

Győrök Leó a dalmácziai partvidék illusztrátora. 
Nagyobb feladatokat nem tűz ki. Jártasán, köny- 
nyen veti vászonra a tájakat, egy-egy jellemvonás 
kíséretében. Ezúttal csak egy képe van (máskor 
több szokott lenni): Mirine romjai Veglia szigetén. 
Kopasz partvidék, sziklával, kövekkel; napfénytől 
sütött falak és épületek — ezek legkedveltebb 
tárgyai.

HoUó Zsigmondi ól «Jó reggelt» egy férfi és női 
fej, csókolózva. Két tanulmány fő, egy kis pikanté­
riával.

Bállá Edétől: «Várakozás.» Nyitott ajtóban pa­
raszt lány ül. Az ócska themához magának a festő­
nek sem lehetett valami kedve. De egy férfi arcz­
kép tisztességes, mert az élet közvetlensége van 
rajta.

Simonyi Stefán («Kitörő gulya», «Meglepetés») 
^Ilatképei fogékony tanulmányozást sejtetnek. Vecsey 
Tivadar tájképein haladás és Mészöly hatása lát­
szik. Télepy Károly három tájképe a kiállítás jobb­
jai közé való. A művész már korábban learatta a 
siker virágjait.

A komolyabb törekvést Kaceiáng Ödön csak 
színvázlatban mutatja be: «Krisztus sirbatetele». A 
keresztről levett Krisztus holttestét két alak emeli. 
Holdas éj van s az alakok árnya úgy esik a 
tőidre, hogy azt hihetni, ott már a sötét sir. Egy 
női és férfi alak (Mária és János) a kép balolda­
lába húzódva, bizonyára mély fájdalmat fognak 
kifejezni, ha a kép ki lesz dolgozva, mert most 
csak silhouette-alakok még, valamint a többi is. A 
tájkép komor. A régi szent tárgyú képek hagyomá­
nyos színei vannak jelezve az alakokon. Önálló 
kompoziczióra nem gondolt a festő.

Kardos Gyulától egy férfi arczkép jó modorban 
festve, Grósz Bélától három életkép fajta gyöngén 
festve, Greguss Imrétől a «Csárdás» tűz, sőt moz­
gás nélkül, Dux Zsigmond «A paraszt végrendelke­
zése» (egy beteg ember és beretvált ügyvéd port- 
raitja) a 6-ik teremben nem bírhatnak érdekelni.

Jendrassik Jenőtől egy gyermek arczkép «Kinga 
kisasszony» azonban sikerült. Egy kis leány élet 
nagyságban, virágok közt, ügyes előndásban. Ez 
arczkép genrebe tartozik Tornai Gyulától is gver- 
mek-arczkép. Fehér medvebőrön heverő kis mezte­
len gyermek, a kicsinyek kedélyességével és áriát 
lanságával. Jcndramiétől még egy vallásos ké­
pet is találunk: «A lourdesi szent szűz és Berna- 
dotte.» Egy forrásnál, sziklák mögött, csipkerózsák 
fölött jelenik meg Mária, egészen fehérben, feje kö­
rül a glória fényes karajával, tiernadotte, a fiatal 
parasztlány térdre esik. de nem félénken, hanem 
áj Latos felbuzdulással, s két kezével magasra emeli 
föl az olvasót. Mária alakja, szelíd arcza, kecses, s 
közel van ahhoz, hogy jelenség gyanánt elfogadjuk. 
Bernadotte alakjában a rajz gondossága érvénye­
sül. Egy kis fiatalosság van azonban magában a 
műben is, a festésben, a színekben, kivált a viola- 
szinben, mely alighanem Mária megjelenésének fé­
nyéből a reflex, de valójában elbágyasztotta a kép 
színeit. A festmény azonban obj a kísérletnél, s 
rokonszenvet viv ki vele festője.

Titán Mór, a veterán miivész «Psyché»-je, ke 
esés női alak, pillangó szárnyakkal, hátrakötött 
kézzel, mélázó arczczal.

Ncogrády Antal a fiatalabb generáczió táj festői 
közül való s jó utón indul. Skuteczky Döme az 
egyetlen a külföldön élő s névvel bíró festőink kö­
zül, a ki megjelent a tárlaton, két női tanulmány- 
fejjel, melyek olasz jelleget mutatnak, de akár ész­
revétlenül is maradhatnak. Hcrzl Kornél egy 
zeneszerző arczképét festette le, egy hanyagul hátra 
dőlő férfiban. Legalább nem a megszokott chablon. 
Bruck Miksa «Erdőben» képe 0 kiállítás közömbös 
dolgai közül való. Adler Mór arczképei szabatos 
festések, különösebb felfogás nélkül.

Benczúr Gyula e kiállítási cziklusban is a legjobb 
arczképfestő. Alkalmasint a kiállításon kívül is. Stei­
ger Gyulát festette le diszmagyar ruhában, a jel­
lemzés, az egyénités erejével. A kép életnagy. élet- 
eleven. Nemcsak az ábrázoltat mutatja, hanem ma­
gát a művészt is, ki a vásznán mintegy ujvü alkot meg 
maga előtt egy újabb alakot, erősebbet, plasztikusakba! 
mely a festészet, az ábrázolás törvényeinek jobbár 
megfelel. Az élethüség igy is biztos, de idealizált 
Ugyanazok a színek egyik arczképen es a másikon 
is előfordulnak. A figyelem kiterjed a kép minder 
részére, az öltözetre, az öltözet díszítéseire. Ez a 
kitűnő művész modora, előadási sajátsága. De ha 
nyadik nagy művész, a ki ellent tud ennek áilani 
a ki meg tudja tagadni megkedvelt színeit, ár« 
nyékait.

Hátra volnának még a szobrok. Legtöbbnyire 
mellképek, tanulmányi kísérletek. Strobl Alajostól 
puha mintázásban egy tanulmányfőt áliilott ki. Az 
ifjak közül a Münchenben tanuló Senyci Károly há­
rom kisebb genre-szobra s ezekből az «alvó faun» 
ér legtöbbet s biztat legjobban.

Kecsegtetjük magunkat a novemberi kiállítási so­
rozatra a legjobbal!
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és társainak hosszasabb kormányzási időt 
ajándékozlak a íranczia képviselőház mi- 
nlsxterbuktató félistenei

De ennek másik oka abban állott, hogy 
nagynak találták a Boulanger állal támasz­
tott veszedelmet s vele szemben egy időre 
szövetkeztek egymással azok is, a kiket 
kötőmben nagy távolság választ el egy­
mástól.

Most. hogy Boulangernak sikerült a maga 
emberségéből lejárnia magát s az emberek 
a nyári szünetek alatt kiheverték a tavaly 
fáradalmait, újból kezdődik a heccz ott,
2 hói Floqueí kormányrajutásakor abba 
hagyták.

Ferry egyenes oppozicziót csinál a FIo- 
quet által beterjesztett alkotmány-revíziónak
3 azt nyegle munkának nevezi.

Ferry pedig egy egész pártot jelent, mely 
a parlamentben magában véve nem képez 
ugyan többséget, de valamennyi pártok kö­
zött a leghatalmasabb s a köztársaság kon- 
zervativebb tagjait mind magában foglalja.

Yolíaképen Ferry csak a kölcsönt adja 
vissza Floqvet-éknak, ha szövetkezik ellenük 
a köztársaság ellenségeivel.

Mikor a moderáltabb köztársasági elemek 
voltak a kormányon, a radikálisok össze­
fogtak a királyság híveivel és a bona par­
tis iákkal s együtt többséget alkottak ellenük. 
Most fordul a koczka. A radikálisok kere­
kedtek fölül. De nincs joguk elvárni Ferrv- 
től és híveitől hogy azokkülömb mértékkel 
fognak mérni nekik.

Ferry már is hadat üzeni a kormány­
nak. Ha az opportunisták vele fognak tar­
tani. a kormány sorsa ci van döntve.

Meglehet azonban, hogy ez nem fog meg­
történni Az opportunisták maguk is kíván­
ják «az alkotmány revízióját, habár más for­
mában, mint azt Fioquet tervezi. Nem lehe­
tetlen. hogy FerryveL az alkotmányrevizió 
ellenségével szemben Fioquet mellett foglal­
nak állást. Ez esetben a kormány keresztül 
viheti e javaslatát. De napjai ez esetben is 
meg vannak számlálva. Mert a köztársasági 
párnak nagy meghasonlásá most már be- 
végzett tény, s Fioquet és Ferry mint 
ellenségek állanak szemben. A mikor akar­
ják. akkor fogják az opportunisták meg- 
dönteni Floquei-t is, mint a hogy megdön­
tötték elődjeit

ORSZÁGGYŰLÉS.
A kéT3TÍseí6h4z ülése október 15-én.

Három havi nyári szünetelés után ma nyílt meg 
újra a parlament mindkét háza az első öt éves or- 
.-rággyülésnek formálisan már júliusban megkezdett 
második ülésszakára. A képviselők meglehetősen 
step számmal jelenlek meg az első ülésre. Pártkü- 
lönbség nélkül helyeslés fogadta azt a reformot, a 
melyen az ülésterem a szünet alatt átment A fö­
lösökről a terembe nyüó bejáratok szönyegajíóit 
üvegajtókkal cserélték fel. hegy elejét vegyék a 
tüsf betúduiásának s a légvonalnak továbbá a foly­
vást az elnöki emelvény körül sürögni- fo­
rogni kénytelen irod&igazgató az előadói szék al- 
•íiL-aii ákandó ülőhelyet kapott A szimecria keu- 
veért ;u előadói szék másik oldalára a ház napió- 
* velejének csináltak helyet Általános érdeklődéssel 
Ihgadiak az uj képviselőket, a kikből mindegyik 
pártnak jutott egy-egy: Piukovich József a kor­
mánypártnak, Fiit sen József a nemzetiségieknek, 
Kun Miklós a függetlenségi negyvennyolezas párt­
nak s Kaas !vor báró a mérsékelt ellenzék­
nek. Kaas Ivor megválasztásának elnöki beje­
lentését a baloldalról élénk éljenzés fogadta. 
Az uj képviselőknéi még nagyobb érdeklődés 
es kíváncsiság tárgya volt úgy a folyosókon, 
mint ar. ülésteremben az uj miniszter: Csáky 
Aliin gróf. Mindjárt az ülés megnyíltakor foglalta 
el Trefort örökét, a bak-ól harmadik miniszteri szé­
ket s igy belépésekor a kormánypárt nem üdvözöl­
hette CL csak is a midőn az elnök bejelenté a 
Csáky gróf kineveztetését tudató miniszterelnöki át­
iratot, tört ki a jobboldalról az éljen. Az uj minisz­
ter helyéből felemelkedve, meghajlással köszönte 
meg pártja bizalmának ez előleges nyilvánítá­
sát. K födjenek elhuny tárói a nyári betegeskedő­
ből felépült Péchy Tamás elnök meleg szavakban 
»mlekezeit meg. A boldogult Tréler ír a való vissza­
emlékezés Látását rontotta az, hogy elhuny iának 
Lejelentésekor a szélső jobboldalról többen félreértve 
a végszót a midőn az elnök cn vallás és közokta­
tásügyi miniszter» szavakat ki ej Lé, éljenezni kezd­
tek s csak az első sortba déljen» elhangzása 
közben vették őszre, hogy nem az ej. ha­
nem a régi miniszterről van szó. — Az 
iii képviselők s az ui minisztei megjelenésén 
kívül érdekes és pedig fontos eseményét képezték 
a rr i ülésnek az uj tirvenyjavaslatok. Az elnöki 
bejelentés-k után felemelkedett helyéről a feketébe 
ollózott Tisea Kálmán miniszterelnök pénzügymi­
niszter s benyújt á az állami ital mérési jövedékről 
s az annak következtében adandó kárpótlásról 
szóló törvényjavaslatokat. A fekete ruha kü­
lönben nem a regáie-javaslatoknak szóit, hanem 
a főrendiház ülésének, a melyet Tisza tudvalevőleg 
mindig fekete ruhával szokott megtisztelni. A regále 
törvényjavaslatot szerdán választandó külön bizott­
sághoz utasittetták. ide utasittattak Beire? zen y 
Marosvásárhely és Poszorpynak a regálé javaslat 
módosítását kérő feliratai is, a melyek még előbb 
kerültek a ház asztalára, mint maguk a megtáma­
dott javaslatok A ház legközelebbi ülése szerdán 
lesz. Ekkor fog Fizza miniszterelnök nyilatkozni a 
költségvetés bcnyujiáiúrúl s a húz legközelebbi 
munka- grogra m injáról.

A főrendiház nmi első rövid ülése elnöki bejelen­
tésekkel telt el. Csak a kinevezett főrendek voltak 
számosabban jelen. A püspöki kar részéről csak a 
vácM s szepesi püspökök s a kalocsai bíboros ér­
sek jelentek meg. Az uj vallás- és közoktatásügyi 
miniszter HnynaJd bibomok szomszédságában ült s 
vele hosszasabban beszélgetett. A felolvasott királyi 
leiratok között meg nem volt o t a főrendiház al­
elnökinek kinevezése. Miként Techy Tamás a xr*á 
sík házban, ugv itt is Vay Miklós báró elnök ke­
gyelettel emlékezett meg Trefort Ágostonról

IL
Elnök: Pechy Tamás, jegyzők: Szathmáry György, 

Beöthy Algernon.
Elnök: Üdvözlőm a ház t. tagjait és az ülést meg­

nyitom.
Felolvastatik a mull ülésszakot b*z«r<5 6 a mostanit 

‘meguyitó királyi kézirat.

Elnök: Szomorú jelentéssel kell megkezdenem elő­
terjesztéseim sorát. (Halljuk!) A i. háznak minden tagja 
méltóztatik tudni, hogy tagtársink és Magyarország val­
lás- és közoktatásügyi minisztere Trefort Ágost elhunyt. 
Valóban, a kit nem szoros berátság kötött is az elhunyt­
hoz, — mint pl. engem is, — megdöbbenve hallja, hogy ez

közoktatásügyi miniszter is, kinek érdemeit — azt hi­
szem — elősorolnom nem szükséges. Akárhova megy 
'•alaki Magtarorszagon akár a fővárosban, akár a hazá­
nak bármely nevezetesebb pontján is ha figyelembe veszi 
Magyarország kulturális intézményeit, bizonyosan meg 
fogja látni az ő kezének müvét. Már 1840-től kezdve 
mindig résztvett a közügyekben és egész haláláig tevé­
kenyen működött mindannak előmozdításában, a mi a 
haza javára szolgált. Azt hiszem, hogy a t. ház az el­
hunyt emlékét jegyzőkönyvi’.rg is megörökíti. .(Álta­
lános élénk helyeslés.) Bemutatom a miniszter- 
elnök kát rendbeli átiratát. melyek szerint 6feWge 
születésnapja és névnapja alkalmából a képviselúhaz 
részéről kiiej*ízeít szerencse-kivánalokért királyi köszöne­
tét kifejezte. Tudomásul vétetik. — Bemutatja a minisz­
terelnök átiratát, mely szerint ő felsége ez évi szeptem­
ber hó 22-én kelt legfelsőbb elhatározásából keresztezed 
és adorjáni gróf Csáky Albin, valóságos bel*6 titkos 
tanácsost, az országgyűlés főrendiházában viselt alelnöki 
állását.'-!, valamint Szene-* vármegye íőnpáni állásától 
való felmentése mellett, vallás- és közoktatásügyi minfez- 
tsrró legkegyeimeacbben kinevezni méltóztatott. (Elénk 
éljenzés.) Tudomásul vétetik. Jelenti továbbá, hogy Mo- 
csáry Lajos, Krassó-Szörénymegye karánsebesi választó 
kerületében megválasztott képviselő, végleg igazoltatik. 
Bemutatja Széchenyi Jenő képviselő levelét, mely sze­
rint a vallás- éi közoktatásügyi m. kir. minisztériumban 
osztálytanácsossá történt kineveztetése folytán képviselői 
állásávól lemond. Az uj képviselőválasztás elrendelése 
mar megtörténvén, tudomásul vétetik. Bemulatja továbbá 
Pinko vies József, Bács-Boilrogmegye kernyajai, Fiit selb 
József, Brassómegye vidombáczi, Kun, Miklós Komá- 
rommegye nagyigmándi, oáró Eaas Ivor, Budapest fő­
város IV. vá asztő-kerüieteben (Lljenzés bal felölj vala­
mint a horvát szlavón és dalmát országgyűlés részéről 
a magyar korona országai közös országgyűlés kép­
viselőháziba az elhunyt dr. Sram Cipót és Szu- 
darevic.s Hugó helyett képviselőkul megválasz­
tott Kollarics Miksa és Stekon.ics János kép­
viselők megbízó leveleit. Kiadatnak az igazoló állandó 
bizottságnak. Bemutatja a közös függő adósság ellenőr­
zésére kiküldött országos bizottság jelentését, a közös 
függő adósság kezelési költségeinek 1889. évi előirányzat i 
tárgyában. Bemutatja Csík-, Csongrári-, Négrád-, Zemplón- 
megye, Kecskemét, Pécs, Pozsony, Szabadka, Szathmár-Né- 
meti, Székesfehérvár és Temesvár szabad királyi városok 
közünsógeinek feliratait, melyekben a közigazgatási 
bíróságok létesítése tárgxánan kérelmeznek, békésmegye 
közönségének fölterjesztését, melyben a megyei tisztvi­
selők, kezelő- és szolga személyzet, nemkülönben a me­
gyei útfelügyelőknek és utkaparóknak 3 közmunka- 
mentesség fenntartása iránt k- r> irnez ; Hcntrnegye kö­
zönségének feliratát, melyben Esztergom-, Hont-, Bars-, 
Nyitra-, Trencsén-, Mosony-, Komárom- és Gyórmegyék 
területére rendszeresített borászati vándor tanítói 
állásnak továbbra is fsr.tartása iránt kérvényeznek ; Jász- 
Nagvkun-Szolnok , Nyitra és Sárosrr.dgyék közönsé­
geinek feliratait, melyekben az árvapónzek ki- 
kölcsönzésénél követelt eljárás tárgyában Kérelmez­
nek : Maros-Tordamagye közönségének feliratát, melyben 
a székely ipar megteremtése, fejlődése és tökéletesí­
tése tárgyában kérvényez. Budapest főváros közönségé­
nek fel rátát, melyben a fdldmivelés-, ipar- ós kereske­
delemügyi rn. kir. miniszternek a tizcibó-Schöiuvald- 
féle papírgyár kisajátítása ügyében sérelmes rendele­
tével szemben orvoslásért esedezik; a győrvidéki tanító- 
egyletnek kél kérelmét, melyekben a néptanítók anyagi 
helyzetének javítása és a néptanítók nyugdíj elnyerésé­
nek megkönnyítése iránt esedezik. Kiadatnak a kérvé­
nyt bizottságnak. Bemutatja Debravzen, Marosvásár- 
keiy ét, Pozsony szabad király i városok közönsé­
gének feliratait, melyekben az italmérés rendezésé­
ről szóló törvényjavaslat módosítása tárgyában kérvé­
nyeznek. E kérvények azon bizottsághoz lesznek utasi- 
landók, a mely az italmérési törvényjavaslatokkal fog 
foglalkozni. Bemutatja végre a Stefánia pesti szegény 
gjermakkórház-egylsí elnökségének levelét, melyben 
háláját fejezi ki az ország törvényhozó testületének a 
belügyminiszteri költségvetés rendis rovatában foglalt 
5000 forintos államsegélyért. Tudomásul vétetik. Be­
mutatja a házszabályok 188. értelmében elnöki havi 
előterjesztését. Felolvasás után tudomásul vételik. 
Széchényi Jenő képviselőnek lemondása következ­
tében a közoktatásügyi bizottságban egy tag hiányzik. 
E szerint valamely legközelebbi választás alkalmával 
hely ;a betöltendő lesz.

Tisza. Kálmán miniszterelnök 
vei van szerencsém benyújtani 
indokolásával együtt. Az egyik szól az állatni ital- 
mérési jövedékről, a másik pedig az állami italmérési 
jövedékről szóié törvényezikk folytán adandó kárpótlás­
ról. A két törvényjavaslat, mint vzime is mulaija, szo­
ros összeköttetésben van egymással s így azt hiszem, 
hogy miután a törvényjavaslatok több szempontból p. nz- 
ügyi, kereskedelmi, közigazgatási és jogi szempontból, bi- 
raiandók,e. t. ház kegyes leend elfogadni azon javaslatomat, 
hogy e két törvényjavaslat tárgyalására külön 21 tagú 
bizottság választassák. (Helyeslés.) Félreértések kikerü­
lése végett azonban bátor vagyok azt is megjegyezni, 
h.02y ezen törvényjavaslatoknak egyike : a kárialanitás- 
ról szóló a fennálló közjogi viszonynál fogva Horvátor­
szágot nem illeti; de igenis illeti az italmérési jövedék­
ről szóló. Ezért szükséges lesz a kiküldendő bizott­
ságba a horvát képviselők közül, úgy a mint pz más 
bizottságoknál is történt, választani. Természetes azon­
ban, hogy a választandó bizottságnak horvát tagja csak 
azon törvényjavaslatra nézve fogja szavazati jogát a bi­
zottságban gyakorolni, a mely Horvátországra i* vonat­
kozik. (Helyeslés.) Ezeknek elŐreDocsátása után kérem a t. 
házat, méltóztassék belenyugodni abba, hogy egy, az elnök­
ség által kitűzendő napon, 21 tanti bizottság választassák, 
mert azt hiszem, bármi legyen is valakinek nézete 3 
törvényjavaslat érdemére nézve, azt nem fogja kélse*»be­
vonni senki, hogy nemcsak küztekintetakböl, de az ös­
szes érdekeltség szempontjából is kívánatos, hogy ez az 
ügz minél előbb eldöntessék. (Általános helyesK.-.)

Linók : Ki fognak nyomatni, a ház tagjai 
közt azét fognak osztatni és megválasztandó kiden 
bizottsághoz fognak utasittatni. Méltőzlatik-c elfogadni, 
hogy a kiküldendö bizottság 21 tagból álljon? (Helyes­
lés.! Ennélfogva kijelentem, hogy a kiküldendő bizot’ság 
21 tagból fog állani és hogy ezen 21 .ag közé egy hor­
vátországi képviselő is beválasztandó, a ki csak a jöve­
dékről szóló törvényjavaslatnál gyakorolhatja szavazati 
jogát, de tanácskozási jogát természetesen mindkét tőr- 
vényjavasialnál gyakorolandja. A kikiildendö 21-es bi­
zottság tagjainak megválasztása a legközelebbi szerdai 
ülés napirendjére tűzetik ki. Ezen ülésben fog megvá- 
Ir.sztatni egyszersmind r közoktatásügyi bizottság egy 
hiánAzó tagja is. A legközelebbi ülés szerdán, legczél- 
ezerühben deli 12 órakor lenne megtartandó.

TÍS3& Kiimán ndr.iszterelnők: Bátor vagyok még 
azt is bejelenteni, hogy s t. elnök or áltál most kitű­
zöl! szerdai ülésben lesz szerencsém jelezni azon leg- 
kuzclebbi napot is, melyen az löó’.i ki költségvetést be- 
nymtani szándékozom s egyúttal kőlvlességszerüleg nyi­
latkozni fogok az iránt, miképen gondolnám a t. ház 
legközelebbi teendőit Leosztani. (Helyeslés.)

Az ülés végződik d. e. 11 óra 4-0 perczkor.

A t. ház engedelmé- 
két törvényjavaslatot

soha eléggé meg nem hálálható kegyességüket, (i'l- 
jvnzés)

Rndűyáncsky József báró jegyző olvassa a királyi 
1-iratot, mely szerint Csáky Albin gróf vallás-és közok­
tatásügyi miniszterré kineveztetvén, főrendiházi alelnöki 
állásától felmentetik. (Éljenzés.)

Elnök: Azt hiszem, hogy teljes megnyugvással nyil­
váníthatom ezen tanügyeink vezetése tekintetében lehelő 
legszebb reményekre jogosító, országszerte máris őszinte 
viszhangra :aluli kinevezés feleli örömünket, mely 
jegyzőkönyveinkben is kifejezést nyerend. (Általános he­
lyeslés )

Olvastatik a miniszterelnök átirata, a mely szerint 
ő felsége a főrendiház részéről születésnapja és név­
ünnepe alkalmával nyilvánított szerencse kivanaiokat 
köszönettel fogadta. Tudomásul vétetik. Olvastatik Csáky 
Albin gr< f levele, mely szerint vallás- és közoktatásügyi 
miniszterré történt kineveztetése folytán az igazoló bizott­
sági, a kir. és orsz legfőbb fegyelmi bírósági, a közjogi 
és törvénykezési, valamint a gazdasági bizottsági tagság­
ról lemond.

Elnök: Tudomásul vétetik. És azt hiszem, a méltóságos 
főreixíek mélíózlainak megnyugodni abban, hogy legköze­
lebbi ülésünk alkalmával t-zen megüresedett hehek betöl­
tessenek. (Általános helyeslés.) Nehéz szívvel jelentem Tre­
fort Ágoston, volt vallás- és közoktatásügyi miniszternek 
augusztus hó 22-iken történt elhalálozását és egyidejű­
leg bejelentem, hogy a méltóságos főrendek utólagos jó­
váhagyásának reményében a boldogult iránti kegyelet- 
bő!, a méltóságos főrendek nevében egy ékes koszorút 
helyeztettem a megszellemült ravatalára és a gyászoló 
családhoz egy részvétnyilatkozatot intéztem. (Helyeslés.) 
Helyeslöleg tudomásul vétetik. Nem kétlem azonban, 
hogy a méltóságos iőrendek egész készséggel arra is 
felhasználják mai ülésünket, hogy közvetlenül adjanak 
házunk évlapjain méltó kifejezést a magas kormány e 
kiválóan jeles és tontos szakmája terén magának her- 
vadhatlan érdemeket szerzett tagja elhunyta ieletti me­
leg részvétüknek. (Általános helyesles.) Hogy e részvét­
ben mily nagy mérvben oszíozának hazánk minden rendű 
lakosai, azt a még ma is folyvást szaporodó kegyeletes 
nyilatkozatok bizonyítják. (Tetszés.)

Eudnyánszky József jegyző : olvassa a horvát- 
szlavon-dalmat tartománygyülés átiratát, melyszerint az 
elhunyt Zmaics Bertalan b. helyébe főrendi képviselővé 
buzini Jellasich Gyula gróf választatván meg, részére a 
megbízó levél kiállíttatott. Olvassa továbbá a m. kir. 
belügyminiszter átiratai, melyben a főrendeket értesíti, 
hogy Karácsonyi Jenő gr. részére a királyi levél kiállí­
tatván, az nemes Torontálmegye alispánja utján kézbe­
sített íl, továbbá hogy Hornig Károly b. latin szertar­
tási! veszprémi püspök és Daruváry Alajos a m. kir. 
kúria másodelnöke kir. megbízó leveleiket bemutatták. 
Az igazoló-bizottságnak adatnak ki. A YT1. kér. kapitány­
ság átirutát, melyben Czirálcy János gr. mentelmi jo­
gának felfüggesztését kéri. liiadatik a mentelmi bizott­
ságnak.

Az ülés a mai jegyzőkönyv hitelesítése 
25 perczkor végződik.

után 1 óra

Ili.

A főreadiháa ülés© október 15-én.
Elnök: Vay Miklós br. kor maőr; jegyzők: Gyalay 

Pá’, Rndrsyánszky József báró.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán mi­

niszterelnök, Baross Gábor közmunka- és közlekedésügyi 
miniszter, Fabiavi Teoül igazságügy miniszter, Széchenyi 
Pál gr. löldmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi minisz­
ter, Csáky Albin gr. vallás- és közoktatásügyi'miniszter, 
Orczy Béla br a belügyminisztérium ideglenes vezeté­
sével megbízott ö felsége személye körüli miniszter, 
Fejéfváry Géza br. honvédelmi miniszter.

Elnök: Méltóztassanak megengedni, hogy szivem 
mélyéből tisztelettel üdvözölhessem a mai megnyitó ülé­
sen ily szép számmal összegyűlt méltóságos főrendeket 
és hogy egyszersmind egész bizalommal továbbra is 
kérhessem irányomban eddig tanúsított nagybecsű én

VIDÉK,
* Bz újvidéki ellenzéki szerb lapok az evangéliku­

sok egyetemes közgyűlése alkalmából, az abban történt 
rendreutasítások folytán, a magyarországi nemzetisegek 
elnyomására vonnak következtetést s inig a <Zászlóvá» 
a nemzetiségi viszonyok elszomorító jelenségének veszi, 
hogy valakit már azért is nyilvánosan vádolnak, mivel 
Oroszországban megíordul s egyáltalában a nem magyar 
ellenzéki lérfiakat törvényen kivid helyezik, a má.-ik 
ellenzéki «cBranik* azért formed fei, hogy a magyarok 
oly befolyásra leitek szert a monarkhiában, mint a 
milyenre! álmodni sem mertek volna : mert ma a monar- 
khia oszlopainak ép azok tekintetnek, kik valamikor e 
monarkhiánafc legnagyobb ellenségei valának. A »magyar 
fajo rendelkezik ma a monárkhia erejével; négy-öt mii- 
lióeska nép akar egy oo millióból áilu birodalomnak 
megvédője lenni: — azok a népek pedig, melyek egy­
kor a monárkiiiáért a iegnagyobb áldozatot iioziák, azok 
most háttérbe szorulnak ós elnyon atnak, különösen itt 
nálunk Magyarországban, hol a 13 évvei ezelőtt kiej­
tett «összefipräs» el ve sikeresen valósittalik. A nemzeti­
ségek azonban mégse csüggedjenek, hanem épp a ma­
gyarok példáján okuljanak, kik az 1849-iki események 
után még kétségbcejíöfcb helyzetben voltak s mégis a 
mostan helyzetűkul vívták ki, mely hogy tartós lesz-e, 
isién a megmondhatója!

* Szllagymegye uj főispánját báró Vesselényi Mik­
lóst oki. 29 én iktatják be Zii.ihon hivatalába.

41 Pestmegye bíráló bizottsága tegnapelőtt tartott 
ülésében a beadott feiebbezéseket vette bírálat alá s a 
fellebbezéseknek helyt adva, ezek alapján : Bibó György 
halasi lak- s ügyvédei, ügyvédi, Lukacs Gyula abonyi 
lakos gyógyszerészt, gyógyszerészi, Hartyáni Imre czeg- 
lécii gazdász, gazdászati oklevelei alapján, Bauer Má­
tyás kunszentmiklósi birtokos és Gozon Gyula zsáinbéki 
plébános pedig adójuk alapján a virilisták névjegyzékébe 
felvétettek.

* Nagyszeben okt. 10. (0. É.) A görög keleti román 
egyházi kongresszus vasárnapi ülésében a három iga­
zoló bizottság előterjesztette jelentését, melynek alapján 
az összes mandátumok igazoltaknak mondatnak ki. 
Ezután megválasztatott a jegyzői kar, me y hat világi 
és három papi személyből ail és megválasziatolt a ba­
rom tagból áii-j állandó igazoló b zotíság. A tegnapi 
ülésben szabads&goltatás iránti kérvények tárgyaltattak, 
azután tudomásul vétetett az állandó igazoló bizottság 
jelentése, megválasztattak a templom-, iskola-, pénz- és 
kérvényűgyi bizottságok és egy külön bizottság a Gozsdu- 
féle ügyek részére. Végül az érseki zsinat által előter­
jesztett Kijelentések Kiosztanak az illető bizottságoknak.

* Zdlyommsgye ez őszi rendes közgyűlését — mint 
levelezőnk írja: o hó lU-én tartolta. A közgyűlés meg­
nyitása előtt Csipkay Károly alispán megemlékezvén 
közéletünk nagy halottjáról Trefori Ágostonról, ki me­
gyénkkel 1848. óla állott összeköttetésben, indítványozza, 
hogy emléke jegyzőkönyvben megörökittessék s család­
jára!; részvét fejeztessék ki, mi közhelyesléssel eliogad- 
tatik. Egyúttal bemutatja a nyugdíjalap kezelésének meg­
vizsgálására kiküldött választmány jelentését, mely sze­
rint ez alap vagyona 27,000 írtra rúg s ez kifogástala­
nul kezeltetik. A napirend tárgyai voltak : a megye jövő 
évi költségvetése, mely 49571 írt bevétellel s 49533 frt 
kiadással helybenhagyaiotí. A vármegyei gyerm- kmen- 
hely költségvetése ez évben 1170 forint többletet 
mutat föl. A beérkezett különböző kormányrendéi« lek 
tárgyaltattak, melyek közül a belügyminiszternek a kincs­
tári lelepitvényesek ügyének rendezésére vonatkozó le­
irata keltett legnagyobb érdeklődést. E szerint a külön­
böző ágú kincstári lelepitvényesek jogi állapotának ren­
dezésére e kincstárak képviselői egy törvényesítendő 
szabályzatot fognak kidolgozni s e munkálatokhoz a 
megye is fölhivatolt magát képviseltetni. Képviselőül 
Burkovszky Kálmán megyei ügyész küldetett ki, de egy­
szersmind az is elhatároztatott, hogy a belügyminiszter 
megkéressék az iránt, hogy e szabályzat kidolgozása ne 
bízassák kizárólag azon kincstárak képviselőire, kiknek 
közegei eilen volt kénytelen a megye a lelepitvényesek 
ügyében fölszólalni, hanem bizassék meg e munkálatok 
vezetésével egy nem érdekelt külön kormánybiztos. 
Az időközben elhalálozások folytán megürült bizottsági 
helyek betöltését ezélzó választások f. é. nov. 14-ére tű­
zetlek ki s választási elnökséggel megbizattak Beszter- 
czebányán Göllner Frigyes, Zúlyom-Lipcsén Lazarovich 
Imre, Uyetván Leusiách Lajos. A városok képviselőtes­
tületi tagjainak választásához elnöknek küldetlek ki : 
Be-zterczebányára Majovszky Antal, Breznóbányáva 
Vittkó Ignácz, Zólyomba Szalay Ágost. A bemutatott s 
elfogadott javaslatok közül kettő bír nagyobb jelentő 
seggel: az egyik hogy jövőre a megye területén a ha­
lotti torok szabályrendeietileg tiltassanak el; s a másik, 
hogy az iskolás gyermekeknek könyvekkel való ideje- 
koráni ellátása czéljából minden község költségvetésében 
évente bizonyos összeg vétessék föl, mely az iskolaszéki 
elnökök rendelkezésére bocsátva, a kiosztandó tanköny­
vek előleges árául szolgáljon. bemutatott községi ha­
tározatuk és átiratok, valamint a községi költségvetések 
az eiőkészüő bizottság javaslatai szerint érdemleges föl- 
szólaláa nélkül intézteitek el.

©V.Nemzetiségi kérdés a békési 
©£ peressé gben.

— Válaszul ifj. Jeszenszky Károly urnák. —
Ifjú Jeszeeszky Károly ur, részint saját neve alatt, 

részint Deák Imre álnév alatt olykor-olykor szives meg-

ernlvkezni a békési ev. cs; erességr.ek nemzetiségi viszo­
nyairól és annak elnökségéről.

Tulajdonképpen a pánszlávizmust szeretné rájuk sütni 
szertelen ozikkoivel: de mert úgy az erkölcsi testület« k, 
mint a közpályán működő férfiak mellett tettek is 
sz« ktak tanúskodni, melyeket oly könnyedén eliujni 
nem lehet, — tehát a ké: elést csak úgy k« rüLeti, mint 
a forró kását: nerr. meri biztosan a szájába venni.

Ennek meg van a természetes oka. Már egynéhány­
szor volt szerencsém vele találkozni más lapokban, ré­
szint mint névtelen lovaggal, a kit a sisak levételére 
kellett kényszerítene n, részint mint álnevű hőssel, a 
ki az említett esperes-ég ellen méltatlan rágalmakat 
szórt, végre mint saját neve alatt irt lelkészszel, a ki 
valótlan és sértegető állításait kénytelen volt nyilváno­
san visszavonni.

Most az a Egyetértési terjedelmes hasábjaira pr* bálja 
áttenni a harezot: ugyanazon vádakkal és rágalmakkal, 
de egyszersmind ugyanazon gyávasággal és alakosko­
dással is, a melyért egynéhányszor, mint esp. Kifigyelő, 
kénytelen voltam ellene felszólalni.

A szives olvasó láthatja, hogy ifj. J. K. urnák van oka 
ellenem panaszkodnia és a nagy közönség nszvéléhez 
folyamodnia. Nem fektetek suht azon privát mulatsá­
gára, hogy a propria laus ill.Iában gyönyörködik, 
hogy a saját neve alatt De;.k Imre hazafiságát: Deák 
neve alatt pedig J. K. hazaliságát kürtöli a világnak* Ez 
gusztus dolga De arra igenis súlyt fektetek, hogy az ő 
privát mulatságát ne űzze lisztes égés magyar hazafiak 
s igy az egé'Z esper--sség rovására.

Ezért, kellette üi bár, kénytelen vagyok a t. szerkesz­
tőségtől egy kis helyet kérni, hogy az Egyetértés t. kö­
zönségének bemutassam, miben ál! a K kési ev. espe- 
rességnek ifj. J. K. ur által kürtőit pánszlávizmusa.

Előre kell bocsátanom, hogy én a nemzetiségi, fölötte 
fontos kérdésben szívesen vitatkozom szóval és tolla! 
minden k ono/jf férfiúval s egyáltalában nines okom 
a J. K. ur áltál nekem tulajdonított — ámbár az csz- 
szefüggés és vonatkoztatás fallal kissé elferdített — sa­
vakat eltagadni. 0 tudja legjobban, hogy miben térnek 
e! nézeteink. De azt az egyet joggal megkövezhetem 
tőle, hogy igazat mondjon és szavainak ura legyen 
minden körülmények között! A másik, a mit megköve­
telek tőle és minden becsületes embertől, hogy egye­
sek helyeit egész testűi ette, egész espere>séget ne 
gyanúsítson, hanem legyen iériias báiorsága megne­
vezni a bűnöst.

De épen ez az, a mit ifj. J. IC. urnák papi lelkiisme- 
rcte nem akar belogadni és a mi miatt mindig le~z 
k« llemetlensége, a míg majd olyan férfiúra akad, a ki 
kézzel foghatuiag fogja a magyar becsület és lovagias­
ság szabályaira megtanítani.

Hogy ifj. J. K. urnák sajátságos fogalmai és elvei van­
nak a hazafiságról -- és a becsületről, azt legújabb 
czikke is bizonyítja. Mi történt e napokban az ev. bá­
nyakerületi és egyetemes közgyűlésén, azt a t. olvasó- 
közönség tudja. Ki le t mutatva, hogy az illető püspök 
szabálytalanul járt t! a Zsedénvi-féle jutalom kiosztásá­
nál, a mennyiben olyan tanítónak adta a száz forintot, 
a kit az espervsseg nem ajánlott, és a ki a pánszláviz­
mus gyanújában áll! Természetes, hogy a vizsgálat el­
rendeltetett, és a püspök kijelentette, hogy ha csak­
ugyan kisülne a vád alapossága, a tanítót hi­
vatalától fogja elmozdítani. Véletlenül a gyanúsí­
tott tanító YVenich K. csabai tanitó volt. Ebből 
a tényből iij. j. K. egyszerre kisüti, hogy íme az 
általa oly regen keresett «öékésmegyei pánszláviz­
mus konstatálta:ott /» Szónoki pa hoszszal ezeket 
írja az Egyetértésben: «hány ezerre mehet azon lékek 
száma, melyekbe annyi éven óta ezen egy iskola utján 
a pánszlávizmus mirigye mar zsengi^ korukban beoltva 
lett? és hányán lehetnek azok, a kik a hasonló Iliiben 
álló, de pánszláv csínyeken még rajta nem kapott taní­
tók és papok által az espeiességben folytonosan inii- 
cziáhatnak slb.»

iíj. J. K. ur itt a képzelem paripáján nyargal. Tény­
nek, és pedig konstatált ténynek n«vezi azt, a mi 
még csak gyanúképpen volt állítva, és a minek igaz­
volta csak a rendes vizsgálat folytán fog kiderülni. 0 
nem ismeri az eaudiatar et altera pars» éhét. Nem 
gondolkozott a feleli, hogy ha a nevezett tanítónak 
ártatlansága fog kiderülni, miiéle elégtét It fog neki 
adni a sérelemért, melyet becsületén ilyen szavak álla* 
elkövet ?

Avagy azt gondolja, hogy annak a Wenieh tanítónak 
becsülete nem éppen olyan becses, mint akárki másnak 
a magaé ? No de ne vitatkozzunk felette. Még nem tud­
juk, mi lesz a vizsgálat eredménye. De tegyük fel, hogy 
rábizonyodik a bűn, a melyért bűnhődnie is kell, vajon 
abból az következik, hogy ime az egész es per esség 
pánszláv ? Hát ha Békésben ilyen rossz szellem ural­
kodnék, azt hiszi, hogy azok a tiszt, országos képvi­
selő urak, a kik ezen esperes-éghen mint egyházi tiszt­
viselők is érdekelve vannak, Haviár Dániel és Veres 
József urak eltűrnék ezt szó néhtül ? Bizony, bizony, 
ezekben és — hála istennek — rajtok kívül még igen 
sok országos nevű papunkban van annyi hazaliság,mint 
it). J. K. urban, a ki csak a gyanúsítás mesterségében 
lett páratlanná.

Pedig már sokszor megjárta. Ott van a csorvási 
kérdés, melyet hamis színben ismét hánytorgat. Ki le:t 
mutatva, hogy a tényállás levesen volt feltüntetve s 
annak idején maga az alispán nyílt ülésben jelentette 
ki, hogy jelentése téves informáczión alapult!

Igy állvan a dolog, kertiem: mi ezé Íja lehet ifj. J. 
K.-nak e kérdés bolygatásával, oly lapban, melynek kö­
zönségé ez ügyet nem ismeri y Én kész vagyok tények­
kel és hiteles okmányokkal kimutaini, hogy a b« kési 
esperessé" eljárása nem kárhoztatásra de dicsért-tre­
mél tó cselekedet volt épen a magyarság szempont­
jából. A miből az is ki fog sülni, hogy e részben ifj. 
J. K. sebeinek mutogatása nein egyéb kérkedésnél.

Még csak az aradi esperességi gyűlésre vonatkozólag 
kell egynéhány felvilágosító észrevételt tennem, már 
csak azért is, meri ez a gyűlés nj. J. K. ur szereplésé­
ben epochát képez. Erről ö már sok lapban eipana- 
szolta fájdalmait; mert hát az ö tükörbeli képmására 
Deák Imrére ott nagyon rájárt a rúd. De nem árn ha- 
zaíiságáért, hanem íérfiatlan ravasz eljárásáért. E becses 
lap hasábjain ifj. J, K. ur saját neve alatt szorul szóra 
ezeket Írja:

«Es most nem rég az Araadon tartott esperességi 
gyűlés alkalmával mit láttunk és halottunk? Latluk azt, 
hogy egyes tekintélyes férfiak bemartak az aradi lapok 
szei készt-«égéit, hogy Deák Imréi (!) a ki a «tótok és 
a szabadság» czimü könyvet ismertette — Kiessék 
előttük, mint «hitvány rágalmazób». Olvastuk az 
Aradon egybegyült esperességbeli papság nevében meg­
jelent névtelen «nyilatkozatot», melyben ismeretlen 
egyének «papi becsületük szentségének» nevében tilta­
koztak a vád ellen, mintha a békési esperesség- 
ben pánszlávok is lennének. Hallottuk Zsilinszky 
felügyelő beszédét, melyben «gyujtogatóknak nevezte 
el a magyar tapolcai, de egy szóval sem lett
említést a pánszláv lapokról............ stb.» bepanaszolja
még, hogy az elnökség megvonta tőle a szót és hogy 
egy toasztot is végig kuliéit hallania!

Hát ezekre nézve ki kell jelentenem, hogy egyetlen 
egg pontja sem jelel meg a valóságnak. Ahány 
a mondat annyi a valótlan vagy ferdített állítás. Az 
aradi lapok párlkülőnbség nélkül elítélték J. Ix.-í, illető­
leg Deák Imrét, de nem azért, me t «a tótok és szabad­
ság» czimü könyvet ismertette, hanem azért, mert az 
esperességet és annak papságát «tót írók összejövetele» 
czim alait alaptalanul sértegette. Ezért a jelenvolt pap­
ság külön értekezletet tartva, ünnepélyes nyilatkoza­
tott tett, és bocsátott ki, melyben l. K.-t illetőleg Deák 
Imrét az általa általánosságban emelt vádak visszauta­
sítása mellett «közönséges rágalmazónak» jelentette 
ki, ha nem nevezi meg azokat a pánszlávokat, a kikről 
czikkeiben említést tesz

Természetesen a rágalom még ma is ifj. I. K. illető­
leg Deák Imre nevére van tapadva, mert szavának 
nem tud ura lenni\ Ez az, amit nyilvánosan szere­
pelni akaró férfiúnak eltűrni nem szabad! Hiaba akarja 
magát azzal szépilgelni, hogy a nyilatkozatot kibocsá'ó 
papság «névtelen». A jelen volt papok neveit ő jói isméi i; 
azt is tudja, hogy azok eg\túi egvig jó hazafiak, a 
kik között nem egy jó barátja is volt. Mért nincs hat 
erlkő'Csi bátorsága kije enieni, hogy nem ezeket, de 
nevszerinl ezt vagy azt értette? A ki ennyi erkölcsi 
bátorsággal sem bir, az ne fogjon tollat a kezébe, mert 
különben azt keli hinnem, hogy szavainak horderejét 

1 nem képes felfogni.
Legszeretetremóllóbb azon ájtatos ferdítése, me.yet 

az ón elnöki beszédemről ír, mintha L i. én <s.a ma­

gyar lapokat gynjtopatáknak» neveztem volna el! 
A beszéu nyilvánosan u-onuatott el; szó szerint >Ient 
meg az ar.idi lapokban és a békési esp. jegyzokonvvé. 
ben. Mindenki tanubisnnyságot tehet róla, l ogy besz-a 
dombén ily fogalomhoz hasonló kifejezés nem fontnlt - lő.

Ám kopogtassa meg otthon lelkiismeretet ő maga, é-j 
kénytelen lesz b- ismerni, hogy tolla megint eUiklutt és 
a valósággal teljesen ellenkező állítást irt le. En nem 
akarom minősíteni ezt a minösitheilen eljárást: de eb 
várom ifjabb 1. K. űrtől, mint az igazság hirdetésére 
hivatott paptól, hogy azon állítását külső erkölcsi kény­
szer nélkül is vissza fogja vonni.

Igen sajnál m, hogy esperességem papjával szemben 
kell igy eljárnom, a kí beteges ambicziójanak kielégítése 
czéljából nyilvános ráfogásokra is kész vetemedni, csak­
hogy szerepelhessen. Sajnálom, hogy egy kétségtelenül 
szent ügy, érdekében való fellépése annyi balfogással 
lelt helytelen térre sodorva, hogy ifj. I. K. ur most már 
nem a \ ánszlávok, hanem az esperes-ég — mint er kői 
te-tület elten hadonáz. Pedig e részuen a főlpanaszlott 
aradi toaszt eh ggé kijózaníthatta volna, a mikor az 
értelmes aradi közönség elragadtató-a között csak egye­
dül ü érezte magát lesújtva az általánosan elitéit Deák 
Imre miatt.

Én értem azt, hogy őneki, mint ambicziózus ember» 
nck, fáj az, ha nemes ezélzatai lélreérMnek s épen oly 
hazafi által sujtattk le, mint a minő Haasz Sándor, a 
kinek talán inkább elismerését varta volna. De e bajon 
csak ö, t. i. i-j. J. K. képes segíteni, ha tisztességes 
utón és móiion ing czéija felé közeledni. Legyen őszinte 
nyílt és lovagias ellentél, de ne ereszkedjék ie a közön­
séges rágalmazók alacsony színvonalára. Am támad'a 
m.'-g kedve szerint a pánszlávokat, de ne pi-zkolja ok 
nélkül áz egész esperességet, a melynek jó hírneve mé«!g 
csuk mindnyájunknak közős érdeket képezi, és a nieiy-t 
én mint annak ez Liuszeriníi felügyelője minden méltat­
lan meglámadtatás ellen védeni tartozom.

Zsilinszky Mihály.

A sz&sz néppárt programmja.
Nagyszebenben tegnap nagy választói gyűlés volt, 

melyen a város két orsz. képviselője: Kästner Henrik 
és Melbzl Oszkár megtartották beszámoló beszédeiket. 
A gyűlést az teszi érdekessé, hogy Meltzl kifejtette a 
szász néppárti képviselők progranimját. Azt fejtegette, 
hogy miért nem léphetnek be a kormánypártba s miért 
kell me -maradniok az általa vázolt ellenzéki állá-ponton, 
A közgyűlés nagy helyesléssel * fogadta a b szedet a 
elhatározta az ellenzéki politika folytatását. A gyűlés 
lefolyásáról egyébiránt a következő távirati tudósítást 
adjuk:

?iag;y Szeben, oki, 15. ÍO. E.) Kästner Henrik és 
Meltzl Oszkár dr. nagyszebeni orsz. képviselők tegnap 
tartották népes választói gyűlés előtt beszámoló beszé­
deiket.

Kästner Henrik a törvényhozás múlt ülésszak mű­
ködésének eredményét fejtegette; a költségvetést bon- 
czolgatta s a kormány pénzügyi gazdálkodását velid 
bírálat alá.

Meltzl Oszkár dr. beszédében mintegy programmot 
adott. Mindenekelőtt a szász néppárti képviselek elszige­
telt állására és ama körülményre utalt, hogy a szász nép. 
pá ti képviselők az elismert parlamenti pártokon kívül 
aiianak. Ennek tulajdonítható, hogy szóló még azt sem 
tudta elérni, hogy a képviselőház közgazdasági bizott­
ságába bevalaszíassék, a mire pedig törekedett Mond­
hatom — folytatta szóló — hogy képviselőházunk je­
lenlegi pártjain kívül eső, elszigetelt állásunknak hátrá­
nyait képviselőségem egész ideje alatt, gxakran igen 
nyomasztólag éreztem. Mindazáltal, a tekintetbe jöhető 
körűimén vek egész összességének érett megfontolása 
után, mint azelőtt, úgy ma is az a meggyőződésem, 
ho'iy nekünk a dolgok jelenlegi állása mellett lehe­
tetlen a képviselőház mostani pártjainak vala­
melyikébe belépnünk. Uly okok miatt, melyeket ké­
sőbb fogok kilejteni, véleményem szerint a jelenlegi 
viszonyok közt csak egy párt van, melyhez esetleg csat­
lakozhatnánk, és ez a kormánypárt. De enne« a 
pártnak, illetőleg a párt által támogatott kormánynak, 
előbb egyátal m lehetővé kell tennie számunkra a belé­
pést. A míg nemcsak az öníentarlás, hanem az önbecsülés is 
megkívánja,hogy ragaszkodjunk legalább bizonyos min.má- 
Iis követelésekhez, a melyekről Swha le nem mondhatunk 
— és a mig e követelések teljesedésbe nem mennek, 
addig a kormánypárthoz való csatlakozásunk 
merő lehetetlenség. Egész politikai muhunk megta­
gadása volna és tisztán azt jelentené, hogy magunk 
ítéljük el eddigi politikai magatartásunkat és magunk 
szavazunk bizalmatlanságot magunknak — a mi pedig 
alá kellene hogy ássa a szász nép szemében vezér,ár­
ijaink politikai hitelét és megrendítse a belátásukba és 
józan-águkba vetett bizalmat, ha ma a kormánypárt 
kötelekébe való feltétlen belépésre határoznék el ma­
gunkat és lemondanánk ezzel arról a jogunkról, hogy 
jentartsuk azokat a követeléseket, melyeknek teljese­
désbe menetelét mindenkor létfeltételünknek tekintettük 
és fogjuk tikinteni mindenha.

Es e tekintetben választóim bizonyosan egyetértenek 
velem, de még abban is, hogy tekintve képviselőink 
csekély számát a parlamentben, de még más körülmé­
nyek folytán, nevezetesen általános helyzetünk és expo­
nált állásunk következteben parlamentáris pártot a szó 
szoros értelmében sohasem képezhetünk, a világ min­
den parlamentjében az ellenzéki állás lényegéhez tartó­
zd;, hogy a fennálló kormányrendszert és annak ténye­
zőit megbuktassa, és hogy azok helyét maga foglalja el. 
ily jett nlöséggel a mi ellenzékünk nem bírhat. Mi sze­
gények vagyunk, a kik csekély eszközökkel dolgozunk 
és szerényebb czéíokat tartunk szemünk előtt: nekünk 
mindenekelőtt arra kell gondolnunk, hogy miképen kor­
mányozzuk gyönge hajónkat a vészben és viharban.

Nem lehet feladatunk a kormány működése elé — 
visel jen az bár m iyen nevet is— akadályokat gördít-ui. 
azt zavarba hozni es minden útjában kudarczát elő­
segíteni, mint az minden ellenzéki párt törekvését ké­
pezi, mely a kormányra jutásra tőreks ik; mi nem va­
gyunk elég erősek és izoláltságunkban nem vagy nk 
eléggé fedezve arra, hogy a kikerülhetetlen megtorlást 
gyakorolhassuk, melylyel ily merev ellenzéki á^as jár, 
és nem bírunk annyi erővel, mint más — rendes körül­
mények között élő — parlamenti pártok, melyek fej­
lődni képesek. A ki ezeket tagadja, az elárulja azt, i ogy a 
mi kivételes helyzetünket nem tanulmányozta minden 
részletében és következményeiben. Akkor volna legfeljebb 
igazolt a mi helyzetünkben az ilyen álláspont egy nagyobb 
párthoz való csatlakozás melleti, ha teljes biztosítékunk 
lenne az iránt, hogy a bukott kabinet helyébe lépő uj 
kormány jóvátenné mindazon sérelmeket, melyeket z 
régitől szenvedtünk. De valóságos oktalanság lenne tő­
lünk, ha mi oly pártot akarnánk támogatni, a melyről 
tudjuk, hogy ha kormányra jut, a sérelmeket nemcsak 
nem orvosolná, de azokat még növelné.

Ezen általam rövid vonásokban vázolt elvi fel­
fogása jelenlegi po.itikai álláspontunknak, a kor­
mányhoz és a többi parlamenti pártokhoz való vi­
szonyunknak, valamint a mi ellenzékünk jellegének, 
egy perczig sem t heti kétségessé képviselőink állás­
pontját és azon feladatokat, melyek rájuk hara íanak. 
Képviselőinknek felfogásom szerint oly álláspontot, kell 
elíöglalniok, mely úgyszólván a pártok felett áll.. Epoly 
kevéssé kell oly elvi oppozicziót kifejteniük a kormány­
nyal szemben, mely az ellenzéki pártok lényegéhez tar­
tozik, a mint másrészt semmikép sem kell a kormány 
oly íeliétlen követőivé lenniük, a mint az a kormány­
párt természetéből folyik Ott, hol küldőik és az ország 
érdekei úgy kívánják, ellenzéki álláspontot kell ehoglal- 
niok a kormánynyal szemben, nyugodt, mérsékelt ál­
lamférfim módon, a nélkül, hogy átcsapnának abba a 
kihívó, szükségtelenül bántó, sőt sértő hangba, melyben 
némely ellenzéki képviselő a képvis !ői immunitás olcsó 
védelme alatt oly nagy gyönyörüségirt talál.

Képvi élőinknek egész fellépésekben mindig szem 
elölt i;M! tartaniuk a letieiősé.et, hogy a kormány nyal 
egyelt-r es létesít teliké nem szabad hátuk m«‘gett eie? etni 
a lő ia- mely talán ily egyetértéshez vezethetne, ellen­
kezői j a mennyiben ez partjok méltóságával összc- 
egv^/íerueiő és a m ikul, hogy programmjok követelé­
séiből valamit engednének: engesz.tdr-keny magaiariá-ok 
a társai iáim1 éVtben kifejtett lenelőleg lág-zemélyes 
érintkezés és viszonyainknak és szükségétemének mm- 
denefcf-iött annyira rágalmazott politikai intencziúinknak 
fáradhatatlan megismertetése által egyengetniük, el> 
késziteniök kell az utat, mely ily egyetértésre ve
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egyetértés. KEDD, OKTÓBER 16.
;?fhetne és azután ily egyetért és esetVg lé’esülne, 
a vé eg*s eldöntést e felett párijok körébe le­
tenni, a mennyiben pedig ez nem sikerülne, magát az- 
zal a tu. artd \igasztaliiL hogy a képviselők nem okai 
a megírás 1 isnak

Apponyi Zayej’en polemizálván, szónok azt mondja, 
hogy a ehreuzzeit: n_.> i-mert czikkének íróját • zért 
fcere-ték Nagyszebenben, mivel a szászok elleni bizal­
matlanságot bízón> os egyének élesíteni és a szászok és 
a kormány *.• zötti meg» gyezé-t minden áron meghiúsí­
tani akarak. Végül azt panaszolja Meltzl, hogy a kor­
mány edeig a szászok iránt legkevésbé volt előzékeny, 
inért is a szászok kötelessége, hogy az 0 általa vázolt 
cl unzéki állásponton mint eddig, úgy ezután is marad­
janak meg.

A b 'számolódat megoléredéssel fogadták és Wolf 
karoly ur. indítványára (ki a nélkül, ho-y nevet emli- 
L r.e — Zay Auch magatartását éli élte) a gyülekezet 
harsány helyeslés.-»! miaukét képviselőnek köszönetét és 
bizalmat szavazott. Zay. ki jelen volt a gyülekezeten, 
aL uralkodó hangulatra való tekintettel jobbnak látta a 
hallgatást. A királyra és hazára kiáltott háromszoros 
fchoeh»-al ért véget a gyűlés.

A válás tőgyül és Kaeslner és Meltzl beszámolóinak 
meghallgatása után elhatározta az ellenzéki politika foly­
tatását.

Botrány a szabadkai közgyűlésen.
Szaba ;ka város törvényhatósági gvülésierme a mai 

r.r.""n hallatlan botrány szinti eh/c volt. Szabadka 
varosa nagyon rég idő óta a botrányok fészke, egymás* 
“kik ott a ielnáboritó események, de a mai eset felül­
múlja m?n 'az kát a dolgokat, a mik uz utóbbi időben 
ott elörorduiíak. Sehol az országban nincsen a párlok 
marakodásának, a durva személyeskedéseknek olyan 
melegágya, mint Szabadkán. Napirenden vannak az 
utczai botrányok s a társasélet úgy szólván meg van 
mérgezve : a botrányok átmennek a pártoknak egymás- 
- M sz mben való küzdelmeibe, s a mai eset azt bizo­
ny.ja, hogy a városi közélet alapját is teljesen aláásta 
mar a személves gyűlölködés, a mely a városi érdekek 
szolgálatára hivatott embereket a legnagyobb mértékben 
e> hí egymás ellenében. És azokat a pártokat nem el­
vek, nem poll lkai eszmék és felfogások választják el 
egymáríji, tsak személyi tekintetek, alacsony érdekek. 
Kormánypárti mindakét veszekedő tábor, mely fékét 
vesz ett indulatokkal veszel;© ük egymással.

.»•a meg nem mondhatunk határozott véleményt arról, 
hogy kii, vagy ki et kell kárhoztatni a mai botrányért, 
s mely abban kulminált, hogy Mam assies Lázár poigár- 
mester a városi képviselők nagy részét rendűrolehel 
utasította ki a gy üléstere mb u L. s hogy a törvény- 
hatóság egyik tagja a gyűlést eremben, leg tizembe- 
reztt a polgármestert, meg az egész városi 
hatóságot. saját tudósítónk távirata egyenesen 
Mamuzsich polgármestert okolja a botrányért, mert 
azt az ö erőszakoskodása idézte elő. Az Országgyűlési 
Értesítő két forrásból kapott tudósítást, az egvik a pol­
gármester pártjából ered, a másik némi tárgyilagos szí­
nezettel bír, de egyik tudósítás sem ad hű képei a szé- 
gyenietes jelenetekről. Az alábbiakba n közöljük a szabad­
kai gyűlésről szóló táviratokat:

Szabadka, ckt. 15. (0. ÉA Szabadka város törvény- 
hntúsup-a tegnap -és ma renŰKivüli közgyűlést tartott az 
adófogyasztasi a.iúbúriet m--gvaitoztatá d tárgyúban, me­
lyeken mir.ősi'.hetlen botrányok merüllek r«-l. Az el ö 
nap izgalmas jelenetei után déli fél egy órakor a köz 
gy files berekeszteteit és a tárgyalás fob tatása a mai 
r.apra tűzetett ki. A túlnyomó több ég azonban a mai 
napon oly botrányok t provokált, hogy az elnök szava­
zás előtt kéne télén volt a közgyűlést 5 perezre fel­
függesztem, melynek eltel'2 után a szavazás megkez­
désekor Gálfy György, Jrliloszavlyecits Milán és 
.ve,7-etfi óialyas ügyvédek a rendet annvira megzavar­
ták és bujtcgatásaikkal oly zgato?: állapotot Toéztek 
elő, hogy az elnökség kénytelen v I: a főkapitányt fel­
hívni a rend helyreáll;tására. a ki e czélra kari atain.at 
renuelt a közgy lés ierembe. Gálfy félsz- littato t a te­
rem elhagyására, az azonban a rendőri fvlhivá-nak 
ellenszegült, legazemherezvén a rendőrkapitányt 
karhatalmával együtt, úgyszintén a k-.zgyűícs 
elnökét és a bizottsági tagokat és egyidejűleg 
L‘ nárd őlát9 volt főisp. nt i.- megiárna Ita, tenyerével az el­
nöki asztalra csapkodott,miközben fentemlitett két társával 
együ t éktelen zsivajt ütött. Az ehm-fc a ren zavarók távozása 
u án a közgyűlést újból megnyílói!a, melynek hi,ga it 
és csendes leiolyá-a alatt a !iözgyuI-.'S Uő szótöbbséggel 
az adó, érlet megválté ára xonatkozó alku ozas iránt 
meghatalmazást adott a tanácsnak. Egyúttal a tiszti 
ügyész szeksértési keresete fcíylán Gálfy G'fbrgybt 
egyhangúlag száz rint bírságban marasztalta 
é elrendelte, hogy ez elkövetőit Lüncselekménv meg- 

iránt ellene a fényied tőrvényszéknél bűn­
vádi eljárás indíttass k.

nzabrad^a, oki. 15. iQ. il) (Másik tudósitónktól.)
A törvényuaíú-á,i bizottság nini renvkívüli közgyűlése, 
m-v -n JIamn.sS‘Ch Lazar polgármester elnöklete mel­
lett a borfogyasztási auó mikérili kezelésének kérdését 
tárgyalták, ren ikivüíi izg .tottsag közben tolyt le s oly 
botrányos jeleneies: sziniietye volt, a milyenek Szabadka 
varos közgyűlésének t -rmében még elő nem for .ultak. 
Mamuzsich polgármester és váltja házi kezelést indit- 
v nyúztak Varga Károly és társai ez indiivány meiieit 
fogditak áilctsí. Az egy Pert ich Miiiáíy árvaszék: ehiököt ki- 
v-ve, ki teljes hi.gautsaggui 03 tárgyilagossá ga! be.-zeit,
: ala mennyi szőnek izgatottan szolt a tárgyh oz s 
álig t uí ^ magát egy is a szvmélyes invektiv ktul tar- 
tuztaínL £;es sözbeázóiasokb<in és elnöki rendreutasitá- 
Sudban sen; volt hiány. Az ehenzéki szónokok hevesen 
iamauták meg a poigärmesiert s az elnöki csengetyünek 
suba se volt nyugta. Az izgalmas közgyűlés azonban 
vv.'uossá lett akkor, mi'=ön az einÖK a kérdést -za- 
% a --vs alá bocsaitotta 3 a uévszerin i szavazás meg- 
k- z .é-e előtt *0iío z ;vljevic8 Milán a tanácsko- 
Zá-i rendiiéz kívánt szotani. A poigarmaster megvonván 
‘ -- a sz. iás jogar, leim.ailun jelenet fej adott ki 
tz játszódon le. Miaudét p.uV»n óriási zaj támadt, 
melyben elveszett az e!rm<\t c engeiyü i.ang a s a jegyző 
harg a, a mikor a bizo t-ági ín.ok neveit szavazás 
czéyabúí hallhőióvá tenni igyekezett. Végre a polgár­
mester rendőri segélyt veit igénybe, s midőn 
Eit er toka; itány tizenkét rendörrbl az üléste­
rvben m égj.den?, az e.nök az ülést őt ptr.z:e 
1-h .vgt-szteUti s feiliivta a íókapitányt, hogy a ren- 
deí ailítsa hely te. Miioszavlyevils ne.-zi juinat- 
va:i szoiioz, s az elinzi ék a rendőrség igénybévé e- 
‘poen sen lm -t látva 1, a szavazás rtu-gejlésc 
tu U tüntetőleg távozott. Előbb azonban wguement 
a zgy dé.-. legkínosabb jelenete. Gáljy György bizott- 
ya:‘ Lig. kit letartóztatással jenyegeitek me:p 

a polgármester asztalára ütött s tV-tkial.ott: «tűz 
Quzság . - a megejtett szavazás eredménye az lón, 
k°éy a tanács jayadatát egyiiangulag elfogadták. Végül 
áankovich Kázmér főügyész Cál/y György ellen a 
kozgyüu-s rnéllúságaiiak súlyos megsértése miatt szek- 
zerusi keresetei indított. A közgyűlés Cáijyt 
*Qyhangúidig vétkesnek mondván, 100 toriul
Pénzbírság ;al sújtotta. A közgyűlés elhatározta

liogy Gálfy «»yorg n-k fenyitő perbe vonása ir..nt 
a helybeli kir. törvény-zéket megkeresi. A közgyűlés 
üye?en I iolyás.ít városszerte fájlalják.

Szaoadka. okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távi-ala.; A togya-‘z!ási bériét tárgyában va árnap és 
hH-.: n tői vény hatósági klzgy illés volt. A képviselők 
iunb-ege nem akarta a bv1 le;-t kivenni. A polgár- 
mester azonban minden törvényt* ten e-zkőz 
fel használás deal kierőszakolta a bérlnt kivételére 
irányzott tanácsi javaslatot A városi képvi-eluknek nem

czélra, a képviselők legnagyobb részét a rendőr­
séggel utasitatta ki a közgyűlési teremből.

külföld.
— okt 15.

Vámos császár vatikáni Iá fogfása, mindama lel­
kesedés mellett is, melylyel a szövetséges uralko­
dót az olasz nép iogadta, és a politikai komhiná- 
cziúk mellett, melyek a hármas szövetség ilyetén 
megerősítéséhez és megpecséleléséhez fűződnek, — 
legnevezetesebb mozzanata marad a római útnak. 
A Monveur de Rome diadalmasan kiált fül: «II. 
X ilmcs. miként nagyatyja és atyja, meghajtotta a 
korénál a fiára elüti.» Annyi bizonyos, hogy. mint 
egy tudósításban már említettük, a pápa megra­
gadta az alkalmat, hogy koronás látogatója előtt 
Kifejezést adjon az olasz kormányzat ellen való pa­
naszainak. A pápa és a császár közt folyt beszélge­
tésről az Itaüe a következő, hitelesnek állított tu­
dósítást közli a pápa egy rokonától: «A pápa, ma­
gán-lakosztályának egészen a küszöbéig ment clibe 
a császárnak, kinek, midőn emez kétszer hajtotta 
meg magái, barátságosan rázta meg a kezét. (Más 
verzió szeiint homlokon is csókolta.) Azután beve­
zette a császárt magánszobájába. Itt megható sza­
val: kai emlékezett meg XIII. Leó először is arról a 
látogatásról, melyet Frigyes császár még mint trón­
örökös a Vatikánban tett, eme látogatásról, mely 
Kezdetét jelentette a németországi egyházi béke 
helyreállításának. Azután fejtegei te, hogy a pápaság 
függetlensége mennyire szükséges Németország és a 
többi nemzetek üdvére; Crispi olasz miniszterelnö­
köt forradalmi tevékenységről vádolta, és vendégét 
lí. Vilmost, úgy üdvözölte, mint a vallás és a kon­
zervatív elvek védőbástyáját. Általában az egész 
társalgás alatt csaknem szakadatlanul a pápa be­
szélt.»

Az Opinione legutóbb ideérkezett számában ezt 
inja: A császár ma meg fogja látogatni a pápát. 
Mi ezt nemcsak hogy nem sajnáljuk, de sőt bizo" 
nyitókat látjuk benne annak az őszinteségnek, a 
melylyel Olaszország azokhoz az Ígéretekhez ra­
gaszkodott, a miket Viktor Emánuel király a világ­
nak tett. Vilmos császár, ki Umberto királynak 
vendége, tiszteletét teszi a pápánál s uralkodói pom­
pával fog fogadtatni ő szentsége, mint a kathoiikus 
egyház feje részéről — az olasz garanczia-törvénv 
erejénél fogva. — Az Esercito katonai lap a had­
sereg nevében üdvözli II. Vilmos császári, azt 
mondván, hogy Olaszországnak Németországgal való 
szövetsége 1866-ban kezdődött, mint logikai folyo­
mánya oly helyzetnek, a mely erősebb volt minden 
hagyományos vagy személyes rokonszenvnél és mely 
a következő 20 évben annyira megerősödött, hogy 
most lényeges bázisát képezi az európai hatalmi 
egyensúlynak.

A franczia képviselőhág ma kezdte meg ismét 
üléseit, és ma kellett előterjesztetni az alkot mán y- 
revizio iránt való törvényjavaslatnak, melyhez Flo- 
quet minden ellenzés daczára is ragaszkodott s 
melyhez az egész kabinet is csatlakozott. A képvi­
selőház folyosóin legalább azt állítják. hogy 
ez a csatlakozás egyhangúan történt. A javas­
lat alapját az a különvélemény kép *zi, melyei az 
i 8^4-iki revízió-javaslathoz Floquet és Goblet nyúj­
tottak be. A Temps ezelőtt két nappal azt irta még. 
hogy az előterjesztés napja még nem bizonyos s 
h -gy a benyújtás s Seguin honapariista képviselő 
interpellácziójára adandó válaszszal köttetnék össze. 
Ellenben a Voltaire a mai megnyitó ülésre he 
Iyezte kilátásba a javaslat felolvasását, a mi a Iia 
vas-ügvnökség értesülése szerint nem valószínű, ha­
csak a felolvasást a revízióra vonatkozó interpellá- 
czióval nem provokálják. Lehet egyébiránt, hogy a 
Temps fentebbi utalása is erre vonatkozik. Ez 
utóbbi lap értdsülése szerint a javaslat messzebb­
menő változtatásokat tartalmaz, semmint várták s 
egészen átalakítja a pariiamenti működés rendsze­
rét. A szenátust megtartja ugyan, de alaposan meg­
változtatott feladattal és hatáskörrel: szavazata 
csakis késleltető lenne s véglegesen a képviselőház 
szavazata lennd döntő a két ház közt felmerülő né­
zetei érésekben. Általában az egész alkotmányos 
rendszer megváltoztatását foglalja magában a ja­
vaslat, s nevezetesen kiveszi a szenátus hatásköré­
ből a képviselőház feloszlatására vonatkozó határo- 
zási jogot. A Floquet-trje javaslat megnyirbálja a 
köztársasági elnök jogait is. mindenekelőtt pedig az 
eddig fennállott vétó-jogát — A Párisi magyar ér­
tesítő a legutóbbi számunkban közlőitekhez még a 
következőket jeldnti: A Floquetnél legutóbb tartott 
diplomácziai ebéden, melyen számos képviselő volt 
jelen, a társalgás a revízió körül forgott. S Floquet 
újból erősileiie szándékát, hogy a képviselőhöz elé 
fogja terjeszteni a revíziót. E javaslat csak egyetlen­
egy pontból fog áilani, t. L, hogy «ideje van át­
nézni az alkotmány-törvényeket». A minisztertanács 
elnöke hozzáteszi, hogy az esetben, ha a javaslat 
körül nem csoportosulna a republikánus többség, s 
csak a jobboldal segítségével lenne megszavazva, a 
kabinet, melynek ő elnöke, azonnal a köztársaság 
e nökenek kezébe tenne vissza megbízatását; mig 
az esetben; ha a revíziót a republikánus többség 
szavazná meg, a szenátus pedig visszadobná, a mi­
nisztérium megmaradna, nem érezve magát érintve 
a szenátus ellenséges szavazaté állal. Floquet kije­
leni ette, hogy a revízió-javaslatot a képviseluház 
összeillése alkalmával fogja letenni, a napot azon­
ban határozottan nem jelölte meg. Kérni fogja, 
hogy a revízió bizottság, mely már működésben van, 
utasításokat nyerjen, melyek alapján munkálatait 
v gezhezse s jelentését a kellő perezhen letchesse. 
Mindenesetre Flo uet, ugvlátszik, azt tartja, hogy a 
revízió megszavazása csak az 1889 iki budget meg­
szavazása ulán kövelkezhciik be. Ha azt követel­
nek. hogy a javaslat rögtön vita alá bocsáttassák, 
ennek Floquet erélyesen cllentállana.

ÚJDONSÁGOK.
en4e<íte meg, hogy a tárgyhoz hozzászóljanak, sut Mi- 
loszavljevitsiól, az in- itvenyozótól, a zárszót is 
Megvonta. Tekintve azonban, hogy ez sem biztosította 
a többséget, oly brutális eljárást követett, mely még 
Szabadkán sem fordult elő. A széksérlési keresetek 
tuczatiával mditványoztaítak és midőn ez sem vezetett

— okt. 15.
Lapunk melléklete a következő közleménye­

ket tartalmazza : Irodalom. Az állami italmé­
rési jőve lékről szóló törvényjavaslat. Kivonat 
a hivatalos lapból. Járcza : Rető/i Sándor né­
met proklamácziája. A n étiének és a világ­
nyelv. Alom., tízét forgácsolt erők. *

— Személyi hírek. Mária Valeria főher- 
czegnő ma délelőtt fél tízkor a nyugati vasút kü­
lön vonatán Auersperg Aglaja herczegnővel Bécs- 
ből visszautazott Ischlbe. — A portugál király ma 
Madridból Lisszabonba utazott. — Schönfeld báró 
hadtestparancsnok tegnapelőtt G rá ez hói Becsbe ér­
kezeik — Se úgy ény-Mar ich osztályfőnök és erdődi 
Pálffv gróf a magyar testőrség kapitánya ma reggel 
Magyarországból Becsbe érkeztek. — Jekelfalussy 
Lajos min. tanácsos tegnap megtekintette a zurányi 
robbanó-anyag-gvárat és ma elutazott Pozsonyból.

— A görög trónörökös esküvője. Mint a Standard 
Írja György görög király Berlinben időzése alatt a görög 
nemzetnek azt a kívánságát tolmácsolta Vilmos császár 
elölt, hogy Zsófia herczegnő a görög trónörökössel 
Athénben a görög szertartás szerint tarthassa meg az 
esküvőjét. A császár azonnal beleegyezését adía ahhoz 
a kévéshez s megigérte, hogy Zsófia herczegnőt maga is 
elkíséri Athénbe az esküvőre. Görögországban ennek a 
házasságnak nagy politikai jelentőséget tulajdonítanak. 
Az esküvő csak jövő év októberében lesz.

— A német császár római tartóekodá-sa alkal­
mából e hó 12-ikén a m;ür említett botrányok ismétlőd­
tek. Az említett napon ugyanis, mikor császár a valikán 
felé kocsizva az Angyalhájon áthaladt, ismét vörös ezé- 
dulákat dobál ak a kocsijába. A rendőrség eddig tizen­
hét embert jogolt el, a kik mind egy forradalmi klubb 
tagjai,

— Balázs Sándor síremlékét, melyet az irók és 
művészek társaság a közadakozásból áliilott az öngyilkos 
magyar iró sirja fölé, már meg van rendelve s halo.tak 
napján megkoszorúzható lesz. A síremlékre az irók és 
művészek társasága a gyűjtést ötven forinttal nyi­
totta meg.

— Szerviták ünnepe. A szerviiák templomában ma 
volt az ünnepségek harmadik napja. A gyönyörűen fel- 
ékitett templom már kora reggel díszes, nagy számú kö­
zönséggel telt meg. Reggel 8 órakor volt az első szent 
mise, melynek végeztén Kanovics Béla józsefvárosi espe­
res-plébános tartott német szent beszédet. Délelőtt 10 
órakor zenés diszmise tarlatoit, melyen Palásthy Pál 
esztergomi fölszentelt püspök pontiíikalt fényes segédlet­
tel. Alisé alatt a templom-ének és zenekar Noséda 
Gyula karnagy vezetése alatt több egyházi darabot 
adóit elő. A graduálé? Takács Mihály operai tag, az 
oííertoriumot Lőder Lrz.-i k. a. énekelte. A mise szőlő- 
kai, köztük Mozart requieméből az «Agnus Dei»-t, 
Dittrich Ilon, Dárday Sándorné, Milos Antonia, Schmidt 
Gusztáv és Krétsy Ferencz operai tagok adták elő. Dél­
után dr. Wolaíka Nándor papnöveldéi tanulmányi fel­
ügyelő Menyhárt László kalocsai jezsuita rektor iar- 
lottak egyházi beszédeket.

— Halottak napja. A budai paedagogiumi ifjúság 
polgári iskolai tanárjelöl jel ez idén is kegyelettel emlé­
keznek meg a budai temetőkben nyugvó nagy halottak­
ról. Döbrentey Gáborról és Virág Benedekről s megko­
szorúzzák Mayer Miksa sírját is. Döbrentey sírjánál Bor- 

j bélv Sándor, Virág Benedek hamvai feleit Hanák József 
s végül Mayer M. sírjánál Abrasicá Antal tartanak al­
kalmi beszédet.

— A walesi herozeg ma reggel Rudolf trónörökös 
társaságában Neubergbe utazott az ott megtartandó 
több napra tervezett vadászatokra. Az angol trónörökös 
tegnap megjelent báró Rezecny intendánsnak a Burg- 
szirmáz megnyitó előadá&e alkalmából adott thea-esié- 
1 * én a Grand Hotelben s jó fél órát töltött az írók és 
művészek társaságában, kik az intendáns vendégei vol­
tak. Innen egyenesen a pályaudvarba hajtatott a walesi 
herczeg 5 itt szalonkocsijában töltötte az éjt.

— Püspöki látogatás. A dunántúli ev. ref. egyház- 
kerület püspöke Pap Gábor — a mint levelezőnk 
írja — a reíormátus egyház látogatására október tizen- 
harmádikáu Losonczra érkezett. A léi 11-kor érksző 
gyorsvonathoz a városi képviselő-testület élén a pol­
gármesterrel több városi elökoluség, a polgárság r.agv 
része, tüzoílók, tanítóképzői iíjuság stb. vonult ki, meg­
jelel',í továbbán középütt gr. Uyürky Abrahám, Nógrád- 
znegye főispánja, a iosonezi ref. egyház világi főgond­
noka. Szíjártó Sámuel kir. tan. gondnok. Midőn a vonat 
megérkezett s a közönség a püspököt megpillantó, lelkes 
éljenzesbe tört ki. Majd gr. Gyürkv Abratiam szivélye- 

I sen üdvözölte a püspököt, ki Vályi Lajos egyházkeruleti 
j főjegyző és Nagy Gedeon a drégely-palánki reform.
I egyházmegyházmegve esperese társaságában jött. A fő- 
í gondnok üuvöziésére a püspök örömének adott kifejezési, 

hogy Losonczot hlhatja s köszönetét mondott a szívélyes 
fogadtatásért. Később a püspök a küldöttségeket fogadta; 
tiszteleglek gr. Gyürky A. vezetése alatt a helybeli ref 
egyház, Pokorny Gusztáv polgármester vezetése alatt a 
városi képviselők, Nógrádmegye alispanjanak megbízottja 
Csonka Zsigmond Losoncz járási löszolgabiró vezetése 
alaít,^ a megye bizottságának, Losoncz vidéki tagjai, 
Dr. Valichoia János plébános, a helybeli rum. katli. 
egyház küldöttsége, Margóczy József ag. evang. lelkész 
az ág. ev. egyház küldöttsége, Barlholomeidesz Gyula, 
kálnói ág. ev. lelkész vezetése alatt a káinói ág. ev. 
egyház Küldöttsége, Rosenthal Tóbiás rabbi-h. vezetése 
atatl a helybeli izr. egyház, báró Fries Ottó a helybeli 
25. gyalogezrednek vezetése alatt ennek tisztikara, Gresits 
Miksa állami fvgymn. igazgató vezetése alatt az intézet 
tanári kara, Szováthy Lajos állami tanitóképezdei igaz­
gató vezetése alatt ez intézet tanári kara, végül a Lo- 
sonczon lévő állami tanintézetekben működő ref. taná­
rok s tanítok a senior Szováthy Lajos vezetése alatt. 
Pap Gábor püspök eszmékben gazdag s szeretette! tel­
jes választ adott mindenkinek, nyájasan fogadva őKet. 
Vasárnap d. e. zsuioit voir a rét templom, megjelent 
ott a város színe java lelekezet különbség nélkül s 
átutalta! hagyta el a templomot a püspök remek be­
szédének halasa alatt. I). u. 1 urakor diszebód voit 
a vigadóban a püspök tiszteletére.

— Frigyes császárné flíaokensiehez. A Daily 
jNe’cs Frigyes császár özvegyének egy Mackenzienez j 
intézeti ieveiéwví a kuveíKuzu kivonatul közli: aMiudoii 
kitűnő német orvossal, a kikkel esetleg érintkeztem, 
közöltem, hogy ön nekem első beszélgetésünk alkalmá 
vai -.zt mondta, hogy habár az, a mit ön lát, ártatlan 
természetű, abban mégis mindaddig nem lehel biztos, 
mig Virchow meg nem vizsgálta, hogy nem rossz ter­
mészetű baj forog-e fönn, mely szabad szemmel nem 
látható, bár az Le nem bizonyitnató: az esel leg­
kedvezőtlenebb eleme épen férjem éltes korában fek­
szik. Un azt mondta, hogy jó és rossz természetű da­
ganatok ritkán fordulnak elő együtt s hogy az, a mit 
ön a hangszalagon iát, jó természetű daganat. Azonban 
hozzá tette, hogy nem állhat jót azért, hogy egy 
r.apon nem léphet-e fel gonosz természetű daganat. 
Azt mondta, hogy a tervbe vett műtét túlságosan ve­
szélyes, melynél élet-halálról van szó, 3 hogy ha sike­
rül is a beieg állapota, később esetleg borzasztóvá vál- 
halik és hogy a kilátások jobbak, ha nem végeznek 
műtétet. Azóta hallottam, hogy ezt a nézetet sok német 
orvos helyesnek ismerte el, és kijelentette, hogy az ak­
kori körülmények között okosabbat nem is 'tehettünk. 
Un, ha jól emlékszem, azt is mondta, hogy ön saját 
nyakán nem végezne íaryngotomiát, vagy laryngofissu- 
rái abban az esetben, ha azt hinné, hogy a gonosz ter­
me zetü baj, ha egyik helyen eltávolíttatnék, a másik 
helyen újra előadhatna, következésképen megtörténhe­
tett volna, hogy ha a műtét szerencsésen végződik is, 
a beteg-ég megújulása a beteg életébe került volna. 
Azonkívül azt hiszem, hogy azt is mondta, hogy nem 
tudja, i.ogy a trónörökös testalkata ki birná-e azt a 
nagy rázkódást, mit egy ily nehéz műtét előidéz. Mind­
ezt én akkor is elmondtam volna, ha nem hatott volna 
át az öröm és hala érzete a felölt, hogy a borzasztó 
műtétet elkerülték.»

— Zola uj regénye az «Alom», melynek lapunk 
mai száma már huszonkettedik folytatását közli, tegnap­
előtt jelent meg Párisban. A Figaro okt. 18-ki száma 
ekként emlékezik meg a nagy érdekeltséget ^keltett re­
gényről: Ma reggel egy regény jelent meg Emil Zolától, 
mely bámulatba ejti azokat, kik azt hitték, hogy Zola 
figyelme és vizsgálódása ama térre szorítkozik, melyen 
a Küld ezimii regényének Jeaus Gristus alakja meg­
fogant. Ezúttal Zola nem le, hanem fölfelé irányozza 
szemeit; itt nem az anyag porát tanulmányozza, hanem 
a haiatadant, a misztikust. Oly ritka könyvet irt Zula, 
melyet bátran es méltón vehet báiki kezébe. Azt fogják 
mondani, hogy Zola azért irta meg e könyvet, hogy 
utat nyisson magának az akadémiába. Pedig az a való, 
hogy e mű csirája rég megfogant lelkében, sokkal előbb.

I mint arra gondolt, hogy vele a halhatatlanok közé be­

jusson. Egyébként az is szembeőtlik, hogy Zola ellen­
téteken keresztül halad. Az Assomnoir után megírta a 
Page d'amourt; Nana után a Bonheur des Dames-ot ? 
Germ?nal után az Oeuvre-t: a Terre után a Réve-t mostani 
munkáját. E mü hőse, Angelika semmiben sem hason­
lít munkái egyéb személyeihez s bizonyos megdöbbe­
néssel tapasztaltuk, mint ölt élő alakot, ez a Jeanne 
d’Archoz hasonló álmodozó, extaíikus bajos lény Nana 
Írójának tolla alatt. Regényének érdekét növeli egysze­
rűsége, mely a könyv átolvasása után is megmaradó 
meginduliságot szül.

— Grófi rangra emelt politikus. A király — mint 
Becsből jelentik — grúíi rangra emel e Hübner Sándor 
bárói és törvényes utódait. Hübner mint államférfi az 
ö venes évek végén nagy rovon-xenvnek örvendett Ma­
gyarországon. Ő zolí az, ki 1859-ben egó«z hasározotí- 
sággal foglalt állási és nem kis mértékben járult hozzá az 
akkori kormány bukásához. A magyar ó-konzervalivekkel 
való első alkudozások is arra a pár hónapra esnek, a mig 
ö az osztrák miniszierium tagja volt. Hübner báró, mi­
óta visszalépett a diplomácziai pályáról, még néhányszor 
a külugyekről is nyilatkozott az osztrák delegő.ziókban. 
Az utóbbi években kizárólag irodalmi munkásságnak 
szemelte idejét. Es az irodalmi leien sokkal löbb ma­
radandót sikerült alkotnia, mint a politikáin. Megírta 
V. Sixtus pápa életrajzai, mely az 0 nembeli müvek 
legjobbjai közé tartozik. Egy másik munkája: «Séta a 
világ körül» a legtöbb müveit nemzet nyelvére le van 
fordítva 4s a magyar olvasóközönség előtt is ismere­
tes. A kitüntetésnek alliió'ag nincs pol» ikai jelentősége.

Gróf Hübnerrtii lapunknak egy barátja a következőket 
közli velünk:

A gróf meleg rokonszenvvel viseltetik Magyarország 
iránt. Annak daczára, hogy a jelenleg uralkodó' dualisz­
tikus rendszerrel még máig se bírt megbarátkozni, 
mégis élénk érdeklődéssel viseltetik minden fontosaob 
társadalmi mozzanat iránt, mely hazánkban fölmerül. 
2S7o-ben arról volt szó, hogy gróf Széchenyi Istvánnak 
hátrahagyott és megbecsülhetetlen kincseket tartalmazó 
iratai a m. tud. akadémia állal a nemzet számára rneg- 
vétessenek. A magyar nemzet nagy, szinte megma­
gyarázhatatlan közönyt tanúsított 0 valóban nemzeti 
ügy iránt, ée daczára annak, hogy az akadémiá­
nak akkori elnöke, gróf Lónyay Menyhért minden 
követ megmozdított, a vételárnak alig fele gyűlt be. 
Hübner, ki akkoriban z ita ki rendkívül érdekes müvét 
«Spaziergang um di« Welt», szintén értesült erről a 
mozgalomról és noha iei se szólították az iránt, önkényt 
ajalkozott a szép caél előmozdiíáeára, tekintélyesebb 
összeget bocsátott Lónyay rendelkezésére ée azonkívül 
felhatalmazta őí arra, hogy imént megjelent müvéből az 
érdekf-sebb részeket lefordítsa, az ö költségén kiadja és 
a befolyandó pénzt szintén Széchenyi iratainak megvé­
telére fordítsa. A könyv Lónyay fordításában — ha nem 
csalódom — 1876-ban jelent meg és pár száz forinttal 
gyarapLotta a Széchenyi iratai megvételének szánt ala­
pot. Gróf Hübner, ki roppantul szeretett utazni, nemsokára 
fentemlitett müvének megjelenése után megint útra kelt 
Bejárta — jobbára gyalog — egész európai Törökországot, 
Boszniát és Herczegovinát. Visszajőve! Erdélyen át vette 
utjai és szívesen fogadta Lónyay meghívását, hogy né­
hány napot az ö hdiszegi kastélyában töltsön s ott ki­
pihenje a fárasztó több havi ut fáradalmaik A Lónyay 
család bizonyos kelletlen lázzal várta Hübner megérke­
zését ; maga Lónyay, ki grófi rangja deczára gondolko­
dásában és viselkedésében tetőtől talpig demokrata veit, 
igen feszengett és jóformán azt se tudta, hogyan viselje 
majd magát magas rangú és tudvalevőleg herczegi vér­
ből származó vendégével szemben. De minden jól 
ment; ilübner megérkezett s daczára annak, hegy a 
falusi kastélyban megesett egy és más, a mi ram felelt 
meg teljesen a legfőbb eliquette szabályainak, Hübner 
mégis ismételve kijelentette, hogy rég nem éveste ma­
gát oly jói, mint itt a hajdan hírhedt rabló'eszekben. 
Ebéd kvízben természetesen mindig Hübneré volt a szó ; 
rendkívül érdekesen beszel az ő legújabb utazásairól a 
hallgatói, mintegy elbűvölve előadásának varázsától, mind­
végig figyelmesen lesték ajkairól mézként Ömledező sza­
vait. Hübner egy ízben komoly veszedelemben forgott 
Herczegovinában ; a mint a járatlan hegyek közölt bo­
lyongott, egyszerre herczegovcz rablók fogiák közre s 
élesre fent késeikkel hadonázva, arra kényszerítőtték, 
hogy megadja magát. Hübner helyzete kényes volt, 
éiete nagy veszélyben forgott ée védekezésre nem 
is gondolhat!, mert mihelyt csak egy fenyegető 
mozdulatot tesz, azonnal leszúrják. Nagy za­
vara közepette egy mentő gondolata támadt. Elővett 
zsebéből egy török nyelven szerkesztett iratot, mely egv 
előkelő török basától néhány ajánló sort tartalmazott a 
a rablóknak ez annyira imponált, hogy menten elbocsá­
tották. Erről az útjáról irt könyvében Erdélynek is 
nagy szerep jutott ; bőven ismerteti gyönyörű vidékeit 
és lakosságát és elragadtatással szól erről a szép or­
szágról. Hátszegen v dó tartózkodása idejében kirándult 
a fiatal Lónyay grófokkal a Retyezát csúcsára ; augusz­
tus derekán tették meg a kirándulási s a hegycsú­
cson oly téli hideg uralkodott, hogy bundákba kellett 
takarózniok. Fent a hegy csúcsán betörték a tó befa­
gyott Likrut és pisztrángokra halásziak. Hübner itt, az 
országvalasztó meredek hegycsúcsán, igen jól érezte ma­
gát ; finom, szinte átlátszó konstitucziója mintha megiz­
mosodott volna az érdes hegyi levegőtől, különben sá­
padt orczái kipirosodtak s a harmadik napon, mikor a 
nagyszámú társaság a hegycsúcson levő fabódéban bu- 
csulakomára egybegyült, Hübner egy telt poharat raga­
dott meg 3 elienálihatian ékesszólásával éltette szives 
vendéglátóit, hozzátéve, hogy az a három nap, melyet 
Erdély legmagasabb hegycsúcsán töltött, életének leg­
szebb napjai közé tartozik, és ha valamit, ugv azt saj­
nálja, hogy szegény magyar pásztorfiunak nem szil- 

I leteti, kit isten abban a megbecsülhetetlen jóban részesít, 
hogy naponkint és órár.kint bámulhatja ezt a fenséges 
vidéket Ilübner megigérte akkor, hogy mihelyt a Tö­
rökországról irt müvével elkészül, újra útnak inuul és 
bejárja Erdélyt keresztül-kasul és megírja élményeit és 
tapasztalatait egy vaskos kötetben. A Törökországról 
irt könyv már évekkel ezelőtt megjelent, de Hübner 
a::óta még nem váltotta bs szavát; talán nem volt rá 
érkezése bokros teendői miatt. Reméljük, hogy a gróf 
helyrehozza majd azt, a mit a báró elmulasztott és 
hogy a német irodalom nem sokára gazdagodni fog 
egy müvei, mely a mi Erdélyünket alaposan és igazsá­
gosan, a gróf elragadó előadásában fogta ismertetni a 
külfölddel.

— Bargmfcun válasza SlackenzJacek. Egyre sza­
porodik az a csúnya irodalom, a melyet a tudós dok­
torok veszekedőse alkot Frigyes császár holtteste i őlőtt, 
alighogy megjelenik Mackenzie könyve, egynémetdokíor 
már válaszol reá. Mint Londonból táviratozzék mai ke­
lettel, Bergmann tanár a «New-York Héráidban közzé­
tette válaszát Mackenzie vadjaira. Bergmann kiemeli 
hogy az autopsia bebixonyitotta, hogy az ő dlegnozi&a 
teljesen helyes, a Maekenzieé ellenben teljesen helytaien 
volt. A német orvosok szilárdan állítják, hogy 
Mackenzie nagy tudatlanságot árult el a gyógy- 
tudományban és pathologiában. Bergmann nevetsé­
geseknek mondja a Gerhardt ellen emelt vádakat 
Frigyes csá-zár indokolatlan bizalmát, melylyel Macken, 
zie iránt viseltetett, kora halálával fizette meg. Az auio- 
psia kiderítette, hogy a halált tüdögvuladás idézte elő 
és Mackenzie mégis ?.zt meri álli.aoi, hogy a halál köz­
vetlen okozója Bergmann május 12-diki beavatkozása 
volt.

— Öngyilkos kormánytanácaos. .Megírtuk ma, 
hogy Walíner kormánytanácsos, az urak házának levél- 
tárnoka, tegnap délben a währingi temető egyik sirdomb- 
ján golyót röpített agyába és néhány óra müíva meghalt. 
Az esetről, mely az osztrák fővárosban kínos föltünóst 
kellett, ma a következőkek írják : Waliner Henrik lovag 
és kormánytanácsos tegnap "délben kiment a währingi 
temetőbe és azt mondta az ottani sírásónak, hogy egy 
baratja sírját akarja fölkeresni. Wallner egyedül ment 
a temető egy távoli pontjára, a honnan a jörítaó pár 
perez múlva erős lövést hallott. Rögtön oda sietett 
és az öreg embert, & kivel csak az imént beszélgetett, 
halálsápadlan látta egy sirdombon elterülni. Még kezé­
ben szorongatta a revolvert, a melyből egy golyót jobb 
halántékán át az agyába röpített. A sirásó orvosokért 
sietett, a kik csakhamar meg is érkeztek, de az öngvil-
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kost már a halállal vívódva találták. Sebeit bekötve, 
beszállították a közkórházba, a hol rövid szenvedés 
utun meghalt. Az Öngyilkos zsebében egy tárczát talál­
tak- mely 2 frí 2S krajezárt ős egy zárt levelet ♦ar- 
tajmazott, ez utóbbit ily fölirással: «Szeretteimnek!»# 
Wallner kormánytanácsos 60 éves volt özvegyet és két 
leányt hagyott maga után, a kik közül az egyik 18, a 
más:k 20 éves. Családi és vagyoni viszonyai tökéletesen 
rend zettek voltak. Wallner több szobás lakást bírt a 
KolingÄsse 19. sz. a. házában és egy hét előtt tért visz- 
sza stájerországi nyaralásából Mindenki kötelességtudó 
hivatalnoknak és életvidám embernek ismerte és senki 
sem hitte volna, hogy képes ily borzasztó elhatározásra. 
Arnyi bizonyos, hogy régi benső barátjának, Wtirmb 
altábornagynak pár hó előtt bekőyeíkezeit halála mé­
lyen lehangolta Wallnert. Környezői azt hiszik, Logy 
öngyilkosságát egyéb — eddig isméreilen b;d -kok 
lett — ez is előmozdíthatta.

Agyonlőtt csendőr. DunafÖidvári iaveUzonk írja 
tegnapi kelettel: Közbiztonsági állapotaink tekinreíóbe* 
ez utóbbi időben aok kívánnivaló marad; eltekintve a 
majdnem naponkint előforduló kisebb íolvajlási esetek­
től, úgy látszik, hogy a tolvajok hiresbbbjei egy ban­
dába verődtek össze, mely már megkezdte gonosz mű­
ködését és kezd a személybiztonságra is veszélyessé 
válói. Ma éjjel a tápéi (N.-Kér melletti) erdőben czh- 
káló három czeczei csendőrt egy több tagból álló rabló­
banda megtámadta és harczközben egy csendőrt lelőtt: 
a másik ketiő látván társuk elestél, kereket oldott a 
túlnyomó erő elől. A mai nap folyamán vidékünk esen­
dőre: mozgósítanak a banda kézrekeriíésére; hivatalból 
ped;g a helybeli járásbíróság kiküldöttei a kerületi orvo­
sokkal a harez helyszínére utaztuk a tényállás felvétele 
végett.

— Villámcsapás áldozata. Okt 9-én Csecseuo 
ungmegyei község határában roppant vihar dühöngött 
A szegény munkások, a kik a mezőkön dolgozik, iák 
bokrok és szénaboglyák alatt kereslek Luacdék«!. »»- 
noocsik János csecsekéi gazdaember kel munkás kulié­
val a burgonyavégásl abbanhagyva, a szekér id. í ke­
resett menhelyet, Tomocsik János a szekér alatt «gy 
feküdt, hogy feje a kerékhez eseti; a villáin bes­
pott u fczekériőcenek végébe, azt apró -áláucsvsá h* - 
zsoitR, onnan t kerékráfba, a kerékráfbó! a köeelfce* 
fekvő Tomocsik La, ki rögtön szörnyei halt Két tar.-* 
sértetlen maradt.

Elfogott építési 'ráSi&ZlLOSó. Nagy íetünóst kelt 
a Béea mellett levő Otíakritigben Scbőffrnacn Jia<rs 
építkezési vállalkozónak ós Schneider József müpafiár- 
jának az elfogatása, a kik csalással vannak vá-íoít«. 
Azt álliljak ugyanis, hogy Schőftmann, bar ézeléskópts 
volt, öí alatt az ürügy alatt, hogy nagv veszteségeket 
szenvedett, nem elégítette ' ki hitekzői Scküfifmana 
egész az trirogatásig a Burgga.-ae 4. számú házában is- 
kott, melyből óvenkint 13,000 fit jövedelmet húzott. 
Schneidert a csalásban való részsb&k* miatt tartóztat­
ták le.

— Elfogott sikkaeztdno. Taenádról írják lapunk­
nak, hogy ott a napokban egy veezedelmes csalónőt 
fogtak e!, a ki embsrrelen módon akart egy nála lakó 
fiatal leányt a kelengyéjétől megfosztani. Az elíogoíts' 
Bállá Marinak hivják, a már évek óta városszerte a 
lehető legrosszabb hírben állott Az eset a következőleg 
történt: Bállá Máriánál az utóbbi időben egy fiatal árva 
leány lakott, kivel csak pár héttel ezelőtt váltott jegyet 
egy főváros: hivatalnok. A leány pár nap előtt kapta 
meg, egy nagy ládába rakva, menyasszonyi keiea- 
gyéjét, melyet a saját szobájában nem tudván fel­
helyezni, lakásadónője kamrájába helyezett aí. Héni- 
asezonya felelőséget vállalt a láda tartalmáért *? 
így a leány nyugodtan várta az esküvő napját. 
Mily nagy volt azonban meglepetése, mikor a múlt 
pénteken reggel felébredvén, a kamara ajíaját tárva- 
nyitva a a ládát feltörve találta, kelengyéjének meg 
hire hamva sem volt A fiatal leánykának e*ze ágába 
sem jutott a háziakra gyanakodni. De a rendőrség elő­
hívott közegei azonnal tisztában voltak a helyzettel 
s házkutatást tartottak a roaszhirü asszonynál, kinél 
minaent meg is tálaltak. A kelengye darabjai au ágyakba, 
káposztáshordókba 6 a kéménybe voltak eire;íve, 
és teljesen elpusztultak. Ekkor a sikkasztó asszonyt fér­
jével együtt börtönbe vitték, éa a lakásán folytatták a 
kutatást. Találtak nála 400 írt készpénzt s egy csomó 
adósságlevelet. Beszélik, hogy egy ta&nádi űriem!mernek 
az arany órája éa láncza is nála volt. Említésre méltó: 
hogy a talált adósságlevelek mind belyegteienek s igy 
a rendőrség fogása a kincstárnak is körülbelül 15u fo­
rintnyi haszn t hajt. Az elfogott asszony múltja majd­
nem teljesen homályban van. Csak annyit tudnak róla, 
hogy valami kereskedőnek volt a felesége, a ki azonban 
csakhamar szegénységbe hagyta. A férje halála után 
egyetlen leányát valami Laborszky nevű emberhez 
adta férjhez, a kit azonban csakhamar elcsábított tőle. 
A dolognak válás lett a vége 3 akkor az elvált asszonyt 
hozzáadta egy börtönőrhöz, ő maga pedig vadházasság­
ban élt első vejévei. Evek hosszú sora óta uzsorásko- 
dásial foglaikozott s igy szép vagyonra tett szert. Be­
szélik, hogy csak a készpénzé, mely a vidék különböző 
takarékpénztáraiban van elhelyezve, meghaladja a 25,Out# 
forintot. Ezenkívül azonban még háza és lelke is van. 
Az eset városszerte nagy feltűnési keli, de egyszersmind 
mindenki őrül, hogy a reííugeU uzsorásuő végre burokra 
került s utóiért.? a megérdemleít bünhődés.

— Gyilkos üu. Néhány hét előtt nagy feltűnést kel­
teit Istvánfalva krassó-szörénymegyei községben Woli 
Mihály jómódú gazda eltűnése. Minthogy Wo!f rendezett 
anyagi viszonyai és békés családi éiete mellett öngyii 
kosságra gondolni sem lehetett, erős gyanú támadt 
hogy az eltűnt bűnténynek esett áldozatul A vizsgálat 
akkor azonban nem vezetett eredményre, úgy hogy mái 
mindenki megnyugodott abban, hogy az eset soha sem 
fog napfényre kerülni. A múlt napokban azonban egy 
véletlen felderítette a relyUlyes esateí. Wolf özvegye 
ugyanis búzái adott el a hombárból, s a búza közöl! 
betemetve találta meg Wolf holttestét A gyilkosság gya­
núja azonnal e meggyilkoltnak János nevű 19 ara*, és 
ki-csapongó fiára irányult a ki a vizsgák! alkalmával 
be is vallotta, hogy 6 ölte meg apját még pedig azért, 
mire! nem adott neki elég pénzt Az apagyilkoe Sírt 
azonnal elfogták.

— Q&ffyU&ss pap. Megírtuk már, kegy Dezső A doh 
a nyitrai egyházmegye fiatal könyvtúrnoka a mull hé­
ten öngyilkosságot követett ej. A 'fiatal pap ör.gvilfco* 
»ágára vonatkozólag a M. A.-nak a következőket írják: 
Dezső (azelőtt Dávidok) Adolf igen tehetséges fiatalem­
ber volt, ki pontossága és szorgalma által csekkem« 
kinyerte elöljárói bizalmát. Dezsőn már 5 év előtt mu­
tatkoztak a »búskomorság nyoméi, úgy hegy Roskorány 
nyitrai püspök már egy Ízben Bóc?be küldte, kegy oft 
ofvotii vizsgálat alá vesse magát Min: az orvosi vsáská­
iéinál kiderült, Dezsőnek nagy hajlandósága volt ae el- 
mezararra. s az Öngyilkosságot is tényleg üv roham*«* 
követte el.

H.övid hírek. Oxford-Turnate mellett 0 
kőszén bányában egy Bollinshire. Mihály nevű. állító­
lag magyar embert, a munkásek meggyilkoltak ée 
kiraboltak. — Szent-Tamás körség piacssán Dtio- 
gyerszky Lázár nagybirtokos., saját kÖiLtegán artézi 
kutat furat. — Akviláhan és Setternoban teg­
nap hüliámzatos földrengést éreztek, a mely azon­
ban nem okozott kárt. — Stterajctoba t bi 
2-án és 7-kén érkeztek vis?r& a mekkxi autúb- 
dokok.

— Időjárás flndapestes. Ma egész nap bérűit 
szeles idő volt; s nap csak ólvkor-olykor fenkkast eki 
aafellegek mögöl; a levegő hűvös, a hőmérséklet i.eggelj 
7 órákon 4*4 fok, a légnyomás 763 mm. vote Éjjelet 
as ég kitisztult a lapunk zértskor csillagod éj v«ua.

== 2d eg vadult lovak. Janesó József budapesti szü­
letésű íi7 éves kocsis tegnap délután a kübáayai-ulon
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lev vnsoti !ii-i alatt akart kocsijává! áthajtani. Lovai 
azonban a i* :ö't ik iiala<>ó vonat dübörgéseiül megva­
dultak és árkon-liokron keresztül magukkal ragadták. A 
kocsis fékezni akarta lovait, de e közben kiesett a ko­
csiból és a kerekek alá került, melyek keresztül mentek 
rata Állapota súlyos.

— Kettős öngyilkosság:. AE.’t szerdán délelőtt a 
■•zinkotai erdő egv tisztás helyén két fiatal ember : 
Hreun .' zsef és Hantos Imre egy közösen vett revol­
ver! ői, k zös élt atározással golyót repítettek az agyukba. 
Mimikéit- n az állatorvosi tanintézet növendékei voltak, 

e i tej kot inka: E léha mulatozásnak, mint komoly
- r.k -zent- ltok. A múlt tanév végén mind kettő] ü-

vi-'/av'1! :t-ík a vizsgálatokról és most a pótvizsgá-
. - - ,,n :s megbuktak. Kz volt oka végzetes elhalározá-
- k"a A kot :: ital embert még élve vitték a Ró-
. ;.......r á'íia. a hol Braun pénteken meg alt. Hantos
r. .. ua:i érzi maga! és bánja te b t. ní vósai holnap
kis-.-r!e‘--i feznek, hegy a goi vöt eltávolítsák tejéből.

Vérengző huszár. Kübanván — mint mai la- 
: mar irtuk nagy verekedés volt a múlt éj
mi. A véres jelenet a jászberényi utón levő \\ indisch- 
• e . eieiégi ben fölvt le, a hol egy Gyömbér Márton 

• • ü í:;. ezretib« ii közhuszár eleinte magánosán bornz- 
■ m v asztal iái s mikor az ital a tejébe szállt, 

m nih-n k- ’inolvaob ok nélkül rátamadt a többi ven- 
.-gre kőziiiök Marczinek J.zsef és Bene György 

ári m mkasokat ugv összeszabualta, hogy éjnek iue- 
-n kellett őket vinni a K kus-kórházba. Mikor a 
varázda huszár: a többi vendégek közös erővel meg 
a, at au lé kéz ni, ez kardjával kivágta magát s még egy 

,k ■ t S Bitót is beverve, elmenekült. Hsak reg- 
i . ,a ájim.n akadtak reá és átadták a katonai ör-

juradí-ö:.
ott holttest Ma délelőtt kifogták a Duná- 

r :;i . -.ríon :ütő h -i;testet, ki e hó 3-an a nom-
. a-, állomás jzó «Esztergom» nevű hajóról a vízbe 

esett és nyomtalanul eltűnt.

ermHÁz L3 asüvssssr.
— A népszínházból. A népszínház tegnap töltötte 

fönn 1 asan. k tizenhai madik évét, s a mai nappal 
■ .?!-• áru -It a tizennegyedikbe. Az 1885. évi október 
>5 -n tartott megnyitó előadás óta 281 eredeti és fordi- 
:..;t darabot hozo l színre összesen 4731-szer 4553 es- 
éo ; a ii: bői a magva.r népszínműre 1440 egész estét 
r- ütő el ad..s esik. ('peredet 1924 estén át adtak; 
ig az apró, más larabok társaságában bemutatott egy 
v na'0< apróságok es látványosságok 1367-szer kerül* 

>,t aiiz-va. — Kiérné Angyal Ilka, a népszínház 
kai szmésznője, mint részvétté! értesülünk, súlyos 

-;*>n ft k-zik Erzsé; et-köruti lakásán. — Lukácsy 
„u í* r a ne, színház r ndezője négy nap óta szintén

beteg.
— Pcppc-r Dávid orsz. m. kir. zeneakadémiai tanár

•;5or ionba:.. ,v sz ; z í En t roszországban log hangver- 
i m:: M rutai ten .i. November 12-kén Budapesten ad
ang versenyt.

bin gróf ezt az eszmét színién maijáévá tette s must a 
fővárost mielőbbi nyilatkozattételre hívja lel, mert sze­
rinte is ily hangvei senyteremre a fővárosban s/.ük-
ség van.

— Az aranyszobor pályázat. Huszonegy magyar
• ü . - sz ainirn-ava! ellátott nyilatkozatot kaptunk ma, 
melyben az alairók tiltakoznak amaz eljárás ellen, hogy 
az A: a: y-~zonor pályázatban a döntő szót mások s ne 
t m I v-M/eíi'-l gyakorlatilag is foglalkozó szakértők mond- 
ak k . A nyilatkozat ugyan az Arany-szobor bizottságra 

van c? mezve, de látnivalu, hogy nemcsak neki, hanem 
társadalmunk amaz elitjének is szói, mely tűrhetetlennek 
kezdi íalá'ni művészi dolgokban a dilettantizmus és

,'ekczió uralmát. A nyilatkozat egész terjedelmében 
tg; hangzik :

MMven Észleli bizottság! .Mi Budapesten élő képző- 
r- . - :-k, kezei itői lógva figyelemmel kísérjük azon 
. zjr.hn .t. mely hivatva van Inlhata lan költőnknek 

r ny dano-nak emlékszobra áltál fővárosunkat egy szá- 
■ i .-zi-ló rnüvd gazdagítani. Elismeréssel adó- 

v . .. a i: élven ti-z 1 szi í,ui-bizottságnak eddigi müködé- 
sP-'-rt, midőn annak er drnénye gyanánt két — eddig 
szók:.V,ui jeíeg tervezet pályázik kivitelre: sietünk azon­
ban zavnkban adni kifejezést azon fel fogásunknak, hogy 
nármely müveit nemzet társadalma szerint a művészet 
leg.: taláimsahi» érdvkeit mellőzve látjuk akkor, midőn a 
méhen tisztelt sz bor bizottság, utóbbi ülésén a pályá­
in, nkák !vielt való bírálat iránt úgy határozott, hogy a 
-eb ié.-'d alakuló véleményező bizottságból azokat ki- 
Zvna. 2 kik a képzőművészettel gyakorlatilag és szak­
szer len iogialkoznak. A mélyen li-ztelt bizottság bizo- 
nvára egye.ért velünk, iiogy a kérdés tisztán művészi akkor, 
riii.iőn a körül forog, i.o.y a Két terv között melyik a 
magasabb müb. esti r melyik igazan művészi kivitel i r 
s elyik lei-il meg inkább a < zelnak r igaz tisztelettől 
vagyunk áthatva társa-.a!munk s iro Ialmunk azon ki­
váló lé:diai iránt. Kikből a tisztelt szoborbizottság ala- 
- It de mi nőn társa : almi és irodalmi kérdésekben mi 
rmm kuv-telünk magunknak döntő szót, — nem mintha 
azon kér :-sekkel nem iogl Ikoznánk, vagy mintha so- 
... I - kőzü t arra képesítettek nagy számmal nem volná- 
•ijk, de nem követelünk döntő szót azért, mert ezt első 
-o.oan azoknak jogai közé tartozónak Ítéljük, kiknek a
• ér ,.-s ;er n -dkeres működésük a közönség állal is elis­
mert-ük. arm ív ugyanekkor s ebből f lyólag sietünk el- 
.-ül kimondani, hogy úgy az ezen pályázatot, mint a 
késüb: ieket dlehileg csak olyan szobor-bizottság illeté­
kes-égéi vagyunk indíttatva elismerni, mely ily tisztán 
m iveszi kérdésben túlnyomó számban a mai kor szin- 
v alán álló művészekből áll. Midőn ezt úgy kortar- 
sainkra, mint az utánunk következők művészi érdekeinek, 
p-ub.tn mondva magának a művészet érdekének megóvása 
tekintet-’-női a művelt magyar közvélemény előtt minden idö- 
; -ti K veien ö elvül kimondtuk, azon nézetűnknek adunk 
k e; ezé sí, i.ogy nem viheti felelősség a magvar müvé-

oly munkákért és emlékszobrokért, melyek léte- 
I - ‘ a művészeit. 1 gyakorlatilag is nem foglalkozó bi- 

z /í--.'/oknak köszönhe ik s megragadjuk az alkalmai, 
h gy felelőssé tegyük az elköveted hibákért, a közel

• ít ak csalód, saiéri azon visszaélést, mely a jelen 
e ib n a művészei tekin élve ellen az Arany-szoborbizottság 

lak/Sásánál :s: éilőuni akar s a közvélemény előtt előre
• megtagadjuk hozzájárulásunkat azon bizottság itéleté- 
s^z, mely képzörnüm k áltál véleményezett szakértők

kizárásával hozott ha arozatot. Es mert a magyar képző­
in vészét fejlődése iránt táplált szeretetünk nem engedi 
uiHg hogy személyes vonzalmak iránt tekintettel 
l-1 • ---rnk. azért a legnagyobb szívóssággal ra- 
gaszkoiunk alanti kérelmünkhöz, mint olyanhoz, 
n>iyr -k megval 'suiása egy megdönthetien igazságot, 
•■gv -övei ívig szentesíteni, hogy művészi feladat meg-
• *i -ál.-i.n é' annak megítélésében művészi szakértelem

• . en illetéke: az rt ez ügynek tiszta és önzetlen 
m-: iontoEt-u út in azon meggyőződésünknek adunk ki- 
éep-zöst. í; gv a mél ven tiszteit szoborbizottság kérel­
münkre la lenti in okok tekintetbe vétele utáni fenti 
; .a’ároz:** i oda mg a módosítani, hogy egy összehívandó 
művész: éi íeuezle en megv< iasztoli külfölui, vagy itt­
hon I • ) kv;v jrriuvészckoől álló számos tagú jury 
alakítása állal megnyugtatja mindazon érdeklődő 
kedélyeket , melyek féltékeny szeretettel csügg- 
rek egy országra szóló emlékszel.or sorsán. Bu-
• apesten, 1 hbc. október hóban. Kiváló tisztelettel : 
Benczúr Gyula, B nezuv Béla, Bezerédy Gyula, Bruck 
.’.ük-a, Gr-guss Imre, Kardos Gyula, Kimnach László, 
Margitay '1 iliamvr, Koskovits lgná« z. Hóna József, Pár­
tos I ivula. Pets -iiacher Gusztáv. S-nnyey Károly, Stetka 
’ ívnia, Szárics lnn e, Szil mai Anted, Tolnay Ákos, I or- 
nai Gyula. Tölgye.-sy Art nur, Vastagh György, Vágó Pál.

— A Írclozíivári nemzeti színház segélyezésére a 
város törvényh:.tusága futás és világítás czimén 1000 
irtot szavnzoti ;neg, A színház igazgatósága lépéseket 
tett az iránt, hogy Thurán Anna előadási jogát meg­
szerezze.

Az ‘ örlíjansl szüz»-et Schiller drámáját, a nem­
zeti színház is elő fo-ja adni, még pedig Borsodi/ 
Béla fordiiásában, melyet a Kisfaludy-társaság is meg­
dicsért.

— Zene- és színművészeti ah adón: iái palota.
Treforí Ágoston élete utolsu hónapjaiban is azzal az 
eszmével foglalkozott, hogy a fővárosban a zene- es 
színművészeti akadémia czéljára hangversenyteremmel 
és háziszinpaddal ellátott czélszerü épületet emel, mely­
nek £ agy zenetermét azután hangversenyekre és vigal­
makra időnként bérűé lehetne adni. Minthogy pedig a 
miniszter ennek az épületnek a kerepesi-ut, vas-, Stahly- 
és gyöngy tv uk-utczák által határolt telket szemelte ki, 
felkérte a fővárost, mint e telek nagy részének tulajdo­
nosát, hogy erre vonatkozólag nyilatkozzék. Csáky Al-
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_ A közjótóhonyaági bizotteág ma Horváth Já­

nos tanácsnok elnöklete alatt illést tartott, a mclscn a 
következő tárgyakat intézte el: A budai szegény ház es 
k<őzsé"i szeretetliáz hova helyezése kérdésé!-en az ‘'-bu­
dai elöljáróság és mérnöki hivatal javaslata szerint a 
szent-eniirei ut mentén, a római fürdő mellett elterülő 
14 hohl városi szántóföld volna oly területid kijchilemiö, 
hova e két intézet épülne. A bizottság, mielőtt v javas­
lat elfogadása felett határozna, keueh-ből helyszíni -zeni- 
lére dr. Ludvig Endre, Paulovi- s László és Bernat B«‘la 
biz. tagokat küldötte ki. Az Krzsébet-árvaleányha/.ban a 
házmesteri és kertészi illetmények n ndszeresitését s ez 
állások szervezését ajánlja a bizottság. A Maver-árva- 
ház igazgat«)]a a tanácshoz azzal a kérelemmel fordult, 
hogy az intézetbeli növendékek ne a krisztinavárosi is­
kolába járjanak, hanem benn az árvaházban re zesiilje- 
nek az elemi oktatásban és e végűül az intézetben i<*l- 
ügy lő-tanitói állások szerv ezt essenek. Kérte továbbá, 
hogy többrendbeli átalaki'ást teljesítsenek az intézetben 
« fizetését is emeljék lel oly összegűre, a minő más 
árvaházi igazgatóké. A bizottság egyik kérelem teljesiíé- 
sét se Pitta imiokoltnak, mert Becsnek is ti árvaháza 
közül «tnek a növendékei mind a közös, nyilvános isko­
lákba járnak és a krisztinavárosi iskola látogatása eddig 
a gyermekeknek se szeli-mi, se testi hátrányára nem 
szolgált. Ezzel eg vés termeknek tantermekké átalakítása 
is fölöslegessé válik. Az igazgatói fizetés pedig föl nem 
emelhető, mert más árvaházak igazgatói jelenlegi illő - 
meny« íkét hosszú szolgálattal érdemelték ki. Ezután a 
bizottság a folyó évre még rendelkezésre álló segélypén­
zek:,öi a következő jótékony intézeteknek szavazott meg 
egyes összegeket u. m. az V. kér. kisdedóvó-egyletnek 
3UÖ frlot, a központi kath. legényegyletnek 2ÜU irtot, 
a budai kath. legényegyletnek 2UU Irtot, a budapesti 
zen kedvelők egyesületének 150 irtot, az első budai 
Eröbel-nevelési egyletnek 150 frlot, a 11. kér. szegény 
iskolás gyermekeket ruhával ellátó egyesületnek 1UŐ 
frlot, s Halász Sarolta nevelő intézetének 100 irtot. Vé­
gül, miután a tanács igen sok oly kérvényt szokott a 
biz« tságho ; utasítani, a melyekben egyes intézetek, tes­
tületek, egyletek, kövezési vagy csa ornázási, átiratási, 
vízvezetéki stb. dijak elengedését kérik, s e czimen ha­
sonló összegű segélyt nyernek, a bizottság fölkéri a ta­
nácsot, hogy ily kérvényeket ne utaljon a 22000 írtos 
közjótékonysági alapra, mert ezzel egyes intézetek ket­
tős segélyben részesülnek, mások ped g a pénz kifo­
gyása folytán a segélytől egész méltánytalanul egészen 
elesnek, holott költségvetéseikbe már előre ők is föl­
veszik a fővárosi segélyt.

— Az uj városháza kibővítése. A budapesti 
szerb egyházközség legutóbb tartott közgyűlése határo­
zatából értesítette a fővárost, hogy a 1 hököliánum át­
engedés re a következő feltételeket állapította meg: 1. 
A nagy intézeti házzal együtt a mellette (zöldfa-uteza 
23. sz. a.) fekvő kisebb intézeti ház is eladandó, illetve 
megveendő lesz és e két ház az eladásnál egymástól 
el nem választható, mert az intézet a kisebb háznak 
többé hasznát nem veheti. 2. \ két háznak es teleknek 
együttes eladási árát (a költözködés és uj berendezés 
költség -inek megtérítését is beleértve) összesen 250,000 
írtban állapítják meg. 3. A főváros a vételárt azonnal 
volna köteles lefizetni, mivel szemben a telekkönyvi 
Lekeblezést is azonnal nyerné, de a házak tényleges át­
adása körülbelül csak 1 «890. augusztus 1-re volna esz- 
közlendő, hogy az intézet ez idő alatt kellő uj lakház­
ról és ennek berendezéséről gondoskodhassak. Végül 4., 
az ez ügyben fölmerülő összes költségeket a lőváros vi­
selendő

— A magánépitégi bizottság ma Rózsa Péter ta­
nácsos elnöklete alatt a következő építési engedélyek 
kiadását hozta javaslatba u. m. Herz Árminnak IX. kér. 
soroksári-ut 9572. sz. a. három emeletes toldalékra; 
id. Szőke Jánosnak az I. Roham- és krisztma-utezák 
sarkán egyemeletes toldalékra: Ebért Andrásnak VII. 
nagvdiófa-utcza 12. sz. a. egyemeletes udvari bérházra: 
özv. Zágonyi Györgynének iX. tűzoltó-ub-za 39. sz. a. 
földszintes házra: Wurszt Fereneznek X. kér. 7992. 
sz. a. földszintes ház és melléképületre; Lüfner József­
nek VII. Almos-utcza 2222. sz., Kozelszky Józsefnek 
Ili. kerék utcza 1429. sz. a. Wallitsek Alajr snak Vili. 
kerület, köztemető-ut 75. sz. a. töhlszintes toldalékokra. 
Ezenkívül számos kisebb-nagvobb átalakítás, boltkapu­
zat, árubódé s kisebb gazdasági építkezés engedé­
lyeztetett.

— A villamos vasút kertész-utezai áramfejlesztő te­
lepének belső berendezésére vonatkozó terveket a köz­
munka és közieké«lésugvi miniszter jóváhagyván, azokra 
az építési engedélyt annak kijelentésével adta ki, hogy 
a vállalat köteles magát minden feltételekhez lartani; 
a miniszter jóváhagyta együtt .1 a vadaiul által időköz­
ben a teKp elrendezésére vonalkozolag bemutatott ter­
veket is.

— A fővárosi bizottsági tagok választása tár­
gyában Bucher Józsei es Radocza János a VI—VII. 
kérőié'i kör helyiségében e hó 17-én szerdán este 6 
órakor megtartandó értekezletre hívják össze a VI. kér. 
választó polgárokat.

— Ellenőrzési szemlék a fővárosban. A katonai 
főellenőrzési szemlék most foknak az üllői-uti kaszár­
nyában. E héten még mindig a közös hadsereg tartalé­
kosain van a sor, a mennyiben október lü-án a B6— 
76.. 17-én a 77 — 86., 18-án a 87—bű., 19-én a 96— 
102. gvaiogezredbeliek, 20-án az 1—7. hadtest tüzér- 
ezredhez s 21-én a 8—14. hadtest tüzérezredhez tarto­
zók kötelesek megjelenni.

— A kőbányai polgárok ma este látogatott érte­
kezletet tartottak a községi választások ügyében dr. Be- 
reczky Endre elnöklete alatt. Hindy Kálmán indítvá­
nyozta, hogy az é tekezlet 7 tagú bizottságot küldjön 
ki, mely érintkezésbe tegye magát a IX. kér. intéző 
elemeivel az iránt, hogy a X. kerületnek a városi kép­
viseletben hány hely biztosittassék. Az értekezlet az in­
dítványt elfogadta s a hetes bizottságba megválasztotta 
a következőket: dr. Bereezkv Endre, Prohászka Fe- 
rencz, Rebrovits György, id. Tóth László, Kern S. Fe- 
rencz, Kolba Lajos, Eigl Nándor. Többek hozzászólása 
után abban állapodtak meg, hogy a hetes bizottság is­
merje feladatának a X. kerület számára minél több bi­
zottsági tagsági hely megszerzését, de legalább is a 
a mostani helyek megtartását.

- - A pénzügyi és gazdasági bizottság ma dél­
előtt 10 urakor Viola Imre tanácsnok elnöklete alatt 
rendes ülést tartott, melyben legelőször a fővárosi va­
dászati jognak a dunaparti részén s az 1. és II. kerü­
letben és a Ili. kerületben 188 •. január hó 1-től hal 
évre teendő bérbeadása iránti ajánlati tárgyalást tartot­
ták meg. Beérkezett összesen 7 ajánlat. Az 1. 11. kerü­
letre ajánlottak: «A budai polgári lövész egylet» N60 
forintot, dr S< hwarczer Ottó: 827 forint 70 krt, Röszler 
Károly: 736 Irtot és dr. Török Ferencz 5U0 forintot, 
míg a Ili. kerületre : Milakker Mátyás és Pölezl Já­
nos együtt 255 fit, dr. Schwarezer vttó 274 forint 
40 krt és Kuncze János 200 irtot ajánlottak. A bi­
zottság az 1—ii. kerületet a budai polg. lövész egy­
letnek, a lli-ikat pedig dr. Schwarezer Ottónak adja, 
illetve ezeket fogja a tanácsnak ajánlani. — Tárgvalta- 
tott ezután a regal ej oq megváltásáról szóló tör­
vényjavaslatból a főváros érdekeit érintő rész, a tanács­
nak a részben adott utasitasa alapján. Kiadatik egy al- 
bizottmánynak, hogy ez aztan feldolgozva mutassa be 
javaslatát mielőbb. A bizottság tagjai: Havas Sándor, 
Németh Titusz és Fenyvessy Adolf, ezekhez járul a fő- 
szárnvevő s a főügyész és a közgazdasági bizottságból 
kiküldendö tagok. — Rémy Róbert el« adta, hugv ő a 
mull évben indítványt tett az iránt, hogy a juzse városi 
templom javítása esz közel tessék. Akkor azon kilátás 
nyu itatott, hogy az idei budget be fog felvétetni, kérdi 
most a főszám'evőt, hogy fel van-e véve e tétel a 
1889-iki budget be. A főszámvevő igennel leiekén, 
Rémy megnyugodott. — A csömöri és Hermina-uli 
vasúti vonalra nézve a iőögyész véleményét elfogadta 
a bizo !sag s e szerinti viteldijak az egész vonalon 1U 
krap zár. gyermekek dija 5; szakaszjegy 6 kr, gyermek­
jegy *• kr., átszálló]í gy 12 kr. szemel-.énként. A bánya­
tér es i.a orn-uteza egy részének csatornázására szük­
séges 20uÜ forint a csatornázásra előirányzatba felvett 
összegből fog fedeztetni. — Tárgyaltatott még Svvadló 
Ferencznek, Tnury János és fiának s végül Neubauer 
Mayer kérvényei, kik az általuk megjelölt fővárosi tel­
keknek részükre kendő eladását kérik. Svvadló és

rhury által kért területet a bizottság átadni java­
sol a és pedig Svvadlónak 1300 négyszög ölet 12 
írt 50 kiéri számítva négyszögölért, Thurvnak pedig a 
telek eladási bizottság véleménye beérkezése után fogja 
a dijat megállapítani : végre miután Neubauer a tőle 
kert 20 irtot négyszögeiért nem hajlandó űzetni, a kér­
vén vt visszakuhiik az eladó bizottsághoz, hogy ujabbi 
fellét«‘lt szabj n Neubauer elé. ■— A közmunka és köz­
lekedési miniszter h iratában tudatja, hogy a központi 
személy pálvamivaron posta- és távirda hivatalt épit, s 
erre 210 négyszögöl fővárosi telekre van szüksége, az 
eddigi tárgyalásoknál a város négyszögölért 10 frtot 
kéri, ezt a miniszü r sokai ja, mert az ő tudtával e 
hűek négyszögöle j írtra van becsülve. A bizottság 
tekin'eiíei a < zéira, melyet a miniszter szem előtt tart 
s tekintve az ottani viszonyokat és végül a leltári becs­
árat, a kért 210 négyszögölet ölenként 5 írtjával ajánlja 
a tanácsnak a miniszter rendelkezésére bocsátani.

EGYLETEK. TÁRSULATOK.
— A búd peati honvédegylet október 21-én dél­

után 4 érakor a varmegyei.az disz?ermében ülést tart 
az okt. 27-én tartandó orsz. honvédgyülés tárgyainak 
előkészítés végeit.

— Az önkéntes mentöegyesület alaptőkéjét özv. 
Schneider Zsuzsanna asszony H 0 írtos adománynyal 
gyarapította.

— A m. kir. természettudományi társulat okt.
17 én, szérián déiutan 5 vraker szakülést iog tartani az 
akadémia kis termében. Tárgyak: Dr. Daday Jenő; 
A magyar fauna eladoceráirói; Ifj. Jankó János: A 
Szahara Moréjáról.

— Az orvosi egyetem közegészségtani és általános 
kór- és gyógytani intézeténél egy-egy tanársegédi állás 
üresedett meg évi 800 frt fizetéssel és 180 írt lakpénz­
zel. A folyamodványokat november 15-éig lehet benyúj­
tani az orvosegyetem dékánjánál.

— A pesti lsr. nőegylet leányárvaházában (Dani­
ja nie h-uteza ^6.) szerdán, folyó hó 17-én délután 4 óra­
kor az intézet elhunyt alapitói- és alapitványozóinak 
emlékére gyászünnepélyt tartanak.

— A felső nép- es polgárlskolal tanítók és ta­
nítónők országos egyesületének választmánya okt. 
17-en délután 4 órakor a budai állami tanitóképezdében 
gyűlést tart

— Az ág hitv. evang. egyetemes gyámintézet
mint mar jel mellük, okt. 16-én Pécsett tartotta meg 
rendes évi közgyűlését. A pécsi ev. imaházban tartott 
istenitisztelet végeztével br. Prónay Dezső egyetemes 
felügyelő és Zel< nka Pál egyetemes gyámint. egyesületi 
elnök vezetése alatt az imaházban folyt le a közgyűlés. 
Zelenka megnyitó neszedében fejtegette a módokat, 
melyek igénybevételével az egyetemes gyámintézet 
utján az evangélikus egyház ínségén gyökeresen 
lehelne segíteni. Végül uj egyházi elnöK válasz­
tásának elrendelésére hívja fel a közgyűlést, melyet 
a közgyűlés jövő évre halaszt el. A tetszéssel fogadott 
beszéd után a pécsi egyház elöljárósága üdvözölte az 
egyetemes gyám intézetet körében s az üdvözletei báró 
Prónay Dezső elnök viszonozta. Felolvastatott a Gusztáv- 
Adolf* egylet adakozása, mely 11,843 frt 80 kr összegre 
rúg, melyet a közgyűlés hálairatban határozott megkö­
szönni. Következtek a kerületi gyámintézetek jelentései. 
A banyakerület részéről jelenti Sárkány Sámuel, hogy 
az iij szervezke és részben véget ért és gyűjtött 2056 frt 
80 krt. Egyházi egyetemes elnök megjegyzi, hogy a bácsi és 
békési esperességek nagyobb mérvben pártolják az in- 
zetet. A dunáninneni kerületben gyűjtöttek 1898 frt 15 
krt. Az egyes esperességek az uj alapszabályok alkal­
mazása folytán bővebben adakoztak. A dunántúli kerü­
letben gyűjtöttek 3597 frt 30 krt. Bejelentették, hogy a 
gvámintézet még sok helyen nem vert gyökeret. Leg­
többet gyűjtött Veszprém városa, hol a hívek fejenkint 
20 krt adakoztak. A tiszai kerületben gyűjtöttek 
3312 forintot, 300 forinttal többet, mint az előző 
évben. Nagy munkásságot fejtettek ki a női gyám­
intézetek. Az összes évi eredmény 14,000 forintra 
rúg. A missziói pontok meghal ározása az el­
nökségre bízatott. Négyszáz forint szeretet-adományban 
részf siltetnek: a szabadkai misszió, a szlatinai misszió, 
Veszprém és Ruszkin. A nagy szeretetadomány, 1071 
frt, a pécsi egyháznak ielkészlizetési alapra adatik át, mi 
éljenzéssel fogadtatott. Ez adományban foglaltatik a 
mai templomi offer téri un, mely 172 forintot tett ki. 
A számadásokról szóló jelentés szerint a számadá­
sok rendben találtattak. Az egyetemes töke kitesz 47,000 
frtot, a Leopoldi-mum kitesz 16,0U0 frtot. A buda­
pesti női gyámintézet jelentése szerint 216 írt gyűj­
tés mellett több egyháznak templomi edényeket ajándé­
kozott. Az ünnepi beszéd és ima kinyomatása elren­
deltetett. Liptó-Szt-Miklós meghivasát a jövő évi köz­
gyűlésre elfogadta a közgyűlés. A Bald ács y-alapít­
ványra nézve elhatározta a közgyűlés, hogy annak 
kiosztása a gyámintézettel egyetértóleg eszközöltessék. A 
gyűlés imával beié.. ztel\ én, a gyűlés tagjai a pécsi 
sorház termében közös ebedre gyülekeztek.

Magyar tud. akadémia.
(Egy magyar tudós Pasteur veszettség-ellenes gyógy­

módjáról).
- okt. 15.

Ma általános érdekű ülése volt az akadémia harmadik 
osztályának. Egyik tudósunk nevezetes kérdésről terjesz­
tette elő hosszas kutatásainak eredményeit, oly kérdés­
ről, mely a tudományt, az emberiség javát mélyen ér­
dekli, s melyet darab idő óta német tudósok gyanúsí­
tással illetnek. Ez Pasteur ama gyógyítási módja, 
mely Ível a veszettség borzasztó következményeit el akarja 
hárítani az emberekről és orvosságot igyekszik nyúj­
tani az ellen. Valóban megtalalta-e a franczia tudós a 
szert ? Sokan kételkednek benne, mások egyenesen tagad­
ják. A gyógyítási eljárást utána csinálták többen, s nem 
jutottak ahoz az eredményhez, melyet Pasteur tény­
leg elér.

Hó gyes Endre egyetemi tanár három év óta szintén 
tanulmányozza itthon ezt az eljárást. Az akadémia és 
a törvény hozás bízta meg, s látta el költségekkel hozzá. 
Az akadémia egy bizottságot is választott, mely Hőgyes 
kísérleteit figyelemmel kövesse. A vizsgálódó tudós ma 
egészen másképen nyilatkozott a tud. akadémia előtt 
Pasteur beoltásáról, gyógymódjának eredményeiről, mint 
néhány német tudós. Hőgyesnek sikerült nyomról 
nyomra követni, s elérni ugyanazon eredményeket, me­
lyeket Pasteur elért. Gyógyítási rendszere tehát tudomá­
nyos alapon nyugszik, s Högyes ki is mondja, hogy az 
a tudomány egyik legszebb vívmánya, újabb pozitív 
adatot nyújt a fertőző betegségek ellen való védelemre, 
a védő oltások módszerének uj irányt ad. Hőgyes 
a veszettség ellen való oltó-anyagot úgy állította 
elő, mint Pasteur, de a tudomány ugyanazon 
föltételei közt. Az eredmény mégis összevágó, tehát 
Pasteur az elméletben és gyakorlatban megerősíti. Hő­
gyes ezúttal harmadszor tartott előadást buvárlatairól 
az akadémián. Megvizsgálta Pasteur egész rendszerét, 
maga igyekezett előállítani az oltó anyagot, aztán ezzel 
tette a további kísérleteket. Ez sok időbe kerülő, fá­
radságos munka volt, lelkiismeretesség, óvatosság, szak­
értelem kellett hozzá. Nvulakon, kutyákon telte a kí­
sérleteket, nyulakat oltott be s azok velejéből szerezte 
az oltáshoz való anyagot, melyet csak foko/^ius oltá­
sokkal lehetett megnyerni, hogy a legerősebb fix vírust 
megkaphassa. Első előadásában az anyag előállításának 
proczesszusát adta elő, második előadásában a vele 
tett kísérleteket. Ma pedig azt jelentette be, hogy 
a fix vírussal beoltott állatok csakugyan ellenállási ké­
pességgel bírnak a veszettség ellen, akár előlegesen ci­
tálnák be, akár pedig — bizonyos idő alatt — a meg- 
marás után. Közölt azután statisztikai kmutatást a 
Pasteur által gyógyított betegekről. A statisztikai adatok 
is Pasteur mellett szólnak. Közölte azokat az adatokat 
is, melyek a Pasteur által gyógyított magyarországi 
megmart betegekről szólanak. Högyes maga járt utána» 
%ogy mi történt a Párisban gyógyított 51 beteggel, a

kit ott a veszettség ellen beoltottak. A rettenetes bajt 
egy sem kapta meg. Egy azonban meghalt egy év múlva, 
nanem tüdővészben. Remélhető, hogy a magyar tudó» 
vizsgálódásának eredményei a külföldön is visszhangozni 
fognak.

Az érdekesen ülésen Than Károly elnökölt. Sokan 
nem voltak leien. Högyes Endre hosszasan szólt bu- 
váriatairól. ily czim a Iáit: «Kísérlet* im eredményei 
az antirabicus védő oltások értékéw vonatkozó­
lag, ragályozás előtt és után». Éhez csatolt még 
egv kiegészítő részt, melynek ezime: .7 párisi Pástéin- 
intézetben eddig gyógykezelt magyarovszagi veszett kutya 
marotíakr l. Ez utóbbihoz nyáron szerezte meg az ada­
tokat- Parisban, Pasteur és dr. Hou> aiigazg tó rendel­
kezésére bocsátván az intézet jegyzőkönyveit.

Högyes vizsgálat i alatt az antirabi«-us oltásoknoz 
szükséges tix veszettség! vírust önál! -iag állította elő 
állatokból, majd azt a kérdést vizsgálta : lehet-e ép álla­
toknál időlegesen tett védő oltásokkal egy utólagos ra- 
gályozás (veszett ebmarás, más mesterséges in fékezi« ki 
után a veszettség kitörését megakadályozni. Végül pedig 
annak megoldásával foglalkozott, mennyire lehet egy 

'megtörtént ragályezás után utólagosan tett oltásokkal 
megelőzni a veszettség kitörését. A fix vírusnak befecs­
kendezésével lehetséges volt a kutyákat előlegesen tett

ns ragályozás) veszélye 
haláltól megmenteni. Intézett ben ed«ligeté 36 kutya volt 
ily módon — különböző kísérleti változtatásokkal — a 
veszefség ellen mentesítve. A hígított fix vírusnak az 
oldatok kellő sorozata mellett való bor alá fecskendezése 
maga ártalmatlan. A mentesítés annyira biztos, hogy 29 
állat közül 25 volt abszolút mentes a legerősebb fertőzés 
ellenében is, ama 4—5 is ellenállhatott volna a közönséges 
veszett eb m arásának. A további vizsgálat bebizonyí­
totta, hogy a megmart állatokat biztosan lehetséges meg­
menteni a ragályozás veszedelmétől hígított fix vírussal. 
Veszett eb által mart nvolez állattal tett Högyes kísérle­
tet s egynél sem tört ki a veszettség, mig rnás, ugyan­
azon veszett ebek által megmart kutyák közül, melyek 
védollásban nem részesültek, öt megveszett és négy 
ezekből elpusztult, egy pedig kigyógyult.

Pasteur antirabicus védoltásainak tehát — az ellenük 
egyesek részéről fölmerült ellenvetések daczára is —két­
ségkívül meg van biztos állatkísérlett alapjok. 
A fentebbi kísérletek bizonyító ereje annviyal in­
kább nagyobb, mert azok egy más utón vezettek a 
Pasteur állal talált végeredményekhez Szárított velő- 
sorozatokkal Pasteur eredeti módja szerint azért nem 
sikerültek a védő-oltások sem a ragályezás előtt, sem 
után, mert az itten előállított szárítóit v« lő-sorozatokban 
nem lehetett elérni a hatás azon suecessivitását, mint 
az a párisi szárított velőknél meg van, azon egyszerű 
körülménynél lógva, hogy a fix virus fen tartásara szol­
gáló nvulak különböző nagyságnak lévén, különböző vas­
tagságú gerinezvelőket szolgáltatnak, melyek egyen l len ül 
száradván, az egymásutáni napokon keresztül egyetlen 
hatású oltuanvagokat nyújtottak. Ez volt az oka kétség­
kívül Fritsch bécsi tanár negativ eredményű kísérletei­
nek. Pasteur intézetében a fix virus előállítására egy 
specziális nyullajt tenyésztenek, s egykorú és egyenlő 
nagyságú nyulakat használnak. Hőgyes nem száraz, de 
folyékony vírussal tette kísérleteit. A jelentékeny költ­
ségekben az akadémia és a törvényhozás segélyezte, de 
egy magánadakozó, Fuchs Gusztáv fővárosi képviselő is 
hozzájárult. A hosszas kísérleteknél kisegitőleg közre­
működött az általános kór- és gyógytani intézet tanári 
személyzete.

Hogy a ragályozás után való oltás az embereknél is 
eredményes, e mellett tanúskodik a Pasteur által 
1SS5 óta kezelt magyarországi betegek statisz­
tikája. Pasteurnél 1885-ben 4, — 1886-ban 28, — 
1887-ben 14, — 1888-ban 5, összesen 51 magyarországi 
ebmarott talált ápolást. Negyvenöt esetben volt konstatálva 
a maró állat veszettsége, a többi állatnál vizsgálat nem 
történvén, vsak gyanú áll fent veszettségük iránt. A 
marás-sebek többnyire kéz- és lábsebek voltak, kiége- 
tésök a legtöbb esetnél félórán túl, vagy egyátalán nem 
is történt. Ez öl egyén közül — az illető vidékek 
orvosaitól vvgy magánosoktól nyert tudósítások szerint
— jelenleg öO el, egy a védő-oltások után egy évre 
meghalt tüdővészben, tehát egyetlenegynél sem tört 
ki a veszettség.

A halálozási arány a gyanús ebmarások után kü­
lönböző megfigyelések szerint 5—47 százalék közt 
ingadozik. Az 1881—1885-ig terjedő öt éves czik- 
lus alatt hazai hivatalos aöatok szerint 810 egyén­
nel fordult elő gyanús ebmarás, 48 egyén halt meg ve­
szettségben, tehát a halálozási arány nálunk körülbelül 
5.9" v. Az évenkinti átlag =62 marási esetre 9—10 ve­
szettség, úgy hogy körülbelül minden 16-ik ebmarott 
egyén megkapta a veszettséget. A Pasteurnél ápolt 51 
egyén közül tehát három-négynek kellett volna meg­
kapni a veszettséget, de mert. nem kapta meg, mondható, 
hogy Pasteur legalább 3—4 ember életeiét mentette meg. 
Nagyobb lesz e szám, ha — a mi talán észszerűbb — a 
konstatált veszett ebek számát hasonlítjuk össze a veszett­
ségben elhaltak számával. Erre a fővárosból vannak 
hivatalos adatok. A íentebbi 5 év alatt a főváros terü­
letén 77 konstatált veszett ebre lu emberi veszettség! 
eset jut, azaz évenkint 15—16 veszett kutyára 2 halál. 
Amaz 51 esetből 45-ben van kimutatva a maró állat 
veszettsége; a fentebbi alapon t hát legalább 6—7 
egyénnek kellett volna elhalni.

Mint bármely más, különben értékes gyógymódunk 
az antirabikus gyógykezelés sem abszolút hatályos. Azon 
nagy számú marott közül, kik az elmúlt három év alatt 
Pasteurnél kaptak gyógykezelést, a védő-oltások daczára 
többen megkapták a veszettséget. A halálozási arány 
azonban a normálishoz képest tetemesen leszállóit. 1885. 
novembertől 1888. márcz. végéig 29 hónap alatt 
Pasteur intézetében ápolt maroüak száma 4909 volt. 
Ezek közül negyvenötnél tört ki a veszettség. A 
halálozási arány tehát 1.1 °/0. A nem gyógykezelőkre 
a halálozás minimális arányául 5 százalékot véve, ama 
4909 egyén közül, ha nem gyógyították volna, meg kel­
lett volna halni 250 egyénnek, de mert csak 54 halt 
meg, a minimális számítás szerint is 19 egyén élete 
mentetett meg.

Összegezve tehát a fentebbieket, a Pasteur-féle gyógy­
mód gyakorlati és tudományos értékere a következőket 
lehet mondani:

1. A Pasteur-féle oltásoknak megvan a teljesen bi­
zonyító állatkisérleti alapja. Mindazon ellenvetések tehát, 
melyek t Fritsch és mások tettek, tárgytalanok. 2. Az 
oltások eddigi gyakorlati alkalmazására nézve a statisz­
tika kedvező. 3. Tudományos szempontból újabb pozi­
tív adatot szolgáltat a fertőző betegségek* elleni védő 
oltások hasznossága mellett. 4. Magokba a védő oltások 
módszerébe uj irányt, a postinteeiionalis védő-oltás 
módszerét hozta be.

A gyógymód még tetemes javításokon fog keresztül 
menni kétségkívül. Első lesz — a mire kilátás is van
— az, hogy a védo'tásul szolgáló anyagokban maga a 
veszettség fertőző anyaga megsemmisittutik és csak a 
védoltó anyag marad meg. Ha ez sikerült, sok, bár hiú 
aggodalom fog eloszlani az iránt, hogy ez antirabi­
cus védoitasok következtében valaki a veszettséget 
megkaphatja. A másik javítás, szintén előreláthatólag 
abban fog állani, hogy a védoltó anyagok az egyes ese­
tek szerint az eddiginél szabatosabb adagolásban nyuj- 
tatnak a betegeknek. A módszer mostani állapotában is 
el lehet mondani, liogv az a fertőző betegségek modern 
kísérleti gyógytanának egyik legszebb vívmánya.

Högyes nagyérdekü előadásai figyelemmel hallgatták 
s melegen megéljeneztek a kevesek, a kik jelen voltak. 
Dr. JUarkusovszky Lajos pedig ama bizottság részé­
ről tett rövid, szóbeli jelentést, melyet az akadémia 
Högyes kisérleleinek megtekintésére küldött ki, s mely­
nek tagjai voltak. Markusovszkyo kívül dr. Korányi és 
dr. Fodor. Kiemelte jelentésében Högyes lelkiismeretes 
eljárását, mindenre kiterjedő figyelmét.

Még egv felolvasás volt a csillagászat köréből. Ez is 
önálló buvárlat eredménye. Schuller Alajos mutatta be 
Fényi Gyulának, a kalocsai Haynald-obszervatorium 
igazgatójának értekezését: ««z/ nap fokozott tevékeny­
sége az lSS7-ik évben». Fényi Gyula az elmúlt évben 
fölötte érdekes naplóitokat észlelt, melyeknek beható 
megfigyeléséből azt a következtetést vonta le, hogy a 
napfoltok meteorologikus jellegű tünemények. Ezen né­
zet végleges megállapítása végett azonban még több 
olyan nagy és ritka napfoltot kell majd megfigyelni, a 
milyeneket szerzőnél? alkalma volt tanulmányozni.

Ezzel végződött a tanulságos ülés.

TÖRVÉNYSZÉKI csarnoki,
— A meggyilkolt özvegye. Major Mihály gom'«ári 

parasztgazda ez év elején egy korcsmái czivóciás közben 
vad kegyetlenséggel ölte meg Béres János fökimivest 
A pestyid«íki kir. törvényszék ezért ma 8 évi fegvházra 
Ítélte. Ózv. Béres Jánosné a meggyilkolt özvegye a tár­
gyalást vezető biro ama kérdésére, vájjon a kártérítés 
tekintetében hozott határozatban megnyugszik-e. avagy 
föl ebhez, kijelentette, hogy «fölebbez az itéiet ellen, mert 
u halálért halált kivan». Á közvádló, Rakovszky i-tván, 
is fölebbezést jelenteit be a büntetés szigorítása céljá­
ból. Major Mihály, a ki nős ember s bárom gyermek 
atyja, könyezve hallgatta végig az ítéletet, s szintén íq- 
lebbezett.

— &Z3ya-gyilkoíeág. Ifj. Loysch János bánhidi 
föld míves részeg fővel addig verte anyját, a ki ;v.s?eges- 
kedése miatt szemrehányásokkal ill tte, inig a sz- g..ny 
asszony meghalt. A komáromi törvényszék a va lottat 
szándékos emberölés miatt 15 évi fegyházra iMte, mit 
ma Széli Farkas biró referálása alapján a ku. tab,a ia 
helybenhagyott.

— A megdézsmált gabona. A gabonaszállító ko­
csisok közül többnek megvolt az a rossz szok./sa, hogy 
a búzás zsákokat utk«>zben íelnyitotta, s mindenikből 
kiszedegetett egy pár marék gabonát. Orgazda persza 
hamar akadt, s a Széchenyi-téren reggelenkint valósá­
gos extra-vásárt csapanak a lopott gabonával. Ma egy 
ilyen bűnügyben volt kitűzve a tárgyalás, s a Fortuná­
ban nem kevesebb, mint tizenkilencz vádlóit várta 
szorongva a íárgvalást. Vá«ioiva voltak: Kákonyi József, 
Janicsek József, íu. Svetz Mihály, Katz Sámuel, Tóth 
István, Csik Mihály és Virág János kocsisok lopás, 
— továbbá Német (Czigany) Katalin, Weil Mór, Weil 
Sámuel, Spitzer Vilmos, Majoros István, Majoros Ist­
vánná, Kőim Róza, Herbert Mifiályné, Kohn lgnáczné, 
Löffler Teréz és Back Móritzné orgazdaság bűntett® 
miatt. A mára kitűzött tárgyalást, minthogy töub tanú 
meg nem jelent és újabb tanuk beidézése vált szüks^» 
gessé, — elnapolták.

As asszonyok bálványa.
Pária. okt. 12.

A párisi esküdtszék előtt rövid idő múlva egy bűn- 
por kerül tárgyalásra, mely legalább is olyan nagy fel­
tűnést fog kelteni, mint a Pranzini-pör, a melynek pi­
káns leleplezései megvilágították azt a rejtélyes, a titkok 
leplébe burkolódzó világot, a mely különben a sötétsé­
get keresi. Most is gyilkosságról van szó, s az áldozat 
Jiguettant Máriát, szintén a félvilági hölgyek közül 
való s ezelőtt három évvel gyilkolták meg. A vád­
lott azonban, a ki tiz hónapja van vizsgálati 
fogságban, nem közönséges kaliberű gonosztevő. 
Prado Szaniszló nagyszabású kalandor, a ki so­
kat járt-kelt a világban, sokban próbálkozott, sőt nagy 
gyarmatosító és politikai terveket eszelt ki s az élet kü­
lönböző helyzeteiben oly bátorságot, erélyt és ügyessé­
get mutatott, hogy valamivel több szerencsével és vi­
gyázattal, tekintélyre, czimekre és vagyonra tett volna 
szert. Azok közül az erőszakos természetek közül 
való, melyek minden fizikai vagy morális akadályt le- 
küzdenek, hogy czélhoz jussanak; olyan exisztenczia, 
mely minden helyzetbe bele törődik, ha kell, tud nél­
külözni, sanyarogni, ha lehet tud úri módon leközölni* 
olyan rejtélyes ember, a ki semmibe se veszi a törvény 
korlátáit, s a legvadabb bűnt olyan hidegvérrel és lelki 
nyugalommal követi el, mintha szent jogát gyakorolná, 
szóval olyan alak, a mely az életben nem valami gya­
kori, a minőt csak Dumas és Sue fantáziája tudott te­
remteni. Teljes regény a Prado élethistóriája, melyet a 
vád elmond, s melyhez az anyagot csak tiz hónapi fá­
radságos utánjárással tudták megszerezni. Prado regé­
nyében is, mint mindegyikben, az asszonyoké a őszerep. 
Ez az ember bálványa volt az asszonyoknak, kikre oly 
csodás hatást gyakorolt, mint a kígyó, a méh előbb 
bűvös erejével megbénítja az áldozatát, s csak azután 
sem mi ~iti meg.

Prado Szaniszló, a vizsgálati iratok szerint, lengyel 
apátói és spanyol anyától származik, s valódi neve: 
Linslca de Costillon gróf. Frederico Raimones y Ruy, 
Linska gróija néven ismert bőse volt a karlista hadse­
regnek. melyben a legbátrabb harezosnak tartották. Vak­
merősége mindjárt a felkelés elején nagyon veszedelmes 
helyzetbe juttatta. A fiatal tiszt meg béke idején 
megismerkedett Sanct-Sebastian parancsnokának leá­
nyával. Mikor a felkelő karlisták e várat körül­
fogták, a vakmerő kapitánynak kedve támadt az 
ismerettség folytatására. Álruhában az ostromolt 
várba osont, s k í napig külön ostromot ren­
dezett a parancsnok lányának szive ellen. Az ostrom a 
várban belől kapituláiással végződött, de a harmadik na­
pon az álruhás kariistát elcsípték, s mivel senki se sej­
tette behatolása igaz okát, mint kémet halálra »telték. A 
szerelmes leány azonban kiszabadította kedvesét, meg­
veszt gelte az őröket, katona-ruhákat lopatott. s aZ 
éjszaka sötétjében a szerelmes pár kiszökött a várból. A 
kapitány szökését hamar észrevették, de már csak lövések­
kel üldözhették a szökevényeket A lövések egyike megsej­
tette Raimones y Ruy lábát, de azért eliutott a kar- 
lista táborba, a hol nagy ujjongással fogadták a merész 
katonát. Sebéből hamar kigyógyul!, s végig harczolva a 
felkelést, ezredes lett, s mint ilyen Don Carlos kegyen- 
cze és tábornarának egy dísze lett. A vizsgálati iratok 
közt több Don Carlostól származó levél van, melyekből 
kiviláglik, hogy mennyire becsülte a trónpretendens hő9 
ezredesét.

A karlisták leverése és az amnesztia után Prado — 
nevezzük e rövidebb néven, melyet maga választott, — 
a spanyol hadseregbe lépett, ahol lovas századossá 
nevezték ki. Madridban, ahol ezrede állomásozott, 
Prado megnyerte egy előkelő, gazdag fiatal lány 
szivét. Az apa azonban hallani se anart az egy­
bekelésről, mert a századosnak rossz hire és te­
mérdek adóssága volt. A gondos apa, hogy leányát 
eltávolítsa a csábitó közeléből, Sevillába utazott leányá­
val, de útközben meghalt. Prado nyomban kedvese után 
utazott, a leányt még aznap megszöktette s másnap 
már$egybekelt vele. Két évi házasélet után az a-szony 
meghalt, s mivel gyermeke nem volt, a nagy vagyon 
visszaszáll! a családra s Pradonak ismét nem volt 
egyebe, csak adóssága.

Ekkor elhagyta Spanyolországot, a hol a hitele i9 
teljesen kimerült, és Parisba ment szerencsét próbálni. 
Az erőteljes, délezeg férfiú, kinek biztos teliépése, 
érdekes szép arcza és fénylő, sötét szemei a
nőkre mindenütt nagy hatást tettek, a zajos életű 
világvárosban az aszonvok kegyéből élősködőit. Számos 
nőismerősei közt volt S. Alice is, egy svéd asszony, a 
ki elhagyta az urát s jó ideig ez tartotta pénzzel a 
volt szá/adost. Mikor Prado svéd barátnője vagyonát 
teljesen elpusztította, egyszerűen elhagyta, s egyebütt 
keresett kárpótlást. Ezúttal egy párisi lányt szemelt ki 
áldozatul, B. Marit, a ki tisztes, jómódú szülők gyef“ 
meke volt s egy rokona üzletében a pénztárt k«*zelte. 
Pra<io két hétig állhatatosan Iépíen-nyomon követte a 
lányt, azután megszólította az utczán. A jónevelésii 
gyermek-leány, kinek feltűnt a szép, elegáns 
férfi, nem utasította vissza, csak azt kötötte ki, 
hogy szülőitől kérjen engedelmet 
Prado készségesen elment a lány
az anya sejtő lelke megérezte a _____
apa engedőimével gyakorta ellátogatott a házhoz, ^ 
mivel se foglalkozása, se vagyona nem volt, a szülők 
ellenezték a jegyváltást. Ekkor a nöcsábitó pokoli tervet 
eszelt ki. Sül os betegséget tettetett, a mi rábírta a sze­
relmes leányt, hogy titokban felkeresse beteg keu eset. Ez 
a titkos látogatás a mit sem sejtő leány becsületén0 
került, s mikor ballépését már nem tagadhatta, csábitő- 
j val együtt a szülők lábai elé borul:. Az apa dühöngő 
haragja ellen az anya kérése védelmezte a bűnösö­
ket, s ekkor megtörtént az élj egv zés. A szegény leányt 
családja és vőlegénye Prado Saint Alaurba, egy közel­
fekvő faluba vitték, s itt akarták az esküvőt is megtar­
tani. Ebben a kis faluban uj szerelmi kalandba kevere­
dett a nöcsábitó. Megismerkedett a Magazin du * » 
egvik legnagyobb párisi árurakíár tulajdonosának Özve­
gyével, s ezt az asszonyt is hálójába kerítette volna, ba 
S. Alice, a svéd asszony ki nem puhatolja tartózkodás* 
helyét, s nem üldözi szerelmével.

Ebben az időben történt, hogy Aguettant Máriát, a 
már említett coeotte-ot meggyilkolták rue Caumartini la­
kásán, s elrabolták nagyszámú drága ékszereit, s ugyanek­
kor Prado is hirtelen eltűnt Francziaországból. Most PradO 
azzal akarja szökését indokolni, hogy három szereim* 
viszonya olyan kényes helyzetbe keverte, hogy egyszerre 
akart mind a három szeretőjétől menekülni.

az udvarlásra, 
szülőihez, s bár
veszedelmet, az
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EGYETÉRTÉS, KEDD, OKTÓBER 16.
Prado Franeziaorszác-ból Mozambique-be szökött, de 

1887 elején már ismét Parisban volt, olt megújította vi­
szonyát a szerelmet tartó svéd asszony nyal s mikor is­
mét ráun , megszökött l’ordeauxba. Itt a kalandor óriási 
csempészbandát akart szervezni s ezenkívül közel 
akart lenni Spanyol- rszághoz, a hol a karlisták is­
mét mozogni kezdtek. A míg azonban várta a «király» 
hivó szavat, ez asszonyok körül is sokat forgolódott, s 
el---áhította Ren and Máriát, egy divatárukereskedő öz­
vegy leányát. Renaud Mária bámulatos szép leány volt, 
s mert Bordeaux legszebb leányának tartották, a leg­
előkelőbb emberek vetekedtek kezéért. Szerelmi viszo­
nya tehat nagy feltűnést keltett, amely fokozódott, mi­
kor utezai botrány lett belőle, melyet ismét a hü svéd 
nu okozott. Az az asszony megtudta, hogy Prado Bor- 
dea xban van, utána utazott, s mikor egy lóvasúti ko­
csiban tígyiití találta Araoot Rer.au Máriával és anyjá­
val. egy kis verekedést kezded. Prado ekkor karon 
lógta ragaszkodó szei 'tuj -t s vele ment. A svéd asz- 
szony azonban nem sokáig gyönyörködhetett visszahó­
dítod kedvesében, mert Prado. a ki csakugyan vonzó­
dod a gvönyőrü bordeauxi leányhoz, addig kínozta és 
bántalmazta, mig az asszony megszökött. S. Alice ekkor 
tanítónő lett e y pas-de-calaisi leánynevelő intézetben, 
a hol addig oktatta a serdülő ifjúságot, mig a bíróság 
kutat a-ai folytán nyilvánvaló lett, hogy a íiatal leányok 
nevelését tanácsos tesz jobb kezekre bízni.

Renaud Máriát, a ki 1887 őszén anya lett, gyer­
mekévei egviitl Parisba vitte, s egy szállodában bérelt 
lakást A tejelő ezredes, a ki eddig tisztán a nőktől 
ki--salt pénzen élt, most volt először kénytelen asszony­
tól gondoskodni, nagy terveken törte az eszét. Felke­
reste Zadoc-Kahnt a párisi főrabbi., s azt ajánlotta, 
hogy Lengyelországból kitelepíti a zsidókat Mozam- 
biuuebe, s ott nagy gyarmatot alapit. Zacloc-kahn vá­
rakozásra szólitotla fel a merész államalapítót. Ugyan­
ekkor Gordon-Benett-ViCk., a New-Tork Harald ki­
adójának azt ajánlotta Prado, hogy lázadást csinál 
Kanadában, a hol sokat utazott, s Kiel Lajosnak, a ka­
nadai mdependensek vezetőjével barátságot kötött. A dús­
gazdag amerikai szintén időt kért a meggondolásra, de 
Prado már annyira meg volt szorulva, hogy nem vára­
kozhatott s lopási követett el, mely a hatóság kezei 
közé auta. A kalandor ugyanis megtudta, hogy egy hír­
hedt madridi uzsorás Parisban van s kétszázezer frank 
értékű gyémántjait el akarja adni. Hősünk nyomban 
szobái bereit ugyanabban a szállodában s Prado Sza- 
mszlú ékKŐ-kereskedőnek adta ki magát. Hihetetlen íur- 
langgai sikerült Pradónak a gyanakvó uzsorást egy es­
tére eltávolítani s ekkor feltörte szobája és vasládája 
zárait s ellopta a gyémántokat. A betörőt azonban, ki­
nek lazas sietsége teitunt a szállodáoan, üldözőbe vet­
ték és elfogták.

Pradót természetesen csak lopás miatt vonták fele­
lős-égre, s vsak véietlenül derült ki, hogy sokkal na­
gt ebb bűnt is követett el. Foie tier Eugenia, egy félvi- 
agi hölgy, olvasta az újságokban Prado személy leírását, 

a méh teljesen ráiilett arra az emberre, a kit többször 
látott meggyilkolt barátnőjénél, Aguettant Máriánál, s a 
ki a gyilkosság után nyomban eltűnt Francziaországból. 
A leanvt szembesítették Pradóval, s ő annul könnyeb­
ben felismerhette, mert egy időben versenyzett Aguet- 
tunt Máriával, melyikük tudja inkább kegyeivel el- 
haímozni. A felismerést hosszadalmas vizsgálat kö­
vette, mely tíz hónapot vett igénybe. Egy de­
tektív hónapokon keresztül kereste Prado nyo­
mait három világrészben, s udissze úti bolyon­
gás után nemcsak a kalandor viselt dolgait de­
rítette ki, hanem több ékszert is hozott magával, 
melyeket Prado értékesített s melyek amaz ékszerek 
közül valók, melyekkel egykor a meggyilkolt fél világi 
hölgy, Aguettant Mária ékeskedett.

A tárgyalást legközelebb megtartják Párisban, a hol 
mar most is valóságos lázzal várják a rendkívüli bűn­
ügy tárgyalását.

HÁZASSÁG.
— Eljegysések. Auerhammer József m. k. honv. 

főhadnagy eljegyezte Kubai Mariskát Kubai Hubert 
veszprémi lakos leányát, Veszprémben. — Schön féld 
Lipót Jásztóról eljegyezte Kölni Zsóliát Losonczról.

GYÁ SZBOVAT.
Báró Vay Bánckr báró Vay Alajos fia Bánrévén 

meghalt. Az elhunyt tuur kiváló zenei tehetségéről volt 
ismeretes a társaságban Fiatal korúban Reményitől ta­
nult s több hangversenyben is közreműködött. Midőn 
családját súlyos anyagi csapások érték, a művészi pá­
lyára akart lépni, volt a külföldön is, de hamar kedvét 
vesztette.

Br. Apor Zoltán altorjai br. Apor Miklós fia Kézdi- 
vásárhelyen io é\es korában meghalt.

Alapi Salamon Lajos Fejérmegye egykori első al­
ispánja, volt országgyűlési képviselő élete 7t>-dik évében 
Ai.-ó-Alapon meghalt.

Neuvirth Pál közszeretetben ‘ álló derék magyar 
veo ieglös f. hó 8-án elhunyt Keszthelyen. Temetése okt. 
lU-én ment végbe nagy részvét mellett.

Dr. Kovács Gyuráné, szül Lnkáts Mari, dr. Kovács 
Gyula misKolczi k* resk. és iparkamarai tiikár neje okt. 
13-án Pécsett elhunyt.

Meiszner Nándor földbirtokos Vácz melletti Szügyi 
pusztán e hó 18-un reggel 4ö éves korában meghalt. 
Temetése ma ment végbe Vácz on nagy részvét mellett.

A közönség köréből.
Henneberg G. ZiiricíibQn, selyemgyári rak­
tár ycs. es k. udvari szállítói magánosok számára minden­
nemű selyemszövetek, mint fekete, fehér és színesek leg­
olcsóbb bevásárlási forrása. Mintákat postafordultával. 
Kétszeres postadij. Átlagos raktár körülbelül 8<jOO db. 4d68
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Xj a, "b á, t li. ás Társánál
Budapest, V1.9 Kévay-utcza 24. sz. 7806

ElölegQs jelentés.
Mivel a főv. vigadó kávéházi helyiségei ina záratnak, van 

szerencsém a n. é. közönség becsi.s tudomására hozni, hogy 
a fővárosi

vigadó kávéházat és kioszkot
a legfényesebben újonnan berendeztetem és a kávéliázat f. 
é. november hó első felében megnyitom. Egyszersmind 
tiszteletteljesen kérem a vigadó kávéhoz tisztelt t vzsvendé­
geit az uj berendezte lés áita: okozott ideiglenes zárás iránt 
elnézéssel lenni. Biztosítom a iné‘ycn t sz vit közönséget, 
hogy fötörek vésem le end becses pártfogását a légii nomaiib 
kávéházi italok pontos kisz.dgált.itása által kiérdemelni. 
Kiváló tisztele tei Ifj. Berni Róbert,

a fővárosi vigadó-kávéház- és kioszk-bérlője.

gyermekek,
kiket édesanyok vagv ép- n nem, vagy csak hiányosan szop­
ta* nat. a H. Nestle-féle "y erme ktáplisat használatával 
jó egészségben felneveltctriek- Könyvecskék, melyek a készí­
tés •módját és a continens legelóxelőbb családjainak, valamint 
a gyerrnek-rnenhelyek és gyermek-kórházak elösmerő nyilat­
kozatait tartalmazzák, kívánatra ingven beküjdetnek. Főrak­
tár Magyarországban Neruda F. Budapesten. 7715

Magyar királyi államvasutak.

Kiadandó lakás.
Főhivatalnokunk egyike által í. é. november 1-től 850 frt 

évi bérért felvett I emeleti igen szép és nagy lakás, mely 
a VI. kér. Nagy-János-uteza 44. sz. házban van, és mely 
4 utezai, két udvari, előszobából, egy nagy terrasebűl, 2 
konyha, fürdőszoba closet és a mellékhelyiségekből áll, 
t. é. november 1-től az általa kötelezett 850 frt évi bér he­
lyett 750 frt évi bérért kiadó.

A kert használata meg van engedve.
Ajánlatok a rn. kir. államvasutak jogügyi osztályához 

(Budapest, Andrássy-ut 73.) intézendők.

TÁVIRATOK.
Prága., október 15. (Az Egyetértés távirata.) A 

hohenwarti politikai egyesületben Greff Ede képviselő 
Schönborn grófnak a Taaffe-miniszteriumba való be.

hozatalát a magyar patt s a magyar befolyás 
kudarczának jelentette ki.

Prága, okt. 15. A Prager Abendblattnak a követke­
zőket Írják Becsből: Nem tudnak semmiképen azon 
gondolattal megbarátkozni, hogy Taajfe és azok, kik 
vele az állam ügyeinek vitelében osztoznak, mindenek­
előtt azt tartják szem előtt, hogy az állam legfőbb ér­
dekei csorbát ne szenvedjenek és hogy a kormány, figye­
lemmel az ausztriai viszonyokra, a pártok egyoldalú tö-
ekvéseivel szemben függetlenségét megóvni tartozik. 

Schönborn gróf kineveztetése igazságügyi miniszterré 
mindenesetre úgy tekintendő, mint a minisztérium ki­
egészítése. Az ellenzék alaptalan reménységei melyek a 
parlamenti szünetek alatt rendesen fel szoktak merülni, 
hogy a T aafíe-minisz teriu m állása meg van in­
gatva, ezen kinevezés által végkép megsemmisül­
tek. Taaífe a korona bizalmának újabb je­
lét vette és éréivé, mely hazaliságában leli alapját, 
ezentúl is vezérelni fogja őt azon czél leié, melyet ma­
gúnak kitűzött. Schönborn grófnak felidézik a régebbi 
nyilatkozatait, hogy mindenfelé elhintsék a bizalmatlan­
ság magvát. A valóság szerint Schön .orn gróf el van telve 
az igazi osztrák hazafisággal, mig bizonyos kérdésekben a 
konzervatív porosz iskola eszméi felé hajlik. Mint miniszter 
első sorban a hivatalával járó kötelességeket fogja 
szem előtt tartani: különben Brünnben léte alatt is be­
bizonyította, bogy a különféle pártokkal szemben, sze­
mélyes nézeteit, államférfiul mérséklettel, háttérbe tudja 
szorítani. Zimialkowski visszalépése és Zaleski helytar­
tónak helyére tárczanélküli miniszterré történt kinevezése 
csak személyi jellegénél fogva bir fontos-ággal, a minisz­
térium állására e változás egyébként mi befolyás­
sal sem bir. Schönborn grófnak igazságügyminiszterré 
való kinevezése első sorban azt bizonyítja, hogy az 
osztrák állam el van határozva, azon czélokhoz ragasz­
kodni, melyeket feladnia nem szabad. Arról van szó, 
hogy í z eddigi többségnek megadassák a szilárdság, 
hogy ingadozásoktól és szakadásoktól megóvassék és 
hogy azon szélső elemek visszaszorittassanak, me­
lyeknek magatartása az állami lét feltételeivel nem 
egyeztethető össze. Tiszta meggyőződéssé kell, hogy 
váljék, hogy Ausztria magamagáé és hogy konzer­
vatív alapon múltja hagyományait érvényre juttatja, mi 
mellett a fennálló jogok é: kötelezettségeknek fel­
tétlen tiszteletben kell, hogy részesüljenek. E 
szellemben Schönborn gróf is tudni fogja hi­
vatalával járó kötelességeit teljesíteni. Mint minisz­
ter másként gondolkoznék, mint pártember. Mint mi­
nis/. íei Schönborn gróf csak az állam érdeket fogja 
szem előtt tartani. Nyugodtan elviselheti tehát, ha múlt­
jából idézett nyiiatkozatokatokat emlékezetébe hoznak. 
Erélyes akarata, határozott Ítélete államférfin mű­
ködésének csak előnyére szolgálhatnak. Szükséges 
volt kételyeket eloszlatni, szükség volt az ellen­
zéket arról meggyőzni, hogy Ausztria jövője kezére bí­
zatni nem fog. Ez a minisztériumban eszközölt változá­
sokkal megtörtént. A régi ausztriai alapelv: ajust.tia 
fundamentum regnorum» teljes épségében fog azonban 
fenmaradni. A jogszolgáltatásban, mint a közigazgatás­
ban továbbra is egyenlő igazságot fognak szolgáltatni 
minden nemzetiséggel, minden párttal szemben.

Brünn, okt. 15. (Az Egyetértés távirata). Mint utólag 
kiderült, már júliusban el volt határozva Jantsek tan­
ügy miniszter visszalépése. Schönborn grófot táviratilag 
hívták Becsbe, s felszólították a tárcza átvételére. A Gautseh- 
válságot akkor sikerült elodázni, s Schönborn grófot biz­
tosították, hogy az igazságügyi tárc-zát fogják rábízni. 
Schönborn gróf erre tényleg tanulmányozni kezdte az 
igazságügyi kérdéseket.

Becs, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirtata) Henrik porosz herezeg október 21-dikén 
ideérkezik.

Berlin, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Mackenzie könyvét, melyet ina reggel ad­
tak ki és délig akadálytalanul árulták, delben az 
összes könyvkereskedésekben rendőrileg lefoglalták. 
Ugyanez történi Lipcsében is. A Nordd. Allgemeine 
Ztg. szerint a mühlheimi törvényszék felségsértés 
czimen rendelte el a könyv lefoglalását. (Neue 
Fr. Fr.)

Berlin, okt. 15. A Nordd. Alig. Ztg szerint a 
mühlheimi törvényszék Mackenzie röpiratának lefog­
lalását felségsértés miatt kimondotta, mire a duis- 
burgi ügyész a lefoglalást elrendelte.

Pária, okt. 15. A hadügyminiszter elhatározta, 
hogy ezentúl sem a katonai iskolákba és tele 
pekbe, sem az ezredekbe nem vesznek föl külföldi 
tiszteket.

Pária. okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. (lobiét külügyminiszter ma két sárga könyvet 
osztat szét a parlament tagjai közt, egyet az Olasz­
országgal folytatott kereskedelmi tárgyalásokról, a 
másikat a londoni czukorpraemium-koníérencziáról.

Paris. okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Ribot 
nyilatkozata szerint a republikánusok megegyeztek, 
hogy a költségvetés elintézése előtt nem okoznak 
miniszterválságot. Floquet javaslatát a bizottsághoz 
utasították s csak a költségvetés után fogják tár­
gyalni.

Brüsszel, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) A 
kiér kálisok elhatározták, hogy az e hó 22-iki kép­
viselőválasztásra jelöltet állítsanak, mert remélik, 
hogy a másik két. jelölt versengése mellett övék 
lesz a győzelem, a mi nem is valószínűt len.

Brüssel okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Mitsben a 
mi nap folyamán Mathias anarchistát és Ronn gvár- 
igazgatúl hazaáruló üzelmek gyanúja alatt elfogták.

Brüsszel, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A belga püspöki kar feliratot küld a pá­
pának, melyben kifejti, hogy az uj olasz büntető- 
törvény merénylet a kathoÜkus egyház ellen.

Esendőn* okt. lő. (Az Egyetértés táv­
irata.) A Standard azt Írja vezérczikkében, 
hogy képtelenség volna azt hinni, hogy a 
német császár római látogatása a pápa 
ideiglenes hatalmának előnyére válik. Ha a 
pápa és tanácsadói bölcsek, úgy felhasznál­
ják az alkalmat arra, hogy az olasz király­
sághoz közeledjenek, a mely a pápától 
semmi* sem veit el. a mi valódi erejét 
képezi. A többi lap is ily értelemben ir.

Belgrad, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) 
Ugyanazon a módon, a hogy annak idejében Gara­
sán in ellen fondorkodtak, most Bogisevies miniszter 
ellen is megkezdődött az áskálódás. Erre a czélra 
alakult a radikális-szabadelvű csoport, melyhez Mi- 
lojkovics Radivpj es a radikális Györgye vies Miko 
is közel állanak. E cseiszövérivek által elszigetelni 
akarjak a királyt barátaitól

Belgrad, okt. i5. Az Egyetértés távirata.) 
Garasanm lapja, a l’ide/o ma kálói; kiadásban Ga­
rasán in következő nyilatkozatát közli : «Nem aka­
rok ezentúl politikai fúr imátok czelpontja 1. ríni, s 
nem akarom továbbra is vvszelveztetni a haladó 
pártot. Ezért hálás köszönését mondok az eddigi 
támogatásért, s teljesen tis: .~ trónul- k « politikától

Bukarest, oki. 15. Az légyét értés tudósító­
jának távirata.) Natália szerű királyné, hír szerint, 
előbb be fogja várni a konzisziorium által letárgya­
landó perének beíejezését, íme ni hosszabb tartóz­
kodás czéljábúi Jászvásárrá menne

Bukarest, oki. 15. í A; yei rtés távirata.) A 
Bratíanu Demeter által egybehívott váaszt' i gyűlés 
nagyon látogatott volt. A i.u-vezérek beszédeket 
tartottak s annak szükségét hangoztatták, hogy az 
összes liberális csoportok egyesüljenek.

Bukarest, okt. lő. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata; itteni lapok jelentése szerint Natália királyné 
válópöre elintézése után állandóan Jászvásárban ^fog 
lakni.

Bukarest, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A harmadik választó testület tegnap 
választotta a bizalmi férfiakat, e mi egyértelmű 38 
képviselői ülés betöltésével. Bukarestben a konzer­
vatívak, Jászvásárban a szoczialisták győztek. Az 
ország többi részeiből még nem érkeztek jelentések 
a választások eredményéről.

Bukarest, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Nem való, hogy Károly király e hó má­
sodik felében Moldvába utazik, mert a képviselő- 
házi választások közeledvén, utazását könnyen fél­
remagyarázhatnák. Valószínű azonban, hogy később 
a választások után, de talán csak januáriusban meg­
látogatja Moldvának főbb városait. A kormánynak 
igen jó választási kilátásai vannak, s bizonyos, 
hogy a Rosetti-Carp -féle kabinetnek többsége lesz a 
képviselőházban.

Konstantinápoly, okt. 15. (Az Egyet­
értés távirata.) Saadullah pasa értesítette a 
szultánt, hogy Vilmos császár ígéretet tett, 
hogy legközelebb Konstantinápolyid utazik.

Péter vár, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Giers szolgálati jubileumát nem Krasz- 
noje-Szelóban, hanem Pétercárott ünnepük meg. 
Miklós nagyherczeg nejével jövő héten Németor­
szágba utazik.

Pétervár, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A bécsi császártalálkozás csak rövid időre 
izgatta föl az orosz közvéleményt, mely csakhamar 
nyugodtabban fogta föl a helyzetet. A hírlapi tu­
dósítások után itt is kezdték belátni, hogy a Pécs­
ben elmondott pohárköszöntőknek nincs háborús 
hátterük, hanem a kölcsönös figyelem kifejezéséül 
tekintendők. Az orosz közvélemény a miatt is na­
gyon nyugtalan volt, mert azt hitte, hogy a két 
uralkodó Becsben a bolgár kérdést fogja tárgyalni: 
ebbeli aggodalmainak lecsillapítására azonban a 
Journal de St.-l etersbourg erre vonatkozó nyilat­
kozata is elég volt. De ha Oroszország nem is szá­
míthatott arra, hogy Bulgáriára vonatkozó aspirá- 
czióit a német császár Bécsben támogatni fogja, ez 
semmit sem változtat a helyzeten, a melyhez Orosz­
ország már régen hozzászokhatott, s a mely akczió- 
szabadságát legkevésbbé sem csonkítja, sőt megen­
gedi. hogy Oroszország maga határozza meg a meg­
oldás idejét, a minek sürgősségét azonban most 
nem látja be. Különben elismerik itt is, hogy a 
bécsi találkozás a békés áramlatot jelentékenyen 
megerősítette s legalább annyit mégis eredménye­
zett, hogy a bolgár kérdés, ha megoldásra kerül, 
nem fog akkora nehézségekbe ütközni, mint eddig.

Pétervár, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Paissi páter, az Abissziniába indult ti­
zennégy tagú papi misszió vezetője Kievben felhí­
vást intézett a néphez, adományokat kérve s kije* 
lentve, hogy utazásának egyedüli czélja az, hogy 
a kis kozák gyarmatnak segélyt vigyenek s templo­
mukat, melynek keresztelő szent János lesz a véd- 
szentje, felépittessék.

Pétervár, okt. 15. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A pétervári sajtó sokkal 
inkább foglalkozik a valószínűvé vált fran- 
czia miniszterválsággal, mint Vilmos német 
császár római utjával. A lapok egyúttal 
konstatálhatni vélik, hogy Bécsben a csá­
szártalálkozás eredménye nagy lehangoltsá- 
gott okozott.

Pétervár, okt 15. (Az Egyetértés táv­
irati. A határig postán.) A császári pár, 
biztos hírek szerint, november elsején ide 
érkezik s az? tán a kopenhágai jubileumra 
megy, s visszatérőben Berlinben viszonozza 
a peterhoti látogatást. Azt hiszik, hogy 
ugyanakkor más uralkodók is Berlinben lesz­
nek, hogy viszonozzák a német császár lá­
togatását.

Szófia, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) A 
prágai Narodni Listyt a mostani Bulgária bányában 
tanúsított ellenséges indulata miatt kitiltották.

Vilmos császár Rómában,
Róma, okt. 15. A Pantheonban tett látogatás 

után Vilmos császár tegnap a Corsini palota előtti 
sétatéren sétált, honnan fél ötkor tért vissza a pa­
lotába. Fél hatkor a császár Umberto király kísé­
retében a Borghese-villába ment, mely alkalommal 
a korzón haladtak el és 6 órakor tértek vissza. A 
király bemutatta a császárnak a Rómában időző 
tábornokokat. A forum kivilágítását a rossz időjá­
rás következtében elhalasztották. Ma diplomácziai 
ebéd lesz, melyhez az állami és udvari méltóságok 
is hivatalosak. Crispi miniszterelnök Bismarck tisz­
teletére nápolyi villájában ebédet fog adni.

Róma, okt. 15. A felségek és a herczegek 
mára tervezett kirándulása Tivoliba a rossz időjá­
rás miatt elmarad.

Róma, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) 'Végnap este óta olyan borzasztó vihar 
dühöng hogy minden nyilvános ünnepségnek el 
kellett maradni. A császár bevonulása alkalmával 
a nép közé szórt vörös ezéduIákra vonatkozólag 
kiderült, hogy ez a tüntetés a franczia hazafi liga 
kebeléből indult ki, sőt némelyek azt állítják, hogy 
a dologhoz magas állású francziáknak is részük 
van. a kik csak azt akarták vele elérni, hogy Vil­
mos császár római látogatását kompromittálják. Az 
olasz sajtó folyton a leglelkesebben dicséri az olasz 
csapatoknak a szemle alkalmával tanúsított maga­
tartását. A félhivatalos lapok azt állítják, hogy az 
olasz haderő minőség tekintetében is megfelel a 
szövetséges haderőknek.

Róma. okt. 15. A Quirinalban adott diplomá­
cziai ebéden Gérard franczia nagykövetségi taná­
csos is részt vett. Vilmos császár délután 4 órakor 
nyitott kocsin meglátogatta a Colosseumot s G óra­
kor szakadó esőben zárt magánfogaton tért vissza 
a Quirinálba. A lakosság a császárt mindenütt nagy 
lelkesedéssel fogadta. A király elkészítteti arczké- 
pét. mely porosz ezredének tulajdonosi egyenruhá­
jában ábrázolja, hogy ajándékul adja a császár­
nak. Holnap 8 órakor a császár és a király, a 
miniszterekkel és más vendégekkel Nápolyba men­
nek. A királyné és a herczegnők Rómában marad­
nak. A «Fonfutta» megerősíti a hirt, hogy a pápa 
szombaton este újból fogadta Bi marck grófot.

Róma, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Vil­
mos császár vatikáni látogatását az Italic követke­
zőleg beszéli el: A pápa egészen saját terme kü­
szöbéig ment a császár elé s miután a császár 
magát kétszer meghajtotta, barátságosan megrázta 
kezét. Azután a pápa a császárt magánlakosztá­
lyába vezette. Itt XIII. Leo megindultan em­
lékezett meg Frigyes császárnak mint trónörö­
kösnek vatikáni látogatásáról, mely látogatás

Németországban az egyházi béke helyreállítá­
sának kezdetét jelentette. A pápa azután a 
pápaság függetlenségének szükségességét hangsúlyozta 
ugv Németországra mint a többi nemzetekre néz ve; 
vádolta Crispi olasz miniszterelnök forradalmi tevé­
kenységét és üdvözölte II. Vilmost mint a vallás és 
konzervatív elvek védőjét. Az egész találkozás 
alatt csaknem szakadatlanul a pápa beszélt. A 
Kölnische Volkszeitung római táviratai sze­
rint a pápa a császár kíséretével folytatott 
beszélgetése alatt dicsérte a németek tudományos 
buzgalmát s kimondta, hogy ezek a legnagyobb ré­
szét képezik a vatikáni könyvtárak és múzeumok 
látogatóinak. Bismarck Herbert gróffal a pápa hosz- 
szabb ideig beszélgetett. A császárral folytatott be­
szélgetés után a pápa lediktálta a beszélgetést a 
vatikáni levéltár számára. Azt beszélik, hogy a 
pápa emlékeztette a császárt atyja látogatására 
s annak a kivánságánnk adott kifejezést, hogy 
a jó viszonyt III. Frigyes utódjával is fenn óhajtja 
tartani. Felemlítette az egyház és papság szabadsá­
gának szükségességét a társadalom számára és 
czél zásokat tett a pápaság nyomasztó helyzetére. 
A Schlözernél felszolgált reggeli alatt a császár 
Hohenlohe bibornokot is következő szavakkal üdvö­
zölte : «Neked számos és szívélyes üdvözletei hozok 
nőmtől.» Reggeli alatt a társalgás igen élénk volt. 
Rampolla bibornok államtitkár a császár jobbján 
Hohenlohe bibornok a császár balján foglalt helyet. 
A társalgás főleg németül folyt. A császár igy szólt 
Henrik herczeghez : «Te egy fél órával később jö­
hetsz és addig maradj az előszobában, inig én a 
pápával négyszem közt beszélek.» Mikor Henrik 
herczeg megérkezett a Vatikánba, Machi bibornok 
major domus igy szólt a herczeghez: Kegyeskedjék 
királyi fenséged itt időzni, mig a két szuverén be­
szélgetése tart. Ekkor Bismarck gróf közbe szólt és 
egész hangosan igy szólt : «Maintenant ou jamais», 
mire Machi a herczeget bejelentette. A gróf nyi­
latkozata a Kölnische Volkszeitung szerint csupán 
tréfa volt.

Róma, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Ám­
bár a pápa és a német császár közt négy szem 
közt folyt a bizalmas beszélgetés, mégis különféle 
variácziókban közlik azt s olyan nyilatkozatokat, 
tulajdonítanak úgy a pápának mint a német csá­
szárnak, a melyekről ha tették volna is, csak ne­
kik lehet tudomásuk. így azt állítják, hogy a pápa be­
széd közben a pápa világi hatalmát is szóba hozta. 
A császár eleintén hallgatott, mert ilyen beszédre 
nem számított s e mellett rosszul is esett neki, hogy 
véleményét kereken kimondja. De midőn Leó pápa 
nem tágított, akkor a császár állítólag azt mondta, 
hogy úgy látszik, hogy a római kérdés meg van 
oldva, mert az uj helyzetet nemcsak az egész világ 
elismerte, hanem alapját a nép akarata képezte. Mi­
dőn a pápa még tovább is e tárgyról akart beszélni, 
akkor a császár engedelmet kért, hogy öcscsét 
bemutathassa. A császár állítólag mindent elmon­
dott a királynak, a mit a Vatikánban beszéltek. 
Bismarck Herbert gróf is elmondta véleményét a 
vatikáni köröknek s Rampolla előtt ugv nyilat­
kozott, hogy a római kérdésnek a pápa kívánsága 
szerint való megoldása majdnem a körnek négy­
zetté való átalakításával volna egyenlő. A pápa 
magatartása s későbbi pohárköszöntője a vati­
káni köröket nagyon lehangolta. — A fogadás, 
melyben a város a magas vendéget részesítette, olyan 
fényes volt, hogy ilyen fényt csak Róma és a 
kapitolium képes kifejteni. A kvirinaltől odáig ve­
zető utakon világitó gúlák nappali világosságot szór­
tak. A hires Kordonata bengáli fényben úszott; a 
német nagykövetség palotáját vörös lángtenger vette 
körül. A szenátorok termében rövid ideig időzvén a 
császár, leleplezték az emléktáblát s a zenakar a 
Heil dir im Siegeskranz-otjátszta. Harangzúgás, har­
sonák s a nép lelkes tüntetése kisérték a császárt 
a kvirinálba.

Róma, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Mi­
dőn a német császár a Pantheonból kilépett, ak­
kora néptömeg vette körül, hogy katonáknak kellett 
utat törni, a mit a császár katonásan köszönt meg. 
A liberális lapok úgy látják, hogy a Vatikánban nagyon 
le vannak hangolva, s e lehangoltság kifejezé­
sét a klerikális sajtóban látják. Az Opinione azt 
Írja, hogy a klerikális lapokat az ünnepély nagy­
szerűsége és a látogatás politikai jelentősége any- 
nyira zavarba kozta, hogy még a vendégnek tar­
tozó tiszteletről is megfeledkeznek. Bismarck Her­
bert gróf ma Crispinél reggeliz. Tegnap óta foly­
ton esik.

Róma, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Gravina préfekt és Guiccioli polgármester 
helyettes az első osztályú fekete sasrendet kap­
ták. A félhivatalos lapok szerint Vilmos csá­
szár a Vatikánból távozva több német ka­
tolikusnak azt mondta, hogy meggyőződése sze- 
kint a pápa teljesen szabad és független. A német 
kolónia ma este a császár tiszteletére a Dante-te- 
remben zenei soiréet rendez. — Nápolyba a két 
uralkodó felmegy a Vezuvra. A gőzsiklót alapos 
vizsgálat alá vetették. A pompéji romokat a császár 
ott időzése idejére a közönség elől elzárják.

Róma, okt. 15. A «Stefánia ügynökség» szerint 
a pápa Bismarck gróf előtt a szombati kihallgatás 
alkalmával ezélzást tett volna a pápai szentszéknek 
Rómában való jelenlegi helyzetére, mire Bismarck 
a pápának értésére adta, hogy Németország a 
római kérdést befejezettnek tekinti.

Róma, okt. 15. Crispi miniszterelnök és Bis­
marck Herbert gróf ina hosszabb' ideig értekeztek.

Berlin, okt. 15. A tanáoe elhatározta, hogy a 
császárt visszatérte után küldöttségileg üdvözli és 
hogy átnyújtandó hódoló feliratban az utazás lefo­
lyása felett érzett örömének kifejezést ad. A felirat­
ban egyúttal a város kijelenti készségét, hogy a 
császár óhajához képest Begas Reinhold tanár ter­
vei szerint monumentális kutat építtet, a melyet 
fentartani hajlandó.

Berlin, okt. 15. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Forckenbeck főpolgármester a tanács ne­
vében javaslatot terjesztett a közgyűlés elé, hogy 
Berlin városa a császár visszatérését hódolati felirat és 
hódolati ajándék átnvujtásával ünnepelje meg. Az 
ajándékot egy Begas Reinhold által készítendő óriási 
szökőkút képezné. A javaslat kifejti, hogy a népek 
természetszerűleg megértették ennek az utazásnak 
a fontosságát és az Alpokon innen és túl ujjongva 
fogadták a német császárt. Szivünkből fakadó szük­
ség, hogy a hazatérő császárnak e sikerek felett 
örömünket fejezzük ki. (N. Fr. Pr.)

Pétervár, okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) 
Az orosz sajtó ép olyan negativ eredményt vár a 
német császár római látogatásától, mint sze­
rinte a bécsi találkozásé volt. így okoskod­
nak : «Most, hogy ismeretessé vált a német 
császár toasztja, mely Bécsben kétségtelenül külö­
nös benyomást fog előidézni és világosan mutatja^ 
hogy a császár mily föltétlenül szándékozik a béke 
garancziáit tisztelni, Ausztria-Magyarország annexio- 
nális politikája, melyet a Balkán-félszigeten folytat,
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gyöngíteni fogja az osztrák-magyar-német szövetség 
get és német-olasz megegyezést fog létre hozni

A franczia alkotmány re vízió.
Pária, okt. 15. A képviselőház Floquet kormány­

elnök kérelmére a költségvetési vitát hétfőre tűzte 
ki. Floquet azután a baloldal tetszése közt elöter** 
jészté az alkotmány módosítására, vonatkozó javas-, 
latot. Boulanger jelen volt az ülésen. A szenátus 
ülésében neveztesebb eset. nem fordult elő.

Pária. okt. 15. A képviselőház ülésén az ál- 
kotmányrevizióra vonatkozó javaslat benyújtásánál 
Floquet kormányelnök kijelenté, hogy szükségesnek 
tartja, hogy az ország legitim kívánságainak ily 
módon eleget tegyen. A köztársaság a vitán kivid 
marad, mert ez az általános szavazatjog állam­
formája. A monarchia az általános szavazat jog ál­
lamformái közül ki van zárva. Ellentmondások 
jobbról.) Nem a köztársasági intézmények szétrom­
bol ásáról van szó. Fel kell fegyverezni a köztársa­
ságot a royalista restauráczióra vagy a diktatúrára 
irányuló kísérletek dllen. (Tetszés a baloldalon.) 
Floquet azt indítványozta, hogy a javaslat ama bi­
zottsághoz utasittassék, a mely előtt már hasonló 
indítványok vannak. Később csatlakozott Andrieux 
indítványához, mely szerint külön bizottság válasz- 
tassék. Andrieux a sürgősség kimondását indítva.- 
nyozta.

Pária, okt. 15. A kamara ülésén a tárgyalás 
folyamán Ribot ^balközép) megtámadta a revízió 
eszméjét és kijelenté, hogy az ország egyátalán nem 
óhajtja a revíziót. Ez arra indította Floquet kor­
mányelnököt, hogy fölvesse a bizalmi kérdést.

Pária. okt. 15. A képviselőház ülésén hosszabb 
vita után Floquet kormányelnök azt indítványozza, 
hogy az alkot m án y re vízióra vonatkozó javaslat a 
már kiküldött bizottsághoz utasittassék és fölveti a 
bizalmi kérdést, mire Andrieux visszavonja külön 
bizottság választását ezélzó indítványát. Belmas a 
mérsékelt köztársasági párt nevében kijelenti, hogy 
hazaíiságból a kormány mellett szavaz. Erre 
Floquet indítványát a ház 307 szavazattal 181 el­
lenében elfogadta, mire az ülést bezárták.

Páris, okt. 15. A képviselőház ülése előtt a 
képviselőház bejáratainál és a Bouvbon-paloía falain
falragaszok voltak kiragasztva, melyeken e szavak 
voltak olvashatók : «Le a zsiványokkal!» A kép­
viselők közt nagy a fölháborodás. hogy a rendőrség 
megtűrte e falragaszokat, melyeket különben a dél-, 
után folyamán letéptek. A Temps e falragaszok ki­
függesztését egy boulangisia lapnak tulajdonítja.

Pária, okt. 15. A kereskedelmi miniszter Rou- 
vierhez intézett levelében megczáfolja ama Rouvier 
ellen irányuló nyilatkozatokat, melyeket egy bou- 
langista lap tulajdonított neki.

Pária, okt. 15. A képviselőház az ülés bezárta 
előtt elvetette Andrieux ama indítványát, hogy a 
bizottság az alkottmányrevizióra vonatkozó javasla­
tot illetőleg 14 nap alatt beterjeszsze jelentését.

Pária, okt. 15. Az alkotmány revízióra vonatko­
zólag benyújtott javaslat elrendeli, hogy úgy a szená­
tus, mint a kamara, harmadrészben minden kát 
évben megujittassanak. A javaslat jelentékenyen 
megszorítja a sgenátus jogait; megvonja tőle a fel­
oszlatás! jogot; a részleges megújításig meghagyja 
ellenőrzési és veto-jogát, de a pénzügyekben csak 
egyszerű kifogásolási jogot ad neki. Hogy a minisz­
tériumok folytonos változásának eleje vétessék, azt 
javasolja, hogy a miniszterek bizonyos meghatárol 
zott időtartamra neveztessenek ki és meghagyja a 
képviselőháznak azt a jogát, hogy a minisztereket 
vád alá helyezhesse. A törvényeket a kamara álta. 
a kormány javaslatára választandó államtanács ké­
szíti elő.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs. okt. 15. (Az Egyetértés távirata.) Az ősz* 

trák hitelintézetnél ma délben a Rothschild-csopvrt 
értekezletet tartott. E czélra Hansemann báró Ber­
linből és Paliavicini örgróf Budapestről is ide ér­
keztek. Ezeken kívül részt vettek az értekezleten: 
Rothschild Albert báró és az osztrák hitelintézet, 
meg az osztrák földhitelintézet képviselői.

Berlin, okt. 15. A berlini nemzetközi prospektus a 
tőzsdebizottság és az értéktőzsde részéről mai napon 
helybenhagyatott. A 20 milliónyi alaptőkéből csütörtökön» 
október 18-án tizenöt millió kerül aláírásra a Born és 
Busse bankháznál.

Pétervár, okt. 15. A «Journal de St.-Petersburg» 
jelentése szerint a deficzit az 1887-diki költségvetésben 
6.180,000 rubelt tesz a nélkül, hogy a bevételekhez az 
1883-ik pénzügyi év bevételeiből fennmaradt összeg, 
mely végleg 2.944,000 rubelben állapíttatott meg, Hl 
továbbá az a 9.800,000 rubelnyi összeg, mely az előbb 
fennállott hitelintézetek felszámolására szánt összegből 
fenmaradt és az előirányzat szerint a deficzit egy ré­
szének fedezésére volt fordítandó, az előirányzatba fel­
vétettek volna. f

Páris, okt. 16. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata). Boulevard-for (falom. Háromszázalé­
kos franczia járadék 82.33, olasz járadék 96.50, 
ottomán bank 533.75, magyar arany járadék 84.76* 
Tartva.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Állandó dunai híd Pozsonynél. Pozsony várod 

képviselőinek jelenlétében tegnap Baross miniszter el­
nöklete alatt a közlekedési minisztériumban enqueta 
volt, mely végleg elhatározta, hogy Pozsonynál állandó 
hid építtessék vasút nélkül. Az építést már a tavaszszal 
megkezdik és 1890-ben már készen lesz a hid.

* Előmunkálati engedélyek. A közmunka és köz­
lekedésügyi m. kir. miniszter Tisza László országos kép­
viselő és érdektársai részére a Győrtől Győr-Szentmár- 
tonig és a m. kir. államvasutak győri pályaházától a 
Duna-csatoma partján Gönyőig vezetendő gőzmozdonyu 
közúti, illetve h. é. rendes vágányu vasútvonalakra m. 
é. augusztus 17-én kelt rendeletével meghosszabbított 
előmunkálati engedélyt a lejárat napjától számítandó to­
vábbi egy évre meghosszabbította s egyúttal a Győr- 
Szent-Mártontól Ravazdon, Pátka-Asszonyfalván, Yarsá- 
nyon, Bakony-Szentkirályon, Zirczen, Eplényen, Rátó- 
ton át Veszprémig vezetendő h. é. vasútvonalra 
az előmunkálati engedélyt egy évre megadta, továbbá : 
dr. Szilasi Adolf budapesti, dr. Szilasi FiiJöp és dr. Dem- 
bitz Lajos szabadkai ügyvédeknek a m. kir. államvas­
utak budapest-zimonyi vonalának topolyai állomásától 
kiindulva, a felső és alsó boglaticzai pusztákon, Ó-Mora- 
vicza és Pacsér községeken át a magyar kir. állam­
vasutak alföldi vonalának bajnoki állomásáig veze< 
tendő helyi érdekű vasútvonalra és gróf Gyürky Ábra- 
hám v. b. t. tanácsosnak, Nógrádmegye főispánjának, 
egyrészt a Kis-Terennéről Balassa-Gyarmathig, másrészt 
a Verőczéröl Balassa-Gyarmathig vezetendő helyi érdekű 
vasútvonalra, az előmunkálati engedélyt egy évre 
megadta.

* A regale törvényjavaslat előleges tárgyalása
czéljából, Pestmegye alispánja, az október 8-án tartott 
közgyűlés alkalmával kiküldött bizottságot e hó 10-én 
pénteken délután 4 órakor tartandó értekezletre hívta 
egybe, mely a megyeház nagy termében lesz meg­
tartva.

* Áruforgalmi statisztika. A földmivelés-, ipar­
és kereskedelemügyi m. kir. miniszter az áruforgalmi 
statisztikai értékmegállapító állandó bizottság 11. szak«
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sz., 5199 sorsz.
5206 sorsz. f) sz.,

83 sz., 5245 sor. 31 sz.
8-4 sz., 5312 sor. 87 sz.
9 SZ., ;'»389 sor. 99 sz.,

ö sz., 6634 sor. 54- sz., 6636 sor, lUO szám, 6ü4u 
sor. 86 sz., 6646 sor. 24 sz., 6647 sor. 4 4 sz., 
6654 sor. 92 az., 6662 sor. 7 sz., 6664 sor. 95 
szám, 6^69 sorszám 10 szám, 6670 sorsz. s2 sz., 
6672 sorsz. 5. sz , 6717 sorsz. 34 sz., 6721 sorsz. 6 4 
sz, 6738 sorsz. 64 sz., 6740 sorsz. 11 sz., 6745 sorsz. 
56 sz., 6772 sorsz. 95 az., 6772 sorsz. 28 sz. 68Ü5 
sorsz. 51 sz.. 6859 sorsz. 15 sz., 6659 sorsz. 12 sz..

bizottság, 17-én ipartestületi szakosztály, 18-án igaz- 
t* a lóság, -1-én bútoripari- és 22-én háziipari szak­
osztály.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
A gyümölcs-, sajt- és virágkiállításban

mint már közöltük, hetenkint négyszer délután katona-

Határldöüzlet mérsékelt forgalom mellett, daczára 
a tegnapi alacsonyabb newyorki gabonaárfolyamoknak, 
a kedvezőbb készáruüzlet következtében szilárdabb 
irányban nyilt meg, de később részben ismét elgyengült 
— Köttetett:

Délelőtt,
Szokványbusa őszre mintegy 10,000 mm 7.80, 

7.82, 7.83 és 7.85 forinton.

Bécs, oki 15. (Az Egyetértés távirata.) A kilátás­
ban levő magyar üzletekről szóló hírek az üzérkedést 
járadékok és bankpapírok vásárlására ösztönözték, minek 
következtében az árfolyamok rohamosan emelkedtek. 
Később realizálásokra kissé elgyengültek az árfolyamok, 
mire nyugodiabb lett a hangulat. Közlekedési vállalatok 
értékei el voltak hanyagolva és nem vettek részt a 
hausse-ban. Valuták szilárdabbak.

ottoman bankrészvény 538.12, Rio Tinto 615, Szuez- 
részvény 2230, Panama-részvény 271.25, osztrák-magyar 
állam vasút 536.25, osztrák déli vasút 232.50.

óra Jf.0 perczkor záródnak: 3°/0-oa franvzia 
járadék 82.25, 4j°/o-os franezia járadék 105.50, osztrák- 
magyar államvasut részvény 532, osztrák déli vasút- 
részvény 231, osztrák földhitelrrészvény 850, franezia 
törleszthető járacék 85.03, magyar vasúti kölcsön 309,

1888
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?::vénv 315.90, 

bank 225* 
hányrészvény

aranyjáradék
Ihusz frankos

Jerrv^znek: 
Bihar;k 307.5.1 
[213.75, anízol- 

150, o^ztráü- 
•vasuí 209.50 
\i ”5, máj si 
••10, magyar 
62.
üzlet ámbár 

árfolyam .-kát 
ítoáltattak. 

torén v 315.20, 
\ bankegve- 
csztrák tar- 

ít álla:;; vasút 
magőzhajózási 

j-nyugoti vasút 
I >, déli vas- 

íranyjáradék 
igvar papír á- 
>zségi sorsjegy 
rodaimi márka

r&talos zár- 
fények 104.30, 

5p ó-ős 
•Lrdélyi vasút, 

ía^y. ny. sora»
rénvek —. 
rsjegv 123.— 
rar vasúti köl^ 

Alföldi vasút 
Keleti vasúti 

svény 248.—. 
:vény 96.75. 
bhány-réazvé-
ia Béga —. 
at&Los zár» 
vasút 106.50, 
ra 121.55. í£á- 
1.50, 1860-aa

I Angol-osztrák« 

ik b2 35 Ősz* 
4'5<>/0-o8 pa- 

h-ajegy \ö2.—, 
is. kir. arany 
ri vasút részv. 
.".25. Dun&gőa»

Ijá.nak távirata.) 

jel- ntés- kre, 
Ztg. a kibo- 

pgyengultek az 
hv és magyar 
r.ek : Osztrák 
telbank 306.50 
12.25—221.75, 
leszámítoló és 
ivasut 24^.25 

hzvény 102.75 
Ir szf’-d '. aranv- 

).60-100.42,

frák ru'íerész- 
lí-osztrák bark 

bank 222, 
iy Lajos-vasút 

hasút 195.75, 
Ur-a-áz 44.25. 
•a - VO.Í2, 
arany 9.634,

kzvény 312.40 
248.75, ma*

Irduit. osztrák 
kar aranyjára-

zaden.
^silójának táv- 

Osztrák hite!' 
nra 9—10 írt, 

V.aora 25—29 
|pra 111-12;. 
r aranyjáradék 
hónapra 5—6

4—száza 
4y—54 szá

fjának távirata.)
gúlést mutat­
ta vaszra 9*14 

: sz níén k ere- 
z a 6 70—0.75 

ke tetett. —

L az üzlet je- 

tartva volt, 
még. Duza 

OZ3 tavaszra 
Búza őszre 

I őszre 5.65— 
Éberre 6.28—

lésreméltó for- 

F :e:re, részint 
k 8 b45 frtoa

t Győr. 3000 
mm vukovári

:ománv havasi

Katái: áru je-

PÉK.
I isitőjának táv- 

oankp aczokra 
radék 81.50,
aranvjáradék 

szí rák-magyar 
o;asz uunk-

pitójának táv- 
bankértékek 

-'etetieK, vas- 
i.bel,egyek in- 
ek hanyatlása

ieint 'n 5-zbárd 

ékokban gyen-

aranyjáradék 

Itrák déli vasút 
Károly La^os-

jvar aranyjára- 
sztrák-magyar 

176.25, oszt.

ának távirata.) 
o-os járadék 

blasz járadék 
iotomi kölcsön
kölcsön 15.40, 

|o 615, Szuez- 
I-osztrák-magyar 
b.ou.

0/o-^a fran-zia 
L 05.50, osztrák- 
Fik deli vasut- 

85'), franvzia 
iú kulcsön 309,

1SS3 egyetértés, kedd, október i&
4* >03 magyar aranyjáradék 81.63, ottomán bankrész- 
vénv 534.37, osztrák tartományi bank 545. Lanyha. 

London, okt. 15. (Megnyitás.) Angol consolok 97.0V,

Külföldi sáilaíbi.
Ar «rf-űynmnk 37 515-l/> hely ezoWfinyok szerint kéerriénzbea, médiára 
T-cT Gltimór* ért***» Jők, e e-erint a mellékelt paritás is készpénzre racy 
jr.e :'"'rr- íi'etőT^«- tiUimórn értendő. A kászpénz-árfc'ya'nok K-vr»l ame-ii-'-ra 
r-'-r'rl, 87. oltimcra Cval vannak ne 23 el ölve. Marától értetődik, hosy a 
f nti avür^mitasnk1 nz iné? n tranaaktió-költsésrek, továbbá a medió« é« 
n ti-nn-s rtf'! „•' okhoz azonkívül jr.ée a mind*-ikQri budapesti prolongicziö 
t-telek iíí 87vi:it.isba v»er 1 k. A *-gol jelölt értékek a budapesti Mseden 
nem jegj estetnek. At«7ámit!’si árfolyam lOö r- ár’«', visia - ;y írt , fa 
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Október lő.

Olaj

PÁF.I3.
Enzc. folyó bóra

— nov.-re
— nov -tői 4 hóra
— e’s’i 4 hóra 

liszt folyó h';ra ,
— nov -re
_ nov -t-"l ■ hóra 

első - hóra 
fo:yó hóra . . .

— nov -re
— nov.-derz re 
-- e's^ 4 bóra

filosz f lyó hóra ...
— r.°v -re
— n-'v.-deez -re
— első h-^ra

B *.It 3LI Zi.
Enza nov.-decz.-re

— cecz -re
P.osa nov.-decz -re •

— fi»cz.-re 
Eab okt -:ro

— október-nov.-re . 
Olaj okt.-re

— i- <. ápr.-máj.-ra 
CzesiZ okt -nov.-re

— 1 59 ór-.-nő; -ra
3TSTTIN. 

Enxa nov -1*cz -re
— árr.-.T.ijnsra

Rozs nov -deoz.-re ,
— ápr .-.Bájosra .

ClaJ okt.-te
— ánr-majnsra 

Ezeaz helyben 50
tjs-i adóval 

•— Helyben 79 márka 
töri adóval . .

— okt -nov -re 70

Ar-
folyan

KŰIönhf'-zet as 
Budaneeti utolsó zárlat« 
egyenleg no:- kénest

osztr. értékben
íS.!2
13.47 
13 57 
13.76 
19 38 
19 67 
IS 16 
16.31
37.60
54.48 
£4 67
34.60 
21 fi 
3 71 
21 53 
21.65

Havre, okt. 15. Kávé folyó hónapra 91^, négy 
napra 924 frank.

Newyork, okt. 15. Kávé: Rió vagy Santos VII. 
deczemberre 13*65 cent, májusra 13.85 cent.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Bécs, (St-Marx\ okt. 15. (Távirat.) Felhajtatott 2358 

magyar, 858 gaÜczhi és 1314 német, összesen 4560 db 
ökör, közte 1< >18 sovány. Meglehetős lanyha irány mel- 
let az árak }—1 írttal csökkentek. — Jegyeznek: Ma- 
gyíir fajú hízott ökrök 52—62 irtot, galicziai 52—62.50 
irtot, német hízott ökrök 55—63 frtot, legelő ökrök 46 
—54 frtot, bika és tehén 47—53 frtot métermázsánkint 
vágódulyért.

Gyapjuiizlet.
London, oki. 10. Az idei gyapjuárverés negyedik so-

mint év megfelelő sorozatának 273,498 bálja ellenében. 
Az utolsó sorozatból maradt 19,000 bál, újonnan 251,000 
bal érkezett, melyből 39,<jOO bált közvetlenül a hajók­
ról szállítottak el (9000 bált a belföldre éa 30,000 bált 
a külföldre). E szerint első kézben tényleg 231,000 bál 
volt, melyből 221,003 bál kelt el s 10,000 bál a leg­
közelebbi sorozat számárá maradt. Az árverésen szi­
lárd hangulat uralkodott; az ausztráliai merino gyap­
júk többé-kevésbbé emelkedő irányt követtek, az 
alárendeltebb minőségű és hibás izzadt gyapjúért a 
júliusi árakat fizették s 4 pennyvel többet; a legtöbb 
középszerű és jó gyapjú 4 pennyvel, nj-seelandi 1 
pennyvel vet drágább, mig a kevés jeles minőségű 
port-philippi gyapjúért 4—1 pennyvel többet fizettek az 
utolsó jegyzéseknél. 31inden mosott gyapjú, a legsilá­
nyabb hibást kivéve, 4—1 pennyvel drágábban kelt, a 
keresztezett gyapjúk ára nem javult: a finomabb fajok­
ért a júliusi árakat fizették, a durvább minőségűek, ki­
vált a mosottak, olcsóbbak voltak; izzadt gyapjúk szi­
lárd irányt követtek. A látogatottság jó, a keres­
let úgy a bel-, mint a külföld részéről élénk volt. 
A múlt évvel összehasonlítva, a készletek és 
az elszállított gyapjumennyiségek következők voltak: 
deczemberből maradt 10,000 bál, behozatott az első 
négy sorozat számára 1.312,000 bál, összesen 1.352,000 
I ái (1887-ben 1.239,000 bál), közvetlenül szállíttatott 
240,000 bál, Londonban eladatott 1.102,000 Dái, össze­
sen elszállittatott 1.342,000 bál (1887-ben 1.204.000 bál), 
maradt 10,000 bál (tavaly 35,000 bál). Belföldi fo­
gyasztás : közvetlenül szállíttatott 107,000 bál, Lon­
donban vétetett 499,00 bál, összesen 606,000 bál 
(tavaly 543,000 bál). Kivitel: közvetlen szállítás 
133,000 bál, Londonban vétetett 603,000 bál, összesen 
736,000 bál (tavaly 661,000 bál) összesen elszállittatott 
1.342,000 hál (tavaly 1.204,000 bál), ez évben tehát 
138.000 bállal többet szállítottak mint tavaly. Az ötö­
dik sorozat november 27 én kezdődik. Még nem tudni 
bizonyosan, hogy a gyapjú mennyiség ebben a sorozat­
ban mekkora lesz, az eddigi táviratok szerint 160,000 
bálra lehet számítani, e közt 120,000 bal uj nyiret i 
lesz. Tavaly decemberben 168,000 bált tett a készlet 
90,000 bál uj nyiretüvel.

Max-gl-fcssiget a felső vendéglőnél csütörtökön és vasárnap 
katona zenekar. Hajó-közlekedés félóránként.

Kivonat a hív. lap okt» 14-ki számából.
Árverések a fővárosban. Báró Perénvi Margit 974 

írtra becs. ingós. okt. 20. (IV. kér. muzeum-körut 41. 
sz. a.) Filiczky Miksa 385 írtra becs. ingós. október 15. 
Újpest, Deák-ulcza 59. ez. a.) Weiss D. 5390 frtra becs. 
ingós. okt. 16. (VI. kér. szerecsen-utcza 35. sz. a.) br. Pe­
tényi Nándinó 2374 frtra becs. inós. okt. 20. (IX7. kér. 
muzeum-körut 41. sz. a.) Neumann Hermann 618 frtra 
becs. ingós. okt. 22. (V. k. vigadó-tér 3. sz. a.)

Árverések a vidéken. Vider Nachman és társa 
2407 frtra becs. ingós. okt. 17. Szigeten. Hanti Katalin 
1627 frtra becs. ingaíl. okt. 22. Tamáson. Fóliák Ede 
és neje 5494 frtra becs. ingatl. decz. 29. N.Kanizsán. 
Szalay Pál 2736 frt 40 krra becs. ingós. okt 17. Pócs- 
megyeren (Szt-Eodrén.) Sándor István 3650 frtra becs. 
ingatl. január 12. Kecskeméten, Schlesinger Bemát 2064 
frt 01 krra becs. ingós. okt. 19. Kosztin Tamás.

Csődmegnyitás. Ösztreicher Márton gyöngyösi lakos 
ellen. Csődbiztos Farkas Pál kir. törvényszéki biró, tö­
meggondnok Balás Ignácz, helyetteséül Máray Sándor 
ügyvédek ; bej. hat. oov. 20.

Csődmegszüntetóeek. Kéméntzy Adalbert szegedi 
lakos ellen. Himmler Vilmos b.-gyarmati lakos ellen. 
Böhmerwald beszterczei lakos ellen.

Pályázatok. A miskolezi kir. törvényszéknél segéd­
hivatalszolgai, — az abauj-szántói kir. járásbíróságnál 
aljegyzői, — a budapesti ^kir. zálogházaknál III. oszt. 
szolgai, a budapesti m. kir. állampénztárnál XI. dijoszt 
pénztári tiszti, — Vaján Maros-Tordavármegye posta- 
mesteri, — XTzváron Somogyvármegye postamesteri, — 
Lapujton (Nógrádvármegve) postamesteri, — a kolozs-

Brauner M. Csáczs 
Mayer E Debreczen 
Xrocel C. Varsó 
Karjrer Gy. Arad 
WohJ E Bécs 
Fri d v Bécs 
Klein E. L.-Szt-Miklós

London szálloda.
Pfofenr.ellnr M. Rotbber®
Adler J. É.-Ujvár 
Várnai L. Szered 
Fgyed Gr. Temesvár 
Glane» H. Mor.or 
Löfiler J. Réce 
Szélgy J. ózd

Pannónia szálloda.
Beeke E. Verebély
Gyapay V. Győr
Tő'ők E. Halas
Tóth J Habs
Walter N. A.-Irsa
Tóth I. Rajka
Zafi.sy L.-né Sclmeczbánya

Térfy B.-né Győr 
Wesensner J. Bábolna 
Dr. Pazeit A. Halas
Rase K. Röitök 
Lam G T -Földvár 
Széke’y G B -Keresztár 
Kozma J* Recse 
Pclányi J. Breznóbánya 
Hegedks K. Kővar 
Hers E. Birgó 
Rosenkranz T.-né Brassó 
Weinberger B Szatmár 
H éri ez J. Beszterczebsnya" 
Haltencerrer R. Eperjes 
T.irzner J. Tala 
Gone »y ,1 Pécs 
Fie ban F. Béc?
Moln r P. KecAtereeL 
Boasi zky F. Kassa 
Jankovicb J. Pécs 
Góbéi F Szatmár 
Bik r,. Békés 
Kist- tx. N-Vnrd 
í>rr-linger A. P-’-cs 
Glück d. lpolyságb

tatvánvi egyveleggel, ikarj játékok a corodiótánezban 
>Ir. Sloman madár és állati hangutánzó. Schwab éi 
Lichtenstein kitűnő dueltistáknak. — Olga Iwanown« 
^orosz-romáit én kesnőnek. Továbbá fellépnek a következők 
Schenk Márton bécsi dalkomifcus csupa uj kuplékkal 
Neumann Laura k. a. bécsi dalénekesnő két nővérévé 
Amália és Gizellával, tyroli énekesnc?K. Lala SiiUan1* 
lEadgl tornázó-társaság. índré-család bűvészek és c-oui 
libristák. Odillon Kati német dalénekesno — és reze! 
Eliz magyar énekesnő

Időjárás "
a in. kir. meteorológiai központi intézet távirati 

jelentése 1SSS. október lő. reggel 7 órakor.

Elhaltak névsora 1888. október 13,
Ungar 5. .is é kere-k. Y\ k Ar-ny Jáno:-n. "t.
Neumann .sz. Weisz E. ;$< é czipésr. n<je V11. k. Csc-ngeri-n. 5. 
Vacz sz. Snska M. 71 é. : zolgáló VII. k szegényhij.
Neumann 3. 29 é. mérnök VI. k. mezo-n. * .
Hars sz. Fekarek K. ■:: é. czipész neje VII. k, szöx'etség-a. iü# 
Reihal L- 4 é. napez. fia X. k Kőbánya.
Caabe-nák A» 20 é. munkás III. k. ürömi-u. 34
Orcsz B. 24 é. szolga ulról
Horváth P. 23 é. cs rcpczö Vili. k. futó-u. 42.
Csordás V. 4 é. napst- Gn.
Lobi I. 4 c. állatorvos 1. X. k. saját ház.
Botányi G. t é, czipész 1. Vili. k. vig-u. 23.
Hirsch K. 9 é. nyomdász 1. VT. k. Andrássy-ut 26.
Kcrikás ez Pucber í:- é. hív. neje Vili k. népszinház-a. 4, 
Lovászi B. -3 c. czipész VIII. k. gólyt-u. 27.

SZÍNHAZAK ésMUL ATSÄG0K.

a szentesi kir. jbiróságr.á! eegédszolgai állomásra.

Felelős szerkesztő:Csó.xolaxhj Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Marchall-szálloda

!c9.-
190.10
lí.0 10 
1-T 2ö 
14- 53 
132.5/ 

57.3i) 
57
35.25
36 16

+

3 '-.64 
33.56 
39 75
21 24

márka fcgyász- 

fogyasz-

mar: a
ryaszt-isi adóval

0.09
0.01
0.03

— 0 15

— 0 26
ez ért ek‘.-re 70 márka fo
gy-.szt-'si adóval . . — •-

nov -re . . : ; J -0.
márci-icara. . i . . . 21 7
nov-ra ........................ 15 9
r árcz-ra ....... j '•#> 9
helyien ..... . 62.

— októberre. ... 6i,4
B0j20^2U.Ó

I3níA ; i 18.2Ő j lO.ei
3 •••••• • • • j —• j —• ~

cresz  .............................. 1 51. o I 30.?8
F öze . ... •••••.. ’ 15. C j 1 59
Bcpzzs , 2~,40 15.C9 —. -
íengart » » * • . . > 15 - I 6.91 i —

Prága, okt. 15. Nyers cznkor Prágában 16.25 frt, 
Ausdigban 16.65 frt, október— decemberre Prágában 
15.85 frt és Aussigban 16.30 forint.

Haziburg, out. 15. {Kávé.) Santos good average 
októberre 73£ , deczemberre 73f , márcziusra 73f 
márka.

— 0* 6
— 0.12
— 0.‘ 6

— 0*06

— 0.C6

BORÁSZAT.
*** A szüret. Keszthely vidékén a szüret, mint ne­

künk írják, rosszul ütött t.i. A termés kevés volt, s szü­
retre megjött az eső, igv aztán még kevesebb jutott 
a hordóba. Az ujbor savanyu; hektoliterje 10—12 
forinton kel.

NAPIREND: október 16-án.
Naptár: Kedd. — Róm. kath.: Gallusz ap. — Prot.: 

Gatlusz. — Görög-orosz: (október 3.) Hierót — Zsidó: 
(chesvan 11 ) — Kap kél 6 ó. 21 p., nyugsz. 5 ó. 9 p. 
— Hold kél 4 ő. 17 p. d. u.. nyugsz. 2 ó. 16 p. éjjel. 

Eereskedeizni miniszteri államtitkár fogad délelőtt a 
rendes hivataks órák alatt.

Sílaiaaterelaök mint pénzügyminiszter fogad d. u, 
5—6.

Korvát miniszter fogad d. e. 10— d. u. 2.
Fővárosi tanács ülése d. e. 10 órakor.
Orvostanhallgató-I segély-egyletének választmányi ülése. 
Szerviták ünnepenokiuolsé napja.
Műcsarnok őszi kiállítása (Andrássy-ut 69.) d. c. 9__

d. u. 5. Beléptidij ÓJ kr.
Királyi várpalota Budán, megtekinthető d. e. 9—12 és 

d. u. 3 —6. Jelentkezhetni a várkapitányságnál.
Hazai termékek állandó kiállítása a kereskedelmi 

múzeumban. Városligeti iparcsarnok. Naponként d. e. 
9—12 óráig és d. u. 3—7 óráig. Vasárnap és ünnepna­
pokon d. u. ‘20 kr belépti dij. különben szabad a belépés. 
Sajt-, nr*-- A fftrfmó'cs kiállításra belépti dij 20 kr. 

Müfestószeti sorsjáték kiállítás a kereskedelmi mú­
zeumban d. e. 9—12 és d. u. 3—7. Belépti nij 20 kr. 

tffemseti maitan: régis gtár d. e. 9 d. u. 1.
Orsz. tanszormuzenm a budai állami tanítóképző intézet 

épületében d. e. 9—1*2 és d. u. 3—6.
Műszaki ipármúzeum a kerepesi-uton (Beleznav-kert 

nyitva d. e. 9-től 1-ig és d. u. 3-5. 
Vörös-kereset-egyleti Erzsébet-kórhá» (Budán, Krisz­

tinaváros) I. és II. osztályán levő betegek meglátogatha- 
tók d. e. 9—11, d. u. 2—5 óra között, a III. osztályon \ 
levő betegek d. u. 2-4 óra között, idegenek megszemlél­
hetik a kórházat d. u. 2—4 óra között.

Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár d. C. 9-től d. u. 1-ig.
Egyetemi könyvtár d. e. 10—12 d. u. 4—8.
Aliatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.

A bnda

az Angol királynéhoz.
Gr. Náfcő K N.-Szt-Miklóe 
Gr Mfgczzy V. A.-Maroth 
Gr. Esterházy ,7. Pozsony 
Gr Palavioini B. Grácz 
Br. Senyey L. Pa'Vin 
Pr. Wertheim F. Bécs 
Br. Szegé ly S. Inke 
Garay S. Bécs 
Neapel F. N.-Abon.
Klobositzky J A.-Maróth 
Wagner 17. London 
Ward F. London 
Stampfl M. B7ce 
Schmidt H. Bécs 
Berger F. Paris 
Grfmfel 1 •. Bécs 
Müller H. Bécs .
Sto nkovils M. O-r-'-’-Va 
Wein F. Sopron 
Hntter a. Ratzes-lo;
Weickl J. Salzburg

Fehérhattyu szálloda.
Pr.-gbnrgcr L Béc?
Erste n S. 1. Füred 
Wi'heim J. Kürt 
Be-hm M. Kassa 
Kreutzer G. Somogy 
Stern S. Kőka

Vadászkürt szálloda.
Brankovits Gy. Témesrár 
Dory L. Oorabovár 
Mnkics J.-né Szabadka 
Pnrzly J. Veszprém 
Hermann F.-né Becs 
Kraosenek J. Becs 
Némethy J. Sr-tmár 
S; szith L. N iregyháza 
Zrum'tUry B. Szolnok 
Rettich A. Bécs 
He -Rohan E. Theresienstadt 
Weiser Gy Brünn
Magyar király szálloda.

Br. Ambrózy B. Temesvár 
Ja iy J. Pipa 
Sa’vagnini Gy. Padova 
Emerich A. bécs 
Erast. A Bécs 
Csaszni L. Bérs 
GoMschetder Ze. Béca 
Spitzer S. Kő'.esd 
Jamb E. Bél 
G-jIdsjhmidt J. Dombóvár 
R cleaner E Arad 
Rraft A. Krsft-ld 
W;ir.-n A. Sz -Fehérvár 
Stiefbald S Berlin 
Heymann M Hamburg 
Burghardt A Temesvár
Schmidt Orient szálloda.

Besscdits F. Mfskolcz 
Frits A. Kolorívár 
Still.* M Eszék 
Koleszár F. Fadci 
Derer G. Divék 
Ta;2?ig F.. Nyílra 
Schern teer K. Zágráb 
Pankovits J. Jarosiau 
Dr. Bla ovszky M. Pozsony 
Öszv G. N-Szeben 
Stmta F. Jaszenova 
Lövy K. Loscncz 
Schlesinger M. Béca 
Weinberper J. Bécs 
Kohn M. Bocs 
Lovitt E. Brünn 
Reiszr.er L. Bécs

Aranysas szálloaa.
MikVssy F. Henczida 
Fc-ro czy A B -Gynla 
Kclecs -r.yi R. Pécze!
Klem M. P -Ugrád 
Simli J. Ncgrád 
lírányi E. Kóíaj 
Mészáros J -né jíszkisér 
Polgár í^« Miskolci 
G.atbó A. Arad 
Papp i1. Kecskemét 
Ant ny A. Gyöngyös

Dr. Zöldy J. B -Gyula 
Kiss A. Gladna 
Fennes P. B. Csaba 
Wagm-uster J.-né Zára 
Simenffy J A.-Irsa 
Liedermann M. Debreczen 
Nenbaner J Pécs 
Grimm M. Szarvas

Két korona szállód?»
Herper B Bécs 
Berghammel O Wcslau 
Dajda S.-né Koros 
Adamkovits J. Be’gríd 
Mihajlovite R. Belgrad 
Gold J. Prága 
Herz H. Bndweis

Walter Fehérlő szálloda.
Szílvay A. Szabolcs 
Hareányi G. Dorogb 
Tóth A. Jaköhalom 
Nagy K Gyöngyös 
Zmeskál J. Sipék 
Horváth A, Dehrecz n 
Dr Csébi A. Szl-Endre 
Dr- Layer A. Losoncz 
Dr Ruber J. Bécs 
F*opoí;l A. Laibach 
Prokcp Gy Esztergom 
Hohn A. t£-Arai 
Gruber N. Léka 
Kertész A- Gyöngyös 
K ss M Szeged 
Preznitz M. Újvidék 
Sági P. Szentes 
S/áfcó S. Miskolcz 
Doha M. M • Vásárhely 
Schmid: J. Kvasznitz 
Bodó J. N.-Várad 
Krausz B Szeged 
Molnár M Debreczen 
Spitzer L. Gyöngyös 
Aprifi E Söttő 
Hoífer M. Bécs

Nemzeti szálloda.
Br Hamrr.erstoin F- Csue 
Dr Tizkay A. Győr 
Hallar B. Kassa 
Weisz J.-né D.-Per.tele 
Dr. Heumacn ő. Varranó 
Rrekés B. Komárom 
Dr. PfeifTer T. .lfüncnen 
Renz J. Müncken 
Bose:- H München 
Lampelmeyor K. Bécs 
Brand J. Bócf 
Pfau J. Fiume 
Daparcz F. Genf 
Kuhn J. Ezer 
Tihtl S. Tolna 
Lukscbik .1. Brí.nn

Erzsébet szálloda.
Somhegyi V. Sz -Fehérvár 
Kovács J. Komarom 
Bátory S. N.-Kőrös 
Vidniczky L Zilah 
X'illinzer A. U.-Verbass 
Gr. Csaky R. Kaesa 
Bcznák G f.algó z 
Andrássy G. Szatmár 
Halász F. Eger 
Kleinn Gy. Zólyera 
Lévay F- Szeged 
Újhelyi K. M.-Sziget 
Fleisch r M. N.-Várad 
Sebestyén S N'.-Xátad 
Schiller L. B..Sz‘-GyÖrgy 
Adler K. B -Szí-György 
Lutch J B-Szí-György 
Tannert J. T -Szel"»
Hclzwarth-Frchner szál.

Dr. Tentscu G» N.-Szeben 
Gcrío'e M. Be'ca 
Wödnrmaon A. Bécs 
Waldvogel A. Bécs 
Eimer A. Becs 
Berk K. Béca 
Wlesek M. T.-Szkleno 
Jelinvk B. Tiszolcz 
Gee/.telner A. Pozsony 
Weinberger M- Losoncz 
Weisz Z. Léva 
Mater H. illává

NEMZETI SZÍNHÁZ
Év b. 210. Havi b. 14. 

Budapest, október 16-án.

TEÜRÁN ANNA.
A Pcczelv-dijjal jutalmazott 
történeti dráma 4 felv. Irta 

Bartók Lajos.

Személyek:
Thurán Ausztin Újházi 
Leonárd Mihálvfi
Anna P. Márkus E
Velitórisz FT.

Személyek: 
Selika Arkel T.
Ines Kordin M.
Vasco 5e Gama Hajós

Mevisz B.
Kon síil
Melczer
Grümvald
Glatz
Jörg
Aleti
Maleró
Mattersdorf
Uerthold
Ffngir
Lvurenui
Roseili
Melchior
Mutter Anna
Czigánv
Porkoláb
Felesége
Leánya
1- ső polgár
2- ik >.
3- ik »
4- ik »
lmok 
Poroszló

Nagy I.
Hegyest M.
Nádai
Szigeti I.
Egressy
Szacsvay
Bérezi
Kőrösmezei
Lubinszki
Császár
Mészáros
Latabár
Tóth
Horváth
Gyenes
Jászay M.
Gabánvi
Sántha
György né
G. Csillag T.
Tolnai
A bonvi
Heíényi
Pintér
Mátrai
Faludi

Don AXvar 
Nelusco 
Don Pedro 
Dom Diego 
Főinquisitor 
Nagy bramin 
Anna 
Matróz 
Ajtónálló 
Egy indus

Kezdete

Dalnoki 
Odry 
Key 
Takács 
Szendrői 
Láng 
Doppler I. 
Váradv 
Szegedi
Szekeres 

7 órakor. 

Holnap, október 17 én. 
Az operához sárra.

NE P- SZÍNHÁZ.
Budapest, október 16-án.

Kisvárosi hírességek.
Énekes bohózat 3 felv. írták 
Raymond és Bourheron. For­
dította Rákosi Viktor. Zené­
jét szerzetté Konti József. 

Személvek:

Kezdete 7 órakor. 

Holnap, október 17-cn. 

A párisi.

uicoqueí A.
Tarjassier 
Malgachon 
Dübonnel 
Jaquin 
Benoit 
Hivatalnok 
Tamerlan assz. Pártényiné 
Francinc Pálmai [. 
Teodora 
Klára
Korcsmárosné 
X. nagyv. h.

Szirmai
Kassai
Boránd
Horváth V.
Gyöngyi
Újvári
Imrei

1-------- i A h ó- —
Átlóm ásol: i Lég­nyomás mm.

j mérséklet , Oi'ins 
• szerint

Szél
1 iránya óe 

ere-.e Felhőzet Csapa­dék mm
Sopron _........ ! 7*6 f+ 20 E 2 1
Magyar-Ó vár ... 65 14- 16 ENY 2 0

2Trencsén....... 63 i -f 4.4 K 3
Selmec,^ 64 1 -1- 1.6 NY 5 0
Korpona ... 65 1+ 3.6 4
Beszterczebánya — + 51 ENY 3 .3
Budapest 63 h 44 NY 2 1
Szolnok........ — —.
Eger 63 + 7.6 E 1 4 í
Debreczen . 63 + 70 IC 2 2
Késmárk 6.3 -fr 3 3 E 4 e __
1 j-Tátrafared ... 66 '-I- 0.2 — .3
Ungvár 60 -r 73 ENY 5 3
Szatmár 62 t l: fT 0* ENY 4 0
Nagyvárad — _ —
Mármaros-Sziget 
Kolozsvár........

60
«0

- L 7.8 
h 72

NY 1 
NY 1

4
4

5
18

Nagv-Szeben 59 h 8.5 NY 1 4 s
Orsóvá 59 f- 70 NY 1 0 1
Temesvár 63 r 6.0 DNY 3 0
Arad ____ 61 u 60 NY 5 1
Szeged....... . C2 -L 60 E 3 2
Pancsova ... 60 4- 96 ENY 1 0
Keszthely . — 4- 5.0 K 4 0
Csáktornya 64 5 6 E 4 2 _
Zágráb____ 6.3 X 6.0 EK 5 i
Fiume..._ 59 -f- 99 EK 4 4Bécs_ 66 *4” 4 8 E 1 2
Prága_... 67 4- 38 ENY 3 0
Krakó _ 65 -r 12 ENY 1 2
Lemberg 61 + 6 3 EK 2 4 3
Bregenz 69 4- 1.9 — 2
Salzburg _ 69 + 4.2 ENY 2 4 5
Grácz ....... 67 4- 3.7 E .3 2
Trieszt....... . 59 -f 98 K 6 0
Pola... — 59 -4- 11.0 K 6 3
Abbázia ... — 62 4- 9.2 K 1 3 __
Lesina ........ 55 + 12.4 K 4 9
Kopenbága 59 -4- 7.0 NY 2
Stockholm 52 4- 2.9 n 2 ©Szt. Pátervár ... u4 - 4.7 NY 2 0 6
Moszkva ____ 59 4- 7.6 D 1 4
Varsó ... 63

63
64

4- 11
4- 8.1
-4- 47

ENY 2 4 -
Hamburg
Berlin...

ENY 3] 
ENY 2 ©

3
3
.3

München 09 4- 2,2 ENY 1 ==
Stornoxvav (.5 4- 94 ENY 3 0
SciIIy szigetek 71 4- Jl. 1 -j __
Paris ... ... — — — ^ .
Nizza ............ — — —
Florencz ... —
Róma ... - __
Odessza 54 4- 113 E 2 e V
Konstantinápoly | 60 + 17.1 DNY 1 0 K

M.KIR. OPERAHÁZ.
Bérlet 9. sz. 

Budapest, október 16-án.
Arkel Teréz assz. vendég­

játékául :

Az afrikai nő.
Opera 5 felv. Irta Seribe. 
Fordították Böhm G. és Or- 
may F. Zenéjét szerzetté 

Meverbeer.

Arányi T. 
Gyurmánn A. 
M. Csatái Zs. 
Béni l.
Szőcs K.

Z- » » Molnár I.
Kezdete 7 órakor. 

Holnap, október 17 én.
Blaha Lujza asszony mint 

vendég.

Az uzsai gyöngy.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, október 16-án. 

Harmadszor :

E!n Wintermárohen.
5 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

i orphenm
^ag^me^c-utcza 17. sz. 5

A bőtartalma műsor miatta kezdet pontban ! ,8
érakor.

Ma kedden, október hó 16-án rendkívüli nagy előadás, Neu­
mann Laura, Amália és Gizella nővéreit juta­
lom játékára. Számos látogatásért esedeznek mely tisz­
telettel a Nenmana nővérek.
Ma fellépte: CUae Aida frunczia énekesnőnek. Rrazt 
Trió. Itt még soha sem látták. Egy ur és 2 hölgy egyszerre 
működnek a feszes kötélén Úgyszintén Miss Lucie a 

trapeczmíívésznő.

„j&m le'toeg'ő nimfa“,
antispiutisztikus magnetikus mutatvány ISen Aly Bey és 
MM© Larsgand által. Az eredeti indusi keleti bűvészet 
bemutatása. A 3 Hamilton tPínaizds amerikai túlzók, 
Moe k. a. dánénekesnő, *£k© líásleys-csoport erőmű-

Budapesten a megelőző nap legnagyobb hőfoka 4- 13 
legkisebb 1« Cels. A légnypmás a tengerszinre van a-
számítva. A szélirány jelölése : É = észak, K = kelet 
I) = dél. Ny = nyűgöt. Felhőzet: 0 = egészen derült,
— többnyire derült, 2 = részben felhős. 3 = többnyir 
borult, 4 «= egészen borult ; $ = eső: = hó. s -
köd, fZ = zivatar.

Megjegyzések: A légnyomás mindenütt tetemesen emel 
kedef.t, Salzburgban 12 mm. A minimum 40—dő) Észak 
Skandinávia, a maximum (70—75) Irland fölött, terül el. i 
hőmérséklet nagyobbrészt sülyedt. Mngyar-Óvárott ő.' 
tokkal.

Kilátás: Északnymgati szelek, változó felhőzet, hüvöseb 
idő.

Vízállás, 1888. okt 15.
Ma Tegnap

A folyó neve
Állami

vizznereze állomás
m été r b e n

í 0. pont } 0. pont 1 0. pont í 0. pon 
alatti feleit j ai£.tt i felett

Pozsony   3.16 — 3.23 —
Komárom _ _ _ 3.78 — r 85 —
Budapest ... _ _ 3.67 — 5 72 —

Dana Mohács____ ___ ___ 4.ál — 4.53 _
Újvidék ____  _ _ é.67 - 5.60 —
Pancsova _ _. Í.7Ő 2.49 _
Orsóra _ _____ ... 2.3* — 2.54 —

Vág Szored____ ___ — ».fi — 1.23 —
Mára ma ro~-Sziget  ._ 0 85 . 1 . — —
V.-Namény — 0.49 — 0.4*

Tis-za Tokaj____ ___ ___  __ W 0.^8 — -C.10
Srolnok^. _ _____ —- e.í-2 eio —
Szegőd _... ___ ___ 0.20 CZ 5 —
Török-Becse— — — 8.6 8 * 0.62 —

Szamos Szatmár ... _ _ 6^)9 — _ —
Bodrog: S.-Patak ____ ___ 0.59 — 0.66 —

Békés-Gyula — — — 0.26 0.22
Körös Gyoma _ _ _ e.se o.*:>

Szarvas — _ — — mm _
Maros Arad — _ _ _. mm 1.15 — 1.09
Béga Temesvár— — — _. — 0.18 — V.42
Dr&va Dorrs____ ___ ___ 2.37 — 3.81 —

Eszck— — — — — 3.40 3.63 —
Száva Sziszek_ _ ____ 6.89 — 7.10

Mitrovieza— — — — 8.65 - 3.51 —

Közlekedési útmutató.
Megjeleni legutóbb az Egyetértés szeptember 7-dii

számában.

ay esti áru* és értéktőzsde hivatalos árjegyzései október 15# |

F aj irányzat
Minős.

suiy j 
nektolit.'

100 kilogramm 
ára

Minős.
súly 

hek tolitírttól ! frtig

J> u r a
Bánsági — uj ezilárd 74 —v— —— 75.- ... , ; € 7fi —.— —— 77

1 __ .« f 73
r---------------- < e S3 SlTi«7*TÍr a’,-i . _ « • 71

* • « 76 77
« .......... .. « € 78 7.90 7.95 79
* * € 80 8 — 8 05 81Pcstvideki . € f 74 —.— 75
« ——. f « 76 —.— 77
« ____ _____ « • 78 7.85 7.90 79
* _________ * € 80 7 95 8.— 81

Fejérrr.efcyei « « 74 - 75

« « «
r8

7.90 7.95 79
1 ............. * < 80 8— s 05 FI

Bácskai -' 74 ! —.— —.— 75

• , ..............  € 75 i 7.90 7.95 79
« _____________ « • 80 : 8— 8.05 1

M agyar líszakvidéki • • 74 i ■*-— 75
• t _f € 76 . —.— —.— 77
• • _< • 78 7 75 7.80 79
• # _ € • 80 7-35 7 90 M

Gabona ó vagv uj Irányzat j) Faj IMinőaégi 
snly

hektoliterk.

frt ól \ írtig

.„■.mm ——
—

—.—
■ ——
r —.— —.—
1 —i1— —

■ 795 8.—
j! 8 C5 8.10

j: 7.00 7.95
!. S- 8 05
j. —.—

! 7.95 8—
8 05 8.10

! —
' 7.95 8*-

Il 8-05 8.10
_"__

780
hk

7.i‘0 7V5
Il 100 kit j^rama

ara
frí tói I frtie

Rozs
Árpa

Zab___
Tengeri

Ki les_________
íépr i-zla-repcze 
Eine ági repeze .

U, ;

Ó 1
uj I
ó

fcziíárd

szilárd
ct.er.dc3

szilárd

takarmány
i é;e'ni va!u 
! eerfözdei

bánsági
másnemű I'

70-72 
60— 62 
62-«54 
64—68 
39-41 

75 
73

nélkül

5.Í0
5. 5 
6.25 
7.75 
5.05
6. :,) 6 •«> 
5.—

1! 50

5.60
5.75
7.25 
P.HO 
5.45 
6 25 
6 15
5.25 

13 5')

, i Búza
> !

cjr j Tengeri

S él72 Zaj)

Ká rerc7g

lanyha

£ u «X u;

1 tavaszra 8 68
őszre 7.84

i jul—aug.-ra " s —.—
móú—jun. 1588. yt.-j 5 38
tavaszra 5 03
v-n»
anc.-szent.

5 5 66

8.70
7.S6

5",Í1 
5.08 
5 68

Különféle
termények Irányzat Faj

Pénz Ám

frt frt

Herímag

Repczeolaj

Lemnagolaj __
Olajpogácsa___
Disznózsír______

Szalonna_____

Faegvu
Szilvi-.

# határidő.

íi e_______
3 Szilva-iz______

-* l <______

batáridő™

Dió

GubocB-----------

Borkő term........
«

Méz --------

Viaszk

Szesz -------

szilárd

szilárd

csendes
szilárd
csendes

szilárd

szilárd 
csen «des

szil-ár-

t-zi! rd

szilárd
szilárd

szilárd

csendes

szilárd

airyha

Lnrzema magyar
Franczia------------------
Olasz _____________
Vörös_____ ________
Nyers azonnali szállít.
Fi nmitott___________
Őszi. kétszer finomított

Repeze.
Pesti.
Vidéki 
M. la légensz. áru m. az.
Városi légensz._______ _
Füstölt____ _________
Olvasztott___________
Boszniai hordóban 1887. 

• zsákokban —
Szerbiai hordóban___

< zsákokban___

Boszniaihordó okt.-nov. ,1 —

52.—

56Í—

3T—

6.10
6í*50

56.—
61.—

jíz
|! 1$:-

!! 12Í60

Zsákokban 
Szerbiai hordó 

« zsákb. 
Szlavóniai uj 
Bánsági nj___

13.—

i 12.50 
__ 15.—

I fül

j 68Í—
j 3V60 

"?ao
64 50

56.60 
62. - 
31.—
13*25

12J5

! 13.25
í 12>5 
I 15.50

Szlavóniai szept.-okt— 
Bánsági • _
Magyar minőség szerint
Szlavóniai---------------- -
Magyar la----------- --
Szerbiai___ —■______
Boszniai_____________
Kchcr la------------------- -

Ha
VorŐs
p:ycrs_________
Sar^a, csurgatott
Világos szinti___
Rozsnyói - 
|zlavoniai-----

Szesz-élesztő.

15.75
15.25

80.—
65—

89—
34—

= 1
, 116—

17 50 
21—

16 — 
15-50

90— 
70.—

so­
se—

117—

1S—
2Z.50

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet
pénz, ara

értékpapírok
Utolsó árkelet
pénz ám

ÁLLAMADÓSSÁG. 
Megy. kir. aranyjáradék advmente» i«x>, diu-, íO.iu.

« « « « 10,000...........
papináradék adómentes

101.15 i 100.40
- 4% —— !

« vasúti kölcsön a 120 frt o. é. i30u frank)
120 frt egyc-s darabokban _ 

gjmöri áüamvasn'i záloglrreiek
• I860, keleti va=ut államkötv. (elsóbbs.) adómentes™
« i.'T?.. * • arany v. eztistb. felsőbbs.) adóm.
« I*-76. • • államkötvény aranyban_________ _
« kir. nyereménv-kölcsön 100 frt______ _________
« » • 50 fi-t . - .

Tiszai ér= szegedi kűlrsön------------------------- ---------------------
VTl-r.i ma; yar állam-kőlcsönkötveny font et.-ben______
l-73-iki • * * * •_______
Iiagyar foldtchermcnteBitcsi kötvények —

lfctí-7. zárdákkal-.
• • • temesi_________
< « • 1867. záradékkal__
* • • horvátországi____
s • 1 erdélyi ...................
e or.-z*!205 jelzálog tirbr-’ v5?í-ágkötvcnvel: fíüOfrt)

Kir. h'.ry.-szlávonjeüalos íjldválbaéáölvutiy (100 írt)___

0-1
ó*»
Ő1!!

ó 0
5"o
á%

4'”a 
5 0 
5*o 
ő’o 
Ó 0 
3'a 
3V0
y.;»
5'o
•Vo
•> »

91 50 
147.50 
1Í7.Ű1)

91.80
1Í.S.50
145.50

93.— 9:>.—

Szőiödé/smaválísagi kötvény (100 frt)----- ----------------------
I»,agyar ktr. kamatozó kincstárt utalvány 6 hdra (íoofrt;..

------a /o

1 IS­
IS) 75 
130.25 
123—

104.50
104—
104.50 
104.— 
1 14— 
104.35
98.50

11*».— 
131 25 
130.75

105 50 
103— 
11)550
105 —

105—
92.50

Egyesített államadóság papírban máj.-nov...
« « « febr.—aag.
• • ezüst kamat jao—jul. «.
' « ' € ápr.—okt—

Oszirsk «aranyjáradek adómentes______ ... .
« papirjaradek adómentes

— 4>T„ 1» .»
---------4-/10%xS-e 0/ • r W 9

- »/»% 
— 4% 

o"b
ailamadósság, kinorsolás lS54-ki 250 frt p. p. r 4% 

• « 1860-ki 500 frt o. e.___ 5%
1860-ki 100 frt 
1864-ki IOO frt # 
18ti*-ki 50 írí c

----- 5%

\ tcmes-bégavŐIgyi virszabályozó-társulat 
pest varos kölcsöne 1870-böl adómentös_ 

1871-böl
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne adómentes. 
Szerbiai nyeremcny-kölcsön IOO frank________
Becs város nyoíemény-külcstin ld74 ból —r ,

— o%
— 6% — 6-/0 
-5% 
~ 3%

100—

61.50
81.50 
82.75 
82.75

110.39 
98— 

133__
140.30

111*0.75 
Ij 171-50 
II 171.50

I
íj
!j 96— 

105— 
105 — 
101—
33.50

,142.-

101—

82 — 
82—
82.25
83.25 

111—
98.50 

134.— 
1*1.50
141.50 
172.39
172.50

96.50 
107.— 
107— 102.—
34 50 

143.

I értékpapírok Utolsóárkeletg ösrtafet
pénz 1 á ra $ 18b7-re ÉRTÉKPAPÍROK

7-5Ö!

151
K
6frc 

tP/Vfrc 
5-59

mst

RÉSZVÉNYEK. 

a) Bankok. 
Angol-osztrák bank

}; Utolsó árkelet
‘ pénz :
IT

ara

Budapesti fcankegyes. r.-társ._____
Budapesti keresked. és iparb. r.-t„ 
Fiumei hitelbank

A

lz

jö.3
B-l

lé fre
31—

P-

10^

9-Sá„, 
S 5ÖI

Morvát leszámítoló bank
Magyar általános hité.__
Magyar jelzálog-hitelbank_________
Magyar jelzálog-hitelb. II. kib. id. e. 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
Osztrák hitelintézet_______________
Osztrák-magyar hank
I. magyar iparbank_______________
Pesti magyar kereskedelmi bank _
Sziszeki hitelban* . . ____
<Unio*-bank________________ ___ _

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság_________ ...
Bécsi élet- és iáradék-bizt. társaság „ 
Első magyar általános bizt. társ. — IffOö
Fonciére pesti biztositó intézet----- t«-Ő
MagyarTranczia biztosító társas^_ ar. 200 
Pannónia viszontbiztosító társaság

e) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom__
Első budapesti .
Erzsébet-malom 
Hengermalom
Luiza-malom____
Molnárok és sütők 
Pannónia 
Viktória

d) Közlekedési vállalatok.
»Adria» m. tengeri haj. r.-fc________
Alföld-fiumei_____________________
Aradi és Csanádi egyesült vasnt _
Bercs-pakraczi vasút részvény-társ.
Bátaszék-dombovári_____________
Bndapest-pecsi vasút r.-t.
~ t-Szt-Lőrii

4é.— Fiumei T. m. rizshánt. és rizskemény

108.75
50—

; 116.50

308 —

138.50
97.25

815 10 
875.— 
156 50 
746 —

19!?—
210—

303o—

1010—

109.25
55—

116.75

308 50

138.75 
97.50

315 30 
880— 
157.— 
747—

tr
‘'9—1
2f'-—
12-

*íynpimno?n es biz. első magy. 
Kereskedelmi testület épülete _ 
Kőszén- 9 téglagyár -vDr‘a=che)_
Salgótarjáni köszénbanya____ _
Gözté .agyár, kőbányai

18-—i
1-

m
203.—

3045 —

180—1020-

Tégla és mészégető, újlaki_______
Magy. fegyver s lőszergyár részv.-társ.
Nemzetközi waggon-k. rész^Stárs__
Rimamnrány-salgójarjáni va-mü _
Sehiick-íéle vasöntöde s gépgyár___
Serfőzde első magyar_____________
Sertéskizialó____*._______________
Spodium és c^ontlisztgyár_________
Szálloda részvény-társaság_____ _
Szegedi szeszgyár és finomító r.-t._
Török bir. dohány-egyedárus___ fre
Uj-Antaivölgyi üv-'ggyár r.-t_____

ZÁLOGLEVELEK. 

Magyar ßldhitelint. papirérték ... 5

Sfltl 680.— I 700—
é 865— : 870.—

uí5.— ! 347—
»15— j 250.—

?ti) 675.— I —.—
•HV* 2Í2.— 243.-
gí! 152— 193—

15:) 24?— 250. -
; 156.— 155—

Irt ; —.—
m : 68 — 63.-
V? 109— 109.50
% 163.— 165.—
rz 945— 8.50.—
“ón 290— 895—
ííu 127— ISO —i ' 106— 108—

SÍ 103— 105—
m 493.— 505—

ÉRTÉKPAPÍROK r! Utolsó árkelet
ara

Báttaszék-dombovir-zákányi v._. 2i' 5*'e
Budapesti lánc/.hid__________  ÍM
Budapest-pécsi vasnt_____ V,*| 5" «
Dóh vasú: ---------- tfCÄ márka r,
Donagozbajozási társaság___ líf.T'i 4"„

»  ji» 6»
Etzakkeleíi vaspálya ___

100—
105.50
101 —

.. p óe
- 2^ 5% 
-!W 6»,
- lő- ö* •
- m u°/',

II. kib. 4* e
* ' • _ ezüst 4%

M. ny. v. (sz.-feh.-gfőr-jráczi)....... ^ 5'3

(aranyb.)
f » «

I-loyd óí tőzsde-épület_______
Magvar-gslicziai vaspálya_

ti.

90.—

99.50 
00 —

101.50 
99.50

123. -
1888 I.1116.25

5% i: 90.50

530.—
1075- 10 <5

278—
573.-
235.—

R65— 870—
i 156.—

elzálogbank
ar. v. ez.

102.— 
' 100.75 
|: 9t>.50 
- 128.- 
r. 103— 
!! 101.25

m

2 fre
MQ«i
t^i

m
8-73<j

‘»U
s9-i
$-

j Bpest-Szt-Lőrinoz helyi érdekű v.-r.-L 
« • « » < els. r.

DebreczeB-hajdunánási v. e. r.___
Déli vacut_____________ _________
Északkeleti vasnt........................ ....
Erdélyi vasút.

í

J-
0Í._
5--*

|.-
J'Z

Sör—

Győr-sopron-cbenforti vasút-______
Kaesa-nderbergi vasnt - 
Magyar-galicziai vasút_______ ^
M. ny. v. (székesfehérvár-győr-gráczi) 
Mármarosi sóvasat r.-t. els. r.
N. -Kikinda-N.-Becskerek v.-n. els. r.
Osztrák-magyar államvaaut_____ ar.
Pécs-barcsi vasút.______ ________
Szamosvölgyi vasat t eis. r. ___ _
Szatmar-nagybányai vasat els. rkb.
Tiszayidéki vasút_________________
Osztrák dunagőzhajózási társaság— 
Pesti közúti vaspálya_____________

• « « élv. jegy_____
e) Takarékpénztárak.

Budapesti m. kerületi_____________
Országos központi ____ _____
Pesti első hazai___________________
Egyesült Bndapest főváros______ _
Magyar ált takarékpénztár r.-t____

f) Különféle vállalatok.
Alagút _ „ . ______
Általános waggen-kölcsönző társaság
Erdélyi pincze-egyiet (Kolozsvárt)___
Eszakmagyarországi e. köezónb. r.-t 
Frankim-Társulat könyvnyomda _ 
Könyvnyomda. «Athenaeum» .. ..T-,T 
Pésti könyvnyomda részvény-társ.^. 
Pallas $rod&a»i és nycmdai tr»____,

j 162.50 
) 101.25 
! 07.—
j 129.—

I 102—
Magy. orsz. közp. takarékpér.___
Kisbirtokosok orsz. földhitelintézete 5,/-% 

« • • 
Osztrák-magyar bank 0. é.

50
$00
too

1

1VV

I

73—
183—

190—

162— 
178 50
14?— 

j 174 - 
17150 

92.25

148 —

183—

191—

163—
179.50

142—
175—
173.50 
93 25

249 —

»Albina • takarék- és hitelintézet™

Mag?, felzálogb. nyer. köles. kötv.
« » nyeremény-jegy __

Osztr. Kldh.-int dij kölcsön kötv.
< « kötv. nyerem, jegy

Pesti hazai I. takp. e. kib. kotr__

ELSŐBBSÉGEK.
Alfold-Emnei v. u. fv.-cszéki v.) $0 

» « vasút 1874. kib. ___

403— 405.
2S6— ! 230 ■

4'ZVVe fi 95— 98.50
5*/é% «101.50 102.50
5 "»•'0 : 100.75 101.25
4;,.< •10170 102—
4 '%
* °e

j 100— 100.40
.‘100— IOO.40

8 % 102— 103.—
3VS% 101— —.—
5 % 101— 101.50
4\'SL 98.50 99.—
4VZV«, 100— 100.50
6 •/• í 101— ln2.—
8 »-e 1 98— 93.50
5 % ! 100.35 100.75
5V2%
6

101.50 102—
108—

ő c-e 191.50 162—

* % 105—
16—

fOó.oO
18—

3 °n 10S— 104—
3 »4 18.- 20.—
3 % 101— loí.50
W/e I 9S.50 99.—

5 % 100.50 101—
3 % —.— ;
w; 10:1.50 1C1 —
W/e 96— 95.5a

Magyar nyug. v. 1874. kib______5'
M. v. elsŐDbs. beruh, aranyb____5’

T. erdélyi vaspálya....
Győr-sepron-ebennirti vasút arany 
Kassa-oderbergi vasút esti«then_. *''! 51', mi— 

« « v. feperies-larn.) í~\ — .—
n 5'. n jl
-y irt 5*. !j ——

f>o ,0

90.5'

102. - 
ior.5<f
124.
117.—

— mi.50

* < • ("»sztr. vonal
» » • :,m. v.) arany ,

Oszb.-magyar állam vasút arany Vn 5n 'é 
O.-m. áHamv. 1883. kib. «•- yfA marka 4°’« 
O.-m. 5Hamv. X. kib. 1885. _L fre S".'e
Tiszavidéki vasnt_____________Ifi!) 5%
Viktória gőzmalom elsőbbe, kotv. f.'" 5r>-',

MAGASSOR JEGYEK.
Rndavárosi sorsjegy___________________
Keglf-vií-h sorsjegy

162— 166.-

A --Jó szív» egyesület sorsjegye__ _____
H. sz. korona orsz.-v8rö3 kereszt egylet
Nyer.-kötv. a bnest-Iipötv. bazil. telep__
Az o!a.*z vörös kereszt egylet_________
Osztrák hitelintézet______________ ____
Osztrák vörös kereszt egylet . 
Páíffy sorsjegy ______________________

PÉNZNEMEK. 
Császári királyi arany (ver!)
Császári királyi arany (kör.) _________
Osztrák-megyar 8 forintos arany____
20 frankos arany ____________ ________
20 márka____________________________
Török arany Hra ___________________ ...
Osztrák é» magvar ey:ü»> ____
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi 1 59.35 55 55

bank
Váltók árfolyama (látva) k. láb 

Német backpiaczok 100 márka ... 4 i! 59.é- 
Amsterdam 1<>9 hollandi forintért 2Ve% fiiOCäO 11—
Brüsszel too frankért___________ Vftn ^ 1 —.—
Páris l«iO frankért-----------------------4l.2r' , il 47 90 . 45.10
Marseille 100 frankért-----------------4 í ——
SVájczi pénzpiacznk 100 frankért... 3: '«'■
Zürich 100 frankért_____________

—I London to font sterlingért,

Felszámítolási áríotook:nő­ in—
467.—

7830—

Szentpétervár 100 rubelért._____5
Olasz bú "''•‘^g^^kaeíííemsaeeiioB*

47.S0

121.70

48— 
48 — 122.10

153—15t.—

115—
207—
489—
1100—

209.—
486—

hitelbank___
pónzv. és leszám. bank__

Tisza és szegedi kölcsön______
Magyar jelzálogbank ________
Osztrák nitclintézet 
Auglo-usztrák bank 
Állami vasat
Déli vasit___
Terek birodalmi 4ebány_

Ítiraa-Mtírány  ___
eb "

308.-

316—

Utolsó árkelot (’Előfordult Tötts
A mai dó4i tőzsdén 

eladatott
„száll i t ásra-L

47o magyar aranyjáradés ——. 
6% magyar papir járadék 
Magyar hitelbank

Határidők
pénz áru

>gmag. legelső*
árkelflt

okt. »1. 
okt. 31.

16Ú.95
9140

1101.0$ 
91.50

h 16096
!| 9135

Osztrák hitelbauk________
0 sztrák-m agya:- á í S a ra v a s u t.
Déli vaaut-resí-cny ......

. tSSS.szspti. — 1 ——

láá.— 1 Jelzálog nyeremeny
------ Lesiamitolo-reízvénx' __

Jelzálog hitelbank részvény II. k

16147.
81-50

--

ri



it

8 EGYETÉRTÉS, KEDD, OKTÓBER 16. 1888
Ezer, hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betlikhől 2 krral. s compact betűk­
ből szedve 4- krajczárral fizetendő

>;.v

ír
ídi nációi iwu. ____________ _ _ „ ■ ! I .............. ........... I •• 1 1 « • 1 r

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel aválaszra szükséges levél bélyeg vagy Jevelezólap bekuldetik^es

Eá3ES3Ígi Bjá-ilat !2,íO V 'xsdéglő, HYAKKEKDÖK
36000 frt r;et6 a.!.Wí -i-vlele | ^8« ^ mely 40 év óta 6 db tiszta selyemből 1.2- 
mellett egv érdemes, előkelő, »!1 en")° forgatómmal n, 12 « finom gallér 1.«

neve-1 Ponta 1 hectoliter bor es - 1 « finom feher ing— l.oO
Fektolit»- * sör fogyasztás j (f « szinesing... 1.2
a tulajdonos betegsége miatt j l « « Piquet ing 1.50
jutányos áron eladó vagy rész- j \ « halcsont mellfüzo 2.—

férfi, egy . /ép modern neve­
lésű leányt nyerhet íeleségül. 
ráadásul egy sO.(XN) frtos gyö­
nyörű birtokot. Nem anon m.
komoly a-ár’at-ix «S. S. a int: 
kéretnék a dia .óhivatalba. 2441

Kereskedő 9359
levele van a kiadóhivatalban.

Özvegy 24
levele van a kiadóhivatalban.

utcza
ingyenariejr

mentve
ííexn szédelgés

uj ruhákkal, melyek mint régiek

91

adatnak el. hanem csakis : 77óá fiK
S uraságoktól levetett j (,„vszerüek & finomak legjobb

úri öltönyök, s
mint télikíibátok, felöltők, 
őszi öltönyök, nadrágok,

Inműütt Piskóta konyö- frakkok és szalonkabátok 
rüljő esryle'véllelrsíjíam. a jt.rnagyohb választékban a

„Sinaia.
minőségben csakis az An<l- 
rássy-ut 28. Butortelep
ben legolcsóbban kaplniók.

Csak f. é. november 1-ig

sorvetögépek

Vétel. Alkalmazást nyer

Síé: 1 foghatja fel botdog* legolcsóbb áron kaphatók a tart még a nayy és olcsó, le- E 
talaais; ^os3i. S/.enveóeh, Károly-körnt 2. szám alatt,
meri es;»k un*sl ébredtem hatvani-utera sarkán, az
n valóra, .szerelem óul 
végbetetlenül. veh t rázó 
it go ólat, hogy életem 
reménytelen kin legyen.

szállítóit áru

udvari ruha - ráki árba:-.. í YäSZOfl 8S K.6SZ iCll
Ugyanottruhakölcsönzőintézet. i

Urasácioktól
A, .msz. rencsetlen.raa levetett nri~fi„ é, eyer- 
rfőja Ferenci. 2,33 mekl,uh_k millde ,kor juta-1

liqiiidiöió elárusitasa, a
mi mind- n végciadás konkur- 

rencziának ellenáll.
$ FI Ls

sz.

Eladás.
Használt és uj 

'oirppii

, äßUälZ
nyosaron kaphatokIV , Egye-, DoroUya-utcza 4 
temtór 5. az udvarban I so .
holt. Ugyanott tisztító, javító ! Rumburgijrland.creasvaszon,

-iésruhakölcsönző-intézet 7820 lepedővászon N^e^hiion^ 
!--------------------- ------- a~rzrr’ asztalnernuek b. i2. US es 2*I Katona orvosnovendek-

nek való
penz-szeKraiye«. t i.„ \roUn
rendkívül olcsó áron kapha- saí&líliJ
tők a bécsi p- nzszekrény gyári ' &
raktér Budapest, V-, Bál-1 jutányos áron eladó. Hol, rneg- 
ván^-uteza 6. sz. 76K) mondja a kiadóhivatal. 9360

7320 1 lepedővászon
asztalnernuek 6. 
személyt., damast-készlet és 
kávés-készlet melyen leszállí­
tott áron; törülközők, zseb­
kendők f*s Jaeger-féle normál- 
áruk. úri és női ingek, leg­
finomabb, Csak november

lóhermag
tifrzfotó tOŐ-tű4. 

fó&cr|ejtő 1»müLÍcL4.,

egy- és kétvasu ekék, E
Soroviáfe' és . £

tc-n^czA, -vvtOT-isofoí. 
xé-pa- és

cLazátók
csak közvetlen, közvetítő nél­

küli rendolményeknél

eredeti gyári árakon es 
a legmagasabb enged­

ményekkel
(e^utówi|04a66a.n

Egy nagy
é- egy kis birtok, az utóbbi Egy nagyobb • /daságban üre- 
Budapest közelében, megvételre : édesben icv ■»
kcrestetik. Alkuszok kizárvak. | ),.zrqet végzett fiata ember ke- 
Czim a kiadóhivatalban. 2402 restetik, ki a dohánytermelés

hánytermelőné; huzamosb
Álkámasást keres

Egy minden
tekintetben megbízható fiatal
házaspár, gyermektelen a férj UU Frigryos irodájába 
biztos keresettel. 6 ev óta min-; Antlrássv.ut 4. Budapesten, in-

a"' hazl! téz-mdÓk 77Ó9

Kerestetik
egv jobb házból való nő, ki 8 

Betöltendő állás. 1 gyermek gondozását és egy cse-
- í léd mellett a főzést elvállalná. 

Czim a kiadóhivatalban. 2436

Pénztárnoknő
(keresztény egy nagyobb üzlet 
részére felvétetik. Követelt étik 
1001) frt biztosíték, jo írás és

a hirdetés alatt álló szám közöltetik.

Lakás és bárlet

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
akiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
meg 30 kr. bélyeguletók is fizetendő.

Két nagy világos
udvari szoba, kilátással kertre, 
konyha, esetleg előszobával, 
stáczio-utcza elején, november 
elsejére kiadó. Bővebbet a ki- 
adóhiva i alban. ________2-1-35
Egy kényelmesen

Csinosan bútorozott Egyetemi hallgatóknak
elkülönített szoba, zongora- lakás, koszttal vagy a nélkül, 
használattal, esetleg teljes el-1 többféle árban és viszonylat­
ié lássál. tanulóknak különösen . .... , *alkalmas, azonnal kiadó. Czim ban. Cam a kiadóhivatalban.
a kiadóhivatalban. 9332 j____ ____________ 9367

Bútorozott szoba, Pénzkölcsön
első emeleten. Külön <>e amortlrácziora. vagy ped.g 
fárattai, (lehetőleg lépcső-; magánpénz jutányos feltételek 

irlpia működött TWanot! e"v **-' eLn At-ín berendezett istálló két lóra házba* esetleg előszobával is,(melleit kapható. Hol l meg:ad-azonnali bérbevételre kereste- hato a divata«*» ”362
t, 9 Hnhánvtermelés minden a . P ,V oaáft I nal kiadó. Boveobet a kiadó- tlk Ajánlatok «P.» alatt a ki-___________________________
teendőiban kellő jártassággal k|a,!° Tva-a am ^ ’ hivatalban. 94A2. adóhivatalba küldendők. 9.356 a PALLAS irodalmi és nyom-
bír. Bizonyítvány másolatok­
kal felszerelt ajánlatok H»r-

házfelügyelő egv urasa 
ban. novemberre háziéi figyelő, 
állását megváltoztatni óhajtja. 
A nő minden háziteendőkre 
alkalmas. Bővebbet a kiad óh í- 
• iiialbrm._____________ 9355

Egy fiatal, nős,
gyermektelen czipész ajánlko­
zik liázmeftternck Levelet 
v Czipész 32.» czimmel a kiadó- 
hivatalha kér._________ 2432

Közjegyzőjelölt
egyévi közjegyzői, több évi 
bírói és ügyx'édi joggyakorlat­
tal, alkalmazást keres. Aján­
latok «S.» jegy alatt a kiadó- 
hivatalban

Oktatás.
Olasznő

órákat óhajt adru. Czim meg-

j A jelenleg egészen ngon- 
I man javított házban VII.. 
belső-dob-uteza 10. sí. a. 

csak még néhány
Kíilöfiíéis.

idai részvénytársaság könyv- 
kiadóhivatalában kapható.

Takarításért ____
lakást kaphat egy gyermekte-tudható a kiadóhivatalban. 2426 
icn házaspár, vagy egy fi>z- ~“'7 „
tességcs foglalkozással hivó öz- Zongora -lanczia 
vegv asszony. Lev-1 beli aján- órákat óhajt adni egy tanítónő, 
latokat a kiadóhivatal «J. D.» j Czim a kiadóhivatalban. 2424 
alatt fogadd el. 9366

snflfffnliíla; iid\

Okleveles nevelő
(íze.) kereste! ik vidékre real­
es elemi tanítványokhoz. Aján­
latok «Paedagogus» czim alatt 
a kiadóhivatalba intézendők.

2421

Anerol nő
1888. évi november 1 -tol ki- 
adandók. Jutányos házhérért

. , , , tisztességesebb egvéneknekezen
egy tisztességes háznál tc^es |_jsz*a készséges házban va- 
ellátást Keres csereben angol kényelem nyujtatik-

Bankok figyelme
- j Törlesztési kölcsönök részle- 

Z ! teinek nem fizetése miatt árve-: 
j résen bankok által megvett i
! birtokok törlesztés folytatása-1 f /•„ rrn; ut n j rnv 
nak feltétele mellett átveszek. Iltd,. bl. 1 UuOlUI LEUAe
Czim a kiadóhivatalban. 2434

ORO^Z REGENT.
JBlSl

leczkékért. Czim a kiadóhiva­
tal b an.___________ 2346

Komoly,
szolidélctü orvosnovendék, kiGyakornokul

2408 felvétetik egy kereskedelmi is-1 rnár több 6ven at nevelosKO' | sál vagy s 
_ ; kólát végzett fiatal ember, ki dott, gyermekek mellé házi ne- j tőkkel) kiad

Egy gyermektelen a niagvar és nemet nyelvben velőül v. korrepetitorul ajánl- | tesitést ad ugyanott a baarnea wr.
házaspár lakásért takarj-1 egyaránt jártas. Magy« és né-j kozik- Ajániatok a kiadóhiva- *?r' Y?-!™!1]1 Hit '

lóságos
Fürdőtelepek és telefon össze­
köttetés. a lakosoknak szabad 
rendelkezésükre bocsáttat ik. 
Ugyanott néhán tükörüveggel 

j ellátott bolti helyiségek lakás- 
a nélkül (vizveze- 

adandók. Bővebb ér-

FOBDITOTTA

W í Stt :^^pWAR8K4AU

3l«!ÖASB37fA >itiikufFvr K! ÍW

elsejéig. 7777

Geittner és Rausch ^
Budapest, A=dms,-út 8. | i j talba küldendők «Tapasztalt

" : adóhivatalban. 2423 i vatalába intézendők. 93641 nevelő» ez. alatt.______ 93 íl

ált. földhitelintézet pónztár- 
ztoka IV., Bócsi-ntcsa 5.

7738

BS
swiucr.

iwm R TRüXHüGO né.

Hét tötet ári tel Irt 60 ir,

a ’mu,
FRANCZIA REGÉNY.

IRTA

RIGHEBÖURG EMIL.
Sei? tötet ára 3 írt fid irr.

—B— S5^3SteXSa»e<3855
31 í u ci e ii It o 1 k ;i phat o.

fsü&fi O 0 O'X^' JIb Cl

CZílBA-ÖUBOZlEH & £&
FlUr,CZtA COGRACGYAff

PROMOHTOR.

Terópife: BUDA és BLOCHMANN, BCD ’.PEST.

pr

sor
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, miszerint a helyben 50 óv óta fennálló

női divat-üzletem átváltoztatása miatt,
hatóságilag engedélyezett

WAT JE ItlllT 15 V-
RßiüGütQir zsebóra a 6.5(1, | Reioitoir eüroncmetn? á 8.25.

Ebresztő-órák ktilönfélr^árban
A világ legjobb órái.

(9 Tohjnilc, álanij- 
h> ezüstből, mindig 
ő fehérek marad- 
M nak; járasak 
^ po ntos, szerké­
nt ze tűk tartós, küi- 
• sej ük csinos.

évi k e z c‘ s s ó *r e 1 .'(«latnak
a maryarországi főraktár és javítóműhely által:

HOTTEL31ANN Á. Budapesten
főraktár: j fióküzlet:

V.. Tdczi-korut 28 A. szám a. (IV., koronaherczeg-utcza 5. 
Aagy ¥ála»iü*kos raktár japán és» cluua-árakbmt. 

Ic^it'Ü.ZlŐ tssu

wím.
usifssf

rendezek női divatárnliból. — Raktáram egyáltalán szolid, finom bel- és külföldi divat-kelmékből áll

rendkívül leszállított szabott árak mellett
úgy fekete mint színes divat-kelmék, duplaszéles, méterenként 35 krtól keadve.

Ezen kedvező alkalom felhasználására egész tisztelettel kérem a nagyérdewü közönség szives látogatását.

E O B! Ii Ä F! Ö 11,, ezelőit F=
33-u.d.apest, ZDeálr Fexen.cz-utcza ±0. szám.

Br. BOE.BOBI FEEEICZ
nemzetköziles szabadalmazott _ » - *

eiectro-meíailo mechanikus készüléke,,g ||£|| | Q
az ekyengült férfierőnek Impoteníiának gyógykezelésére. . , . . , , ... V1

oJ 0 j® es mindennemű javítás készíttetik
Ezen készülék, mely a mai előrehaladt tudománynak e?Yik áll aÍahA Óuati fnlicn iÁtóllóc ©

legbecsesebb találmánya, nemcsak a tehetetlenség biztosIßDuKlYlll 01CS0 díbll I6lj6b jOldHäb Iil6xl6tL« ^ 
és teljes gyógyulását eredményezi, aránylag rövid idő; 
alatt, minden külső vagy belső gyógyszer alkalmazása 
nélkül, hanem sajátságos mechanikus berendezése folytán a £ 
működni megszűnő idegeket és izmokat pótolván, egészen 
rendes és természetes kópessógi eredményt létesít, 
még pedig, mint a számos tapasztalati kísérletek mindegyiké- 
nek cenlhatlanul bebizonyult sikere bizonyította, már c^5 
az alkalmazás első napján azaz azonnal.

Ezen készülék a következő fontos előnyökkel bír.
1. Minden ember, a használati utasítás egyszeri olvasása £p*

L
7692

Bées „Hitel Métropole"
Ringstraoee. Franz Jozefe-QnaL __ 

Első rangú nagy szálloda.
7797 100 8Z0^a terem (1 frttól feljebb) sxomély-felhuxó, olvasóterem min 
/*’7 den országbeli njsággal, ,,Egvo£értósu. pompás üveg-te rom, duna-

. . mely ível nagyon meg vagyok eleged ve. kerek szamomra fürdők és távírdái hivatal a szállodában. Szállodai omnibusz n inden vas 
u‘un vét mellett még e-zvet küldeni. Tisztelettel Bak, 1886 jul. pályaudvarban. Hosszabb idei tartózkodás mellett mérsékelt árak. 
17-én. iíj. Juhász 'siván. I 7695

KABASCHINO Dl ZABA
a úti- k. szab. «Excelsior. Maraschino gyűri ól,

Alapította 1^21. évben

Girolamo Luxardo, Zara,
az osztrák császár, Bajom réz tg, Dama stb. királya, ud­

vari szállítója.

Ezen minden kiállításon a legfőbb kitüntetésekkel ju- 
1 Imazr tt !ikőr. mely ciodálatosan kellemes illata, pom­
pás jó ize rs előnyős gyomorerősitö tulajdonságaiért már 
régóta világhírnek örvend, joggal helyet követelhet nin­
den úri asztalnál.

Kapható minden nagyobb bor- es csemegeuzletben, 
ezukraszdában stb.

ÓVÁS! Kérem a nagyon tisztelt közönséget, hogy 
ezégem pontos rnegßgyeleze vitai a legnagyobb részben 
teij's n élv^zhetlen hamicitványoktól óvakodni szíves­
kedjek es figjelmeztet-k mindenkit, hogy törvényesen 
leiétbe helyezett védiegyem barci-itása vagy eladásitól 
tartózkodjék, mert liy eljárás eben a legszigorúbban 
mtezkedeK f»325

E

fcftycrsrca

Gulya-árverés.
A mezöhegyesi m. kir. állami ménesi birtokon:

ICérnád vármegye, vasút, posta és táviró állomás) a 
következő nagyobbrészt számi elett:, részint 
pedig kisorolt, tenyésztésre alkalmas, 
magyar fajtájú gulyabeli szarvasmarna 
f. évi okiéber hó 26-án nyilvános szó­
beli árverés utján el fog adatni, úgymint:

4 drb tenyészbika,
35 drb kétéves bika,
36 drb öreg tehén.

1 drb fiatal tehén,
15 drb előhasi tehén,
40 drb kétéves üsző,
30 drb egyéves üsző.

Venni szándékozók a Szeged—Arad es Kétegyháza 
irányúban naponkint közlekedő vonatokkal közvetlen 
az árverés színhelyére érkezhetnek, megfelelő szállá- i 
sókról szintén gondoskoeva van.

SPEISER L., igazgató.

ürüüsz
a testápolására és » huj- 

kihullás ellen.

•718
első díjjal kitüntetve Szolnokon és Topolyán,

darabonként 50 frt,
GRAEPEL HUGÓ

gépgyárosnál,
^ BUDAPESTEN. 
i_ V., külső váczi-ut 46.

(volt Brogle-félc gyár)

után, azonnal és minden segítség nélkül tudja alkalmazni. ^ JL w a ir%* íS
j 2. Alkalmazása senkit sem gátol foglalkozásában. , W g3» J | fi A 8 . J| | j

3. Oly berendezésű, hogy alkalmazását senki, még egy -7.
második személy - sem vesd észre. ... !i| 1878. évben alapított műtermében

4. Semmitele külső vagy belső gyógyszer hozza nem szuk-jw^ , .. r 1 ,
»égés s igy az egészségre teljesen ártalmatlan. BUQaDGSt, IV., lTlElgyar-UtCZa l. SZaiTl, ^

5 As eleyensnlteket, xn»r as alkalmazás első nap- I 1 . . c->./ , ff.V;
já„ képessé te«i. W a hatvam-uteza sarkan.

6. A legnagyobbfoku elgyengülést is aránylag rövid idő alatt jDélelőtt 9—12 éráig és délután 2 6 óráig. ^ 
teljesen meggyógyítja.

A készüléknek ezen rendkívül előnyös sajátságai daczára, 
az árak a lehető legalacsonyabbra tétettek azért, hogy min­
denkinek hozzáférhetők legyenek.

Ezen készülék egész Magyarországra egyedül a gyári rak-i 
tárból rendelhető meg.

Czim: DPr Borsodi gyára FS.-Sánhegyes,
Arak: I. rendű 55 frt, II. r. 40 frt, III. r. 30 frt o. é.

j Megrendelések az ár beküldése mellett vagy utánvétellel 
eszközöltetnek. '

Megrendeléseknél kéretik a czimet tisztán és olvashatóan 
írni és megjegyezni, hogy heves, ideges természetű, vagy,
renyhe és hidegvérű vagy végre középvérmérsékletü égvén j — _____ _____ _____________________________ -

réNB. Dr. Borsodinak az elgyengült férfierőről — Impoten-; SZ6RV0Ü,8KII0R.

Mellbetegségek
mindennemück. úgyszintén előrehaladt tüdövész, idült bronchiál-ka- 
tarrhus, vérköpés és asthma, saját testemen kiprr ügymódda'.
alaposan gyógyíthatók, mit folyton szaporodó minden k;:r ki öl szármáz' 
fényes sikereim, hatóságilag megvizsgált bizonyitványaim es több orvosi 
tekintély elismerései igazolnak. A baj leírása és felemliíése. hogy a lábak 
hidegek-e. Weldhaac P.-hez Broaden, Rciasijy ratraase 42 L.

Etage gegenüber dem kg I Pollzeibareau. 7 :~na

tourista-szeszl Szálloda bérbeadás.

tiáról — annak elect o-metallo gyógymódja és mechanikai 
helyettesítési módszeréről irt igen érdekes értekezlete, ugyan­
azon megrendelési helyre postautalványban megküldendő 50 
krért magyar vagy német szövegben, mindenkinek portomén-1 
tesen megküldetik. 7585 ■

specific um 
köezvény, rhenma, mell- és 
oldal szúrás, taghasogatás 

és hátfájdalmak ellen.
E kitűnő gf/ógg- 

.ster hatásóért kezes­
ség vállai tátik.
7721 Kapható:

BUDAPESTEN
a «Városi gyógy tárba 11»,

Városháztér.
Egy üveg ára 7 O kr.

Zombor szab. kir. városában a

„Vadászkürt“-höz
ezimzett szálloda, nagy kávéházi helyiséggel, 2 ebédlő, 
egy tánezterem s ezzel kapcsolatos külön étkező terem­
mel. 23 vendégszoba, a vendéglős részére 5 szoba és 
előszobából alio lakással, a szükséges konyha-, pincze- és 
cselédhelyiségekkel, kertté átalakított nagy udvarral, egy j! 
külön udvarral ellátott kis korcsmával jövő 1889. évi 1 
május 1-tól 3, esetleg több évre bérbeadandó.

Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos
Szemző Gyula,

Zorn borban.

Apai I AO irodalmi és nyomdai részvénytarsas&g könyvkiadó- 
r nLLnu hivatalában (Budapest, IV., kecskemóti-x

A

megjelent:

magvak

-ntcza 6. sz.)

ÖRÖKÖSÖDÉSI ELJÁRÁS
BÍRÓSÁGOK előtt.

IRTA

Háztartási szükségletek s kiházasitási kelengyék számára ajánlja

vászen es lehérneniii-Mtára a ;,nienya3SLöiiylicz‘: Budapesten, KoronaRcrczeg-atcza 12. sz.
dús választékát mindennemű vászonnak, rumburgi, creas, hollandi és lepedővászon, 
azstalnemüek, kávésteritékek, crépe-teritékek. ranavász-teritékek és abroszok, törülközők, 
abroszok, asztalkendők, török törülközők, fürdő-törülközők, ch:ffonok, Madapolám,

shirting, oxford, creton.
Zsinór, pique, női és színes Larchettek és flaneljuk, fehér és színes hímzések.
Ágy neműek, párnahéjak, paplanlepedők, alsóiepetick, plumeaux, férfiingek, lábravalók, 
férhharisnyák, alsó derekak, zsebkendők, női ingek, nadrágok, hálóköntösök, lésülő- 
köpenyek, harisnyák, fiú és leány feliér neműek minden kor szerint, chiffon és vászon- 

bői. fehérnemű újszülöttek számára nagy választékban.
Utánvét melletti megrendelések gyorsan és szolidan teljesittetnek.

Minták 3 árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. 77II

A íÉH». ipar- és Keresleteim 11 r. miaisztenum.’i MELs HŐSH
Kedvelt és Elterjedt ||^J

Biztosan és gyorsan ható szer tyúkszem, bü­
työk továbbá a lábtalpon és sarkon elketné- 
nyedett bőr, szem öcs és minden más bőrki nö- 
vése -t ellen. A hatás biztosítva van. Egy doboz 
ára OO kr. Vidékre kr. beküldése mel­

lett bérmentve. 
Főszétküldési telep:

L Sewenrs ApotliBifi in Heiűlios Lei Wiee.
Raktárak Kudapesteu :

Török József gyógyszertárában,
Király-ntcza 12.

Gádornál es Huzella M.-nél Arad : Hing. Aranyos-Maroth :
Biiio K Baiassa-Gy&rmat: sugar M. Baán : Balogh M. Brassó: 
Hornung J-, Jckelios Fer i., Kelemen F., Kugler £., T. Steiner. Bcszter- 
czebánya: Góllner F- Bars-Szt.-Koreszíar Csány A. B. Eszék : 
D-encs I. Eperjes K rr. V Érsekújvár : Mészáros Górnál. Foga 
ras: Gleim R. Gyöngyös: Vozáry Th., Meri !/ F. Győr • Lipo zy 
II.. Mehlscbmidt J., Némethy, Petri Ottó. H.-M.-Vasárhely : Ber- 
aávaky Béla Kassa Wan Jraachek K. Komárom : Kovács A. Xaloesa: 
Hocxjth E Kaposvár: Czoliner V’. Kolozsvár: Dr. B. EiuFe Lu- 
goe-: Vértes L Léva M'-'ivcczky A- Lőcse : Mátyus A. M.-Sziget: 
Heder L , ßuz ith M. IÜltrovícza: Z-y-ber: erg'-r : Miskolcz : Dr. 
Szabó Gy- Nagy-Kai;izsa M:-rt-,n á Huber. N -Biese : Tombor L 
ü -Várad : Nyíri György Nagy-Károly : Fuleky D Nyílra: Tomb r C. 
Sagy-Becskerek Me;.ezer L. Nova: Arp; 1 V. Nagyszombat: 
C.-epcsányi B Or.vicza : Knoblauch Pancsova: Radda F Pozsony : 
Seholtz R , ifj. Heinriei F . Érdy J dr. Adler, iie.m cc Men •!•/. Podoliu : 
J. Tayx. Buzsnyó: Fábry J. C. Pöstyén: Orjrany F. Szatmár: 
Dr. Lengyel M , Russin J. Szeged: K vacs Albert. Szentes: Váradyl.. 
Sopron: Grauer E. Szombathely : Rudolf A. Segesvár: Folberth. 
Székesfehérvár : G. Diebaila, Braun L. Selmaczbíínya : Sztankay F. 
Szolnok : Horanszky Selmeoz Margótsy 1. Sepsi-Szt-Győrgy: Be­
teg V. Temesvár : Tarczav 1st.. Jahner C , Hausmar eá Albert. Tomes* 
Knbtn Emanuel A. Török-Becse : Bi/r-k A Titel: Zaim özv- zyc. 
Újvidék : Ch. Dimitrievitz Plavsics G. UJ-Besztercze : Zmtz A. Ung- 
Vár : Löw A. Vág-Bészteroze : Bossúnyi A. 7667

Csak akkor valódi,
gyei és aláírással el van látva : tehat figyelni kell ezekre és határozottan 
LUSKK L.-féle> to turista, tapaszt kell kérni.

’ M. hajfestöszer, nem piszkitja a bort sem a fehérneműt, . 
j Jassankint adja vissza az ősz hajnak ifjúkori színét 
: ^ udeségét. Egy üveg ára 2 f. 50.
Magyarországi főraktár TÖRÖK JÓZSEF gyógyes. Budapest, király-uteza 12. sa. 
Kicsiben! eladás LUEFF M.-nél váczi-utcza 28. és LUEFF SÁNDOR váczi-utcza

22. sz. («Nemzeti szálló» épületében.)

butorgyáros, kárpitos és díszítő
ajánlja a m. t. uraságoknak és a n. é. közönségnek, akik 
butorszükségleteit Selltiismeretes lii- 
szolg^áltatás és jutányos» áruk mellett be­

szerezni óhajtják
Budapesten e nemben egyeaSia« Sétezö

. BUTORTERiEiT
(belváros) Rózsa-tér és Lipót-utcza sarkán, 1-sö em.
a Haris-bazár közelében és közvetlen a régi városháza mögött)
roegláiogatni és a lrgcsekélyehb bevásárlásniil is meggyőződést szerezni hoirv
itt minden ver: en vt fnlíii mu A ri.n3 a , „ i„.. „:» • ...

got képez és megtekinthető tájékozásul (r.< m vevőnek isi bórno^ov Itt 
exsorenúü zzakiparosok köaintikudeeeiLkcl mimlermeniQ kitűnő 
asztalos- ee karpitos-bntor u .y az egys •eV, polgári házaatáran&k 

... . ... , niUít a lcKiliszo-ebb urasagi berendezések, továbbá Phantasie és
űisxczlkkek mm.lenkor a legnagyobb választékban készén találhatok. Frigy a legújabb alakn

»rban, úgy hogy kt bárki igényei-

TITKOS
betegségek.

A nekünk bemutatott számtalan 
megbízható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb és len- 
Ismertebb rendelési intézet a hol 
e tudomány legújabb civmanyal 
a legbővebb tapasztalatokkal pá­
rosulva értókesittetnek, legmele­

gebben ajánlható.
Dr. LEITIER

45 év óta fennálló.
minden segélyezközökke! ellátott 

rendelő Lelyisé^ében. 
Budapesten, dnlt-utcza 18. sz.
titkos betegségek, tehetet­
lenség, öníertözós, feherfolyás 
levclileg is biztosan gyógyittatnak. 
Rendeltei órak: reggöi 6—d-ig. 
d.u. 1—5-ig, este 7—a0-ig. 70iö

RÓNASZÉKI TRÜX HUGÓ,
HITES KÖZ- ÉS VÁLTÓ-ÜGYVÉD 

BUDAPESTI KIR. 1TÉLÖ-TÁBLA1 PÓTBERÓ.

Ára 1 forint 80 k r aj c % ár.

Norddeutscher Lloyd,
Posta- és gyorsgőzös

Ajánlom saját készitményü sérv- 
kötöimet, orthopiidiai készü­
lékeimet, valamint a betegápo­
láshoz szükséges mindennemű 
köteiékkelméket a legjutányo- 

sabb árakon.
1 amerikai ruganyos servkoíö, egyoldalú frt 150, kétoldalú 7 5^-ig 
1 franczia aczelrugóval « • frt 2 50, — ő — «’
Ír » « • frt 5.—, — 8 — «

Gyermek sérvkötök felével olcsóbbak.
Suspensoiiumok ... ................ .. _. ... 50 krtól k frt 50 kr.g

Nagy raktár haskötökhöl,köldök sérvkötökböl, görceer- 
harisnyák, egyenestartókhól, irrigateurökből, sebfecs­
kendőkből, szarvasbör-nadrágok, takarók- s vánkosokból 
valamint minden e szakba vágó csikkekből.

3^IOXj!5f.Ä.K VILMOS, sérvkötő és keztyu-gyáia

Budapesten, hároly-körut 19. szám, br. Orczj-har.
Valódi Iranczia és amerikai gunimi és liaüióiyag külonlegessegck ta 

! csatja 2—6 früg. — Női különlegességek (párizsi szivacskák) tuczatja 4 és 5 frt
VJ Pcly-Porns női különlegességek V J ! •

darabonként frt 2—2 50. 7f79
■ Vidéki megrendelések a legnagyobb h^llgatagság mellett eszközöltetne«

W9

MSfttjíBsíH

Hirdetések
felvétetnek

a kiadóhivatalban
Biadapesten,

VI., kecskeméti-ötcza 6.

és

New-York)-jBaltimore U 
Brazília k La Pláta H 
Keletázsia^1 Ausztráliai

Prospektusokat és men etter veket kívánatra küld

A Norddeutscher Lloyd
5563 igazgatósága«

fin

Véghleseu, Zólyominegyében.

Magyarország kitűnő uj savaiiyuvize
kapható

BRÁZAY KÁL31Á>
nagykereskedőnél és föraktárosnál

Budapesten, IV., Mnzeum-körut 23.
a vidéki városoKDan és miiidea nagyöbű íüszsiKerssíeíésban, valamint

a. forráskezelőségnél
vasúi-, posta- és távirda-áüomás Véghies-Szalatna

(Zólyomai).
A véghlesi „YERA-fOmS“ vizét 5>r. Lengyel Béla 

p egyetemi r. tanár és az ásványvíz vegyelemző-intézet iga>
'k gat ója elemezte és szénsavas alkalikus savanyu- 

víznek találta, a mely tisztasága és nagy meny- 
nyiségü szénsavas nátrium, szénsavas vas- cs 
szénsavas mész tartalma által, a legtekintélyesebb 
orvosok véleménye szerint gyomorbajoknál, túlsá­
gos gyomorsav, gyomorégés, gyomorgörcs. idiilí 
gyom or lak ár. idült bürg- és gégehurutnál, vér- 
szegénység (sápkor) és eüSíöl eredő idegességnél. 
görvélj kór,hólyagííumí, Imgyhomok éa bugykő 
stb. bajoknál igen előnyösen hasznaiható, valamint üdítő 

I Q víznek is egyedül, borral vagy cognakkal stb. keverve.
8 Sí kitünően meg lel; a bort nem festi.

A modern elvek szerint berendezett forrás, közvetlenül 
a trachyt-sziklából fakad és igen bővizű; szerves anyag­
tól és talajvíztől egészen ment, s a környék lakosai "em­
ber-emlékezet óla, mint a leghathatósabb gyógy­
vizet és Üdítő italt élvezik.

A töltögetés nem mint más ilyen forrásnál vagv sa- 
vanvuviz-kutaknál szivattyúzás, hanem közvetlen az erős 
1 folyás által történik. — Az üvegek a lehe.o legjobban jj 
vannak dugaszolva és íoitögetésök a leggonnosabb. 

'Utánnyomat nem díjaztad;k ■

ÚTIRAJZOK ÉS TANULMÁNYOK
IRTA

----------  ASBÓTH T A. 2ST O S. —------
33 egész oldatos képpel és 184 szövegrajzzal, 1 töri., 3 statisztikai

térképpel és táblázatokkal.
Ara fűzve 7 forint, kötve 10 forint.

Előkelő külsővel, minőt magyar díszmunkánál ritkán, ismeretterjesztónel 
alig mutathat fel irodalmunk, jelent meg e ma, melyet megjelenése alkal­
mával egyhangú dicsérettel fogadott nemcsak a hazai sajtó, de a külföld 
legtekintélyesebb napilapjai is.

Ép most jön hire, miszerint e magyar munkát az a ritka kitüntetés 
érte, hogy német fordításban, Ausztria legtexiníéiycsebb könyvkereskedőbe 
a Hörder ezég kiadásában jelent meg.

Nyugodtan mondhatjuk tehát, hogy mindazok, kik az uj tartományok ép 
oly sajátságos, mint érdekes viszonyai iránt érdeklődnek, nemcsak élveze­
tes, de szép és alapos olvasmányra tesznek szert e munka megszerzésével.

Kapható minden könyvkereskedésben és a
PALL4S iruil. és Byomdai részvénytársaság kiadóhivatalában Bpesten. f 360 ábrával, .„.es kőnyomatok és csüia^ü térképek

II. kötet. — Fűzve 9 frt. Diszkötésiiee 12 frt.

irodalmi és nyomdai részvénytársaság konxxkiado

i

hivatalában (Bpest, kecskeméti-utcza 6.) megjelent.

CSiLLÄSASZÄTTAN.
Az égboltozat egyetemes leírása.

]rta

FLA IBS ARSON CAMILLE.
Fordította

HOITSY PÁL.

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénvtársasás körforgógépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza o.
ill.
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r rőn,gy nor, Roniczky-Bajza Lenke érdekte- 
m°lyet L’pi.id. tárezája közölt, önálló kö- 

l' ti-en is i:iPgjnjeni, izi- ses kiaiiiiásban. A Pallas iro­
dai 1 1 a=áíj rrlta ki, in«*g pe-lig számítva a közér- 
dekl- 'rié-m, m.-lyben a j -ies írónő müvei az olvasó kö- 
zóií.-‘ „;;él roszesjilneK. Minojart kétféle kiadásban. Egyik 
a Pnibi.s-könyvtár-ívdk. e derék és elterjedt valialat 
negyedik föl várnánál; r.-ik tüzet-1 teszi, olajzöld vászon- 
kotésf'pn. A ma^ik kia-ias azok számára való, kik könyv- 
gyűjteményüket vagy M ni.-zkyne müveiből már meglevő 
k‘ etjeiket akarják ki^gészirení s maguk kivannak a be­
kötésről intézkedni. A lufi cidafnyi kötet ára csak 60 

akármelyik kiadásban. A «Pallas-könyvtár» legkö­
zelebbi kötetei lesznek : A molnár leánya. angol re­
gény Wilkie Collinától. Egy halott tort tide, regénv 
Maria Corellitöl. A ma holnap nélkül, eredeti re- 

y Kazár Lrmltöl. Eltűnt ékszerek, angol regény. 
Bazaroff. orosz regény Turgenyev Ivántól. Clémence, 
eredeti regény Judith tol. Kényelmetlen örökség, an­
gol regénv Conwaytől.

Magyarország- a Balkán piaczain. E czim alatt 
•e> .i közzé Rétny Dezső törekvő és ti-heíséges iiatal 
ii., lap.ró taiisztikai tanulmányát, mely e nagvioiitosságu 
k z_a/-;a-ági kérdését világosítja meg. E kérdéssel újabb 
íuo. en tüzetesen fogialKozik közgazdasági irodalmunk s 
minden közgazdasági irányú nagyobb egyesületünk. S a 

komoly törekvésének szép jele az, hogy oly 
irányozza figyelmét és tanulmányát, melynek 
yalása áltál szolgálatot tehet közgazdasági 

mu bevezetésében szerző felemlíti, bogv 
országos kiállítás alkalmából a kor­

mány, — látva kereskedőink passzivitását, sőt kö­
zönyét a balkán-félszigeti kereskedelemmel szem­
ben — magd lépett fel cselekvöleg: Mindent elkövetett, 
hogy iparosainknak és közvetítő kereskedőinknek a 
figyelmet a szomszéd keleti tartományokra irányítsa. S 
ma. midőn a keleti vasutak több vonalainak megnyíltá­
vá. a Ba kan-áilamok uj, gyökeres átalakulás előtt 'álla­
nak, és szerző időszerűnek tartja, hogy kereske­
dőink és gyárosaink figyelmét balkán-félszigeti ke­
reskedelmünkre feli.-ivja. Es tényleg időszerű e fel­
ek-:, melyre szerző vállalkozott s melynek müvével fon­
tos szolgalatot is tett. A keleti vasúti csatlakozás meg­
óv-, távai az érintkezés és összeköttetés köztünk és a 
keleti nep -k k- zöít mind nagyobb lesz. Most voltak itt 
a szalon; kiak, nemsokára jönnek a konstantinápolyiak 
és a jövő hetekb n Szerbiából érkezik hozzánk egy kii- 
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fiatal szerző 
kérdés leié 
tüzetes tárg 
érdekeinknek. A 
az 18íSó-ik évi

lön vonat. L sz. mé'yes - rintkezések folyamán helyes 
voina gyakorlati érőnkeiriket szemeiéit tartani, melyekre 
szerző elég tárgyismerettel és tapintattal utal. Müvének 
főbb tejez* i:ei a következők ; áttekintés. Románia, Nagy- 
Bnlgaria, Törökország, Görögország, Montenegró, Szerbia, 
Bosznia, Kerczegovina, a magyar kereskedelem térvesztése 
a hál ván félszigeten, zárószó. Legfontosabb müvének az a 
fejezete, mely mm a magyar kereskedelem térvesztésére 
uta: a : alkániehzigeten. Nagy apparátussal a számok 
egesz tömeget hordta össze és kelló csoportosítással 
d ;;ozta el a szorgalmas szerző, kinek ez alkalommal 
tani isii ott jó érzéke és tárgyismerete remélnünk en- 
g^-di. hogy ^ még több hasznos és gyakorlati irányú 
m ’Hsával fogj a iro-ialmunkat gyarapítani. A mi 
a Keleten való térvesztésünket illeti, szerző töb­
bem között a következőket emeli ki: .4 mérleg, n*e- 
1 -er áalkániélszigeti kereskedelmünk számadataiból ösz- 
szealiitottunk, a magyar kereskedelemre nézve nagyon 
kedvezőtlen eredménynyel zárul. Épen legfontosabb"le- 
hozatali és kiviteli czikkeinknél találkozunk rohamos, 
vary tebbó-kevésbbé jelentékeny hanyatlással. Forgal- 
r:■ ':1 k o. Balkán-télsziget államaival az utolsó években 
annyira megcsappant, hegy ma csak a felét te>zi ki az 
ní ev előtti forgalomnak, igaz ugyan, hogy e i.anvatlást 
legnagyobb részben a ron.áu vámnáboru Idézte elő ; üe 
láttuk azt is, hogy több fontos csikknél a fon*«Rom c>ök- 
henése mar korábban kezdődött s é\ rol- 
tartoit. Egészben véve pedig azt lati’ k, 
k-delem, — noha a L’.dkan-allamok á . z-.^s orgalniának 

közvetíti, — ma mar ez áliamok minJ- 
e„. iveken S2z Jesebb körű összeköttetésekkel rendelkezzk, 
DieÉ’ összeköttetések az állandó é> rendszeres üzleti 
D-rgalom kifejlesztésének alapjául szoigálliatnaa. S a míg 
egyrészt az a körülmény, hogy az árucso;>ortok majd 
r indem kéből van kisebb-nagyobb kivitelünk, arra az 
aggodalomra nyújthat okot, hogy kereskedőink mii köd é- 
suket a Balkan-államokban nagyon elaprózzák, — más- 
r-zzt e tényből azt a reményt is menthetjük, hogy ily 
r . dón tubb szállal fűzzük magunkhoz ama piavzokaí s 
t'ob irányban teszszük í< hetövé iparíermékt ink t^ríogla- 
lását. Mert tény az is, hogy sok oly áruczikkből, melyeknek 
kivitele eddig nagyobb mérveket nem öltött, még igen jelen­
téktelen a fogyasztás a Balkán-félsziget államaib-.n, hol a 
c ugati ízlés terjedése ma még nagyon lassú s hol a mo­
dern igények még csak a legszűkebb körben érvénve- 
Euhek. S mig tehát eddig a kereslet jelentéktelen volt

ez íparczikkok iránt; a szomszéd államok gazdasági s 
nuutlődési viszonyainak emelkedésével, e czikkek iránti 
szükséglet növekedését s vele a magyar bevitel erősebb 
íejiődéaét, a jövőben, bizton várhatjuk. S ezzel azt hi- 
szem hü képet nyertünk arról az altalánosról, melyen bal- 
káméDzigeti kereskedelmünk az utolsó öt évalati keresztül­
ment. V égül szerző utal a Balkán-félszigeten való kereskedel­
münk jövőjére és többek között a következőket mondja: 
Keleti kereskedelmünk fejlesztése, a magyar közgaz­
dasági politikának ma ép oly parancsoló föladata, mint 
voít egy időben, elmaradt közlekedési viszonyainknak a 
kor követelményeinek megfelelő átalakítása. Szükségünk 
vo‘{ niinél kiterjedtebb vasúthálózatra, hogy nyers ter­
ményeink az ország minden részéből könnyen fölkeres­
hessek a nyugati piaczokat. S ma szükségünk van ke­
leti kereskedelmünk fokozására, az e kereskedelem út­
jában álló akadályok elhárítására, hogy necsak meg­
tartsuk a Balkán-félszigeten eddigi pozicziónkat; de, 
ha még nem késő — s a Balkánon semmi- 
esefre s,,ni az — igyekezzünk uj területeket 
hódítani s a Keleten előbbre és előbbre nyomulni. 
A kormánynak e tekintetben kifejtett sokoldalú tevé­
kenysége alig volt valami halássa! üzletembereinkre, 
kiknek legnagyobb része még mindig idegenkedik az 
eszmétől, hogy üzleti összeköttetéseket keressen a Bal­
kanon. Tudjuk, hogy ez idegenkedés részben kö- 
zönhösségbol ered, részben pedig bizonyos előítéle­
tnek a következménye, mely a balkánfélszigeti üz­
let' viszonyokat a valónál sötéíebb színekkel festi.
I zlelembéreinknek e közömbössége és előítélete ellen 
évek éta küzd a sajtó is, s ha látható sikert nem is 
ért el, az mindenesetre eivitázhatatlan érdeme, hogy 
hozzájárult az érdeklődés ébren artásahoz. El kell azon­
ban ismerni, hogy vannak, és pedig tekintélyes szám­
mal kiváló szellemű, széles laíkörű üzletembereink, a 
kik Elismerték balkán-félszigeti kereskedelmünk fejlesz- 
tésém k a fontosságát: súlyt fektettek a Balkán pia­
caira s ott kitűnő üzleteket csináltak. E kiválóbb ezé- 
geink tevékenységének a hatása annyira szembetűnik 
balkán-félszigeti kereskedelmünknek a mérlegén, hogy 
azokban az árucsoportokban, melyeket egy-egv ily ezég- 
nek a kivitele képvisel, kivitelünk évrál-évre emelkedik.
A függelékben szerző még felsorolja azokat a hazai 
ez égé két, melyek egyes czikkekben nagyobb kivitellel 
bírnak a keleti tartományokba. Egészben véve szorzó' 
ez első irodalmi kísérlete komoly és dieséretreméltó 
munka gyanánt fogadható s feljogosít arra a reményre, 
hogy tőle még több komoly szakmunkát várhatunk. A 
kérdés, mely ível most foglalkozott maca is megérdemli, 
hogy további tanulmányok alíal tüzetesebben ismertesse 
s továbbra is irodalmi munkásság tárgyává tegye.

— Ezer elbeszélés Vértesi Arnold
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összegvüjtött
müveinek kiadásából pontosan követik egymást a füze­
tek. Most a negyedik füzet hagyta el a sajtét. Összesen 
ezer elbeszélés, rajz, regény lesz e gyűjteményben» 
melynek tüzetes kiadása annyira jogo=ultsággal számít­
hat ra, hogy kiszorít,a a magyar közönségnél azokat a 
férezmüveket és rézniiletes históriákat, melyekkel eláraszt­
ják. Egy füzet ára lő kr. A negyedik füzetben véget 
ér a ctDombrádi majális» czimü érdekteszitő elbeszélés, 
teljesen közli a «Hi a haza» ez. 48-iki időkben játszó 
novellát, s megkezdi a «Bohócz neje» ez. beszélyt. A 
«Hi a haza» czimü elbeszélés a Galicziában időzött 
magyar huszárság hazaérkezését írja le. a Lenkey-léle 
örök emlékű eset van benne érintve. A jövő héten 
megjelenő füzetben egy humoros novella is lesz kö­
zölve: «Herbst ur és leendő veje» czim alatt. Uj elő­
fizetőknek, a már megjelent füzetek egyszerre küldet­
nek meg. Az előfizetési pénzek a szerző nevére Debre- 
czenbe czimzendők. Azok, kik gyűjtő iveken aláírások 
utján előfizetőket gyűjtöttek, szíveskedjenek a gyűjtő 
iveket a kiadóhivatalhoz azonnal beküldeni, hogy a 
megjelent füzetek expediálhatók legyenek.

— A PetoA-Hveeura, a Petőfi életrajzához, költé­
szete Tat sának ttcjedvs-diez szóló adatokat gyűjtő 
kolozsvári folyóirat legu ?.:/’> füzete is ok aprósággal és 
adattal járul ez* íjaiioz. Három czikk foglalkozik a szo­
morú emlékű segesvári csatával, a hol Pvtóíit utoljára 
látták. Nagy Károly gróf italler Keren<-z szóbeli emlé­
kezéseit írja le > közli a csatatér érképét is : Cserná- 
toni Gyula a gróf Lázár Albert emlékezéséhez szól 
hozzá: Ferenczi György oedig szintén a segesvári ütkö­
zetről ir. Ezenkívül Szabó Sámuel a Petőfi és Arany 
levelezését ismerteti: Hegedűs István latinra fordította 
Petőfinek «A felhők» czimü versét: H. Frederic Anzlei­
től néhány Peíőíi-vers lrancziául olvasható*; Ferenczi 
Zoltán a Petőfi és Szén ere Pál viszonyáról ir, közli 
Petői) egy tankölteményét s adatokat sorol a Petőfi mü­
veinek megjelenéséről s első bírálatairól. Szamosi János 
Petőfinek egy emléksorál közli facsimileben . Me ügyes 
Lajos azt írja, hogy a «Mi pirosíik ott a távolban ? 
Magyar honvéd piros vére a hóban» kezdetű verset 
Petőd irta: ue Csernátoni Gyula ezt kétségbe vonja. 
Csernatoni Gyula irt a füzetbe másik czikket is: «Petőfi 
a népregében» czim alatt Szinnyei József «Petőfi- 
reliquiák» czim alatt régi lapokból közöl érdekes kis 
részleteket; s végül apróbb ezikkecskék következnek.

— SzebBsetopol, irta gr. Tolsztoj Leo, oroszból 
fordította Csopey László. A kitűnő orosz iró korrajza, 
melyben mesteri leg festi le az ostrom alatt levő Sze- 
basztopol életét, a harezokat, a bombázási, a csaták 
iszonyait, a lakosság és a katonaság hangulatát a ret­
tenetes napok alatt, s mély megfigyeléseket nyújt egye­
sek lelkületéről, az elszántságról, a bátorságról, a közö­
nyösségről, a félelemről, mely a csaták végzetes pilla­
nataiban sokszor nem annak látszik, a mi valóban • a 
félelem gyakran hőstettet tud elkövetni, a bátor pedig 
hiába küzd, hogy érdemessé tartsák a kitüntetésre. 
Éles szemmel és mélyrelátó iró müve ez, ki az öldök­
lés és pusztulás pokoli képe mellett az emberi termé­
szetet is virtuozitással festi. Kiadta Ráth Mór s ára 
90 kr.

— Deák Ferenczről német könyv jelent meg Pécs­
ben a Manz-féle udvari egyetemi könyvkiadóhivatalnál. 
Czime Franz Leak, s dr. Steinbach Gusztáv, a «Neue 
Freie Presse» egyik szerkesztője irta. A tanulmány 78 
oldalnyi füzetet foglal el, s tömören írja le Deák politi­
kai pályáját, törekvésének irányát. Deák, mint az 1867- 
diki kiegyezés megalkotója, Ausztria újabb történetében 
is nevezetes politikai alak, s bizonyára érdekkel olvassák 
Steinbach könyvéből a nevezetes politikus tárgv'lagos 
kritikáját. D-‘ ä

— Puiszky Ferencz hírlapi csikkéiből egy fü­
zet jelent meg a dr. Ferenczy József által szerkesztett 
«Egyetemes könyvtár» uj (14-dik) füzetében. «Kübli- 
czisztikai dolgozatok» czimet kapott tizenöt czikk, 
melyek Puiszky csevegő modorában állandó érdekű kér­
désekkel foglalkoznak. A czikkek ezek: «Egyház és 
állam», «Város és megye», «Rendjelek és rangemelé- 
sek», «A gentryről», «Középbiitokosaink», «A hitbizo- 
mány», «Gentry és polgárság», «Mágnásaink», «A fő­
rendek a jövőben», «(1885)», «A kik dolgoznak», «Ipar 
és földbirtok», «A költségvetés alkalmából», «(1885)». 
«Trefort miniszter levele», «Földművelésünk és az ipar»' 
«A párbaj». — A füzetet Gross Gusztáv győri könyv- 
kereskedő adta ki s ára csak 10 kr.

— Almanach 2889-re. A Mikszáth Kálmán által 
szerkesztett «Alrnanach»-nak, mely már tavalyi első 
megjelenése alkalmával is oly nagy közönséget hódított 
magának, lesz folytatása, illetőleg uj folvama is. — 
Az 1889. évi «Almanach» már e hó végén megjelenik 
a Singer és Woliner ez ég könyvkiadó hivatalában.
A kötet az 1889-re szóló teljes naptáron kívül tizen­
négy legkedveltebb magyar Írótól közöl egy-egy elbe­
szélést, rajzolt. Oly körülmény, mely méltó arra, hogy 
az érdeklődést már előre is felkeltse.

— Báth Mór kiadványai. A Ráth kiadásában fü- 
zetenkint megjelenő nagyobb müvekből ismét több uj 
füzet hagyta el a sajtót, s ezek mellett egy önálló 
munka uj kiadása is. Ez: Gróf Csáky István élet­
rajza, a tud. akadémia által jutalmazott pályamunka, 
irta Deák Farkas : második kiadás. A nemrég elhunyt 
derék történetiró egyik élénk színezetű korrajza a XVII. 
század elejéről, mely egy magyar főur körül csoporto­
sítja a politikai eseményeket, a társadalmi életet. Mellé- 
kelvék hozzá az eredeti okiratok is, melyek a kötetnek 
215-843. lapját foglalják el, egy-kettő kivételével ma­
gyarul folytatott levelezések, s mint Írott emlékek s mint 
régi idők tanúságai nemcsak a nyelv- vagy történetkutatói 
érdekelhetik. Ara 1.60. A füzetes vállalatokból a következők 
jelentek meg: Gr. Benyovszky Móricz életrajzából és 
útleírásaiból kél füzet. Az egyikben folvtatja Jókai a 
hires utazó életrajzát, a másikban pedig az emlékirato­
kat és útleírásokat. Arany János hátrahagyott 
irataiból és levelezéseiből szintén két füzet ( 26—27-ik.)
A Levelezések részét folytatja az egyik, s azt a füzetet 
egészen a Tompával váltott levelezés tölti be. A füzet 
elején az Arany-család szinnyomatu ezimere, véres 
kardot tartó kar kék mezőben. A prózai munkákból 
bírálatokat találunk a másik füzetben. A levelezések 
most közölt részében megindító olvasni a már beteg és 
rendkívül ideges Tompa táviratait, leveleit Aranyhoz, 
mint a tudományos akadémia titkárához, az aka­
démiai nagy jutalom kiadása ügyében. Tompa félt, 
hogy nem az ő költeményeit, hanem Madáchot ju­
talmazzák meg, féli, hogy ez kutiarcz, s a beteg ember 
egész türelmetlenségével kéri Aranyt, hogy akadályozza 
meg a kudarezot, mely élete alkonyán vár rá. Arany 
barátságos feddéssel nyugtatja meg, hogy itt kudarczrúl 
szó sem lehet, az akadémia az időközben megjelent 
legjobb költeményeket mind számba venni tartozik, azok 
közül Ítéli oda aztán a jutalmat. Tudvalevőleg Tompa 
költeményei meg is nyerték a nagy jutalmat. — Tóth 
Kálmán összes költeményeiből a 6—7-ik füzeteket 
kapjuk, Deák Ferencz emlékezetéből az 5—6-ik 
füzetek vannak előttünk. Az utóbbi két füzet Deák be­
szédeiből és irataiból a gondolatok össze válogatását 
folytatja. Mind e füzetekből egynek az ára 40 kr.CVégül 
Shakspere színmüveinek illusztrált kiadásából 
a 49—50-ik füzeteket veszi a közönség, s ezekben II. 
Rikhárd király végét és «János király» elejét (Arany 
János fordításában) Csiky Gergely bevezetésével. E°v 
füzet ára 40 kr.

— Az egyetemi könyvtár czimjegyzékébö!
újabb kötetet bocsátottak ki. A könyvtár 18b7-iki gya­
rapodását, összesen 2411 müvei 4469 kötetben ir ja 
ös^ze szakok szerint, s ád hozzá betiisoros név- és 
tárgymutatót. A katalógust megelőzi Szilagvi Sándornak, 
a könyvtár igazgatójának rövid jelentése a közoktatás- 
ügyi miniszterhez a könyvtár rendezéséről, gyarapodá­
sáról és forgalmáról az 1887-ik évben. A gyarapodás 
legjelentékenyebb része néhai Paul er Tivadar könyvta­
rának bekeblezéséből származott. Ez maga 4190 kötet­
ből s nehány becses kéziratból áll, s~ beosztatott a 
törzskönyvtárba. Adományozás utján a könyvtár abban 
az évben következő intézetektől és magánosoktól jutott 
munkák birtokába: a m. kir. és osztr. cs. kir. kormá­
nyoktól, az angol, svéd, norvég s olasz kir. kormányok­
tól, a magyar országgyűlés mindkét házától, a cs. és 
kir. közös pénzügyminisztériumtól, az országos és fővá­
rosi statisztikai hivataloktól, a bécsi cs. és kir. csil­
lagda igazgatóságától, a British múzeumtól, a keletin­
diai kormányzóságtól, a magyar tud. f-kad., a bécsi cs. 
és kir. tud. akad. és a belga kir. tud. akadémiától, a 
magy. kir. földtani intézettől, a m. kir. Luduvika aka­
démiától, a Franklin irodalmi társulattól, Szeged szab. 
kir. várostól s Csanádmegye közönségétől. Továbbá 
a szab. osztrák-magyar államvasut igazgatóságától, mely 
a «Journal des Débats» 1887-iki évfolyamát ajándé­
kozta s annak díjtalan megküldését a következő évekre 
is megígérte. Az egyetemek közül a kolozsvárin kiviül a 
következő külföldi egyetemek küldték be 1886 —87. évi 
akadémiai kiadványaikat, u. m.: az amsterdami, berlini, 
bonni, boroszlói, berni, czernowitzi, douai, freiburgi, 
göttingai, greifswaldi, hallei, rostocki, toulousei, tübingai 
és utreeti. Magát a rendezést illetőleg folytatták az ön­
álló kollekcziók felvételét: a* Inkunabulumok 1500-ig 
már készen vannak. Minthogy azonban a majdan ki­
adandó czimlárban az Inkunabulumokat 1520-ig veszik 
fel, most az 1500 utániak felvételét folytatják. Rendezve 
vannak a különfélék osztályából a Névtárak és Egyházi 
Sehematizmusok, s hozzáfogtak az Akademikák és 
Encyclopaedikus müvek feltételéhez, melylyel remélhe­
tőleg rövid idő alatt készen lesznek. A kéziratok ezim- 
tározása már sajtó alá adatott s első fele, mely a kéz- 
irati könyveket foglalja magában, rövid idő alatt meg 
fog jelenni. A könyvtárt 1887-ben 31,505 olvasó hasz­
nálta és 37,248 müvet forgattak.

A természettudományi Közlöny októberi füze­
tének egy részét Herman Ottó jeles tudósunk jelen­
tése foglalja el az ez év nyarán Norvégia északi részé­
ben végzett útjáról. A jelentés a Természettudományi 
társulat választmányához van intézve, s az utazó tudós 
számot ad részletesen tanulmányi útjáról, melyet Lendl 
Adóit társaságában végzett. Herman a madárvilágot 
kutatta a magas északon és gazdag eredményűvel tért 
haza. Jellemző dolgokat ir arról is, hogy Norvégiában
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.önyéneK újabb füzetének első czikk* ben Óit- 
®A magyar Pálos-ren !,> nyomait kut-v:;t *
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mily tisztelettel viseltetnek a magyar természettudomány 
iránt. Mikor Herman Tromsőből Vardőbe utazott, a múlt 
században ott járt magyar csillagvizsgáló Pater Hell 
nyomait kutatni, a bergeni társulat «Sirius» gőzösének 
kapitánya Axel Juell érdeklődött megfigyelései iránt s a 
midőn Herman Hammerfesten túl ki akarta váltani 
jegyét, a kapitány útját állotta s kijelentette, hogy a 
természetvizsgáló az ő hajóján vendég, nem tartozik 
semmivel. Herman Ottó ama megjegyzésére, hogy ő tel­
jesen idegen, a magyar természettudományi társulat meg­
bízottja s a norvég hajón semmi igénye nem lehet, a kapi­
tány kijelentette, hogy ő a magyart látja legszívesebben 
mert a magyar nemzetet ismeri és tiszteli. A derék 
Juell kapitány Svaerholtnál, hol a nagy madártelep van, 
megállította hajóját és Hermant átadta e föld birtokosá­
nak, ki nyomban kijelentette, hogy a magyar természet­
vizsgáló az ő vendege. Tromsőből Bergenbe utazvást a 
«Lofoten» hajón tapasztalt ugyanily szívességet a két 
magyar természetvizsgáló. «Reggel 9 óra után», írja 
Herman, a «hajóra mentünk s minthogy a kapitány még 
aludt, a hajó első tisztjéhez fordultunk, ki arra a szóra” 
hogy természethistóriai tárgyak elszállításáról van szó, a 
kapitány nevében nyomban kijelentette, hogy azok min­
den dij nélkül fölvétetnek, sőt még a helyet is kijelöl­
hetjük ! Később tisztelkedtünk a kapitánynál, Folkedal 
urnái, egy igen finom, müveit embernél, ki az első tiszt 
intézkedését igen természetesnek találta.» A «Termé-

— Folyóiratok. A tud.
Hun fai vv Pál é^ Heime h (, 
jelenő V nyári sehe Rer a
z* te egészen az aKaüuiina május ua .i nagvgyülésének 
van szánva. Közli Treiort megmuó neszén«:”* ér--n , 
em lek neszedét i retort Hueth r* z:, • * Kálin mi 
a régi magyar természettudósukról, Kel-ó Gua/.uv Ki 
olvasását az akadémia nagvtermének 
és a titkári jelentést. Ezenkívül meg * 
gozat van a füzetben, ííieroiiyriii 
czikke a Tiszaszabályozásról.

A Történelmi és régészeti értesítő, a délmag-ar- 
oiszági (temesvári) történelmi és r*g sxeti muzeun,tár­
sulat kö: 
ványi Pál
Csanádi püspöki megye területén, 
a kivonat »Ortei Jeromos 17-dik századbeli 
adataiból a Délmagvarország területén J,Aki­
seit török hadjáratokról.» Ezt követi Nvarv Józse! T lv- 
tatőlagos czikke «Az állatsymboiizrnus a numismatiki- 
ban.» Az egyleti ülések jegyzőkönyvei és apróságok van­
nak még a füzetben.

— erencz : A pertörlö elévülést 
íelbeszakito cselekmények (Első közlemény , hr. ix; 
Mór: A német polgári törvénykönyv tervezete, k ; 
tekintettel a magyar állal, magánjogi törvénykönyv u 
vezetőre (Harmadik közlemény . Dr. Balogh Jenő" ] 
töniigyi irodalmunk újabb termékeiről (Első közlőmé v 
Dr. Magyary Géza : A jog és cselekvési ké­
pesség a nemzetközi magán jogban. (Első köziem-mm • 
Carrara : Lopás és önbíráskodás, ford. dr. Tárnái .dm 
(Második, befejező közlemény). Törvényjavaslat az m 
lési jogról. A képviselőház igazságügyi bizotfsá mn .g 
szövegében. (Folytatás). Külföldi jogélet: Ausztria -Köz­
jegyzői mozgalmak. Németország f Német polgári v r 
vénykönyv. Döntvények. A XIX. német jogász«*vui 
Nekrolog Beselerről. Francziaország : Törveayimzas. 
dikatura. llázasságboníások statisztikája. Szemle : In, 
daimi hirek. Société de legislation comparée. Javító is­
kolák Angliában. A rabmunka Belgiumban. Rendszai á- 
lyok a gyújtogatás ellen. A felebbezés kérdése An­
gliában.

A. .Magyar Nyelvőr X-ik füzete a következő tarta­
lommal jelent meg: Mit beszél a «Gönczöl» csilla- - 
Szarvas Gábor. Az ige szereplése a mondatban. Balogh 
Péter. Magyar elemek az északi szláv nyelvekben. Ha­
lász Ignácz. Helyreigazítások. Magyarázatok: Má^va 
Szilágyi Sándor, Szarvas Gábor. Alkalmatlankodik. Nagy- 
szigethi Kálmán. Nyílt levél a Nyelvtörténeti Szótár 
szerkesztőihez. Lakath Sándor. \ álasz. Szarvas Gábor. 
A szerkesztőség kérdései. Nyelvtörténeti adatok: A 
«Lexikon Budense» érdekesebb magyar szavai. Alevd-3 
György. Népnyelvhagyományok: Mondások. Csomár isi- 
van. Beszédtöredékek. Vozári Gyula. Népmesék. Bartók 
Jenő. Találós mesék. Paszlavszky Sándor. Gyors mon* 
dókák. rT "
man.
Gyula.
Mestermüszók. Frecskay János/ Népdalok, 
rencz.

Baróth Fe-

•epéröl a televényképződés- 
ben, Hegylóky Kabos czikke; «Honnan kapjuk az esőt.» 
Kisebb közlemények bővítik a füzet változatos tartalmát.

— Szakkönyv orvosok és grydgyszoreszek szá­
mára. Megjelent dr. Jovitza Sándortól gyógyszerészek 
és orvosok számára «A térfogatos elemzés mód­
szereinek gyakorlati alkalmazása a második 
kiadású gyógyszerkönyvben» czimü füzet, mely 
kimerítő utasítást foglal magában az uj gyógyszerkönyv­
ben előforduló, a téifogatos elemzésen alapuló vizsgála­
tok kiviteléről. A könyvecske az Országgyűlési Értesítő 
kő- és könyvnyomdájából került ki.

— Földadómentesség a czime egy röpiratnak, me­
lyet Schödl Gyula irt s melyben azt fejtegeti, hogy a 
termelő osztályok létkérdése a földadó eltörlése, a mint 
1848 előtt is volt. A röpirat ára 10 kr, s megrendel­
hető a «Keresztény Magyarország» kiadóhivatalában, Bu­
dapesten.

lr.iTUBPHtUBaTIS-'g

— UJ nyomdász-társadalmi lap. E hó 5-dik i 
«Legyen Világosság !» czim alatt szaklap indult me • 
melyet a nyomdászok egyesületének kebelében tanasz- 
talt maradi irányt teremtett meg. Az uj közlöny szer­
kesztője Láng József L., kiadója Kalmár L. Lajos : 
czélja pártatlan igazságossággal szolgálni a nyomdászok 
közérdekét. Megjelen havonkint kétszer, előfizetési ára 
fél évre 80 kr.

— Naptárak. Posner K. L. és fia müintézetében 
az 1889 iki évre három irodai naptár jelent me^. Az 
egyik: Előjegyzési naptár, minden hétre ”külön 
lappal. A másik: Jegyzék-naptár, minden napra 
külön lappal, s mindkettőn feltüntetve a sorsjegyek 
húzásának napjai. Végre a harmadik fali naptar\ a 
széleken a postát és távírdát illető tudnivalókkal.

— Felső nép- és polgérískolai közlöny, szer­
kesztők Kiss Áron dr. és Kerékgyártó Elek dr. A folvó 
évi 7-ik szám következő tartalommal jelent meg. K ső 
helyen meleg megemlékezés van az imént elhalt köz- 
oktatásügyi miniszterről, Trefortról. Kerékgyártó Elek 
érdekesen ir a munkáról, pedagógiai szempontból. Cs. 
Papp József ismerteti Schopenhauer pedagógiáját. Ezt a 
témát érdekesebbé lehelne tenni, de természetesen arra 
volna szükség, hogy az ismertető az eredeti forrást ta­
nulmányozza.

— Zenemüvek. A Klöckner és Schloss kiadásá­
ban megjelenő «Legszebb magyar népdalok» czimü 
vállalatban két újabb dal látott napvilágot. Egyik : «A 
faluban a legárvább én vagyok», másik”pedig”’«Hej-haj 
göndör a babám». A dalok külön-külön 50 krért kap­
hatók. — Nádoz Kálmán zenemükereskedésében meg­
jelent 25 legújabb magyar népdal zongorára kön”- 
nvü modorban átírta Palotásig Gyula. A füzet kezdő 
zongorázók számára módszeresen van szerkesztve és 
ujj rakással is ellátva. Ara 1 írt.

Petőfi Sándor német prokl&ma-
cziója.

Mióta legnagyobb lírai költőnk. Petőfi Sándor, a 
segesvári csatában valóságos mythikus alakként el­
hint : megszoktuk, hogy nevét úgy hangoztattuk, 
mint egy igazi nemzeti vértanúét, a kinek minden 
szava és tette érdemes arra, hogy megőrizzük az 
utókor számára. Kétségtelenül örvendetes dolog, 
hogy hazánkban lépten-nyomon akadhatni a Petufi- 
ereklyék buzgó gyűjtőire és felfedezőire, mert azt 
hiz -nyitjuk be ezzel, hogy szabadságharczunk nagy 
költőjét, a kinek a neve őrók időkre összeforrt az 
18 —49-iki mag var történelemmel: maradandó 
rónául tekintjük a hazaszeretetnek sebben követni 
akarjuk. Újabban a Binder Károly eperjesi evangé­
likus tanító iigyszerete folytán jutottunk egy érde­
kes Petőfi-okmányhoz, mely eddig, tudtommal, sem 
lapban sem folyóiratban sehol meg nem jelent. Ez 
egv német nyelven irt forradalmi proklamácziója 
Petőfinek. A proklarráczio eszmemenete, merész 
gondolatai, irálya és hazafias hangja mind rávall 
Petőfire s hogy csakugyan az ő müve, az abból is 
kitűnik, hogy meglehetősen magyaros németséggel 
van fogalmazva. Érdekes az is, hogy a prokla- 
máczió czim ében és az aláírásban is a Petőfi neve 
magyarul van nyomtatva igv: Petőfi Sándor. Azér- 
oekns okmány magyar fordításban szószerint igv 
hangzik: *

Petőfi Sándor im Namen des Gleihhheitsklubs.
Em Manifest an die Bewohner Ungarns.
«'Fájdalom és harezvágv szól belőlünk; szavainx 

o! van ok. mint a szél, meív belesivit a vészharang 
kongasaba.

Tűz van, tűz van! . . . Nem egy falu, nem egy 
város, hanem az egész ország lángban áll; korbá­
csoljuk fel a nemzetet, fel, ti férfiak! Ha most 
fel nem keltek, feküdni fogtok a mig csak a 
világ áll.

Magyarok! Ezer évvel ezelőtt Ázsiából útra kelt 
e? néptörzs azzal a szándékkal, hogy a föld ke- 
rc-k-rwón a legszebb és legtermékenyebb országot 
felkeresi ps utódai számára elfoglalja; hosszú, hosz- 
szu ideig bujdosott az a néptörzs, mig azt az or­
szágot megtalálta; de végre megtalálta és meghó- 
'fef'ta. De hogy hódította megV Négy-öt évig 
szakadatlanul küzdöttek, öt hosszú éven át hul- 
I°tt;».k az emberek és folyt a vér mint a zápor.

Magyarok ! így szerezték meg elődeink a mi szá­
munkra ezt a szép vidéket, mert az Ázsiából jött 
h'-ük a mi őseink voltak.

Hét századon keresztül élt a magyar nemzet eb- 
hon a hazában függetlenül. Szerencse és balsors, 
öröm cs fajdalom közt mindig szabad volt!

Vcgre felszólította a lotharingiai herczeget, hogy 
O 'adja el a magyar koronát, hogy legyen Magyar-

ország királya. S itt kezdődik a mi nyomorúságunk, 
mely háromszáz esztendőn keresztül tartott egész 
az idei év tavaszáig. A magyar nemzet igy szólt a 
római császárhoz : «Mi eddig magunk választottuk 
királyainkat, de belefáradtunk, mert minden uj ki­
rályválasztásnál olyan súrlódások keletkeztek, me 
Ivek a Lazát nagyon gyengítették. Mi, te róma- 
soászár, átadjuk neked, és utódaidnak a magyar 
koronát, azzal a kikötéssel, hogy törvényeinket, jo­
gainkat és szabadságunkat nemcsak hogy ma^ad 
meg nem sérted, hanem magadat azok védelmére 
köielezed.»

Erre a római császár igv válaszolt : «Én elfoga­
dom a magyar koronát s védője és fenntartója le­
szek a magyar nemzetnek s a nemzet törvényeinek 
jegainak és szabadságának.» Ezt a római császár 
megígérte, de nemcsak megígérte, hanem ígéretét 
esküvel is megerősítette s igy utódai is mind meg­
esküdtek, de az őket környező kamarilla megtörte 
az esküt. Ennek a kamarillának nem volt elé" bá­
torsága, hogy nyíltan és egyszerre kimondja : ° «Te 
magyar nemzet, a te szabadságodnak vége, rabszol­
gává lettél, Ausztria rabszolgájává» ; hanem három 
évszázad alatt cselszövények és mindenféle ördögi 
eszközökkel annyira vitte, hogy összes jogainkat el­
ferdítette s elrabolta ősrégi törvényeinket és szabad­
ságunkat.

Istennek széles e világon nincsen olyan összekö­
tött kezű és lábú népe, mint a minő az utóbbi 
időben mi voltunk. A ki véres halállal akart ki­
múlni, nem kellett egyebet tennie, mint kiejteni ezt 
az egy szót : szabadság. így múltak ki a legna­
gyobb hazafiak : Zrínyi, Frangepán, Nádasdy, Mar­
tinovics és még többen. A római császárok meg­
ígérték nekünk, s megesküdtek reá, hogy apáink 
lesznek, s mik voltak ?

A pénzünket felhalmozták a zsebeikben, fiainkat 
osztrák katonákká tették, saját fiaink és testvéreink 
kivont karddal őrizték a börtönöket, melyeket Ausz­
tria a mi pénzünkön, a mi véres verítékünkből 
építtetett. Kinek van hát olyan erős lelke, hogy ha­
ragra lobbanva ne szorongassa ökleit ily pokoli el­
járás felett ?

Ekkor jött az 1848-dik év, jött mint egy vészt- 
jósló csillag, mely a népek bosszúját jelzi. A fran- 
czia trónon egy elvetemedett, rossz király ült, a 
franczia nép felkiáltott s a trón összeroskadt, a ki­
rály menekült, s fejére korona helyett egy nemzet 
átka nehezült. Francziaország példáját követték 
Európa összes nemzetei; felkiáltottak s fegyvert fog­
tak a szabadságért. Mi magyarok is felkeltünk s 
kibontottuk a szabadság letiport zászlóját. Pozsony­
ban Kossuth, Pesten a fiatalság; mint a menny­
dörgés visszhangzott. Becsben a magyar nemzet 
szózata: Szabadok akarunk lenni, elrabolt ősrégi

szabadságunkat vagy szép szerével akarjuk vissza­
szerezni, vagy véres küzdelemmel újra kivívni.»

A bécsi német kormány nem mert ellentmondani 
jogos követeléseinknek és igy szólt: «Te szeretett 
magyar nemzet, légy szabad, vedd vissza régi jo­
gaidat, melyeket tőled lassan-Iassan elraboltam, vedd 
vissza és légy boldog!» És mi, szerencsétlen, könv- 
nyen hivő és mindenkiben bizó emberek ezeket "a 
szép szavakat készpénznek vettünk és újra lefeküd­
tünk, mint az, a ki a csűrét rendbeszedte, most 
azonban felébredtünk, a mikor a kamarilla összeült 
és igv szólt

Nyomatott Eisenfels Rudolfnál Hochstrasse 130-ik 
szám.»

Közli: ChalupJca Rezső.

A hellének és a világnyelv.
A kísérletek, melyek Wilkins, Leibniz, Don Sini- 

baldo de Mas, Schleyer óta fölmerültek, hogy a 
meglevő kilenczszáz nyelvet egy uj, mesterségesen 
kigondolt s általánosan elfogadandó közös nyelvvel 

«A mit nektek márcziusban adtam, az | szaporítsák, mindeddig nem sikerültek. A volapük
csak tréfa volt; most visszaveszem, szolgálni fogtok 
nekem, mint eddig szolgáltatok, fiaitokat katonákul 
fogjátok adni nekem és sok adósságom lévén, hozzá 
fogtok járulni annak törlesztéséhez és kétszáz milliót 
lógtok fizetni nekem. Te magyar nép! Ha istened és 
felked van, mit fogsz erre válaszolni ? Nem kiált-e 
millió meg millió ember. Nincs a világon az a ha­
talom, mely minket szabadságunktól újra megfoszt­
hatna, a mindenható isten elveheti az életünket, de 
nem a szabadságunkat! Vagy tán kételkedtek sza­
vainkban? Vagy tán nem hiszitek, hogy mindaz, a 
mit nektek mondunk, igaz ? Akkor mondjátok meg, 
mit keres hordáival magyar földön a horvát bán, a 
kit a király már egyszer megfosztott állásától, a 
kit azonban a kamarilla a mi jogaink mellőzésével 
újra visszahelyezett ? Mondjátok meg, mit keres 
Jellacsics magyar földön ? mert ő már a magyar 
határon belül van, mindig mélyebbre behatol az 
országba, s abban a reményben ringatózik, hogy 
még ebben az évben tartománygvülést fog tartani 
Pesten. Magyarok, ennek a szándéknak nem is a 
keresztülvitele, de már a kijelentése is olvan ar- 
czátlanság, melyet vérrel kellene Jellacsics torkában 
elfojtanunk.

Ha Jellacsics csak a szabadságunktól akarna 
megíosztani! de el akarja törölni a magyarokat a 
föld színéről és magyar hazánkból horvát birodal­
mat akar csinálni.

De esküszöm a magyarok istenére,' hogy abból 
semmi sem lesz, még ha a pokol összes ördögei is 
vele lesznek. Bízunk vitézségedben, magyar nemzet 
és reméljük, hogy könnyebb az égről egy csillagot 
leszakítani, mint téged a föld színéről eltörölni. Fel 
tehát magyarok, fegyverre! Fel! Mindenki, a kinek 
ereiben még egy cseppje van annak a vérnek, 
melylyel őseink ezt az országot meghódítottak.

Nekünk ezen a földön nincs egy rokon nemze­
tünk sem, melytől segélyt kérhetnénk, s a mely 
nekünk segíthetne, egyedül állunk, mint. egy magá­
nyos fa, s nem támaszkodhatunk senki másra, mint

hívei dicsekednek ugyan, hogy azt már százezer 
ember tanulja: de ez a földön lakó ezerkétszáz- 
nyolczvannyolcz millió emberrel szemben elenyésző 
csekélység.

Ha tehát a tudomány könnyebb és gyorsabb ter­
jesztése csakugyan egy közös nyelvet tesz kívána­
tossá, akkor a már meglevő nyelvek egyikét vagy 
másikát, mely nem csináltatott mesterségesen, ha­
nem az illető nép szellemének természetes nyilatko­
zata, kellene e czélra választani.

Ez indította a darmstadti Boltz Ágostot egy nagy­
becsű munka megírására a hellén nyelvről, mint a 
tudósok általános nyelvéről. (Hellenisch die allge­
meine Gelehrtensprache der Zukunft. Lipcse 1888.)

Szerinte valamely élő nyelv nagy elterjedése nem 
dönthet ebben a kérdésben, mert különben a ke­
reszthadak óta az olasz, Amerika fölfedezése óta a 
spanyol, a portogálok keletindiai s afrikai hadjá­
rata óta a portugál, a keletindiai társaság keletke­
zése óta az angol s XIV-ik Lajos óta a franczia 
lett és megmaradt volna az uralkodó világnyelv.

Boltz emlékeztet két értekezésre, melyek egyikét 
Reniéris Márk, Görögországnak volt konstantiná­
polyi követe s jelenleg Athénben a nemzeti bank 
koimányzója, 1855-ben a Spectateur de TOrient 
február 22-ki számában a hellén nemzet és nyelv 
hivatásáról, másodikat pedig d’Eichthal Gusztáv, 
franczia tudós, 1864-ben a hellén nyelv gyakorlati 
hasznáról irta, s melyeket azután Reniéris hellén 
nvelven is adott ki.

Ö kimutatja azt a csekély változást, mely a mai 
hellén nyelvben szemközt az ó-kori hellén dialektu­
sokkal kétezer év leforgása alatt történt. «Ha, igy 
mond, a haj dánkor embere fóltámadna s Európa 
összes népeit meglátogatná, nem értene sokat az 
újabb dialektusokból. De mihelyt Hellas földére 
lépne, olyan nyelvet hallana, melylyel az fülei meg 
vannak barátkozva s hamar fölismerné benne az 
ó-kori hellén nyelv összes dialektusainak maradvá­
nyait. Mert a mai általános hellén népnyelv nem

az istenre és önmagunkra; de ez a kettő elég arra, I leánya az ó-korinak olyan értelemben, mint a ro- 
hogv a magyar nemzet letét és becsületét örök I mán nyelvek a latinéi, hanem épenséggel ugyanaz, 
időkre megmentsük Petőfi Sándor. | csak kevéssé megifjodott alakban.»

S a mai hellének anyanyel vökben bírják az ösz- 
szes hajdankori irodalmat, nagy könnyűséggel ol­
vassák és értik; s ezt a tiszta, meghamisitlan 
nyelvet anvjok első hangjától kezdve fejlődések 
minden szakán keresztül a legfensőbb szellemi nyil- 
vánulásig, mint a velők született nyelvet át és át­
érzik. Ez a nyelv tehát, mely a hellének összes 
szellemi tevékenységét a hajdankortól kezdve a 
jelenig tartalmazza, nagyon előmozdíthatja nevelé­
sünket s nevelésünket, főleg ha a tanintézetekben 
olyan kiejtéssel olvasnák a remekírókat, a melvlyel 
a hellén nemzet minden fia és leánya olvassa. így 
lehetne lassankint a hellén nyelv a tudományban^ 
diplomacziában általános közlöny.

Eichthal pedig nem kételkedik, hogy az összes 
népek egy közös szervezés, egy általános társaság 
felé haladnak. Ennek első következménye egy kö­
zös nyelv, mely érintetlenül hagyván a nemzeti 
nyelveket, a nemzetközi viszonyok' közlönye volne. 
Ilyen lehetne pedig a hellén nyelv, mely a 16-ik 
század óta a magasabb műveltség szükséges elemét 
képezi, — mely eredete által érintkezik a polgáro­
sodás eredetével, — mely a történetnek minden 
korszakában szerepelt s méltón töltötte be küldeté­
sét, mely az emberi szellem nagy nyilatkozvánvai- 
nak első eszköze volt a politikában, irodalomban, 
tudományokban, mely Plátónak, Demosthenesnek. 
Aristotelesnek, az evangéliumoknak, szent Pálnak, 
az egyházi atyáknak s egyszersmind Luciánnak és 
Julián császárnak a nyelve, mely föntartóttá a 
byzanczi irodalmat és jogtudományt, mely majdnem 
háromezer éves munkájában semmit sem veszített 
eredeti életerejéből, megőrizte szókincsét s képzé- 
kenységét ősi tökélyében, mely a négyszázados szol­
gaság alatt szenvedett ugyan, de a szabadság fel- 
tüntével letörülte a rozsdáját s rövid idő alatt is­
mét megjelent régi fényében. Hozzájárul még az is 
Renieris és d'E chthal szerint, hogy ma a gyakor­
lati élet követelményei miatt az iskolákban tanított, 
nyelvek száma mindinkább szaporodik, mi a köz­
oktatás ügyét nagyon akadályozza. E nehézségek 
megszűnnének, ha a hellén nyelv választatnék álta­
lános nemzetközi nyelvvé. Erre azonban szükséges, 
hogy a világ összes tanodáiban az élő hellenek 
nemzeti kiejtése szerint tanítsák. Az e kérdésre vo­
natkozó vita soha sem keletkezett volna, ha a gö­
rög birodalom bukása 1453-ban nem szakit félben 
négy századon keresztül majdnem minden érintke­
zést Hellas és nyugoti Európa között. Csak ez a 
körülmény okozhatta, hogy némelyek azt is meg­
tagadták a hellénektől, a mit még soha semmi nép­
től el nem vitattak, t. i. a jogot és hivatást, hogy 
önmaga szabályozza és határozza meg örökségi 
nyelvének kiejtését. Ezt tették pedig a külföldi tu­
dósok, kik nem többé menekült hellének társaságá­
ban, hanem könyvekből tanulván a hellén nyelvet.
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L FEJEZEL 
Alap elve k.

1. S. \ c.esz<? iuíck kimérés« é< kis mértékben való 
el áru sí tű? a "felei t k kizárótogos rer.itolkezési feg az il­
lám részere Urfatik f<,nn.

2. §. tizen kizárólagos jog í iylár* korcsmákat nyitni
■ragv a - őket írntaríani csak az állam enge-

5 T ..;;.vr í.’fíi a !. Senkinek »cm szabad az illeté&M 
»énzÜL'vi he'vvség engedélye nélkül:

I ;:• r:,.n:*‘ot •'*< gyümölcsbort;,
TI. *>?V . ' . ,
1;1 ( tett .*■ eszr« ioi) adeKOKSt. u. m.
a) szeszt.
L pálinkát. 
c rozsot ivt,
(í szilvőriumot, 
a likőrt, 
f: rumot,
*:j jt.
b; kágnakoí stb. :

h:;';.vau'-is a felsorolt szeszes italokat ülő vagy 
en .e-jekr.»k' »3 üzlet helyiségeiben vagy azon ki- 

-úl v V fogv^rtsr:; akár nyílt, akár zárt edényekben
■ ■ ar-aerütoy ki.s”«.*>g itatni :

D. fej mértékben elárusítani, vagyis ugyanazokat a 
s italokat zárt edényekben, még pedig a bort és 

az égeUlt szeszen folyadékokat (2. §. I Ill.) 50, sört 
-,5u.g 1. g. il.i v. literen alóli mennyiségijén, az üzleti 
^4;* ejar-iállási helyiségen kívül raid fogyasztásra el-

y. A kimérésre é* a ki* mértékben vaM elárosi- 
az er.ged'-ivt a váliaikcaó írásbeli kérelmére, az 
i a-a szviDt illetékes kir. pénzügyi igazgatóság 

ad;a meg.
/.;• wDgsdéif megadása előtt tartozik a kir. pénzügy- 

z^azga'ósig x váhaífit helye szerint illetékes Kuzigazga- 
tLi hatóságot és pedig Budapesten ez állami rendőrsé­
gi. törvény hatóság: joggal felruházott városokban a rendőr- 
íapdánvt/ rendezett tanácsú városokban ezek pol- 
*:ávrr.°Ft»ré‘. eg éb helyeken a főszolgabírót, Horváíszla- 
•-v. rsr.fec;:br.r. * f dg a megfelelő s a bán által rende­
lőn dón i i:»lviendő liatóságot, az iránti nyilatkozatra 
fed i ní. hc ;;v az engedély megadása s a folyamodó 
szer-r e eíi»n mncs-e kifogása. Ha a felhívott ható­
dnak* kifogása nincsen, vagy a JriruT&s kézbesítésétől 
MBtoitc-tl lő na? alatt nem nyilatkozik, az engedély 
akadáivtahtnui megadható. Ha ellenben & péntügyigaz- 
gatö-ár a önigazgatási hatóság kifogása dac-zára is az 
enged elv megadása maiiért van, valamint, ha az engedélyt 
mX-^yuö LalúTozstoí hoz 2 az elian a vállalkozó 15 
nap al&t- íelthbe^éasai él, az ügy végeldöntéa végett a 
pénzügyminiszter elé terjesztendő, ki ez e*atben a bel- 
ügvmi- iszíarnek, Horvátsziavonországokban a bánnak 
meg"!«f.ugatása raeí.etü végérvényesen határoz.

Azok, kik a pénzügyi hatóság részéről Kimérés» vagy 
kismértékben való eíárusitksra engedélyt nyernek, eobeli 
üzleiokrs az ipzruatóságt->i külön nem kötelesek enge­
délyi érs. psnzügyigazgaíóság azonban az engedély 
kiadná; A az első fokú iparhatóságot 3 a mennyiben 
L, » leírna ugyanaz avval £ közliMgaíási ható- 
SvL". - , n: felöl elölsgescu: vélemény kérendő, evvel is 
esétről-esetre közölni tartozik.

p, § Maiósági engedély kérelmezésére kőtelezvék s 
s2 er..,-? élv kim. evese f őt: r-em a kimérést, s?m a kis 
mérték! en való eiánifiíüst semmi szír, alatt nem gya- 
korul hat, a K:

j. korr-s n .rosok. vendéglősök, italmérők s átalában 
nti:fe?zok, kik a 2-ik §-ban felsorolt szeszes italok ki- 
■■■ pr - '• V -1 vrgy e melleit ki' mértékben való elárusíts-
*sval is foglalkoznak.

•2. sör- t* ezeszföz íék vállalkozói, bor-, sör- és szesz- 
kereskedok abban az esetben, ha a szóban levő szeszes 
italokat kis mértékben árusítják el;

3 más kereskedők, szatócsok és mindazok, kik ren- 
s fizletökön kívül a fent emiitett szeszes italoknak 

kis mértékben tííIö elárisútásával is íoglaikoznak;
t --Z'jkráFzck. kávésok és ha ez előző pontok alá 

nem v^ick, mindazok. Kik a 2-jk szakaszban emlileit 
szesze» italokat csakis poharankint iparszerüieg szolgai- 
tat já.: ííi.

i oríermelők, kik saját termésű boraiknak kis rr.ér- 
éklen való eiáriuitf^ávai foglalkoznak.

II. FEJEZET.
J . .;ö7h'Uréiudt é> Jru mérlékbev- való eladásnak 

eugíátl (fixesé 'oi.
ű. <. Kimérésiií, vagy kis mértékben való elárusitásra 

£.. F engsdriy nemükre való tekintet nélkül csak olyan 
■-P, • »orv egy éneknek adható, kik teljesen megbízhatók, 
jACtübsi ín ílőéletüek es az 1886. évi XXII. t.-cz. 15. 
<-a érteimében, — Üorvát-Szlavonországokban az ott
2ÍÍ23”3&£72ÍÉ&ÍSSÍ>Í

L-,érvényben levő törvények értelmében — a magyar Ko­
rona országainak valamely községében letelepülési en­
gedélyt nyertek.

Nem teljes korúak csak a gyámhatóság beleegyezose- 
>#i g c-sak ason íeltútel alatt nyerhetnek engedélyt, ha 
üzletvezetőt állítanak. Jo^i személyek szintén üzietse- 
zeíö állítására kötelezvén. ,

Vasutaknak állomáslielyein és hajókon, nem kü.önnen 
a katonai laktanyákban és gyakorló helyeken levő ven- 
déjdukben italmérési engedély, ha az. előirt kellékeknek 
különben megfelelnek, csak azoknak adható, kiket a 
vasúd és hajózási vállalat s azi lletékes katonai pa­
rancsnokság r végre kijeid).

Vasúti , vizszabályozási és egyéb nagyobb épít­
kezéseknél úgy ipartelepek és fürdőkben., ha külön 
rendegló felállítása szükségesnek mutatkozik, az ííal- 
mórési engedély kiadásánál a vasúti vállalat, illetőleg 
az építtető, az iparialep- és a fürdőtulajdonos által 
kijelölt egyéneknek lehetőleg elsőbbség adandó.

6. 6. á mennyiben az előző szakasz két utolsó be- 
kezdésóben foglalt határozmányok nem vétetnek alkal­
mazásba az engedélyek megadásánál az alábbi pontok 
szerinti sorrendben előny adandó:

1. a pusztai birtokok tulajdonosai, birtokosai és bérlőinek, 
az általuk hir'alt vagy béreli pusztabirtokokon adandó 
italmérési engedélyre nézve, ha a pénzügyigazgatóság 
által záros határidő kitüzéee mellett hozzájok intézendő 
felhívásra kinyilvánítják, hogy az italmérést maguk vagy 
megbízottaik álla! kívánják gyakorolni;

2. azoknak, a kik szálló vendégek befogadására szol­
gáló vendéglő-épületekkel birnsk, vagy ilyeneket építeni 
szándékoznak 9 azokat e ezélra h használjak;

3. azoknak, fi kik az iíalmárést azon községben eddig
is gyakorolták, ha olyan épületeket bírnak tulajdonul 
vagy bérben, melyekben az ital mérés eddig is gyako­
roltatott : t t

4. ha az itaiméréit eddig nem is gyakorolták, azok- 
kik azon épületeket bírják tulajdonul vagy bár­nak, &

ben, mel.ck
Sáliak ;

5. ha nem 
más alkalmas 
az ital mérést 
rolták;

6. általában

eddig is az italmérés czéljaira szol­

ig ezen épületeket bírják vagy bérlik, de 
helyiséggel rendelkeznek, azoknak, kik 

ugyanazon községben eddig is gyako-

hasonló feltételek mellett más község- 
beliek ellenében a helybeli iiletőségüeknek.

Az engedély mindenesetre megtagadandó s ha már 
kiadatott, visszavonandó attól, a ki ellen olyan körülmé­
nyek merülnek fel, melyekből arra lehet következtetni, 
hogy az engedélyt tiltott játék, cr tzdaság, uzsora, er-

elomozditása éí. ter-kőlcstclenség vagy végre iszakosi 
ieazíéiére haszn íja fel.

7. §. Az italméfési engedélyek kiadásánál az italmé­
rési helyiség fekvésére, épitésmódjára, berendezésére, 
arra, hogy a helyiség templomoktól, iskoláktól, kórhá­
zaktól lehetőleg távol, olyan utczán vagy téren s úgy 
legyen építve és berendezve, hogy a rendőri felügyelet 
minél könnyebbé tétessék, különös gond fordítandó s 
ezrk iránt a községi elöljáróság is meghallgatandó.

A helyiség megváltoztatása csak a pénzügyigazgatóság 
beleegyezésével történhetik.

8. §. A kis mértékben való eUrnsitások száma n»m 
korlátozható, ellenben rz akár ezekkel együtt, akár kü­
lön kiadandó italmérési engedélyek száma az álkndó 
és mozgó lakosság szükségletére, a közlekedési, forgalmi, 
társadalmi és gazdasági viszonyokra való tekintettel 
állapítandó meg s a tényleg meglevő italmérések 
száma a szükség követelményeinek megfeíeiőleg apaszt­
ható.

Azoktól, kik az italmérést a törvény hatályba léptekor 
tényleg gyakorolj k, ha a szükséges helyiséggel rendel­
keznek s különben is minden előirt kelléknek megfelel­
nek, az engedély meg nem tagadható s ha csak arra 
okot nem szolgáltatnak, a jelen törvény hatályba lépté­
nek első bárói.) évében meg nem vonható. Ezen első 
hárem év leteltével is csak bizonyos előre meghatáro­
zandó c legalább is egy évre terjedő záros határidő le­
jártával vonható meg tőlük, az italmérések számának 
leszállítása czimén, az engedély.

Az ital mérési engedéi .ek szamának meghatározása s 
a szükséghez mért apasztása tekintetében a pé .zügy- 
igazgatóság 3 a 3. §-ban megállapított közigazgatási ha­
tóság határoznak. Határozataik úgy az érdekeltekkel 
mint a községi elöljárósággal közlendők r a kézhez­
vételtől számítandó 14 napon belül a pénzügyminisz­
terhez felebbezhetők, a ki a belügyminiszterrel s. !lor- 
váí-SzIavonországokban a bánnal egyetértőig a beadott 
felebbezéeekro nézve közvetlenül, az esetre pedig, ha a 
pénzügy-igazgatóság s a 3. §-ban emiitett közigazgatási 
hatóság egveiértéare jutni nem tudnak, az érdekeltek­
nek s a községi elöljáróságnak előíeges meghallgatása 
mellett határoz.

9. §. Az italmérési engedély rendszerint határozatlan 
időre adatik, de úgy az 5. §. érteimében építkezések

tartaniára adott esetekben, valamint általában mindazon 
esetekben, midőn a különleges helyi viszonyok teszik 
azt kívánatossá, ideiglenesen vagy meghatározott időhöz 
kötve H adható.

A kis mértékben való elárusitásra szóló engedély min­
dig határozatlan időre adandó.

Az engedélyben mindig külön megjelölendő a jogosult 
neve a kímélhető vagy kis mértékben eladható összes 
italok neme, eladási módja s a helyiség, melyben az 
italmérési vagy kis mértékben való elárusitás gyako­
rolható.

Az engedélyben megjelölt helyiségen kívül az italmé­
rés csakis vásárok, búcsúk s egyéb sokadalmalc alkal­
mával gyakorolható, de csakis azon község határában, 
melyre az engedély szól s csakis azon alkalmakkor, 
melyek az engedélyben megjelölve!:.

A helyiségre 5 az italmérss gyakorlására nézve enge­
délyezett minden változás az engedélybe is beveze­
tendő.

A szeszes italok kimérését, az a kinek nevére az 
engedély szól, maga vagy megbízottja utján gyako­
rolhatja.

Azon helyiség, a melyben italmérés vagy kis mérték­
ben való e.'árusitás gvakoroltalik, a pénzügyminiszter 
által rendeletileg megállapítandó külső felírással vagy 
jelvénynyel látandók el.

10. §. Az italmérésre vagy kis mérőkben való el­
adásra szóló engedély megszűnik, illetőleg elvonható.

a) ha az engedélyes arról lemond,
b) ha meghal,
c) ha csődbe jut,
d) ha bűntett vagy vétség miatt jogérvényesen elítél­

tetik,
e, ha foglalkozásának azon minősége, melynek alap­

ián a kis mértékben való eladásra engedélyt nyert, 
megszűnik,

fi ha elveszti azon kellékeket, melyeket az 5. g. az 
engedély teltételemül tűz ki,

g) ha az italméi'ések száma a 7. g. határozataihoz 
képest apasztatik,

h) ha az italmérési illeték vagy italmérési adó fizeté­
sére kötelezett fél tartozását az esedékesség beálltával 
nem fizeti te és tartozásának a fizetés iránti megintés 
kézhezvételétől számítandó 15 nap alatt sem hsz eleget;

i) ha a jelen törvény büntető határozatai vagy az ilai- 
mérés gyakorlatára vonatkozó szabályrendeletek alapján 
vonatik meg az engedély; végre

j) ha az egészségre ártalmas, vagy bármily italt ha­
mis név vagy czim alatt hoz forgalomba.

A jelen szakasz b) pontjában emiitett esetben az en­
gedélyes özvegye újra férjhez meneteléig az üzletet uj 
engedély nélkül is folytathatja, ha az 5. g-ban előirt 
kellékeknek megfelel s ezt a penzúgyigazgalóságnál lő 
nap alatt igazolja.

Az engedély megvonása iránt a községi elöljáróság­
nak, a kozigazgatái-i vagy pénzügyi közegnek kezde­
ményezésére a pénzügyigazgatóság és a 3. g-ban meg­
jelölt közigazgatási ha'óság a 7. g-ban foglalt rendelke­
zések szerint egyetértőleg hoznak határozatot. A jogér- 
vényes visszavonási határozat a közigazgatási hatóság­
gal, s a mennyiben ez nem lenne ugyanaz, mely az 
első fokú iparhatóságot gyakorolja, ezzel is közlendő.

A jelen törvény büntető határozatainak alkalmazása 
eseteben az engedély visszavonása iránt a pénzügyi ha­
tóság a közigazgatási hatóság meghallgatása nélkül is 
határozhat, de határozatát ez esetben is közölni tartozik.

III. FEJEZET.
Az italmérés és kis mértékben való eladás utáni 

szolgáltatásokról.
11. §. Az italmérésre és kis mértékben való eladásra 

ongedélylyel bírók állandó összegben megállapítandó évi 
itaíir.érési illetéket s a kimért szeszesitalok neméhez és 
mennyiségéhez mért italmérési adót tartoznak fizetni.

A) Az italmérési illetékről.
12. §. Az italmérési illeték meghatározásánál az üz­

letek terjedelmükhöz képes. Budapesten őt, másutt 
ellenben három osztályba sorozhatók.

Italmérési illeték lejében a szerint, a mint üzletük 
Budapest fővárosában az 1. 2. 3. 4. vagy 5-ik, a többi 
helységekben az 1. 2. vagy 3-ik osztályba soroztainak, 
minden évre íizelni tartoznak:

l. A jelen törvény 4-dik §-ának 1. pontjában felsorolt 
válli Ikozók:

1. Budapest főváros területén 500, 300, 200, 100 vagy 
50 irtot,

2. a törvényhatósági joggal felruházott, vagy rende­
zett tanácsú városokban, vagy oly községekben, melyek 
törvény hatóságnak vagy kir. törvényszéknek székhelyei, 
a mennyiben népességük:

a) 20,000 léleknél nagyobb 100, 75 vagy 50 irtot.
b) 10,000—20,UU0 leiekből áll 75, 50, 40 irtot.
c) 10,000 léleknél kisebb 50, 40, 30 irtot,
3. más községekben, a mennyiben népességűk :

a) 20 0)0 léleknél nagyobb 50, 40, 30 frlot.
b) 10 000—20,Ot 0 leiekből all 40. 30, '20 irtot,
c) 10,000 leieknél kisebb 30, 20, ti) irtot.
II. A jelen törvény 4. £-ának 2. pontjában megha'á-

rozott vállalkozók a megállapított tételeknek négyötödét.
Hl. A 4. §. 3. pontjában felsorolt vállalkozók a meg­

állapított tételek három ötödét.
IV. a 4. §. 4. pontjában felsoroltak a megállapított

tételek két ötödét, ,
V. a 4. §. 5. pontjában felsorolt bortermelők a meg­

állapított tételek egy ötödét. .
az évközben keletkező üzletek italmérési illeleke az 

első naptári évre fennállásuk tartamának aranyában 
állapítandó meg; ellenben az évközben megszűnő üzle­
tek "italmérési illetékének azon része, mely a megszűnés 
idejéig esedékessé még nem váll, törlésbe hozandó,.

A vasutaknak állomáshelyein, a hajúkon, nemkülön­
ben a katonai laktanyákban és vendéglők vagy n.avko- 
tányosok által fizetendő italmérési illetéket, a pénzügy­
miniszter az illetők üzleti viszonyainak figyelembe.eh ié- 
vel, az előző pontokban meghatározott tételeken alul is 
megállapíthatja.

13. Azt, hogy az egyes adóköteles felek az előző 
12. ^-ban megállapított osztályok melyikébe sorolandók, 
egy, minden helység részére alakítandó kivető bizottság 
határozza meg.

A kivető bizottság áll a pénzügyi atóság kiküldötté­
nek elnöklete alatt a helység elöljáróságának egy kikül­
döttéből s a pénzügyi hatóság állal meghívott szakér­
tőből.

14. §. Iía az osztályba-sorozás a 4. §. 1. pont­
jában s illetőleg 12. §. í. pontjában említett vállala­
tokra nézve akként eszközlendö, hogy egy-egy évi ital- 
mérési illetek együtt véve községenként legalább is 
annyit tegyen, hogy minden ötszáz lelek után:

a) Budapest területén 100 lórint,
b) a törvényhatósági joggal leiruházott vagy rende­

zett tanácsú városokban, vagy oly községekben, melyek 
törvényhatóságnak vagy kir. törvényszéknek székhelyei, 
a mennyiben népességük :

3. 20,0U0 léteknél nagyobb 75 frt.
2. 10,000-20,UUO lélekből áll 50 frt.
3. 10,000 leieknél kisebb 40 frt.
c) más községekben, a mennyiben népességük :
1. 20,000 léleknél nagyobb, 40 frt.
2. 10,000—20,000 lélekből áll, 3U frt.
3. 10,000 léleknél kisebb, 20 frt fizettessék évenkint 

italmérési illeték lejében.
Ha valamely községben a 4. g. 1. pontjában emiitett 

vállalatok száma oly csekély, hogy az italmérési ideiek­
nek egy-egy községre nézve meghatározandó minimális 
összege nem lenne elérhető, az egyes vállalatok ital mé­
rési illetőivé, a 12. §-ban meghatározott tételek megfe­
lelő felemelése utján állapítandó meg.

Az évközben keletkező üzletek (4. § 1. pont) után az 
italmérési illeték az első naptári évre az üzlet terjedel­
méhez képest állapítandó meg s az illető többi üzletek 
illetékére befolyással nincsen.

Oly községek, melyek népessége 500 léleknél kisebb, 
úgy tekintetnek, mintha népességük 500 leiekből 
állana.

11a valamely község népességének száma 500-zal ma­
radék nélkül nem osztható, a 100-at meghaladó ma­
radok teljes 500-nak vétetik, kisebb maradék ellenben 
elejletik.

Valame’y község (beszedési kör) népességének meg­
határozásánál mérvadó az utolsó népszámlálás ered­
ménye.

A 4. § 2—5. pontja alatt felkarolt vállalatok által a 
12. § II.—V. pontjai szerint fizeien m italmérési illeték 
kizárólag az egyes vállalatok terjedelméhez képest álla­
pi land ók meg.

15. §. Az italmérési illeték három évről három évre 
terjedő időszakonkint vetteti:-: ki, az időközben kiadott 
engedélyek után pedig a három évi időszakból még hát­
ralevő idő tartamára az üzlet minőségének és terjed-1- 
delrnének figyelembevételével más hasonló üzletekhez 
viszonyítva a pénzügyigazgatóság által állapiltatik meg.

Az italmérési illeték megállapított összegéről fizetési 
iv állitiatik ki és kézhesittetik az illeték fizetésére köte­
lezettnek.

A kivető bizottság által s az időközben a pénzügy- 
igazgatóság által megállapított illeték ellen birtokon kí­
vül 8 nap alatt a pénzügyigazgatóság székhelyen alakí­
tandó felszólamiási bizottsághoz s ennek eltérő határo­
zata esetében a határozat vételétől számítandó 8 nap 
alatt harmad és utolsó fokban a pénzügyminiszterhez 
van feiebbezésnek helye.

A pénzwgyigs-zgatóság székhelyén alakítandó felszó­
lamlás! bizottság a pénzügyigazgatóból vagy helyette­
séből, mint elnökből s két szakértőből áll, kiket a bel­
ügyminiszter által kijelölt szakértők sorából esetröl-esetre 
a pénzügyigazgatóság hiv meg.

16. §. A jogérvényesen megállapított illeték arra az 
üzletre bir érvénynyel, melyre a megállapítás történt s

a három évi kivetési időszakon belül vfvtnzas alá csak ?.z 
csibén vonható, ha az üzletnek a j- íen törvény 12 5-asze­
rint meghatározott jeli ge változik, vagv pedig más ‘‘lyi-ég­
be t.'-leíik át. Ezen vádozások o.ak a pénzügy -/igató­
ság cl-ti <jes engedélyével történhetnek, mely enge­
dély kiadásához, egyúttal s a mennyiben aim az sz >- 
syg2 (orng fenn, az előző szakaszok érteimé en /. ital-> 
„Jvési illeték megfelelő újabb megalapítása iránt is in­
tézkedik.

13) Az i al íércsi adóról.
17. S. A 4. §-han felsorolt minden vállalkozó tartozik 

az álláb kimért, vagv kicsiben elárusiiott, a 2. tj-hati 
részi;? 't összes sze-zes folyadékok után italmérési 
adó fen fizetni és pedig :

1. a (bormust, gyümölcsbor) és sör minden hektoli­
terje után 2 irtot :

2. közönséges pálinka után, melynek alkoholtartalma 
a meghatározott 100 loku szeszmérö szerint 30 fokot 
nem halad meg, hektoliterenként 4 frt cO krt;

3. özönséges pálinka után, melynek a • kohol tartalma 
3) fokon felül van, de 50 íoKot meg nem halad, nem­
különben különleges pálinka-felék (mint szilvórium, tör- 
kölvpalinka, gyümölcspálinka stb.) után, habár alkohol­
tartalmuk 30 fokon alul van is, hektoliterenként 7 fit 
50 krt;

i. iker közönséges, akár különleges pálinkák s más 
szesz dán, ha alkoholtarta'muk 50 fokot meghalad, 
hektoliterfokonként lő krt.

5. likőrök, puncseszencziák és más édesített szesze 
folyadékok, továbbá arak, rum, cognac után, ha csak 
az előző 4-ik pont szerint magasabb adó alá nem es­
nének, hektoliterenként 12 irtot.

18. §. Az italmérési adó beszedésére nézve adóvonal, 
lal körülzárt városok és nyílt községek közt teletik kü* 
lönbség.

Budapest főváros és Pozsony szab. kir. város adóvo- 
ndllal körülzárt városok.

A pénzügyminiszter felhatalmaztatik, hogy azokat a 
városokat, melyek népessége 20,U00-et meghalad, vala­
mint a 10,0UÜ lélekszámot meghaladó általános haz- 
béradó alá eső városokat a szükséghez képe-t körül­
zárhassa és hogy viszont az ezen §. alapján zárt váro­
soknak nyilvánított városokat ismét nyílt községeknek 
nyilváníthassa.

Ezen utóbbi felhatalmazás Budapest fővárosa és Po­
zsony szab. kir. városra nem terjed ki­
tt) Az italmérési adó beszedéséről zárt városokban.

19. §. Zárt városokban azon utak és helyek, melye­
ken az italmérési adó alá eső zikkeket beszállítani 
vagy le és kirakni szabad, nyilvánosan közhírré teteinek 
és könnyen felismerhető jelekkel elláitatnak.

Az italmérési adó alá eső tárgyaknak egyéb utakon ég 
helyeken való beszállítása tilos.

20. 5. Zárt városokban az italmérési adó fizetésére 
kötelesek :

a) mindazok, kik adó alá eső czikkeket az adóvona­
lon át behoznak;

b) az adóvonalon belül létező sörfőzdék, szeszfőzdék 
(ide értve az égetett szeszes folyadékok magasabb fokra 
való töményitésével foglalkozó vállalatokat is) továbbá 
a likőr- és rumgyárosok, ha gyártmányaikat maguk fo­
gyasztják, vagy az illető zárt város területén való fo­
gyasztás végeit másoknak átadják.

Az adóztatás alapját az a'' alatti "‘személyeknél a be­
hozott czikkek, a b) alatti vállalatoknál pedig a fogyasz­
tás alá kerüld czikkek mennyisége képezi.

21. §. Zárt városokban az adó vonalon áthozni szán­
dékolt adóköteles czikkek, azok beszállítása alkalmával 
a fogyasztási adóhivatalnál szóval vagy írásban bejelen­
tendő k.

22. §. Az adózárt városokban az árszabás tételei sze­
rint az adóvonalon át behozott adóköteles czikkek, va­
lamint az adóvonalon belül termelt és fogyasztás alá 
kerülő adóköteles czikkeknek megfelelő összegben a fo­
gyasztási adóhivatal által a czikkeket behozó felek 
terhére anonnal kiszabatik s a behozatal előtt be­
fizetendő ; a ser és szeszfőzdéi vállalatok, likőr 
és rurngyárosok terhére pedig az adóvonalon belül 
termelt adóköteles czikkekről vezetendő iparköny­
vek alapján havonkint, minden hó 1-ső napján 
a lefolyt hóra megejtendő leszámolás utján szabatik 
meg és három nap alatt végrehajtás terhe mellett fize­
tendő.

A pontos befizetés egy izbeni elmulasztása esetén a 
pénzügyi hatóság megfelelő biztosítékot követelhet.

A leszámolásoknál tekintetbe vehető apadekot a pénz* 
ügymini'Zter rendeleti utón állapítja meg.

Ä leszámolás alapján fizetendő italmérési adóra 
nézve a pénzügyi hatóság kellő biztosíték mellett, hat 
havi Iliiéit engedélyezhet.

23. §. Átviteli borkereskedők, helybeli bortermelők, 
sörkereskedők, szesztavtá-ára rendelt szabadraktárok, 
továbbá szeszkareskedők, likőr és rumg) árosok adó alá 
eső zikkeket a pénzügyminiszter által előzetesen

ez! hohn?* tekintették s egy ujoncsinált. mester­
kélt kiejaz úgynevezett erasmusit, alkalmazták 
reá. inéi • azonban in indem országban külön­
bözik,, n.fil minden erasmianus saját anya­
nyelvűn- k kie-bösét eföszako.ja a hellén betűkre, 
mintha 2 hellén nyelv azért keletkezett volna, hogy 
franc-iá-an. olaszosan németesen, angolosan stb. 
ej tessék ki. V Utolsón ama meggyőződéssel tért 
vissza Hellas bői Francziaországba, hogy a régi és 
uj heil én nyelv ugyanegy, köve. kezöleg, hogy Hellas 
hagyományos L ej terét kell az iskolákba visszahozni. 
AzrVa a .‘eyk:!üaöbl> tanárok, Boissonade, Hase, 
Egger, Fo-signU stb. követték s követik a hellén 
nemzeti kiejtést.

Boltn hivatkozik d'Eichthalnak cgv másik éríe- 
kezesere is, mely 1883-ban a Revue Scientisique- 
ben olvasható f melynek tartalma ez:

A Revue de Physiologie f. évi októberi füzetében 
nagyon fontos elmélkedés jelent meg egy általános 
tudományos nyelv szükségéről, s egyszersmind arra 
a hézagra is utalt, mely a tudományban támadt, 
mióta a latin nyelv használata nem többé általános 
s melynek visszahozniala már nem is lehetséges, 
mert n latin úgy a tudományban, mint a népek 
életében holt nyelv, s igy megsemmisült egy tudo­
mányos nyelven való közlekedés egysége. Külön­
féle nyelvnek a használata, melyet a világnak szint- 
annyi pofeárisud nép-e beszel nagy akadályul szol* 
»ál egv ilyen tudományos nyelvi egység visszaho- 
zatoláro. Egy tudós, a ki nagy fáradsággal oda 
vitte a tíoto- :. hogy angol, franczia, német, olasz, 
spanyol, por" u iái, hollandi, magyar, dán, svéd, orosz 
munkaka*' va-hasson. sajnálattá! gondolhat vissza 
arra az more, midőn mindezeket a nyelveket 
egyetlen egy nyelvnek a tökéletes ismerete pó­
lóba.

De, igy folytatja dTMchthui, ha ez a sajnálkozás 
igazolt ,s, remény ilyen állapot megváltoz­
tatására 0 Nvrr: képes-e a holt latint egy más, pozsgó 
erőieljLen s elei fia őségben levő nyelv hely ellesi leni? 
Ilyen v heilen nyelv. Ebben imák, ezt beszelik még 
ma is uz emberek mii kői HeliasLan, a Bosporus, 
Fekete, aegei, adriai, a Közép-lenger. bőt még az 
atlanti uczeán partjain levő hellén tartományokban 
s köz .egekben. A hellén nyelvet Írják és beszélik 
hellén her szülöttek, gyarmatosak és községek 
Kons tan tin á pu! 7bari, Odesszá ba n, 7h esszalonikban, 
Szmyrnában, Kappaclocziában, Krétában, Czyprus- 
ban s a török uralom alatt álló többi szigeteken, 
azonkívül számos gyarmatok Oláhországban, Brassó­
ban, Alexandriában, Kairóban, Triesztben, Béc-sben, 
Livornóban. Marseiliefcen, Korzikában, Londonban, 
Manchesterben, SzL-Pétervároíí, Eszak-A mer lkában, 
K.mkuLiaoan.

S ez a nyelv, igy végzi d’Eiclvhal, meglepőleg 
bizomátja, hogy a tudomány nyelvének minden kel­
lékeivel van felruházva s hogy fölötte alkalmas köz­
lönyül szolgálhat, melyben a világnak Összes tudó­
sai dolgozataikat közrebocsássák*

Ezeknek előrebocsátása után Boltz számos hellén 
irodalmi mutatványokat közöl német vagy franczia, 
pngol, orosz, olasz szövegekkel s azt következteti,

hogy a mai hellének tisztán hellénül írnak, úgy 
hogy nyelvüket a tud- mány minden embere nagy­
becsű közlekedési eszköznek használhatná, v)

Fz már a múlt században Yoltairenek is volt 
kedvencz eszménye. 1770-ben ezt irta Katalin ezár- 
nénak: «Én óhajtanám, hogy a porsz király, Ma­
zda Terézia és a czárné kereszthadat indítsanak a 
toruk barbárság ellen. Mily elragadó látvány volna, 
ba két császárné fogná a szultánt megíkét ülőnél és 
Ázsiába vezetné vissza, Ha felséged győzne, mindjárt 
keletkeznék egy hellén akadémia; Athén főváros 
lenne: az ar-gei tenger összes kereskedői hellén út­
leveleket kérnének s a hellén nyelv általános nyelvvé 
válnék.»

Fognak-e Voltaire. Renieris, d’Eichtbal, Boltz óha­
jai a hellén nyelvnek általános közlönvnyé való el­
fogadására teljesülni, az a jövendő titka. De ha­
zánk érdeke kövereli, hogy ezt a nyelvel buzgalom­
lommal felkaroljuk. Államgazdáink szüntelenül azt 
hirdetik, hogy terményeinknek, iparczikkeinknek a 
Keleten kell piaczokat keresnünk. Már pedig ott a 
kereskedelem leginkább hellének kezében van. Azért 
nagy hiba, hogy kereskedelmi akadémiánkban máig 
sem tanítják a hellén nyelvet. S nagy hiba másod­
szor, hogy gimnáziumaink nagyobb részében és 
(mióta nyugalomba léptem) egyetemünkön is olyan ki­
ejtést használnak a hellén nyelvben, mely minden 
élő hellént kaczajra fakaszt, mert ellenkezik a ha­
gyomány utján örökölt nemzeti kiejtésével. Azért 
nagyon sajnálom, hogy volt hallgatóim közül sokan, 
kik becsületszavukat adták, hogy mint tanárok az 
élő hellén nemzet kiejtését követendik, adott szavu­
kat rutul megszegik s igy lehetlermé teszik, hogy a 
kezeik közül kikerülő ifjak, kiket négy s illetőleg 
nyolcz évig a hellén nyelvvel nvomorgattak, as 
életben ennek hasznát vehessék s a hellénekkel 
való szoros érintkezés állal államgazdáink czéljá- 
nak előmozdításához járuljanak.

Ideje volna tehát, hogy minden rendű szülők tö­
megesen kérjék a közoktatási kormányt, e balga, 
hazai érdekeinkkel ellenkező kiejtés tanításának el­
tiltására ; mert ha az angol, franczia, német, olasz 
nyelvet úgy kell kiejtenünk, a mini az angolok, 
francziák, németek, olaszok ejtik ki : szóval ha 
minden nyelvet úgy kell kiejtenünk, a mint azt an­
nak birtokos népe teszi, akkor a legnagyobb kép­
telenség, a hellén nyelvet az élő hellén nemzettől 
egészen eltérőleg kiejteni.

Vannak ugyan nállunk sokan és fájdalom! elő­
kelő állású férfiak is. kik részint szellemi tunyaság 
ból részint tudatlanságból azt pengetik, hogy a 
mai kellenek nyelve egészen más, mint a ré­
gieké. de ennek alaptalanságát bebizonyították 
a jelen czikkemben idézett férfiak. Én is hosz- 
szu évek során keresztül részletesen kimutattam 
akadémiánk értekezéseiben az ó-kori és mai 
hellén nyelv ugyanazonságát. De minthogy az aka­
démia értekezéseit nagyon kevesen olvassák, jónak 
tartom ezt a felszólalásomat a legnagyobb elterje­
dési! Egyetértésben közrebocsátani

Télfy Iván.

Egyedül jogosított 
magyar fordítás.
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X
Reggel hét órakor Angelika szokás szerint a 

munka mellett ült; és a napok egymás után teltek, 
es ő nyugodtan ült oda minden reggel az este íél- 
benhagyott hímzéshez.

Semmi sem látszott megváltozottnak; Angelika 
szigorúan megtartotta szavát, elzárkózott, nem ipar­
kodva viszontlátni Felicziánt. Sőt ez nem is lát­
szott őt szomoriíani; megtartotta fiatal arczának 
vidámságát, rámosolyogva Hu berlinere, ha rajta­
kapta, hogy emez csodálva függeszti rá a szemét.

De ebben a szándékos hallgatagságban egész nap 
folyvást csak őreá gondolt. Reménye törhetetlen 
maradt, bizonyos volt benne, hogy mégis be fog 
teljesedni minden. És ez a bizonyosság adta meg 
neki azt a bá.or, biztos, büszke arczkifejezést.

Hubert néka korholta is.
— Nagyon is sokat dolgozol, sápadtnak tetszel 

kissé ... Jól alszol-e legalább ?
— Oh, apa, úgy alszom, mint a tej! Sohasem 

éreztem magamat jobban.
De Hubertine is aggódni kezdett s azt mondta, 

hogy szórakozni kellene.
— Ha akarod, becsukjuk a házat s mind a hár­

man elmegyünk egy kis időre Párisba.
— Oh, hogyisne! Hát a megrendelések, anya?.. 

De mikor mondom, hogy nekem épen a sok munka 
egészséges!

Igazában Angelika egyszerűen csak a csodát várta, 
a láthatatlan lét valaminő megnyilatkozását, mely 
őt Felicziánnak adná, nem is nézve azt, hogy meg­
ígérte, hogy semmi kísérletet sem fog tenni: minek 
is cselekedett volna bármit is, mikor a túlvilág 
cselekszik érette?

És ebben a szándékos tétlenségében, mialatt egy­
kedvűséget színlelt, füle folyvást figyelt, hallgatta a 
hangokat, azt, a mi körülte rezgeti, ismerős nesze­
lését ennek a környezetnek, a melyben élt s a 
mely segítségére fog jönni. Szükségkép történni keli 
valaminek.

A nyitott ablak előtt rámája fölé hajolva, a fák­
nak egyetlen rezdülete, a pataknak egyetlen locs- 
csanása sem kerülte el figyelmét. Fülébe hatoltak 
a székesegyház leghalkabb sóhajtásai, a figyeléstől 
tizszerte hangosabban; hallotta még a sekrestyés 
papucsának csoszogását is, a mint a gyertyákat ol- 
togatta. És ismét érezte maga mellett a titokzatos 
szárnyak rebbenését, tudva, hogy pártját fogja az 
ismeretlen világ; és sokszor megesett, hogy hirte­
len megfordult, azt hívén, hogy valami árnyék a 
fülébe súgja a remélt győzelem módját.

De a napok teltek, és egyre nem jelenkezett 
semmi

Éjjel, hogy fogadását meg ne szege, tartózkodott 
eleinte attól, hogy kiüljön az erkélyre, attól félve,

hogy lemenne Feliczíánhoz, ha ott lenn meglátná. 
Benn a szoba mélyében várakozott. Utóbb aztán, 
mivel még a levelek sem mozdullak szunyadásuk- 
ban, ki mert tekinteni, és újra fürkészte a sötétet.

Honnan fog előtámadni a csoda? Ny Iván a püs­
pöki kéri bői; valami lángoló kéz fog mutatkozni, a 
mely int neki, hogy jöjjön. Vagy talán a székesegy­
házból, a hol megharsan az orgona és őt az oltár­
hoz szólilja. . .

Nem leple volna meg semmi, sem az áldás sza­
vait hozó galambjai a Legendának, sem a falon ke­
resztülhatoló szentek megjelenése, kik tudtára ad­
nák, hogy a püspök ő kegyelmessége Iái ni kívánja. 
Csakis egyen csodálkozott: hogy a csoda olyan 
lassúsággal következik be.

Mint nap nap után, úgy múlt éjszaka után éj­
szaka a nélkül, hogy bármi is jelentkezett volna.

A második hét elteltével legjobban csodálkozott 
Angelika azon, hogy Felicziánt nem látja. Ő meg­
fogadta ugyan, hogy semmi kísérletei sem fog lenni 
a végből, hogy hozzá közeledjék; de, bar nem 
mondta, számított reá, hogy Feliczián igenis minden 
áron igyekezni fog hozza ; és ime a Mária-tilos 
üres maradt, még csak a füvét sem járta. Kel hót 
alatt éjszakának idején egyetlen egyszer sem pillan­
totta meg árnyékát.

Nem ingatta ez meg hitében: ha nem jön, ez 
azért van, mert boldogságukon fáradozik; de cso­
dálkozása egyre nagyobb lett s már nyugtalanság 
is kezdett bele vegyülni.

Végre egy este, a mint a szomorúan elköltött 
estebed után Hubert valami sietős dologban elment 
hazulról, Hubertine egyedül maradt Angelikával ott 
a konyhában. Megnedvesülő szemmel, hosszasan 
nézte a leányt., meghatva szép lelki erejétől. Két 
hét óta, hogy semmit sem mondtak egymásnak ab­
ból, a mivel tele volt a szívók, Hubertinet szinte 
elérzékenyitette az eskütartás eme bátorsága és be­
csületessége.

Hirtelen megindultságban tárta ki két karját, s 
Angelika a keblére borult. Némán ölelkeztek össze.

Azután Hubertine, mire szólni tudott, ezt monda!
— Oh, szegény gyermekem, alig várhattam, hogy 

egyedül legyek veled: meg kell tudnod . . . Vége 
mindennek, vége.

Angelika ijedten egyenesedett föl.
— Feliczián meghalt! kiáltó.
— Nem, nem.

Ha nem jón, ennek az az oka, hogy meghalt!
És Hubertinének meg kellett magyaráznia, hogy a 

körmenet után való napon fölkereste Felicziánt, s 
vele is megfogadta!ta, hogy nem jön el mindaddig, 
a mig ő kegyelmességének a beleegyezései nem bírja. 
Ez pedig végleges búcsú volt, mert Hubertine tudia, 
hogy ez a házasság lehetetlen. Megdöbbentette a 
fiatal embert . kimutatván neki. hogy milyen 
rosszul cselekszik, midőn azt a szegény tudatlan 
leányt, a ki föltétlenül bízik benne, szerencsétlenné 
teszi, a nélkül, hogy utóbb nőül vehetné; Feliczián 
szintén kijelentette, hogy inkább meghal, a miatt 
való bánatában, hogy őt nem láthatja, semhogy 
hitványságot kövessen el. Még aznap este vallomást 
tett atyjának.

— Lásd, folytató Hubertiné, — tebenned annyi 
bátorság van, hogy kímélet nélkül beszélek veled 
. . . Oh, kicsikém, ha tudnád, hogy mennyire sajnál­
lak és mennyire csodállak, a mióta olyan büszké­
nek és olyan bátornak erezlek hallgatásodban és 
vidámságodban, holott a szived majd meghasad ... 
De meg több, sokkal több bátorságra van szüksé­
ged . . . Ma délután találkoztam Cornille abbéval. 
Vége mindennek. A püspök nem egyezik bele.

Hubertine heves sirásra volt elkészülve s megle­
petéssel látta, hogy Angelika, elhalványult arczczal, 
nyugodtan ül vissza helyere. Az imént szedték le a 
vén tölgyfa-asztalt, s lámpa világította meg az ódon 
közös helyiséget, melynek csöndjét csak a forraló 
üst börbitélese zavarta meg.

Angelika figyelmesen hallgatta aet, a mit Hubertine 
elmondhatónak vélt azokból a dolgokdól, melyeket 
az abbétól hallott, átugorva egyes részeteken s 
tovább is rejtegetve az életet ez ártatlan lény előtt.

A püspök, mióta fiát magához hívta, folytonos 
izgalomban élt. Miután a neje elhunyta után való 
napon eltávolította magától a gyermeket és húsz 
éven át nem akart beleegyezni, hogy megismerje, 
most egyszerre az ifjúkor erejében és virágzásában 
látta: eleven képmásául annak, a kit siratott, annyi 
idősnek a mennyi ő volt, az ő szépségé kecses 
szőkeségében.

Ez a bosssas számkivetés, ez a haragtartás a 
gyermekre, ki őt az anyától fosztotta meg, egy­
szersmind óvatosság volt; most érezte ezt csak. és 
bánta, hogy megmásította akaratát. Az életkor a 
busz évi imádkozás, istennek leikébe szállása, mindez 
nem öl le meg benne a régi embert. Ez elegendő 
volt, hogy ez az ó testéből, az imádott asszony 
testéből való fiú megjelenjék előtte, kék szemeinek 
mosolygásával: hogy szive szakadásig dobogjon a 
holtat hívén benne föltámadottnak.

Verte öklével a mellét, zokogott a foganat nélkül 
való töredelemben, azt kiáltozva, hogy el kellene 
tiltani a papi tiszttől azokat, kik asszonyt ismertek, 
kikre vérségi kötelék maradt utána.

A jó Cornille abbé halkan, reszkető kézzel beszelt 
erről Huhertínenek. Titokzatos sugdosás járta, rebes­
gették, hogy ő kegyelmessége már alkonyaikor be- 
zárkózik s éjjeleit tusakodásban, könvhullatasban, 
hangos panaszban tölti, mely eltompultan hatol ki 
a kárpitokon és- ijedelemmel tölti el a palotát.

Azt hitte, hogy feledett, hogy lenyűgözte a szen­
vedélyt; de az viharos hevességgel támadt föl újra az 
egykori rettenetes emberben, a kalandé adászban, 
a legendás vitézekivadékában. Térden csúszva a szi- 
liczümitól feldörzsölt bőrrel, erőlködött esteliden 
elűzni a siratott asszony látományát, fölidézve a 
ko-porsóból a hamvat a mely Ívé oszlania kellelt. És 
az elevenen támadt előtte* virító ü-lességében, 
olyanul, a milyennek fiatalon szerette a már érett 
férfi örült szenvedelmével.

És elölről kezdődött a gyötrelem, vérzőén, mint 
halála napján; és ép úgy siratta, sóvárgott reá, 
zendült föl az isten ellen, a ki elvette tőle. Csak 
hajnal felé csillapult le, kimerültén, megvetve önma­
gát és utálva a világot Oh, ez a szenvedélyhez a
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megállapítandó feltételek és ellenőrzés mellett elc-leges 
adófizetés nélkül is behozhatnak, i;l előleg átvehetnek és 
a okát és pedig bort és szeszt (pálinkát' legalább 50, 
sert pedig 25 liternyi mennyi-serben ismét kiszáll Untiák, 
il’.etdl-g a íómemes i: ári rz-lókra elhasználhatják, vagy 
p.z adóval terhelt n, más lelt >le- aium ni ességet el­
verő kereskedő vagy i aro nak atadhaisák.

Az igy behozott czikkeknek az adó vonalon belül fo­
gyaszd sra kerülő im-nnvLége mán járó adóös.-z-‘g ha­
vonként minden hó 1-ső napján a Lfolyt hóra megej­
tendő leszámolás alapján a fogyasztási á ióliivatal állal, 
az előző sz* szén határozmányaihoz képest állapítandó 
meg es fi:.-dendo be.

A szesz!vrn. lesi adó alá eső szeszfőzdék által tény­
leg termelt n in rnáiis szeszmennyi ég az illető sz sz~ 
főz de termelési viszonyainak figyelembe vételével rende­
leti utón áliapit ndó meg.

*24-. A zárt városon keresztül szállítandó adó­
ív’ Mes ezikkek után iialmerési adó nem á , ha a 
czella vett iuvit-d iránt a fogvasz ási adóliiva álnál e- 
lentés tele :k és ezen ezikkek mi den tartózta' .s nélkül 
hivatalos kisé-et rnede t kérész ül szál i’ta nak, vagy 
mindaddig, r. ig a k- - eszüilszal i ás meg nem történik, a 
fogyasztási adóhivatal áta zár vagy ielügyelet ala vé e!nek.
bj Az italaiéi esi adó beszedéséről nyílt helyeken.

25. §. Nyílt Lel okén az italmérési adó biztosítása és 
beszedése iránt a kir. pénzügvigazga óságok intézkednek.

2d. tű Az italmérési adó befedése nyílt helyeken kö­
veiké őleg eszközöltetik:

1. megváltás utján, midőn a kincstár magykkai az 
egyes adókötelezettekkel vagy az egész községre kiter- 
jedoleg aze-k többségével, vagy végre magáx al a közseg­
gei az áítauik fizetendő italmérési adó Iránt bizonyos 
időtartamra kiegyezik :

2. bérbeadás utján- midőn valamely község összes 
adókötelezett]' i adójának beszedése iránt a községgel 
vagy más vállalkozóval haszonbéri szerződést köt.

3. kincsári kezelés utján, midőn a kincstár azok­
ban az esetekben, ha az 1. és 2. pont alau em itett 
egyezségek lé re nem jöhetnének, vagy Kiríni más ok- 
bó'l az italmérési adót pénzügyi közegek á íal sze­
deti be.

27. $ A megváltásnál az italmérési adó ; talánvímeghatáro- 
zásának alapját rendesen azok az adatok képezik, me­
lyek az adókötelezettek által kiméit vagy kicsiny­
ben elárusítod szeszes ío yadékok mennyi-égc, neme. minő­
ségére vonatkozólag hivatalból gyüj tettek. A jelen 
törvény életbeléptetésétől számított első három év alatt 
olyan üzleteknél, melyek folytatása addig az ezen lör­
vény ái:al megszüntetett it dl mérési jog haszonbérletén 
a apuit, az italmérési adó megállapításának alapját a ha­
szonbér összege is képezheti.

28. §. A megváltás keresztülvitele első sorban az egyes 
adókötelezettekkel kísérendő meg.

Ha ez a mód eredménvre nem vezet, de az egy köz- 
segbeli adoköieiezettek többsége kijelentet:e, hogy ők 
ha.la- dók azt az összeget megfizetni, melyet a 
pénzügyigazgatóság a megváltás alapjául az egész 
község összes adókötelezetteire megállapított s ezen ösz- 
s eg portos és hiánytalan befizetéséért az egyetemleges 
sz ivalósságot is elvállalják: akkor a többséggel a meg­
váltási szerződés az égés község iialmerési adójára 
nezve megköthető.

Ha a megváltás az adókötelezettek többségével sem 
sikerül, a községgel kisérlendő meg a megváltás.

L.z esetben a kötelezettek többsége vagy a község 
azok irányában kik a megváltási szerződéshez nem já­
rmiak. mint az italmérési adó bérlője tekintendő s 
mindazon jogokat gyakorolja, melyeket a bérlő az 
alábbi 3l>. §. érteiméiben gyakorolni jogosítva van.

Megváltás esetében az italmérési adó havi utólagos 
részletekben fizetendő.

Ha a megváltási szerződés a községgel jő létre, a köz­
séget 500 ír ig terjedő megváltási összegig ennek 5 szá­
zaléka, ezen túl terjedő megváltási összegeknél j e dg azok- 
cas 2 százaléka beszedési jutalékkép illeti, mely jutalék 
azonban évi 2000 irtot meg nem haladhat.

29. §. Ha az előző szakaszban körülirt megváltás 
egyik módja sem sikerült, az adókezelési jognak bérbe­
adását kell megkísérlem

A bérbeadás megkísérlése az adóköteles üzletekben 
kimért és elárusított italok neme, mennyisége és minő­
ségéhez mért haszonberi összegeknek községenkinti 
megjelölése és elöleges kihirdetése mellett történhetik.

Kivételesen több község itaimerési adójának besze­
dési joga együttesen is haszonbérbe adható.

A bérbeadást csak nyilvános árvei és utján és pedig 
ugv nyilvános szóbeli, mint írásbeli zárt ajánlatok elfo­
gadása által szabad eszközölni.

Az árverés előzetesen mindig közhírré teendő, s ha 
kivételesen több község italmérési jogának együttes bér­
beadása czéloztatik, ez a körülmény az árverési hirdet­
ményben világosan kiteendő.

30. §. A bérlő jogait és kötelességeit, a közte és a

gonosz állat, melyet össze szeretett törni, hogy 
visszasemmisüljön az isteni szeretet békéjébe.

De mikor szobájából kijött, tartása ismét szigorú 
volt. arcza nyugodt és büszke, alig halványítva a 
sápadtság némi maradványától. Akkor reggel, mikor 
Fehczian vallomást tett neki, szó nélkül hallgatta 
végig, oly erőfeszítéssel uralkodva magán, hogy egyet­
len izomszala sem rezdült meg.

Ráíüggesztette szemét, szive forrott attól, hogy 
ilyen fiatalnak, szépnek, tüzesnek látja, önmagát 
szemlélvén újra ebben a szerelmi őrjöngésben. Nem 
a haragérzet uralkodott most már benne, hanem 
az elszánt akarat, a rideg kötelesség, hogy elvonja 
a fiút attól a veszedelemtől, melytől u maga annyit 
szenvedett Meg fogja ölni fiában a szenvedélyt, 
mmt a hogy meg szerette volna ölni önmagában.

Ez a regényes történet a végsőre fokozta aggo­
dalmát. Lám csak! egy szegény leány, egy névtelen, 
egy közönséges munkásnő, a kit holdvilágon pillan­
tott meg s legendaszerü gyenge szűzzé szellemitett 
át, őrült szerelemmel rajongva érte, álmodozva!

Egyetlen szó volt reá a válasza.
Soha!
Ekkor Feliczián a lába elé borult, künyörgött, 

rimánkodott önmagáért. Angelikáért, tisztelettől és 
rettegéstől áthatottam A fiú mindekkoráig csak resz­
ketve közeledett hozzá, esedezett, hogy ne elle­
nezze boldogságát, szemét föl sem merve még 
emelni az ő szent személyére. Alázatos hangon 
igerte, hogy el fog tűnni, hogy elviszi nejét olyan 
messzire, hogy sohasem fogják őket többé látni,* és 
nagy vagyonút átengedi az egyháznak. Ö csak sze­
retteim es szerelni akar. ismeretlenül.

A püspök összerázkódutl. Szava már le volt kötve 
a Yomcourt-csaiudfiak: nem lógja visszavenni íoha. 
£s Feliczián, erejefogyotian, érezve, hogy düh kezd 
benne forrni, eltávozott, félve a vértolulástól, méh* 
arczát el vörös: tel te s mely a nyílt lázadás szentség- 
teresére késztette . . .

— Gyermekem, — vó-gzé elbeszélését Hubertine, — 
láthatod, hogy nem szabad többé arra a fiatal 
emberre gondolnod, mert hiszen csak nem akarsz 
ellenére cselekedni a püspök akaratának . . . Én 
mindezt előre láttam. De jobban szeretem, hogy a 
tények magok beszéljenek és az akadály ne tőlem 
eredjen.

Angelika az ő nyugodt arczkifejezésével, ölébe 
é]tett és összekulcsolt kézzel hallgatta Alig rebbent 
meg olykor a szempillája is; merev tekintete latta 
a jelenetet: Felicziánt a püspök előtt tördelve s túl­
áradó gyöngédséggel beszélve ő róla.

Nem felelt mindjárt íluberiinenek. hanem tovább 
észmelkedelt a konyha halotti csendjében, melyben 
a vizforraió börbitélése is az imént hallgatott el. 
Lebocsátotta pilláit, nézte kezeit, melyeket a lámpa 
fénye szép elefántcsonthoz telt ha-ómévá. És mi­
alatt ajkán a törhetetlen bizalom mosolya jelent 
meg, egyszerűen azt rnondá:

— Ha ő k gyelmessége vonakodik, ez ezért van, 
mert előbb meg akar ismerni.

Angelika ez éjjel nem igen aludt. Folyvást az a 
gondolat járt a fejében, hogy látása határozatra 
fogja bírni a püspököt. Nem női hiúság volt ez

pénziigyigazgatóság között fennálló jogviszonyt, a ha- 
j szonbórleti szerződésben foglalt árverési teltételek sza­

bályozzák.
Az piábbi 31—37. fii ban foglalt azon jogok, melye­

ket kincs ári kezdés esetén az állam gyakorul, a bérlőt 
is megilletik.

*31. ifi Mmdaym esete'l-en, mikor a jelen törvény 26. 
§-ának 3. pontja érteim- ben az italmérési adó kincstári 
k xp;ps utján a pénzügyi közegek áltál szene ik be, an- 
n ,fi k vetése a pe n z ü g y ig a zga í - ság választása szerint 
akképen történhetik :

hogy a p-nzii:jyigazgatóság egres adókötelezettek­
kel saját ital ..érési adójuk összegére nézve zncg- 
egvezu ;

2. vagy n kincstári közegek «az adóköteles vállalkozó 
által, az al tból szakaszokban megliausiozoft mód kor. 
bes/.oigalfalandó adatok alapján i .őrúl-i.ioie utólagosan 
vagy a kimérésre, ille uleg kis mértékben való elarusi- 
tásra beszerzett ezikkek után esetröl-eseire vetik ki az 
adóösszeget, vagy végre

3. a kivetés az ai.ii b; 38. §. értelmében ugyancsak a 
kincstári közegek a hivatalos és esel Lg az adóköt: lezett 
álía! nyújtandó adatok alapján minden évre előre telje- 
sitíetik.

Ezen beszedési módok különböző adóköfeles felek 
irányában egy-egy községben együttesen is alkalmaz­
hatók.

32. §. Az előző 31. §. 1. pontjában említett esetben 
a pénzügy igazgat óság és az adóköteles tel között egvez- 
ményileg megallapitoít összeg kdpezi a fizetendő ilalmé- 
rési adót.

A 31. §. 2. pontjában említett cselben az adó a tény­
leg hinért vagy ki; mérlékben eladott ezikkek neme, 
minősége és mennyiségéhez kédest fizetendő.

E végből adókötelezettek tartoznak az általuk beszer­
ződ, termeit v gv termesztett aiióköteles czikkekröl be­
vetet: árujegyzéket vezetni, ebbe az adótételek szerint 
való adózta ás kezdetek >r meglevő készleteiket, nemök, 
me- r.yiségók és minöségök szerint íelvenni, a később be- 
véteiezendő adóköteles czik keket az adószedésre jog-'-si- 
ío ínak esetröl-eseire bejelenteni és ez kei is berak iá ro- 
zások alkalmával ugyanazon árjegyzékbe folytatólagosan 
bevezetni.

A bejelentés, ha ezikkek nvítvános közlekedési válla­
lat utján érkeznek, mennyiségökre való tekintet nélkül, 
ha perig más szállítási mód vétetett igénybe és azok 
mennyisége a jelen törvény 17. §-ának 2.—5. pontjai 
alatt említett c/.ikkckre nézve 50 lit- rt, az ugyanezen 
S-n;ik 1. pontja alatt emliteit czikKekre nézve pedig 1 
hektolitert meghalad, legalább 5 órával a ezikkek 
beraktál ozása elírt, ellenben csekélyebb mennyiségben 
beszerzett czikkekre nézve legfeljebb két órával azok 
berak'ározása után, szóval vagy bábban teendő meg. — 
Az adó megáliai'it.tsa az árjegyzékek lezárása mellett, 
havi leszámolás alapjan törléuik.

Jogukban áll az adókötele?.?‘.leknek az adóévben be- 
szerze't ezikkek után az ezekről esetről-eset e teendő 
bejelentés alapján, az a-lót azonnal lefizetni, mely eset­
ben a havi leszámolások elmarnának, ez esetben azon­
ban 8z a útételek szerint va’ö megadóztatás kezdetekor mog- 
lévó készletektől az a ó előlegesen szintén lefizetendő 
és a bejelentés, valami..t az árujegyzék vezetésére 
nézve a fentebbi rendelkezések változatlanul íoganatosi- 
laiiilók.

Az adókötelezett 7dók készletének mega lóztatását, 
illetőleg azok bejelent' .-ét az aóószedésre jogosított ki- 
vánatára, mindig igazolni tartoznak.

3fi. s, A 32 jí. értelmében havi leszámolás mellett 
megállapítandó adó alól kivétetnek azok a ezikkek, me­
lyeket az a :ókö‘ des félnek elárusított, zárt városba, 
vagy oiy területre szállított, melyre eziv törvény hatálya 
ki nem terjed, ha azok mennyisége minden egyes el­
adási esetben az 1. §. 2. pontjában meghatározott mér­
vet meghaladja.

A ki az adó alóli kivételi igénybe veszi, tartozik azon­
ban kiviteli árujegyzék -t vezetni s ebbe az adó aló! ki­
veendő czikk- !;et esetenként bejegyezni s a melleit:

a) na az áruuzikk- k más a uköteles félnek áru-it tat­
unk el, vagy zárt vár ssba szállíttatnak, azokról a vásárló 
léi részére tda .ási barczát kiszolgáltatni és ezen <-zik- 
keknek az idein községben vagy városban a !ó alá tör­
tént Lejelentését az eladási bá.vzára vezetendő igazol­
vány által GU nap alatt kimutatni, egyszersmind pe­
dig azon ezikkek elszállítását 2 órával a" kiszállítás előtt 
az adószedőre jogcsitoLtnak szóval vagy írásban be­
jelenteni, vagy

bi ha a ezikkek oly területre szállíttatnak, melyre 
ezen törvény hatálya ki nem terjed, a kiszállítás idu- 
pomját két órával előbb az adószedésre jogosítottnak 
szóval vagy Írásban bejelenteni, vagy ezen czikkeket a 
bejelentési ha.áridő lejárata elvit közvetlenül ki- 
szallitásukal megelőzőleg természetben az adó-sze­
désre jogos toll elé állítani és ezen bejelentési köte­
lezettség« n túl még azon czikkekre nézve, melyek nyil­

vános közlekedési vállalat utján küldetnek, azok kiszál­
lítását feladási vevénynyel igazolni.

Azok az adókö'eles felek, k:k az aló alóli kivételt 
igénybe vették, de a j* len törvény határozmányait meg­
sértik vagy másnemű pénzügyi kihágások miatt jogérvé­
nyes-n elítéltettek, ezen kedvezményből kirekeszt hetük.

A pénzügyigazgatóság • bneli határozata 15 nap alaU 
a pénzügy mini-zterhez felebbezhető.

3í. A 32. §. értelmében járó adó, végrehajtás 
terhe mellett az adó megállapítását követő 3 nap alatt 
fizetendő.

A lefizetett adóösszegeket az adószedésre jogosított 
akként tartozik nyugtázni, hogy a tartozás minősége és 
a megadóztatott ezikkek mennyisége a nyugtából tüze­
tesen kivehető legyen.

Ezen nyugink (adóbárrzák) bélyegmentesek.
3o. §. A pénzügyi hatóság közegeinek és az adósze­

désre jogosítottnak szabadságában áll, a 32. és 33. §§. 
szerint teendő bejelentések valóságáról, valamint a be­
viteli és kiviteli árujegyzékek mikénti vezetéséről meg­
győződést szerezni és az adókötelezetlek készleteit meg­
szemlélni.

3Ő. §. Azon adóköteles személyek irányában, kik a 
33. §. alapján az adó alóli kivételt igénybe veszik, 
feníartatik az adószedésre jogosítottnak az a joga, hogy 
azokat a hordókat és edényeket, melyekben a fogyasz­
tási adó alá még nem vont adóköteles ezikkek tartat­
nak, zár alkalmazása által hozzáférhetetlenekké tegve.

Ezen intézkedés azonban csak adócsonkitás iránti 
alapos gyanú esetén és a pénzügyigazgatóságtól nyert 
elöleges enged ly mellett alkalmazható és akkor is 
csak oly formán, hogy ez által az üzlet menete ne 
gátoliassék.

Ha az adószedésre jogosított a bejelentéstől számítolt 
két óra leteltéig a zár eltávolítását nem eszközli, az 
adóköteles fél a zárt maga is leveheti.

37. §. Ha az ilalmérési adó a 3-i. §-ban meghatáro­
zott határidő alatt l e nem fizettetik, a hátralékos fél 
az adószedésre jogosított által tartozásának 8 nap alatti 
lefizetésére a községi elöljáróság utján írásban meginte­
tik, eredménytelenség esetében pedig elsősorban a hátralé­
kos fél birtokában levő adóköteles ezikkek az adóztatás 
erejéig biztositékképen egy községi elöljáróság}, illetőleg 
városi tanácsbeli kiküldött és egy pénzügyi közeg közbe 
jöttével lefoglalhatok és őrizet ah vehetők. Ma a hátra­
lék az ily módon eszközölt biztosítást követő további 8 
nap alatt fizettetik le a hátralék összeg a közadók mó i- 
jára az 1883. évi XLIV. t. ez. értelmében végrehajtás 
utján hailatik be.

88. §. A jelen törvény 31. S-ának 3 pontja alatt említett 
esetben az ital mérési adó kivetése akképen történik, hogy a 
jelen Iörvény 13. § a szerint szervezett kivető bizottság' az 
adóköteles vállalkozó által évenkint forgalomba hozott adó­
köteles tárgyak mennyiségéről gyűjtött hivatalos, esetleg 
az adóköteles által rendelkezésre bocsátott adatok alap­
ján az ital mérési adó mennyiségét mindenkor egy évre 
előre megállapítja.

Ezen megállapítás ellen mind a kincstári közegek, 
mind az adóköteles felek a jelen törvény 15. §-aban 
megjelöl* felszólamlási bizottsághoz felfolyamodhatnak s 
felfoiyamodásukat uj adatokkal is támogathatják. A fel- 
szólamlási bhotNág végérvényesen határoz.

r>(d. §. Az adóköteles felek és az adószedésre jogosított 
közölt felmerülő oly panaszok felett, mely az italmérési 
adó megszabását, beszedését, szóval az adószedésre jo­
gosítottnak a kincstár részéről átengedett jogok miképen 
gyakorlását érintik, a mennyiben első fokú közigazgatási 
hatóság állal mindenekelőtt megkisérlendő barátságos 
egyescég nem síkéi ülne. az illetékes pénz ügy igazgatóság 
és másodfokulag a pénzügyminiszter határoz.

A pénzügyigazgatóság határozata ellen irányzott feleb- 
bezés a határozat kézbesítésétől számítandó 15 nap alatt 
a péozügyigazgatóságnál nyújtandó be.

IV. FEJEZET.
A it a l á ? 7 o s h a l á roza f oh.

40. §. Sem az a kérdés, fizelendő-e italmérési illeték 
vagy adó, sem az illeték vagy adó mérvének meghatá­
rozása bírósági eljárás tárgya nem lehet.

41. §. Az fiaimétési illeték és adó, kivéve midőn ez 
irányban a jelen törvény másként intézkedik, félévenként 
előre közvetlen azon kir. adóhivatalnál fizetendő, mely­
hez az illeték- és adóköteles vállalat tartozik.

42. §. A le nem fizetett italmérési illetékes adó azon 
módon hajtandó be, mint egyébb állami adó.

43. § Az italmérési illeték és adó csőd esetében az 
állami adókkal egy osztályba sorozanuó.

44. §. Az italmérési illeték és adó elévül:
1. ha az nem vettetik ki öt év alatt, számítva azon 

naptól, melyen az adóztatásnak meg kellett volna tör­
ténnie ;

-• ha a kivetés évétől kezdve öt év alatt nem szor­
galmaztatok vagy nem biztosiitatott.

Szorgalmazásnak vétetik az adóbeszedésnél megbízott

benne, hanem sejtette a szerelem mindenhatóságát, 
érezte, hogy ő olyan nagyon szereti Felicziánt, hogy 
ez bizonyosan m«-g fog rajta látszani, s az apa nem 
fog makacsul megmaradhatni a mellett, hogy bol­
dogtalanná tegye őket.

Húszszor is megfordult széles ágyában s mondo­
gatta el magának ezeket a dolgokat. A püspök 
alakja el-elvonult behunyt szeme előtt violaszin öltö­
nyében. Talán épen ö benne és ő általa fog 
jelentkezni az a várva-várt csoda ...

A meleg éjszaka álmosan terjengett künn, ő pedig 
figyelt, hogy hallja a hangokat, hogy megérthesse, 
mit tanácsolnak neki a iák, a patak, a székesegy­
ház, még maga szobája is, mely nyájas árnyakkal 
volt tele.

De minden csak zümmögött, és ő semmit sem 
hallhatott tisztán. Eiikov aztán türelmetlen lett, hogy 
a bizonyosság oly lassan jelentkezik. S a mint el­
aludt, ezen a mondáson kapta magát rajta:

— Holnap beszélek ő kegyelmességével.
Mikor íölebredt, lépése, melyet tenni szándékozott, 

igen egyszerűnek és természetesnek tűnt föl előtte. 
Ártatlan és bátor szenvedély volt ez, elszántság, 
mely büszke szendesfggel volt tele.

Angelika tudta, hogy a püspök minden szomba­
ton öt óra tájban eljár a Hautecoeur-kápolnáha, a 
hol egyedül szeretett imádkozni, egészen átengedte 
magát nemzetsége és saját múltjának, feltalálva itt 
a magányt, melyet egész papsága tiszteletben tar­
tott. És ma épen szombat volt.

Hamarosan elhatározta hát magát. A püspöki 
palotában talán el sem fogadták volna, és olt külön­
ben is mindig sokan voltak, a mi öt zavarba hoz- 
haila volna; mig ellenben igen kényelmesnek tet­
szeti: ott várakozni a kápolnában s megnevezni 
magát ö kegyelmességének, mihelyt belép.

Angelika ezen a napon az u szokott derültségével 
és szorgalmásságával hímzett, legkevésbé sem volt 
lázban, mert el volt szánva arra, a mit akart, is 
bizonyos volt abban, hogy jól cselekszik.

Négy érakor aztán azt mondta, hogy meg akarja 
látogatni Gäbet anyut, s olyan öltözetben ment el 
hazulról, mint rendesen, mikor dolga volt, egyszerű 
kerti ka!apban; melynek a szalagját csak úgy heve­
nyében kötötte meg. Az utezun balra fordult, be­
tolta a Szent-Ágnes kapuja ki párnázott szárnyát, 
mely tompán csukódott be utána.

A templom üres volt; csupán a szent-Jozsef-kápolna 
pgv gyóntatószékét foglalta még el egy töredelmeskedő 
asszony, a kinek csak a fekete ruhája látszott ki ; 
és Angelika, ki moslanig igen nyugodt volt, remegni 
kezdett, a rmnt helépett ebbe a szent és hideg ma­
gányba, melyben halk léptei rettentően hangosak­
nak tetszettek.

M éri szorul el úgy a szive? olyan erősnek hitte 
magát, olyan nyugodtan töltötte a napot abban a 
a tudatban, hogy joga van akarni, hogy boldog 
legyen. És ime. most már nem tud semmit és sá- 
padozik, mint valami bűnös.

Mikor odasuhanl a Hautccoeur-kápolnához, meg 
kellett fogózni a rácsozatban.

(Folytatása következik.)
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Istenem, istenem! talán még valakit kellene 
hivní, kiál Iá a grófné könnyebben törve ki.

— Szaladj el Skotnickiért — szólt Schwarcz. 
Augusztinovicz elrohant, ámbár biztos volt benne, 
hogy mire az orvossal visszatér, a grófot már nem 
találja az élők sorában.

Schwarcz ez alatt erélylyel és lélekjelenléttel 
nyújtott segélyt a betegnek, eret vágott rajta és 
végül órájára nézve kijelentette, hogy a roham 
megszűnt.

— Hála neked, istenem! Tehát még van re­
mény! — kiállá a grófnő.

— A roham megszűnt — ismételte Schwarz.
Közben Augusztinovicz is belépett az orvossal.
Skoinicki orvos kijelentette, hogy a beteg ezúttal 

mentve van, de minden czeremónia nélkül hozzá 
tette, hogy ha a roham ismétlődni találna, a halál 
okvetlen bekövetkezik. Ajánlotta, hogy őrködjenek a 
beteg fölött és egy pillanatra se távozzanak mel­
lőle.

Barátaink ennek következtében egész éjjel a be­
teg ágya mellett virrasztónak. Korán reggel a be­
teg magához tért és gyóntató papot kívánt. Augusz­
tinovicz maga szaladt el és nemsokára hozott is 
egy szikár prépostot, vagy káplánt, a ki elmondotta 
a szokásos imákat és litániákat a beteg felett, 
azián meghallgatta gyónását, föladta az ur vacso­
ráját, ellátta az utolsó kenettel és eltávozott.
^ A gróf még sok óráig maradt öntudatnál, beszélt 
Sclnvarczezal, leányát megáldotta, szólt a végren­
deletéről, szóval megtett mindent, a mit az igazi 
keresztény lélek ily alkalmakkor nem szokott elmu­
lasztani.

Ily dolgok közt mult el a nap. Mikor alkonyodni 
kezdett, Schwarcz rá akarta beszélni a grófnőt, 
hogy pihenjen egy kissé, mert a fiatal leány a fáj­
dalom és álmatlanság miatt erős testalkotása da­
czára is alig volt képes a lábán megállani. So­
káig szegült ellene a kt réseknek és csak ak­
kor engedett, mikor, úgyszólván, kényszcritelték 
reá. Távozásakor kezét nyújtotta Schwarcznak és 
köszönetét mondott fáradozásáért.

Schwarcz csak most nézett, reá figyelmesebben. 
Húsz éves lehetett, vagy talán még kevesebb, mert 
erősen fejlett termete inkább idősebbnek, mint 
lialalabbnak látszatta. Testalkotása közép növésű 
volt, szája nagy, de kellemmel teli, szemei okosak 
és kékek, haja sötét, arcza egészben rendkívül ro­
konszenves.

Szép homlokát sürü hajfürtök árnyékolták, arcz- 
kifejezése és minden mozdulata igazi szép ariszto­
kratikus típusra mutattak. E mellett igen kicsiny 
kezei voltak.

A gróf, körülbelül egy órával távozása után el­
szunnyadt. Srhwarcz és Augusztinovicz kimerültén 
és gondolkodva ültek az ernyővel árnyékolt lámpa 
mellett. Végre Augusztinovicz félhangosan igy 
szólott:

közegek áltál töitént s vevénynyei beigazolt meg-
intés.

Pénzügyi kihágás esetében az elévülési határidő az 
italmérési illeték és adóra nézve azon naptól számiíta- 
tik. a myly napen a kihágás elkövettetett.

Vétkes mulasztás folytán bekövetkezett behajthatatlan­
ságok esetéül az álla rimák e részbeni kárát az tartozik 
megtéríteni, a ki azt a Diztositás vagy végrehajtás el­
mulasztása által okozta. .

45. §. A vasúti és gőzhajózási vállalatok kötelesek a 
pénzügyminiszter rendelkezéséhez képest az ital mérési 
adó alá c ő Tárgyaknak általuk közvetített szállításáról 
kimutatásokat adni.

A szesz és sörfőzdék az általuk más adóköteles fe­
leknek eladott szesz, ilMőleg sörkészletek mennyiségét 
és minőségét a pénzügyi hatóság kivánaíára szintén ki­
mutatni tartoznak.

46. §. A községi elöljáróságok és törvényhatósági 
közegek köteUissk a jelen törvény hitározmAnyainak 
végrehajtására hivatott közegeknek hivotaioa eljárásuk­
ban kivánatukra, haladék nélkül segédkezet nyújtani.

A községi elöljáróságnak erre kirendelt eljárásnál foly­
tonosan jtiien lepni, km?.gás vagy szabályellenesség ese­
tén? n a felveti WnyLiirá/t vegy lehitet a iiihaligaiási 
jegyzőkönyveket és a vizsgálathoz tartozó min dán egyéb 
okmányt és segédiratot szintén aláírni és egyáltalában 
minden törvényes segélyt szolgáltatni.

47. g. Az összes ifie'öic és adóköteles üzletek és vál­
lalatok az illeték és adókötelezettség tekintetében, a ren­
deleti utón meghatározandó pénzügyi hatóságok és kö­
zegek felügyelete alatt állanak.

Énnek folytán ezen üzletek és vállalatok vállalkozói 
kötelesek a pénzügyi és az ezek támogatására rendelt 
közigazgatási és községi közegeknek üzletükbe való lé­
pés ;t bármikor megengedni, üzleti könyveik és jegyzé­
keiknek az illeték és adóköteles tárgyak forgalmára 
vonatkozó részét úgy a hivatalos fizetési meghagyá­
sokat, kivetési határozatokat és a teljesített fizetések 
rol szóló nyugtákat felmutatni és elösmorvény mellett 
átadni, végre az adóköteles tárgyak készletének felvéte­
lét és megállapítását megengedni.

48. §. Az emberi élvezetre alkalmatlanná tett (dena­
turált) szesznek kis mértékben ipari czéíokra való el- 
áru-itá^a rendesen az italmérési adótól mentesen tör­
ténik.

Azok, a kik italmérési gyakorolnak, az emberi élrszst- 
aikaimatianná tett (denaturált) szesz eladásával nem fog­
lalkozhatnak.

Azcá, a fiití ürriben élvezetre szrszgs folyadokokat kis 
mértékben árusítanak el, foglalkozhatnak ugyan ezzel 
egyidejűleg az emberi élvezetre alkalmatlanná tett (de­
naturált) szesz eLdá.iával is, de ez esetben:

1. az italmérési illeték megállapításánál ez a körül­
mény fi gyei» mbe veendő, s

2. az emberi élvezetre alkalmatlanná tett (denaturált) 
s általuk elárusított szesz az italmérési adótól csak 
annyiban adómentes, a mennyiben igazolják, hegy az 
ilyen szesz*, bonnet s mily mennyiségben szerezték.

49. §. Ha az ital mérési adó beszedése, megváltás, 
va*y bérbeadás (26. §. 1. és 2. pont) utján eszközölte­
tik. a kötendő szerződés kben ákár minden szeszes 
italra, akár azok egyik-másik nemére megállapítható a 
legmagasabb ár, mellen a szerződés tartama alatt a 
kimé. és vagy kis mértékben való eladás történhetik.

Ezenkívül arra is feljogosiltaiik a pénzügyminiszter, 
hogy a törvényhatóság előterjesztésére, vagy annak meg­
hallgatásával a legmagasabb árt a belügyminiszterrel 
egye.értőleg egy-egy év tartamára oly helyeken is meg­
állapíthassa, a hol az ár természetes alakulását szabá­
lyozó versenyt az illető hely vagy esetleg a vidék kü­
lönleges viszonyai, vagy a vállalkozók magatartása te­
szik szükségessé.

A legmagasabb ár mogáVapitásánái minden esetben a 
hasonló gazdasági viszonyok közt levő szomszédos vi­
dékek árai ezoIgáinak mértékül.

50. §. Mindazon épületek és beltelkek, melyek eddig 
az iíalmérés ezéijaira használtatta«, ha azokat e czélra 
a pénzügyminiszter ezentúl is állandóan szükségesnek 
tartja, Horvát-Szlavon országok területén is kisajátítha­
tok. E területen a kisajátítás az 1881. XLi. t.-cz, intéz­
kedése szerint történik.

V. FEJEZET.
Átmeneti intézleedés.

51. §. Ha az ita!mérésre jogosítottakat Horvát-Szlavon
országok is az 1888. évi t.-cz. határozmányainak 
megfeleíőleg kívánják kártalanítani, felhatalmaztatik a 
pénzügyminiszter, hogy a kártalanítási tŐKeszükséglet 
erőjéig Horvát-Szlavonországok bánjával egyetértőleg az 
idézett 1888 : t.-cz. alapján kibocsátandó czimietek-
kel azonos kötvényeket bocsáthasson ki, s az italmérési 
jövedéknek Horvát-Szlavonországokban elért jövedelmé­
ből első sorban a kibocsátandó kötvények kamatozási és 
törleeztési szükségletét fedezhesse.

— Mondd, mi történik a grófnővel, ha ez.... 
Avval a beteg fejére mutatott és szemeit lezárva, 
ujjait végig húzta a torka fölött.

— Épen én is arra gondolok — válaszolta 
Schwarcz. — Talán lesz valaki a családjában ..

— És ha nem lesz ?
— Különben is vele magával kell majd a dolog­

ról beszélni, ügy látszik, hogy szegény emberek; a 
házmester mondta nekem, hogy az esedékes lak­
bért a mai napig sem fizették meg. De minden­
eseire lesznek valami ismerőseik vagy rokonaik.

Különben később még beszélhetünk róla — szólt 
Augusztinovicz, a ki nem sokáig szeretett egy tárgy­
nál időzni.

— Hallod-e — szakitá félbe Schwarcz — ne­
kem minden esetre már van egy eszmém. Mindek­
koráig senki sem jött ide és tisztán lehetetlennek 
tartom, hogy szegény (az ajtóra pillantott, mely 
mögött a grófnő aludt) . . . halála után oly egyedül 
maradjon. Mondd — szólt hevesen — istenfélő asz- 
szony Wiszbergné. a te uj ismerősöd ?

— Oh! mint egy szentelt ostya!
— Becsületes? Jólelkü?
— Nagyon, — de mi összefüggésben van mindez 

a grófnővel?
— Gondjaikba ajánlanám őt
— De a por?
— Épen azért.
Itt a beteg hirtelen megmozdult. Schvarcz egy 

pillantást vetett reá és halkan folytatta:
— Csak a lakbér okoz még gondot, de majd 

azon is lehet segíteni. — Különben talán marad 
valami kis pénz az öreg gróf után.

— Haj! a lakbér, a lakbér! — susogta Augusz­
tinovicz. Hogy el ne aludjunk, majd mesélek egy 
kis történetet. Sohasem fizettem lakbért, sőt bosz- 
szankodtam, ha emlékeztettek reá és még sem vol­
tam képes egy háziurat se reászoktatni, hogy ne 
követelje a lakbért. Végre egygyel mégis sikerült 
Egy hivatalnok házában laktam. Apró, öreg em­
berke volt ez az ur és ostoba, mint Alid ás király. 
Egyszer a lakáshoz tartozó kertben üldögéltem ée 
mert nyár és este volt, érdekesebb teendők hiá­
nyában az ég csillagait számiálgattam. Egy kissé 
álmodozó lettem, mert a csillagos ég álmodozásra 
disponálja az embert. Ekkor odajön az a szamár 
az ostobaságaival és egész határozottan a házbért 
követeli tőlem. Én erre fölkeltem a helyemről és 
kezemmel ünnepélyesen egy ivet vonva Kelet és 
Nyugat közt, titokzatosan ezt kérdeztem tőle :

— Látja ön e végtelenséget és a ragyogó csilla­
gok e millióit ?

— Látom — válaszolá — beszédem hangjától 
egy kissé megszeppenve . . . de . . .

— Hallgasson! — szóltam komoly hangon és 
kalapomat leemelve, az ég felé néztem, azután a 
megijedt háziúrra tekintve, harsány hangon reá 
meny dörögtem.

— Gyarló porhüvely! hasonlítsd ezekhez a te 
hitvány öt rubeledet. . .

Augusztinovicz szavait tompa nyögés szakította 
félbe. A gróf egészen el kéküli, görcsösen összehu- 
zúdott, lyabb roham lepi meg. Schwarcz egy pilla- I

Az évi szükséglet nagyságát, mely azonban a Horvá' 
Szlavón országokban az italmérési jövedékből befolyó 
tiszta jövedelmet nem haladhatja meg. a pénz 'gyű i: Lz- 
ter Horvát-Szlaion-DaJmátországok bánjával eg:eíértőlbg 
állapítja meg s arra nézve a közös törvényhozás jóvá­
hagyását külön törvény utján eszközli ki.

52. g. Azok, kik a jelen törvény életbelépte e'oíí 
a jelen törvény szerint adóköteles vállalat .kát folytat­
tak, a mennyiben "vállalatokat tovább folytatni 
akarják, tartoznak még pedig azok, a kik szeszes folya­
dékoknak kis mértékben való elárusitásával foglalkoznak, 
legkésőbb 188-9. január 10-ig, ellenben a?" k. a kk ilyen 
folyadékokat kimérnek, 2889. évi deezember í-ig az 
erre szóló engedélyért az illetékes kir. pénzügy igazgató­
sághoz Írásban folyamodni. A pénzugyigazgalóság hatá­
rozata ellen a pénzügymini*xíerhaz~ íelfolyarncfásnak 
van helye. Folyamodok kérvényük jogerejü elintézéséig 
vállalat ikat akadálytalanul gyakorolhatják.

53. 6. Az italmérésre ezidőszerint jogosultak, ha e jogu­
kat bérbe adták, úgy azok ü, a kik ilyen jogokat bérel­
nek, tfirts'/Rak bér, vagy haszonbér* szerződéseiket & 
pénzügyi hatóságoknak azok kívánságára felmutatni, 
vagy elismervény melleit átadni.

A jelen törvény életbeléptetését követő három év 
múlva a szerződések felmutatása vagy be-zolgállalfcsa 
többé nem követelhető.

A pénzügyi hatóságok által ezen szerződésükről vett 
é« általuk hitelesített másolatok hiteles másolatoknak 
tekintetnek.

54. §. 1869. évi deczember 31-ével az italmérési
jogra és az ,.nnak hasznosítására szolgáló épületekre 
és beltelkekrs vonatkozó bérleti szerződések megszűn­
nek 3 ezen i^ti^es&aésből íolyúlag a bérlők, sem a bér­
beadók, sem a Est* kincstár ellen semminemű kártérí­
tési igényeket nem érvényesíthetnek, de a mennyiben 
az állami ilalmérési jog azon községben, melyre szer­
ződésük vonatkozik, egyelőre továbbra is bérbeadás ut­
ján hasznosittalik; méltányos feltételek mellett nek í 
másokkal szemben elsőbbség adandó.

Ha az italmérési jog földbirtokkal vagy az ital- 
mérés hasznosítására szolgáló épületeken és beite!kékén 
kívül más B:ás épületekkel vagy beiteikekkel együtt egy 
szerződéssel adatott bérbe, a íelea törvény folytán a 
szerződésnek esek az italmérési jogra z az annfiX hasz­
nosítására szolgáló épületekre és kültelkekre vonatkozó 
intézkedései szűnnek Ezen esetben, a aunnribeti
sl bérleti szerződésbe* az italmérési jogra és az annak 
hasznositárára szolgáló épülekre eső bérösszeg eiKi ió- 
nitve nincsen, vagy egyébként a szerződés eltérő intéz­
kedést nem tartalmaz, az együttes kaszenbóri összeg­
ből a tulajdonos által az italmérési jogért és esetleg 
az annak hasaaosiíására szolgáló épületük é* belie!kék­
ért kapott kártalanítás 5* #-a, az esetben pedig, ha a 
bérlő tartozott az adót fizetni, a kárpótlás 4j°/0-a le­
számítandó. Ha az italmérési jog baainoüfiására szol­
gáló épületeket és beltelkeket a kincstár igénybe nem 
veszi, e czimen együttes bérbeadás esetében bérösszeg 
leszállításának helye nincsen, hanem a bérlő ez épüle­
teket és beltel keket a hs szón béri idő tartama alatt hasz­
nálhatja vagy albérbe adhatja óa pedig az esetben is, 
ha a szerződésben az albérbe adás tiltva van.

55. §. A pénzügy miniszternők 1893. év végéig jogá­
ban áll a 12. §-ban megállapított italmérési illetéket, 
ott, a hol a korcsmák száma aránytalanul nagy, olyan 
kisebb vállalkozókra, kiknek vállalatát még ezen illeték 
Í3 aránytalanul terheli, leszállítani.

56. §. A zárt városok területen az 1889. évi deczem- 
ber hó utolsó napjával fen maradó adóköteles ezikkek 
készletei, ha azok a sörre 25, egyéb adóköteles czik­
kekre nézve pedig 50 litert meghaladnak, 1890. év ja­
nuár hó 3. napjáig & fogyasztási adóhivatalnál írásban 
bejelentendök és ezek után az árszabási tételnek mag- 
telelő italmérési adó legkésőbb ugyanazon hó 20. nap­
jáig végrehajtás terhe alatt a fogyasztási adóhivatalnál 
befizetendő.

57. §. A pénzügymisiszter az 56. §. szerint adó alá 
eső készletek után járó italmérési adótartozások lefize­
tésére figyelemre méltó esetekben a kellő biztosítói: 
mellett hat havi időre terjedhető halasztást engedé­
lyezhet.

68. §. 1892. évi deczembar 3í-ikéig jogosítva vau 
a kincstár az egyes községekben az italmérési jövedé­
ket olykép is hasznosítani, hogy a község területén 
gyakorolható kizárólagos italmérési jogosultságot szerzö- 
désszerüleg meghatározott évi bérért a községre vagy 
pedig egy vagy több vállalkozóra ruházza.

Ha egy község valamennyi jogosultjának italmérési 
joga után az adóalapul vett átlagos jövedelem bármily 
okból kisebb, mint a mennyit e jog után tényleg élvez­
tek, jogosítva vannak az italmérési jogot még" a jelen 
törvény életbeléptetésétől számított hat évig együttesen 
béibevenni; ha

a) nem az adó alá vont jövedelemnél nagyobb tény»

nat alatt a betegnél volt és karjait teljes erejéből 
egyszerre feszítette.

— Gyorsan, vágj eret! — kiáitá elfojtott 
hangon.

Csönd lett — sajátságos vétlenségből a lámpa 
is homályosabban égett e pillanatban. Időről időre 
csak Schwarcz félhangos szavait lehetett hallani.

— Az ütér?
— Vizet!
— Meghalad, suttogta Augusztinovicz. Mindketten 

visszafojtották lélekzetöket. Az aczél az üterbe ha­
tóit, de vér nem szivárgott elő.

— Vége van, nincs többé segítség! — kiáitá 
Schwarcz mély léiekzetet véve.

Homlokán verejlékcseppek gyöngyöztek.
— Élt . . . mig meg nem halt — szólt Augusz­

tinovicz a világ legközönyösebb arczkifejezésével. 
— Mi megtettük, a mi tőlünk teleit — most men­
jünk aludni

XI.
A gróf -valóban meghalt és keresztényi módon 

eltemeítetetr.
Halála után Schvarcz látogatást tett Witzbergné- 

nél, Valami kis gondoskodást akart kieszközölni az 
ifjú grófnő számára, mert a család valóban nem 
is hallatott magáról, a gróf nagyon csekély vagyont 
hagyott maga után, és ha többet hagyott volna is, 
a kissasszony sokkal fiatalabb volt, semhogy önálló 
háztartást vezethessen.

A derék nő istenféietme és erős lelkiismerete mellett 
Schwarcznak nem nagy fáradságába kerüli hogy 
ezéit érjen nála. Elhitette vele, hogy ő idézte elő a 
gróf halálát a pőrével, tehát kötelessége, hogy áldo*^ 
zatának gyermekét pártfogásába vegye.

Az öreg hölgy szörnyen megijedt a kilátásba he­
lyezett pokolbeli szenvedésektől, de mellesleg arra 
is gondolt, hogy a Schwarcz állítása szériát nagy­
világi műveltségű gróf kisasszony társasága oéaIí 
haszaára válhatik az ö Maiinkájának.

W-tzbergné tiszteletreméltó dama volt a szó Uí- 
jes értelmében, da Ő szintén szólva, kevés volt benne 
a szellem éa még kevesebb a világismeret. Nem kall 
ez állításra nagzobb bizonyíték, mint hogy Augusz- 
tinoviezot az eleganczia, simaság és finom modor 
valóságos mintaképének tartotta; Schwarcz, mindjárt 
első látogatása alkalmával bizonyos felei «nmei töl­
tötte el.

Belsőleg őriüt; hogy — mint mondotta — olyas 
disíingvált fiatal emberek látogatásukkal tisztelik 
meg szerény hajlékát

Maiinka. ki sok tekintetben az anyjához hasonlí­
tott, komoly előszeretettel viselkedett Augusztinovicz 
iránt. Rá vette anyját, hegy állandóan Kiev ben tele­
pedjék meg Különben a koros hölgy tul^jdonképe» 
evvel L szándékkal jött a városba. Hiszen elvégre 
is Malinkat meg kellett mutatni a világnak, meri 
már tizenkilenc^ éves volt, és a tízenkilencz év 
alatt egyszer volt Kiev ben, egyszer ZytomirbeF 
többi idejét otthonn töltötte.

Vagyoni állapota meger. gedte nőid a fény űzési 
hogy a városban lakhassék. Az istenben megboldo­
gult Witzberg ur vám híva lamok volt és h ár a ko 
porsójánál mondott halotti beszédben ezek a szók
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leges jövedelem í ige» Amibe vő leiével nyertek kártala­
nít st.

.•■zen szán iék-kat i 889 július 1-ig azon kir. pénz- 
ü g v igazgató ságná 1 bejelentik, melynek területűhez a 
kézség, e rv.el'.''ben az itdim-rc-i oj Gyakoroltunk, tar­
tozik ;

c j:3 köi kv- ik magokat a kárlalan:!ás alapjául veti 
í jőve. sei met *JU' ráfizet ssei a kincs!árnak éven- 

fc r,: rnl évi nil. ago- részietekben m gfizetui.
Kz.'-n k -tive'nonv a 1 •. $-ban megjelölt esetekben — 

kivéve r> -I vorn ahtli ese et — hatályát veszti.
\ kin “ Vív ."•< vállalkozók közti jogviszonyt a szer- 

zahaivo/za • :» hév! ‘k s azok megbízottjai az
, : -i iiU'V'k és aid ü élésétől mentesek.

:í • -o b *n aurait az italmérési illetéknek és átló­
nak : —- ;•••■•<! jo a is a bérlőkre ruházható, melyet a 

-m : v :>Y ért, lm:*b<»n azok, a kik azon a területen, 
v(. :i hiv-zer.v.tiés szól. szeszes tolva* iékokat kis 

n :>n ani itatlak el. a kin-'stáinak tartoznának
■1.í a: Fal mérési illeték mennyi-eg«'t illetőleg az 

• V k t : —. köt. le:;«-ti-kk« 1 a bérlők m-egyezni
r t1!• iti k, az ill fék le.en törvény rendelkezései 
s; érint 12—tő. 85.) al!:v ittatik meg.

A i
nélk 1 szesze- italokat kimér, vagy kicsi-

VI. FEJEZET.
/? ü; (j e f:' hal ár 03(i tol:.

59.
1.

i v.sil (4. 52.
p.ek:; ! ,szí;a ;,e; deríteni, <ia vállalatának jellege változik 

v:«„ v ; azt vluieges engedély nélkül m s helyiségbe
teszi át i ifi. k.\

a jelen ö rvény életbeléptetésétől számított 3 év 
. a r.zü.vi hatóságok íe 1 szólitásara az italmérési 

ug vxn .-a;.s :i a köt: tt bér- és h szón béri szerződé­
vé i' ! ne-.' mt.iada (53. ?•>,

, a:o:n esetien i-től iUÖ forintig terjedő pénz- 
bűn - tássel fenyitenuu.

•v:: v kívül a bejelentésre kötelezett félek még az 
a : ni d ;titaiuk elvont adóköteles czikkek után járó 
i-ahi.éiv.-i adu 1;)— 2 i-szcros összegét tartoznak meg­
fizetni, uv ly azonban 25 forintnál csekélyebb nem
lehet.

um 5. A ki a ] énzügyi, közigazgatási hatóság és köz­
ség: k'izegekvt vagy az ad- szedésre jogosítottat akadá- 
lvo'xt azon jog gyakorlatában, a melynél fogva a jö­
vedéki e;v nörzés alatt álló illetek- és adóköteles felek- 
n'-l üzletekbe:. és vállalkozá-i helyiségekben (47. §.)
:.gv inni:: .i;vk, az előirt könyvek és feljegyzések mi­
kénti vez. lés-űrül meggyőződést szerezhetnek és a kész­
leteket felveti* tik, vagy pedig a ki ;.z adóköteles <zik- 
kek tartósára rendelt helyiségek és tartályok felnyitását, 
az üzl.- i könyvek, illeték- és atlónyuglak, vagy más 
okiratok törvényszerű »‘kimutatását megtagadja, a meny- 
rviben az átalános bi'mte ö törvények szerinti eljárásnak 
nem volna helye. In lóriidtól iOvJ lórimig terjedő pénz- 
b i«n íe léssel b iin te tt étik.

:l. . A tv< bori ielsorolt törvényellenes ellenszegülés 
eseteiben, l a az ellenszegülés és belépés, vagy a hivata­
los rsdekmény teljesítése közti időben, vagy ha ellen­
szegülés nem is történt volna, de a teljesített hivatalos 
el ja..-ás alatt, a hivatalos közegek, illetőleg az adósze­
dő-t-.1 jogo-iíotl tudta és beleegyezése nélkül az adótár­
gyak az említett helyiségből elvitetnek, megsemmisittet- 
:;ek, vagy minőségükre nézve oly módon alakíttatnak 
át. hogy e iáit a jelen törvény alkalmazása lehetet­
len né válik, ezen cselekmények, sut azoknak megkísér­
lése és űz elvűt megsemmisített tárgytól járó adónak 
tízszeres összegé tői annak húszszoros összegéig terjed- 
i. tő pénzb ntetéssel büntettetnek.

Ha éget tt szeszes folyadék vitetik el, semmisittetik 
ír.- a v _y alakittatik át és annak mennyisége megálla- 

.. it . minősége azonban nem tudatik, a pénzbü. tetés 
adujául 9* fok szesz veendő.

nban az adótárgyaknál sem a mennyiség sem 
minős biztossággal megállapítható nem volna, 10 

,r!t ' tig tér,edd pénzbüntetés alkalmazandó.
■ 8 A ki az iz'eíi helyiségre, vagy edényekre al­

kalmazót: hivatalos zárt megsérti, a mennyiben az álla­
dó.. •- : á t-.tó törvények szerinti eljárásnak nem volna 
iiel'/u á irt’ól 200 írtig terjedhető pénzbüntetéssel bün- 
t-1- iidu.

a ; ig a t, a ki a kihágást elkövette, büntetés alá 
vő..ni nem lehetne, magára az adóköteles félre 2 frttól 
U1 f tig terjedhetu rendbüntetés szabandó.

' ■ . s?. Ezen törvény rendeletéinek oly megszegése ese­
ti n, mi iön az italmérési adó megrövidittetett, vagy 
a megrövidítés veszélyének kitétetett, a megrövidített, 
vagy a megrövidítés veszélyének kitett adó tízszeres 

- : - é; ! annak húszszoros összegéig terjedhető pénz- 
h '.ntetés szabandó ki.

lit Icözséffékben:
a) ha adóköteles czikkek beszerzéséről, illetőleg ter- 
-sSröi a 52. ^-ba:i előirt bejelentés nem tétetik,

E£3 vví'.: r. -z-zx-zs.

;s c-’ö fordultak: «Nyugodjál békében, Witzberg 
K;--m!'ús! — Európa népei sok századokig bámulni

.; k -zcplőtlenségedet es szigorú erényedéi». - - 
XVá.zeerg ixleufás e szavak daczára is kilenczszáz 
ezen lengyel forintot hagyott hátra mélyen szomor- 
kudú vigasztalan özvegyének és bizonyára még tob- 
i-et is hagyott volna, ha a kegyetlen Párka kérész 
' dl nem metszi élete fonalát.

Evekben gazdagon és mélyen sajnálva a jó helyet, 
a mit el kellett hagynia, vonult be Wilzberg ur az 
árnyak bus világába.

De a gyűjtött vagyon jé» kezekben maradt, mert 
a két nőnek igen nemesen érző szive volt. Gyámolai 
vobak az özvegyeknek és árváknak, szolgáiknak és 
szolgálóiknak pontosan kiadták a fizetésüket, a tem­
plomiknak készséggel adták a tizedeket, egy szóval, 
miles:' i k keresztényi kötelességeiket úgy testi, 
•riíA lelki értelemben.

Az itiu grófnőt tárt karokkal és olyan meleg szi- 
■/,'•!>«'ssóggel fogadták, mintha közeli rokonuk lett

’na. Különösen Maiinka. ez a derék, ámbár még 
gyermek-vs teremtés, mindlávt az első pillanatban 
v dósággal szerelmes lett az előkelő árvaleányba.

Melyen föltett szándéka volt. hogy jé» és szolgálat- 
., -v iu-z iioz, úja, mennyire akarja vigasztalni és 

•I szép álmokat tölt jövendőbeli szoros barátsá­
gukról !

az hozzá, hogy .Schwartz olyan otthonnt 
1 az ifjú grófnő számára, hogy annál különbet 

a -aját szülői hazái an sem találhatott volna.
A is tagadhatatlan, hogy az ifjú grófnő nagyon 

rokonszenv.-t ébresztő nő volt. A csendes és mély 
bánat. íi.eiy e j illanatban reá melegedett, nein távo­
litól: a e! annyira a valóságtól, hogy hálás ne legyen 
azok iráni, a kik jót tettek vele.

A'-hv. a rezünk künyes szemekkel mondott köszöne­
tét kézé. nuijtúlia neki. melyet ez, nála szokatlan 
í j legi 11 d": ■: s. i za 1 szorított ajkaihoz.

— isien.eii.ro — mondá Augusztinovicz — majd­
nem ! it>e pií ein. mikor ream nézett. Vigyen el az 
ideg. ha ezerszer nem szebb, mint én vagyok.

Ez a rokonszenves uj alak mélyen összeszövődött 
hős ink további sorsával.

XII.
Az ifjú grófnő múltja igen szomorú volt.
Afyia éle'eben napokig ült az (rgvszerű, majdnem 

‘ Z- gt szói Ernán, az ablak mögül a verebek csi- 
c-ei ueseí. vagy a kon\!iá!»an levő cselédek pörleke­
dését hallgalva.

Az öreg gr..f estéiig egészen megtört és kimerült 
abban a kii.icriilieleUen munkában, melyet pörös 
ág vei okoztak neki. Semmiben sem volt szerencséje. 
Azelőtt ügyes és eleven volt: példa gyanánt akarta 
magát fölállítani az arisztokrácziának, hogy hogyan 
szenteljék magukat a nemesi osztályból valók a 
munkának és ijtirnak. de törekvéseinek az lett az 
eredménye, hogy minden vagyonát elvesztette. Kár- 
púuásul csak a tapasztalatai maradtak meg neki, 
ne-iyeket szívesen oda adott volna egy pár ezer fo­
rintért — és még más valami is, a mit nem bo­
csátott áruba, tudniillik az emlékezés és a családi 
büszkeség. E tapasztalásokat és e büszkeségeket az

b) ha a 32. £. szerint rendelt bejelentések oly valót­
lanul tétetnek, hogy azok szerint «'sekélyebb a iú esnek,

ej ha a 33. §-ban enge«lett a<ió alóli kivétel oly 
ozikkre nézve vetetett igénybe, vagy követe!telik, n e- 

lyekre nézve az nem jár :

zárt városokban :
a) ha italmérési aüó alá es « czikkek bejelentés és 

adózás nt Ikül zárt városba hozatnak (21. íj.)
b) ha ilyen czikkek iránt, midőn zárt városba hozat­

nak, oly valótlan bejel°nlés tétetett, hogy azok után a 
bejelentés szerint csekélyebb adu esnék.

ni ha italmérési ad«» alá eső czikkek zárt városban 
nem a hivatalosan kijelölt utón vitetnek.

il) ha a külön engedély folytán (23. §.) italmérési
adó előleges fizetése nélkül zárt városba hozott czik- 
keknek, az adóvonalon belül fogyasztott része az adó 
alól elvonatik, vagy az a*ió leírása illetőleg visszatérí­
tésé oly czikk után követeltetik, melyért adóleirás, ille­
tőleg visszatérítés nem jár:

<•) ha a zári városban termelt adóköteles czikkek a 
22. S-ban előirt leszámolás alól élvonalnak.

64. Minden jöve«i«-ki kihágás az előző •szakaszok­
ban elősorolt büntetéseken felül még italmérési \ agy a 
kis mértekben való eladásra szóló engedély elvonásával 
is büntethető.

A jelen törvénybe ütköző és külön büntetéssel nem 
sújtott minden egyéb cselekmény és u ul.osztás, mint 
szabálvellencsség b—50 Írtig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntetendő.

65. íj. A jelen törvény határozmányai vagy az 
arra vonatkozó szabályok elleni kihágás, ha azért 
az illető a vétkes cseb kvóny, vagy mulasztás napjától 
számított három év alatt kérdőre nem vonatott, bün­
tetés tárgya többé nem lehet, a jeien törvénynek az en­
gedély elvonására vonatkozó büntető határozatai azon­
ban ezen bárom év leteltével is alkalmazásba ve­
hetők.

A kihágás elévülése nem ment fel senkit az italmé­
rési adó fizetési kötelezettsége alól, a mennyiben ennek 
beszedésére a megkivántató feltételek megvannak.

6fk í?. Kihágási esetekben, midőn a pénzbüntetés az 
italmérési adó összegétől függ, a kihágás tárgya a ki 
szabandó pénzbüntetés biztosítására zálogul szolgai és 
pedig oly formán, hogy abban az esetben, ha a pénz­
büntetést az illető fél le nem lizetné, a kihágás tárgya 
eiárvereztessék és annak árából a felmerült költségek 
és a megrövidített adó levonása után mutatkozó több'et 
a pénzbüntetés fedezésére fordittassék.

67. §. Az 59. §. utolsó bekezdése 61. és 63. §ß-okban 
foglalt kihágások fölött az 1871. LXV1. t.-cz. I. §-a 
tdapjan erre felhatalmazott törvényszékek Horvát-Szla- 
vonországban ellenben az 1871. LXIV. t.-cz. alapján 
fennálló pénzügyi törvényszékek határoznak.

Az 59. §. három első pontja, a 60, 62 és 64. §§-ok- 
ban említett kihágások fölött első folyamodásilag a pénz­
ügyi igazgatóság és felebbezés esetében a pénzügymi­
niszter határoz.

Az eljárást az 1883. évi XLIV. t.-cz. 100—110. §^-ai 
szabályozzák.

VII. FEJEZET.
Z<} rh a tár ozat oh.

68. §. Az italméréssel és italoknak kis mértékben 
való elárusitásával foglalkozó vállalatoknak és azok 
vállalkozóinak azon viszonyéira n zve. melyeke a jelt-n 
törvény intézkedései nem érintenek, továbbra is az ed­
dig érvényben volt törvényeken, rendeleteken és sialu- 
turnokon alapuló szabályok hagyatnak hatályban s ezek 
alkalmazására azok a halóságok illetékesek, melyek 
ez ideig illetékesek voltak s jelesül a rendőri és 
orvosrendőri felügyeletet és fenvitő hatóságok to­
vábbra is a fennálló szabályok értelmében az ezen te­
endőkkel eddig megbízott állami, helyhatósági vagy köz­
ségi közegek gyakorolják. Ezen közege* a jelen törvény 
rendelkezései alá tartozó vállalatok és vállalkozókra 
vonatkozó határozataikat az illetékes kir. pénzügyigaz­
gatósággal közölni kötelesek, mely a között jogerejü 
határozatokat, intézkedéseinél figyelembe venni tartozik.

Felhatalmaztalak a pénz- és belügyminiszterek, hogy a 
szeszes italoknak a jelen törvény alapján való kimérésnél és 
kis mértékben való eladásánál követendő egészségügyi 
rendszabályokat az azok áthágására kiszabandó bünteté­
seket és a rendőri és orvosrendőri felügyelet gyakorlá­
sát rendeleti utón állapíts*i; meg.

69. §. A városoknak az italmérés gyakoilására, nem 
különben a bor-, ser- és égetett szesze* folyadékok utáni 
községi szolgáltatásokra vonatkozó szabályrenuele ei és 
egyéb érvényben levő intézkedései a jelen törvény ha 
tályba lépte után legkésőbb hat hónap alatt felül- 
vizsgálandók. — Felhatalmazhatnak a pénz- és 
belügyminiszterek, hogy azokra a városokra nézve, 
melyekben az itiilrnérési jog és a községi 
aduk fejében fizetett szolgáltatások különben el nem 
különíthetők, a jelenleg érvényben levő községi szol­

élet, az emberek és az egész világ ellen táplált ke­
serűség érzete kapcsolta együvé.

És ez nagyon természetes volt.
Övéi nem fogadták maguk közé — és a kik föl­

vették, olyan módón tették ezi, hogy az embernek 
önkéntelenül a haldokló oroszlán és a számár me­
séjét juttatták eszébe.

Ha fia lett volna!
A fiatal sas ifjú erővel repült volna ki a fészek­

ből a nap. a fény felé . . . de egy leány ?!
A gróf nem csalódott: leánya elolt csak két ut 

volt nyitva. Vagy megöregszik leányí fejjel, vagy 
atyja halála után férjhez megy a legelsőhöz, a ki­
vel összetalálkozik.

Ezért nem szerette a gróf leányát úgy, a hogy 
kellett volna. De leánya azért, vagy talán épen 
azért, belsőleg szerelte őt: szerelte, mert haja fehér 
volt, mert boldogtalan volt és talán azért is, mert 
nem volt más, a kit szeressen.

Az öreg gróf gyakran beszélt leánya előtt őseik 
ragyogó tetteiről — a hajdani grófok és grófnők 
történetéről. Őt hallgatva, a fiatal leány lelke egé­
szen csak a múltnak élt.

Gyakran úgy rémlett neki, mintha a legenda ara­
nyos hátteréből egy szárnyazoti alak kelne elő — 
félig lovag, felig huszár, kezében görbe szablyájá- 
val; a puszták sas fia, csatára készen. Megsuhin­
totta kardját és kipusztitotta a tatárokat a puszta­
ságról. Ha! Közönséges leánvi álmodozások! A mi­
lyen határtalan a pusztaság, oly messzire hangzot­
tak a dalok hős tetteiről, és aztán a bár vitéz, de 
H.ju, — bár vérszomjas, de szerető lovag fejet hajt­
son egy nőalak előtt.

Egy főúri leány megszokott álmai!
A nőalak o volt, a lovag, kiről álmot szőtt, egy 

Herburt, vagy Korecki.
Ámai megfeleltek neveléséndk és ámbár nemi 

voltak előnyösek, sőt károsak voltak, még sem le­
het tagadni, hogy szépek vollak ez álmok. Ha az 
öreg elvégezte elszélését és a jelenre gondolt, ke­
serűen hozzátette: «Az en hibám, az én hibám» 
— a leány a nyaka közé fonta karjait és igy 
szólt: «Nem a te hibád, apus! a szép napok még 
visszatérnek.

De nem tértek vissza.
Az öreg meghalt és nem a kép sötét 

kilépő lovag jelent meg a gyámnak. A 
alakon mi sem volt lovaghoz hasonló.

Ez a komoly arcz és szélv.s homlok, 
dem gondolkozóhoz illő hideg arcz sehogy sem il­
lett — még a grófné fantáziájában sem, a toll- 
furgós rézsisakhoz. Egészen más lehetett az, ki 
szélvészként rohanó csapatjait a tataiok dllen ve­
zette.

Másrészt azonban Schvvarcz egészen uj jelenség 
volt a grófné előtt, a ki csodálkozását keltette feÜ

Kevés beszédű volt, de a tettek beszéltek he­
lyette. Rövid idő alatt mindene lett a grófnénak: ez lát­
hatta szilárdságát, erélyét és a tettekben való gyor­
saságát.

Az öreg grófnak semmi sem sikerült — Schwarcz 
a mint a grófnő ügyeit kezébe vette, egy nap alatt 
többet végezett, mint a gróf tíz nap alatt. Felfogta,

háttéréből
megjelent

ez a mo-

gúltatásoknak az italmérési jog > a községi adúszedesi 
jog közti t iKülüni’ése, uz alapon a vá:csukát illető kár­
talanítás alapjának meghatározása s mind addig, inig 
az érvényben levő törvényeknek megfelelőiig újabb in- 
tezke«ies nem történik, a mondott adótárgyak után ezen­
túl is szedhető községi szolgáltatások mérve és besze­
dési m dja irá; t mind a városok különleges viszonyai­
nak meglelelóleg rendeleti utón egyelértöieg intézked­
hessen« k.

Az italmérési adó után sem törvényhatósági, sem 
községi pótadó nem szedhető.

70. £. Nyílt helyeken a jelen törvénynek a*kis mértékben 
való eladásra vonatkozó határozmányai 1889-ik évi ja­
nuár 1-én, ellenben a kimérésre vonatkozó halározmá- 
nyai 1890-ik é\i január 1-én lépnek életbe.

A kis mért. kben való eladástól járó ilalmérési illeté­
kek az 1889 ik évre a kincstárt, ellenben a kis mérték­
ben eladod szeszes-italoktól járó ilalmérési adó a jelen­
legi jogosultakat illeti.

Zárt városokban a jelen törvénynek a kismértékben való 
elárusitás ut. n járó illeték« kre vonatkozó határozmá­
nyai szintén 1889. évi január 1-én, ellenben az ita'- 
mérési adóra vonatkozó intézkedései 1890. január 1-én 
lépnek életbe.

Az italmérési illetékek 1889. évben a zárt városok­
ban is a kincstá í illetik.

Fgvancsak 1889-ik évi január 1-től kezdve lépnek 
mindenütt éleibe jel n törvénynek a kimérésre vonat­
kozó büntető határozatai is azok ellenében, a kik a ki­
mérést jogosulatlanul gyakorolják, a büntető határoza­
tok azonban csak a jogosult kérelmére vehetők alkal­
mazásba s a megállai itott illeték, adó és bírság is a 
jogosultak javai - esik.

Ezen átmeneti évre nézve a pénz- és belügyminiszte­
rek, úgy a kin« stári jognak, mint a kis mértékben való 
eladásnak gyakorlását a jelenleg fenalló törvények és 
szabályok alapján, ezen törvényhatározmányainak meg­
felelőig rendeleti utón szabályoz ák.

VI. Ezen törvény végrehajtásával a pénzügyminisz­
ter és a belügyi-, az igazságügyi-, földmivelés-, ipar­
os kereskedelemügyi, valamint a közmunka és köz­
ieke: iésügyi miniszterek, Horvát-Szlavonországokra nézve 
a pénzügyminiszter és a közmunka és közlekedésügyi 
miniszter, kik e tekintetben Horvát-Szlavon-Dalmátor- 
szágok bánjával egyetértőig járnak el,bízatnak meg.

Budapesten, 1888. év.

Indokolás
az állami italmórési jövedékről szóló törvény­

javaslathoz.

Általános m egj eg gzéseit.
Az italmérési jog mai érvényében úgy, a mint az ez 

idő szerint gyakoroltató, alig volna tovább foníartható, 
annak rendezése minden e jog körül érdekelt tényező­
nek egyenlően követelménye.

Az itt szóban forgo javaslat a rendezésre szükséges 
intézkedéseknek csak egy részét tartalmazza. Ennek da­
czára már ezen rész az általános indokolásban és szük­
ségesnek tartok néhány megjegyzést tenni azokról a 
rendelkezésekről is, melyek az állami italmérési jövedék 
behozatala folytán az italmérésre eddig jogosultaknak 
kártalanításáról zólnak és a melyek egy külön törvény­
javaslatba lettek foglalva. Szükségesnek tartom azt any- 
nyiban, a mennyiben a két javaslat egyes intézkedései 
eg . mássa! összefüggésben vannak.

Az italmérési jog rendezése érdekében van az állam­
nak, meri szükséges, hogy a fogyasztási adók közül in­
tézkedhessek a nélkül, hogy ez által különleges, de tör­
vényen alapuló jogot sérteni, a jogosultak anyagi hely- 
z- tét rontani vagy <sak ennek látszatát is magára venni 
lenne kénytelen.

Továbbá érdeke közvetve az államnak és összes pol­
gárainak, közvetlen, különösen az üzletvilágnak az, hogy 
az oszag minden részében, minél több helyen jó szállo­
dák és vendéglők keletkezzenek s ez által a forgalom 
és kereskedés, sut sokszor uj, jövedelmező iparvállala­
tok keletkezése is megkönnyittessék s lehetségessé tétes­
sek, s a mi ezzel összefügg és egyértelmű, hogy a szál­
loda és vendéglői ipar minél önállóbba, minél jövedel­
mezőbbé váljék.

Az ilalmérési jog mai helyzete és gyakorlatánál ez 
általái an csaknem elérhetetlen. A szóban f-rgó üzletek­
nél a főj ö vedel met a szeszes italok kimérése szolgáltatja, 
e nélkül szálloda és vendéglő tartása a legritkábban jö­
vedelmez, sót a legtöbb esetben, különösen a vendéglői 
üzlet, egyáltalán lehetetlen. Az italmérés gyakorlatát 
pétiig a legtöbb jogosulttól legalább is egy községre, de 
gyakran egész nagy vidékre egy vállaliiozo vagy több vál­
lalkozóból alakult társulat szerzi meg, bérli ki.Ezek a vállal­
kozók ritkán gyakorolják maguk az italmérést, annál 
kevésbbé tartanak szállodát vagy vendéglőt, hanem 
ezen üzletek gyakorlatát alvállalkozóknak engedik át 
még pedig, hogy az általuk kötelezett magas béreket

hogy a grófnőnek szüksége van egy kis alapra, hogy 
ne szoruljon minden kicsiségben Witzbergné szíves­
ségére és zsebére.

Ez a gondolat megremegtette. Schwarcz előre 
látta ezt.

Radikális mód megmentette a gróf jövedelmeinek 
maradékait és tett lépései ez irányban olyanok 
voltak, mint a lanczett-szurások: biztosak és sike­
resek.

Természetes, hogy Schwarcz igénybe vette ügy­
véd barátjának tanácsát is, a ki, íialal kora da­
czára, képes lett volna az ördögöt is megtéríteni, 
de mért nem tudott magán az öreg gróf is ily mó­
don segíteni.

Ez bizonyos gondolatokat ébresztett benne. Az 
arisztokráeziát atyja alakjában, a demokrácziát 
Schwarcz személyében képzelte el magának.

— Oh, micsoda emberek lehetnek azok! — gon­
got fa magában — borzasztó emberek, a kik le 
tudják győzni az akadályokat. Egészen másféle em­
berek.

A többit megmondták neki könyvei.
Egyizben Schwarcz múltja után kérdezősködött 

és az egész fesztelenül válaszolta: «Atyáin kovács- 
mester volt!

A grófnő nem volt képes felfogni, hogyan lehes­
sen ily es dolgokat tartózkodás nélkül kimondani. 
Lgv mongollá, hogy legalább titkolni kellene, — és 
Schwarcz nem csinált belőle titkot, pedig szavai sú­
lyos kalapácsütésként hullott a grófnő lelkére.

Bámuló pillantást vetett reá, mintha a bőrkö­
tényt keresné rajta, vagy egy kipattant izzó szikra 
nyomát a kezein.

Egyébként nem titkolhatjuk, hogy eleinte, daczára 
minden elismerésének, bár csak magában, de azt 
hitte, hogy ezeket az embereket a homlokán ra­
gyogó grófi korona nyerte meg számára és azért 
fogadták fel a főúri gyermeket, hogy ezáltal magu­
kat emeljék.

Utóbb beismerte, hogy legalább Schwarczot ille­
tőleg nagyban tévedett. Ez úgy mondta ki a szót, 
hogy «gróf», mintha csak azt mondaná: zsidó, czi- 
gánv, vagy szlachcic, semmi súlyt sem helyezve e 
szók különös jelentőségére.

Nem képes talán felfogni a különbséget?
— Nem, azt nem lehetett róla föltenni, ámbár 

kétségtelen, hogy az ariszlokráczia és demokráczia 
kérdése még ugaron hevert lelkében.

A grófnő eleinte azt hitte, hogy szándékosan ig- 
norálja ezt, de észrevette azt is, hogy Schwarcz 
bizonyos [elsőbbséget követel magának, sőt bizo­
nyos leereszkedést tanúsít vele szemben.

Gyengéd és jó volt hozzá, de oly módon, mintha 
azt akarná mutatni, hogy erős létére enged a 
gyengébbnek és elnéző iránta, mint az erélyes em­
ber a gyermek iránt.

De viszont olyan biztonságban érezte magát e 
gyámkodás alatt! l%v tetszett neki, hogy Sehwarcz- 
nak semmi sem lehetetlen. Nyugodtan és zavarta­
lanul alhatott — Schwarcz őrködött felette.

(Folytatása következik.)

fizethessek, s nyereségük is niaraujon, meg magasabb 
ali.’érérL vagy olv feltétel alatt, hogy az aivalialkozo az 
általuk szolgáltatott balokat tartozzék kimérni. Ily kö- 
rii!mcny«‘k közö fi mikor versenyről szó nem lehet, mi­
kor az üzletet közvetlen gyakoriéinak minőén eszközt 
fel kel! használni, hogy' gursan a lehető legna­
gyobb hasznot húzza, mikor ez az üzletember a
mint ez másként alig is képzelhető — rendesen szegény 
ember, a ki a szükséges tőkével nern rendelkezik, jó 
vendéglők és szállodákról de még megfelelő ar n jó sze­
szes italokról sem lehet szó

S annak, hogy a kimért ital rósz és aránytalanul 
drága, természetesen nemcsak a fogyasztó, ue a termel«) 
is kárát vallja. Köztudomású dolog, hogy kitűnő bort 
bőven termő vidéken potom áron sem lehet a jó b rt 
eladni s a korcsmákban mégis drága pénzen mérnek él­
vezhetetlen italokat.

De a kim« réstől eltekintve, az ital mérési jog ér­
dekében meg van nehezítve a szeszes italoknak 
kis mértékben való ela iása is. Kereskedők, szatócsok, 
ezukrászok, kávésok, szesz-, sör- és bortermelők üzletük 
gyakorlatában az ilalmérési jogosultak és bérlőik részé­
ről, kik ily módon — bár a nélkül, hogy czéljukat tel­
jesen elérhetnék — a károsodástól igyekeznek mene­
külni, folytonos zaklatásoknak vannak kitéve, a hatósá­
guknak pedig, melyek a kél ellentétes érdekű üzletkö­
rök közt felmerülő vitás kér Esek elintézésére vannak 
hivatva, ez az elintézés képezi egyik legnehezebb lei­
adatát.

Nehéz a feladat különösen azért, mert a kizárólagos 
italmerési jogosultság azok az alapok, a melyen 
és a formák, a melyek közhitt a jogosultság gya- 
kornltatik, nem illenek ma érvényben lévő jogrendsze­
rünkbe s a törvények, a melyeken alapulnak, sok eset­
ben ellentétben vannak az államélet fejlődése folytán 
létrejött .más, újabb törvényes, intézkedésekkel. Ez az 
oka annak D, hogy e jog gyakorlata az életben mindig 
több és nagyobb nehézségekbe ütközik.

Mindez ok arra, hogy épen most azon alkalomból, 
hogy a jogosítottak az italmórési jog gyakorlatát és jö­
vedelmező-égét az uj szeszadó-törvény által sértve 
látják, a kormány a jog rendszere iránt a törvényhozás 
elé javaslatot terjeszszen.

Elvontan, elméletileg lehet különböző módot gondolni, 
melyen a felsorolt bajok orvosolhatok, az ital mérés gya­
korlata rendezhető volna. De ezen módok bármelyiké­
nek feltétele az. hogy e jog gyakorla'a az egyes külön­
böző s a különbözőképen gyakorló jogosulttól elvonassék 
s e viszonyokat egyenlő szabályok rendezzék.
* Ámde az italmérési jog gyakorlata a jogosultaknak 
törvényeinken alapuló anyagi előnyt biztosit, s igy 
ezektől az csak megfelelő kártalanítás mellett von­
ható meg.

Az az anyagi előny, a melyet a jogosítottak az ital­
mérési jog gyakorlatából von ak, olyan fogyasztást és 
olyan ipart terhel, mely a megterheltetést nemcsak meg- 
birja. de melyet ettől felmenteni egyáltalán nem is volna 
indokolt.

Ezekből foiyólag a rendezés bármely módja válasz­
tat nr-k is, az csak úgy lenne keresztülvihető, hogy a 
jogosultak kártalanításban részesükének s hogy e káp­
talani1 ásra szükséges összegek az italmérés jövőben le­
endő gvaiíorlatának jövedelméből kerüljenek ki.

A mi viszonyaink között ezek után kérdés csak az 
lehet, hogy az italmérésneknek a jövőben leendő hasz­
nosítása s ebből foiyólag a kötelezettség a jogosítottak 
kuríalanitására az államra vagy a községekre ruháztas- 
sék-e át ?

A javallat az első álláspontot fogadta el s az emlí­
tett jogot és kötelezettséget az államra kívánja ru­
házni.

Tette ezt első sorban azon indokb-'l, hogy számos 
község van az országban, melynek háztartásához viszo­
nyítva az az összeg, melyet a erületén gyakorolt ital­
mérés jövedelme képvisel, túlságosan nagy s a melynek 
kezelésével, de még inkább a vele járó terhek viselése 
s törlesztésével járó művelet k túl mennek azon, a mire 
azok a közegek, kik egy ilyen község vagyonának ke­
zelésével ma meg vannak bízva, kik egyáltalán e czélra 
rendelkezésre állnak, képesitvék. igy attól kellene tar­
tani, hegy igen sok esetben ez intézkedés a községekre 
nemcsak elunynyel nemjárna, *:o vagyoni viszonyaik 

megzavarására, lakóinak és pedig épen a község vagyo­
nának kezelésével megbízott jobb és vagyonosabb részé­
nek anyagi káromlására vezetne.

Tette ezt másodsorban azérl, mert az az egyöntetű 
eljárás, mely az italmérés általános megelégedéssel való 
gyakorlásának egyik feltételeid feunebb meg letl jelölve, 
sokkal könyebben és biztosabban elérhető állami, mint 
községi kezelés mellett.

Végre a mi legfőbb és döntő indok volt, ha az ital- 
mérési jog a községek állal váltatván meg, azok tulaj­
donává válnék, az államnak sok tekintetben elodázha­
tatlan pénzügyi forgalmi és más hasennemü intézkedé­
sei, a mint most az italmerésre jogosult magánfelek ér­
dekeivel jönnek valóságosan vagy látszólag érintkezésbe, 
ép úgy történnék az jövére a községek érdekével 
szemben, — s az eredmény ezek részéről is 
talán még hangosabb felszólalás s végső sor­
ban valószínűleg az lenne, hogy aránylag rövid idő 
múlva egy uj rendezés szüksége állna be. .

A beterjesztett javaslatok az úgynevezett kir. kisebb 
haszonvételek közül csak az italmérési jog rendezésével 
foglalkoznak, s ezúttal a többi még hasonló alapon leg­
alább részben fennálló jogok, mint a malom- és vásárjog, 
hiil-, ut- és vámjog rendezésére nem terjeszkednek ki. 

Mellőzik a malcmjog lendezését azért, mert e
és kereskedelmi viszonyok 

inkább a gyártás technikai 
általános elterjedése és az 

hatósági intézkedések 
a ndt még ezek után e

o _
forgalmi 

még
jog gyakorlatát a 
átváltoztatása, de ...~ö 
fejlődése a gőzmalmok 
ezek folytán elkerülhetlenné vált 
csaknem tárgytalanná tették s
jog körül rendezni kellett, arról a vízjogi törvény intéz­
kedik, de mellőzni kellett a malomjog megváltását azért 
is, mert ennek a helyi viszonyok szerint különböző je­
lentősége és gyakorlási módja sem nem kíván, sem 
nem tesz lehetővé oly általános és egyöntetű rende­
zést, mint az italmérés s ettől eltekintve a ma­
lomjog korlátolt jellege miatt s azért, mert aem 
mindenütt, hanem csak szórványosan van érvényben, 
alig lehetne gondolni arra, hogy üugy mint az italmérés 
az állam részére tenlariott jognak nyilvánittassék.

A vásárjog mai gyakorlatának módja alig sért vala­
mely jogos érdekeket. De feltéve, hogy annak rendezése 
szükséges, az e jog természeténél fogva, csak oly mó­
don történhetik, hogy annak jövőben leendő gyakorlata 
az illető közegekre ruháztatik át.

Már pedig az átruházás keresztülvitele olyan intézkedése­
ket igényel, melyek a jelen törvény rendelkezéseivel, a mely­
ben az állam által foganatosítandó intézkedésekről van 
szó, összefüggésbe nem hozhatok s együtt alig tárgyal­
hatok.

A lii«l-, ut- és vámszedési jogok rendezéséi végre a 
közmunka rendezésével együtt egy a törvényhozás elé 
terjesztendő külön javaslat ezélozza.

Adott viszonyaink között az ilalmérési jog rendezé­
sénél két főirányban kell intézkedéseket tenni:

1-ször meg kell állapítani azt, hogy a jövőben kik 
mily feltételek melleit gyakorolhassák a szeszes iolya- 
dékok kimérését és kis mértékben való darusítását, s 
hogy e gyakorlat rniképen jövedelmeztessék:

s 2-szor, hogy a jogosultak kártalanítása miként 
történjék.

Én e két főiránynak megfelelöleg a rendezés felada­
tát két külön törvénynyel hiszem legczélszerübben 
megoldhatni s ezért két külön javaslatot is ter­
jesztettem be, melyek elseje «az állami italmé­
rési jövedékről», másodiké pedig «az állami ital­
mérési jövedékről szóló törvény folytán adandó kártala- 
nit.ás»-ról szól.

Leg« zélszenibbnek tartom két törvény hozatalát azért 
mert :

1. mindegyik törvény más köröket érdekel, azok vég­
rehajtására más-más közegek lesznek hivatva a mind­
ezekre csak zavarólag hatna, ha az egyiket illető intéz­
kedésekhez az is lenne keverve, a mi a másikhoz 
tartozik;

2. az állam italmérési jövedékről szóló törvénynek 
intézkedései állandó jellegűek, mig a kártalanításra vo­
natkozó törvény határozmányai csak a kártalanítási 
művelet keresztülvitelének tartamára bírnak fontosság­
gal; ezen kívül az ilalmérési jövedékről szóló javaslat 
értelmében ennek egyes határozmányai már 1889 év 
január 1-ével lépnének életbe, mert ezek képeznék az 
egyik leghathatósabb eszközt arra, hogy az italmérésre

/»gosultak és bérlőik érdekei — mások hátránya

nélkül — az uj fogyasztási és szeszadótörvénvek 
hatásával szemben is megóvassanak és ezek a jo_"?ul- 
tak és bérlőik jövedelmeikben csorbát addig se szenved­
jenek, inig az italmérés végleges rendezése keresztül 
vitetik, léhát az alkotmányos tárgyalásokra való 6-kin- 
tettel is biztosabb kilátás van arra, hogy ez a javaslat 
még oly időben törvénvnyé váljék, hogy azok az int— 
kedések, mel ek életbeléptetése a fentiek szerint már 
1889. január 1-jén szükséges ez időre tényleg éleit»«-, is 
lépjenek.

5. Uj adók és jövedékek behozatala Horvát-Szlavon- 
országok területén is a közös törvényhozást illeti, ellen­
ben az ilalmérési jog kártalanítása, ez országok auto­
nom hatáskörébe tartozik : s igy inig az első javaslat 
alapján hozandó törvény Horvát-Sziavon országokkal 
közös törvény lesz, addig a második csak a szorosan 
vett Magvarorszagra vonatkozik. Maca ez ok imát' s 
alig lehetne ezeket a két különböző irányú intózkeuése- 
ket egy törvénybe foglalni.

Áttérve ezek után az első : «az állami ilalmérési jö­
vedékről» szóló javaslatra, mielőtt azt .észlelésen sza- 
kaszonkint indokolnám, általában szükségesnek látom 
kiemelni, hogy az ogé^z javaslat főéivé az. hogy a :un 
időtől fogva, midőn az minden rendelkezéseiben életbn 
lén, szeszes italokat kimérni, vauy kis mértékben eláru­
sítani, állami engedélyes a javasaiban megszabott pénz­
beli szolgáltatások nélkül nem szabad.

Az utóbbi intézkedés mellett azok után, a miket már 
előzőleg megjegyeztem, alig ha szükséges valamit iel- 
hozni.

Az államnak hacsak nagy mért kben károsítani nem 
akarjuk, az italmérés gyakorlatából annyi jövedelmet 
legalább kell húznia, hogy az a jogosultak kártalanítá­
sara szükséges nagy összegek kamatait és törlesz­
tési hányadát fedezze s erre nem választhat más 
eszközt, mint azt, hogy az italoknak legalább 
is bizonyos mértékig és meghatározott módon való 
forgalomba hozatalát pénzbeli szolgáltatá<okí.oz köti. A 
kérdés ezek után csak az, hogy :

1. ezen kötelezettség teljesítésének feltétele mellett a 
forgalomba hozatal engedélyhez köttessék-e vagy az bárki 
részére engedély nélkül is szabad legvun-e :

2. hogy a szolgáltatás, úgy mint eddig, min­
den vállalkozó által fizetendő bizonyos évi bér­
összegből, avagy a forgalomba hozott italok mennyi­
sége szerint meghatározandó szolgáltatásokból álljon-e.

A javaslat azt az álláspontot foglalja ei, hogy a for­
galomba hozatal engedélyezéstől tétessék lüggővé s hogy 
a szolgáltatás az aránylag kisebb ilalmérési illetékektől 
eltekintve, főleg a forgalomba hozott italok mennyisege 
szerint szabassék meg.

Az engedélyezési rendszer elfogadása mellett nem az 
állam pénzügyi érdeke döntött, mert az állam jöve­
delme feltehetőleg nagyobb lenne, ha minél többen 
árulnának szeszes italokat. A forgalomba hozatal enge­
délyhez és korlátokhoz kötve csak azért lett, hogy az 
állam és lakóinak magasabb érdekei jelesül azok a 
közerkölcsiségi és közegészségi tekintetek, melyek az 
italméiés gyakorlatával összefüggésben vannak, a meny­
nyivé egyáltalában lehetséges, megóvhatok legyenek s e 
mellett az ellenőrzés is megkönnyittessék a hatályo­
sabbá tétethessék.

A mennyire ezek a szem elől nem téveszthető tekin­
tetek megengedik, az egyéni vállalkozásnak szabad tér 
van engedve s a javaslatba min ien szükséges biztosíték 
fel lett véve, hegy ezen vállalkozás a mellőz hetet lenen 
túl korlátolva ne legyen. Ez volt egyik ok arra nézve 
is, hogy a szolgáltatások meghatározó ánál nem az 
évi bér, hanem a forgalomba hozott italok mennyisége 
szerint kiszabandó adó lett elfogadva, mint olyan szol­
gáltatás, mely minden vállalkozót egyenlően terhel 3 
melynél egyiknek vagy másiknak pártfogolásárcl, előny 
ben való részesítéséről alig lehet szó.

Általában még meg kívánom jegyezni azt,hogy az ál­
lamnak azon jogát, mely szerint az italmérés gyakor­
lása felett a jövőben kizárólag rendelkezik, a javaslat 
azért nevezi jövedéknek, mert a kincstár hasonló ala­
pokon nyugvó és a javaslatba hozottal ugyanzon 
módon gyakorolt jogait szintén jövedéknek neve­
zik : mert a pénzügyi tudomány szerint elméle­
tileg is helyes ezen jognak e névvel való megjelölése, 
mert végre a jövedék fogalmának elfogadásával azok, 
kik a törvényerőre emelte javaslat intézkedései ellen 
vétenek, minden külön rendelkezés nélkül azon eljárási 
bűnt lések alá esnek, melyeket már fennálló törvényeink 
a jövedéki kihágásokra meghatároznak s melyek nélkül 
a czélt, melyet a javaslat maga elé tűz, elérni alig 
lehetne.

Áttérve a részletes indokolásra; az első fejezet az 
elveket sorolja fel, melyen a javaslat intézkedései alapul­
nak, igy : az 1. §, a már kifejtettekhez képest kimondja, 
hogy a szeszes italoknak kimérése és kis mértékben 
való elárusitasa felett a kizárólagos rendelkezési jog az 
állam részére tartatik fenn.

A 2. §. tüzetesen meghatározza azt, hogy az állam 
részére fentartott ezen rendelkezési jog mit tartalmaz. 
Világosan ki van mondva, hogy a pénzügyi i.a- 
tóság engedélye nélkül szeszes italokat kimérni 
vagy kis mértékben elárusítani nem szalad. De 
itt mindenféle magyarázás elkerülése végett szüksé­
ges volt, a mennyire lehet, egyenként és kimerítően elő­
sorolni a szeszes italok minden nemét és faját. Ugyan­
ezen indokból s még azért is, hogy később minden kö­
rülírás mellőzhető legyen, szükséges volt továbbá meg­
határozni a kimérés és kis mértékben való elárusitás 
fogalmát. E fogalmak meghatározásánál azon elvek let­
tek érvényre emelve, melyeket az eddigi gyakorlat elfo­
gadott. A kis mértékben való elárusitásnál a mérték 
meghatározása tekintetében, melynél ezen forgalomba 
hozatali mód végződik, az eddigi gyakorlattól a javaslat 
eltér s a bor- és szesznél az eddig szokásos 56 liter he­
lyett őö-et s a sörnél szintén 56 liter helyett 25 litert vesz 
fel oly minimumként, melyen alul forgalomba hozatal 
adóköteles; mi azért történt, hogy a mostani mérték- 
rendszernek megfelelő kerekszámok legyenek irányadók 
s a sörnél a leszállítás azért történt, mert a sörfőzdék 
szokásos legkisebb eladása 25 liter.

A 3. §. azon hatóságul, melynél az italok forgalomba 
hozásáról szóló engedély kérendő, az üzlet helye sze­
rint illetékes kir. pénziigyigazgatóságot jelöli meg. Az 
egyik czélja az italmérés állami kezelésének az, hogy az 
italmérés bizonyos jőve leimet szolgáltasson. Ezen czél le­
hető legkönnyebben, legbiztosabban és legkevesebb költség­
gel úgy érhető el, ha a kezelést a pénzügyi igazgatás azon 
ágazata : a kir. pénzügyigazgatóság végzi, melynek ke­
zeléséhez az állam hasonló jövedelem forrásai a többi 
jövedékek, de főleg az italmérési jövedékkel összefüggő 
fogyasztási adók tartoznak. E kezelés hatásos és ered­
ményes másként nem lehet, mintha az a hatóság, mely­
nek a kezelés feladatát képezi, egyszersmind az egyes 
személyeket is megválasztja, a kik az italok forgalomba- 
hozatalát közvetlen gyakorolják, vagy is az italmérésre 
és kis mértékben való eladásra szutó engedélyt 
szintén a kir. pénzügyigazgatóság adja meg. Nem 
lehet ugyan a hatóságról feltételezni, hogy az en­
gedélyek megadásánál az italmérés forgalomba ho- 
zatával összeköttetésben lévő s már hangsúlyozott köz- 
rendészeti. közerkölcsiségi és közegészségi tekintetekből 
elzárkózzék; már csak azért sem, mert az állandó jó 
jövedelmeztetésnek egyik főfeltétele épen ezen tekintetek 
szem előtt tartasa, de még is, hogy ezen hatóság ügyei­
mét ki ne kerülje, sok olyan körülmény, melyek miatt 
egyes vállalkozónál a jelzett érdekek veszélyeztetve le­
hetnének, gondoskodik a javaslat arról, hogy az erre 
hivatott hatóságok véleményüket minden esetben 
nyilváníthassák s gondoskodik arról is, hogy ha a 
pénzügyi hatóságok ezen vélemény-nyilvánítást kellő 
figyelembe nem vennék, az ügy végeidőntése a 
pénzügyminiszter által, esetleg a belügyminiszter il­
letve Horvát-Szlavonországok bánjának meghallgatásával» 
teliát olyan fórumok által történjék, melyek bármi jogo­
sult közérdek előtt el nem zárkózhatnak. Ily körülmé­
nyek között az iparhatóságtól külön engedélyt kérnie 
nem mutatkozik indokoltnak, mert teljesen eltekintve 
attól, hogy az itt szóban forgó üzletek iparnak tekinthe­
tők-e, vagy nem, az ezekre nehezedő illetékek és adók 
mellett nem látszik kivihetőnek őket még az iparengedély 
kieszközlésével járó költségekkel is terhelni. De nem is 
látszik az iparhatósági engedély kieszközlése általában 
szükségesnek akkor, mikor már egy az üzletnél leg­
közelebb érdekelt állami közhatóság az engedélyt 
megadta.

Másfelől az ipartörvény határozmányai módot nyúj­
tanak arra, hogy azon nagyobb kimérés! és különösen 
a kiméréssel kapcsolatos szálloda- és vendéglő vállala-
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lm. De nem is 

ilése általában 
i üzletnél leg- 

az engedélyt

módot nyuj- 
ksí t3 különösen 
radéglő válíala-

FOTETÉSTES, KEDD, OKTÓBER iß.
tok, melyek eddig is iparv.-diatoknak tokin 
iparengedélyt külön !<-gvon-k kötetes;-!; (•zeniül

ettek, az 
is kié o;-

A
az teljo>i:é=ének tehetsege 

iogv az en-
A

sá:

egyenek is 
függnek a 
stb. ven-

' zke-iés indoka abban rejlik, hnrry a java 
oroli közérdekű vallja!;.tok működési hely 
\all:latok ezélja ra szolgálnak, ott ideg -n.

nvilván tartás és ellen 
arn:;lóságnak meg var» adva az aita 
V rnega lása vele minden esetben közlendő, 
í, ß. azért, hogy a törvény gyakorlati alkatmazá- 
ez iramban se forogjon fenn kétség, esoj oitonkint 

'oro^a azon vállalkozókat es vállalatokat a kik s a 
melyek hatósági enge,lek nélkül szeszes italokat forga- 
ioíaoa nem hoziiatnak.

E*. alka'ornrnal is a most érvényben lévő törvények 
é- ren-.:.-;- tek intézkedeseiíiez képest és az edni<?i aiía- 
Pot ^ »zeni elölt tartásával járt el a javaslat.

.•/ 7na v()//z'A‘ fejezet az italmérésnek és kis rnértek- 
bp'- v J rl-1 •ts,,a enged dyezvsévei iöglalkozik.

óz •*. s. az iparitirvénv remielkezésenek megfelelőleö 
ha:<trozz:^ meg azt, hogy engedélyt adni kinek lehessen. 
E eD ■* ai:inos kellék» ken kívül még megkívánja e sza­
kasz, hogy iiiinden oly helyre nézve adandó engedély­
ez. mely helyek bizonyos általános vagy közérdeket 

v.s !.j vaiiala: vagy egyen kezében vannak, ezeknek 
a vállalatoknak vezetői vagy az érdekelt 
ho/.zaiá: !uj.;r-r,k. Ezen hozzájárulástól 
v:t-'. :, :• a‘ nai. lakfanvai. haiózási, fürdő 
dejluk.

Ezen in 
’atban elő 
kizárólag e

diai összehiggésben nem lévő egyének, a vállalat 
e íja érdekében nem tartózkodhatnak, ' annál kevésbbé 
.er et ezeket kitenni annak a veszélynek, hogy oda egy 
o.yan vem légiós jöjjön,_ a ki az intéző egyének fegvelme 
ai iö ' erjj all, s a kinél az a veszedelem 
b-'-v a vallalai alkalmazottjait korrumj>áIhatja.

a-onió indokból au a javaslat ti. £-a egyenlő kö- 
r Vru-nyek között más vállalkozók felett előnyt a pusz- 
l i birtokok tnlajdf nosainak. birtokosainak és bérlőinek 

a ' íj iK bilialt ^ vagy bérelt puszta birtokokon adandó 
ita.mérési engedélyre nézve. Ugyancsak a C. g-ban jelzett 
e -n;t nyújtja m-g több vállalkozónak is, nyújtja 
azovibk , kik -zállodaépülefekkel bírnak, azért, 
hogy az ezen é; ü et kbe beruházott tőkéiket továbbra 
f U :‘>leg Hasznosíthassák s hogy vállalatuk által a 
k ny i és kényelmes utazást s ez ' által a kereskedés 
és forgalom érdekeit mozdíthassák elő.

Ez oiuDui indokból ugyanezen előnyben részesülnek 
3' K '5. a Kik ez* iítúl építenek szállodákat.

A 6. 3., í. és 5. pontjaiban körülírt elsőbbségi jo-
gr.-itványok a rno-t ^miitettekben és még abban talál- 
JaK ;n !°kvkat, hogy a kincstár minél kevesebb épületet 
óhajtván ki-ajániam. e módon kívánt módot nyújtani a 
k : smaépületek tulajdonosainak, hogy épületeiket ital- 
n.ó’-ju joguk nngszünte. után is megfelelőiig hasz- 
I.siti.ássák s másrészt e módon kivan az ital- 
L.T-s gyakorlására olyan vállalkozókat szerezni, kik 
az e czélra szükséges, alkalmas épületekkel rendel- 
Keznek. A községbeimek mások felett adott előny abban 
taraija indokát, hogy egyrészt az ilyen vállalkozóban 
a kuzségbeheK inkább híznak, azt jobban ismerik s 
té;.eir-leziieió, hogy azzal inkább meg jg lesznek elé- 
us \e, mint mással, másrészt mél lányos s nem rit­
kán a község mint ilyen érdekében is van az, hogv a

ottani iiieté-

•-irmiív italnak hamis név avagy c-zim alatt leendő 
galoruha ho/.aíaia miatt ' Ivónható ;.z engedély.

h.zcn visszaél- > •!; is a I gkarosabb kövati;ezmény-k- 
ke! járnák a fogyasztó köz. nségre. Az államnak, mint 
az italmérés l- 
! élessége ezen

fnr-

meg-
meg-

íorog lenn,

visszaéi-si _ ____
járnák a fogyasztó köz. nségre. Az

lasznositójának a jövőben kétszeresen kö­
ké ros hatásoktól polgárait lehetőleg

megóvni.
Hogy ezt tehesse, arra módot kell neki nyújtani az 

által is, hogy azoktól, a kik az ő engedélyével gvako- 
rnlják üzletüket, nz esetben, ha ilyen üzelmeknek vál­
nak részesévé, az ilyen engedélyt megvonhassa. Szo­
rosan körülírt végrehajtási uta-itás és a szigorúan gya­
korolt fegyelem meg fogják akadályozni azt, hogy 
az alantas köizegek a törvény által nyerendő ezen 
felhatalmazással visszaélhessenek.

A jelen szakasz azon intézkedése, mely a vállalkozó 
ka’áta. ese én az özvegynek az üzlet folytatását 
könnyíti, a gyámol nélkül maradt család könnyebb 
elhetésére való alkalomadással van indokolva.

A rí a lóságok, melyek <jzen kérdések eldöntésére be­
folynak, az ismertetett okokból ugyanazok, mint a me­
lyek :iz ezen javaslat által rendezett többi ügyeket in­
tézik, az engedély elvonására még a községi elöljáró­
ságnak is megvan a kedvezményezési jog arra nézve, 
mert annak tagjai lehetnek igen gyakran abban a hely- 
zeiben, hogy az itt tárgyalt visszaéléseket első sorban 
és közvetlenül észlelik.

.7 harmadik fejezet azon szolgáltatásokról szól, 
melyeket a jelen javaslat alapján h vállalkozók a kincs­
tár irányában teljesíteni tartoznak.

A 11. szerint úgy azok, a kik az italmérést, mint 
azok, a kik a kis mértékben való elárusitást gyakorol­
jak, évi állandó összegben megállapítandó italmérési il­
letéket s a kimért szeszes italok neméhez és mennyisé­
géhez mért italméré.-i adót tartoznak fizetni.

Olt, a hol ezen javaslat indokolásáról általánosságban 
szólottám, már hangsúlyoztam s okát is adtam és a 
most Következő részletes intézkedések ugyanazt fog­
ják bizonyítani, hogy e javaslat a fősulvt az 
italmérési adóra fekteti, s azt czélozza, hogy az ital- 
mérésből várt állami bevétel nagy részét ez az adó
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szolgáltassa.
összegekben

Mindazonáltal
megállapítandó

szükséges az állandó évi

erdeiek tekintetében. S ezért úgy a szőlőbirtokosok ér­
dekeinek lehető elősegítése szempontjából is a borra 
néz\e az itain;érési adó mérsékeltebb összegben állapít­
tatott meg, mint a mennyi azt e czimen ma ata- 
lán temcli. Az adótétel e mérsékeltebb megállapí­
tásánál arra is tekintettel voltam , hogy a bor 
az ös-zes szeszes italok között az, melynek fogyasztása 
aZ emberi egészségre és munkaképességre a legtöbbször 
előnyös s még aránylag a legritkább esetben is a leg­
kisebb pusztítást okozza a nép erkölcsi és anyagi 
viszonyaiban, annak nemzedékeken át való fokozatos eí- 
kon s' sodását alig idézi elő.

A sörfogyasztás s ennek folytán sörgyártás is, hason­
lítva más a’lamok ez irányban való Viszonyaihoz, ha 
még tekintetbe is vesszük azt, hogy bortermelő és fo­
gyasztó aliarn vagyunk, igen hátra van, különösen egyes 
könnyebb sörfajok, melyek fogyasztása másutt nagy ter­
jedelmeket ölt, nálunk a forgalomban teljesen hiányoz­
nak. A mezőgazdaság és az állam pénzügyi érdekei ha­
tározottan a mellett szólnak, hogy a sörgyártás s az azt le­
hetségessé tevő fogyasztás emeltessék.

Ezek volnának az érvek, melyek a bor és sör ital­
mérési adó tételének minél alacsonyobbra való szabását 
javasolják.

! ,e a szeszre vonatkozó adótétel meghatározásánál 
sern hagy ha tam figyelmen kívül, hogy a szesztermelés 
a mezőgazdaságnak és az államháztartásnak nem ke­
vésbé fontos tényezőjét képezi s a melyről szólva, nem 
szabad elfelednünk azt, hogy a szeszes italok termelé­
sére és fogyasztására újabb időben rótt adók között az 
égetett szeszes folyadékoké a legnagyobb és iegter- 
hesebb.

Mindezen okokat szem előtt tartva, a szeszre 
sem vélek magasabb adótételt elfogadhatónak a 
latba hozott abszolút hektoJiterenkinti 15 írtnál.

A 18. §. az italmérési adó tekintetében is fen tartja 
azt a különbséget, a mi a fogyasztási 
a zárt és nyílt városok között
a jövőben olyan városok, melyek nagvobbak és élén- 
kebb forgalommal bírnak, zárt városokká legyenek át­
alakíthatok.

Teszi ezt a javaslat azért, mert ez az egyetlen

azon esetekben, 
engedélyért 
engedélyét

H községben ha-onló teltételek mellett az 
kés-Ágii találjon k-resetíorrást.

. egre ugyancsak itt kellett kimondani, hogy mind­
ében, midőn attól kell telni, hogy az

egy olyan egyén folyamodik, a ki
tiítc.t játék, orgazdaság, uzsora, erkölcs- 

fenség vagy végre iszákosság előmozdítására fogja 
felhasználni, ez tőle rnegtagadtassék, vagy ha már 
megnyerte, visszavonassék. ' Kell ezt tenni azért, 
n:er? éppen ezen tiltott cselekmények azok, melyekkel a
vendéglős a nép között a legnagyobb pusztítást és rom­
lást okozhatja.

1 •- >-*'a az ifaimérési helyiség fekvése és minősége 
tekintetében felvett intézkedések a közt is7.t ess ég j és a 
rendőri felügyelet szempontjából szükségesek.

A 8. £. a kimérési vállalatok vámján>1 és szá­
muk meghatározásának módjáról intézkedik. A korcsmák 
na__. száma, ha nem is kizárólagos oka, de minden
eseire egyik előmozdítója az iszák osság és az ezzel járó 
k iros következmények terjedésének. Igen sok helyen 
szükséges Jeenu azért azok szaporodását meggátolni, 
vagv esetleg már a még levők számát a szükséglethez ké­
pest apasztani. De a szükséglet meghatározásánál nem lehet 
ranyadó a községnek, melyről szó' van lélekszáma. Ugyan­
azon lakossággal biró, élénk forgalmú községben sokkal 
toob korcsma lehet szükséges, mint egv másikban, mely 
a forgalom irányától távol esik. A hol különböző társa­
dalmi állású egyének sünien közlekednek, mint például 
í.;rfőhelyeken, elkerülhettem hogy több vendéglő tegyen, 
m g :.asonló számú lakossággal bíró más helyen e«v is 
elégséges.

Ezen s hasonló okokból a korcsmák számának meg- 
határozását nem csupán a hely lakóinak számától, ha­
nem a ,avaslatoan felsorolt többi körülményektől keltett 
függővé tenni.

b»e még azon esetekben is, mikor a korcsmák számá- 
naK apasztása elkerülhetetlennek mutatkozik, tekintetfel 
ke: e:t lenni azokra, a kik az itaimér.-st eddig gvako- 
rc‘ak azért, hogy a megszokott kenyérkereset ^ módjától 
s n-i meg ne íosztassék, úgy, hogy ideje ne maradjon 
más foglalkozás után látni.

Az italu-érési engedélyek számának meghatározásával 
ugyanazon liatóságok vannak megbízva, melyek az enge- 
•> 7 adására hivatottak, hasonló eljárás betartásával, mint a 
m-o-K ott követtek. Ez intézkedés indokai ugyanazok, 
mint a melyek az engedély megadására hivatott natósá- 
i szbló 3. §. indokolásánál elmon iattak.

A H. szerin; az italméré-i engedély rendesen hatá­
rozatlan időre adatik azérí, hogy a vállalkozók az időn­
kén: való. engedélykérés munkája és kellemetlen- 
8-gének kitéve ne legyenek, csak ha az ok,

hogy azon aránytalanságok és a kivetésnél mutatkozó 
egyenetlenségek, melyek az adó leggondosabb kezelésé­
vel is alig kerülhetők el, az illetékkel legalább némileg 
kiegyenl ittessenek.

A javaslat először az italmérési illetéket tárgyalja s 
annak 12. £-3 megállapítja az osztályokat, melyekbe a 
különböző városok és községek, valamint az egyes “ 

különböző

engedélyi illeték is azért, melynek alkalmazásával az adótól bárki

letek
egyike

uz-
viszonyai szerint azok ' mind- 

_ _ orolandó. Ez irányban, a mint az a 
javaslaíuan kifejezésre jutott, Budapestnek egészen 
kf lón leges helyet keil eitoglainia, még pedig nem csak 
azer , inpri igen sok üzlete van, mely aránylag sokkal 
magasabb illetéktételt fair meg, mint a vidék bármely 
városán a K üzletei, hanem azért is, mert ezen üzletek 
között, igen nagyok a fokozatok s azért több eltérő, s 
a legmagasabbtól, igen alacsonvra menő illetéktételt kell 
megállapítani.

A t"bbi helyiségeknél hasonló indokokból, melye­
ket ott, a hol a korcsmák számának meghatározásá­
ról volt szó, felhoztam, a lakosok száma egyedül irány­
adó nem lehet, hanem figyelembe keltett venni legalább 
azon általánosan ismert s mindenütt hasonlóan ható

mód,
__  is a legne­

hezebben szabauulhat, mely mellett az minden­
kit egyenlően terhel s igy behozatala kívánatos minde­
nütt, a hol azt a költségekre való tekintetek megen­
gedik.

A javaslat 19—24. §§-ai az italmérési adónak zárt 
városokban való beszedéséről szólanak.

Ezen intézkedések a dolog természeténél fogva lénye­
gükben egyezők azokkal, melyek a bor- és húsfogyasz­
tásig adónak ilyen helyeken való beszedését tárgvazzák.

Különös jond lett e törvényszakaszok szövegezésénél 
fordítva arra, hogy a mellett, hogy az állam érdekei az 
adu befolyásának biztosítása által lehetőleg megóvassanak, 
azok, a kik finomabb szeszes italok, likőr, rum, stb! 
gyártásával foglalkoznak, a kik borral s más szeszes

A kS. az emberi élvezetre alkalmatlanná tett dena­
turált szesznek forgalomba hozatalát az italmérési adó­
tól mentesen engedi meg azért, mert ez minden más 
hasonló adótól is mentes, de főleg azért, mert az em­
beri élvezet tárgyát nem képezvén, hiányzik az alap, 
melyen erre az italmérési adó alkalmaztathatnék.

Az< knak, a kik italméréssel foglalkoznak, nincs meg­
engedve, hogy denaturált szeszt is árulhassanak ázott, 
mert ez esetben sokszor alig volna elkerülhető, hogy a 
denaturált szesz ezimv alatt emberi élvezetre alkalma­
sat is nemcsak az italmérési adó, de minden adótól 
mentesen hozzanak forgalomba.

Azokra ellenben, a kik szeszes italoknak kis mérték­
ben való elárusításávai foglalkoznak, e tilalom kiterjeszt­
hető nem volt, mert ez esetben attól keltene tartani, 
hogy kisebb községekben egyáltalában nem lenne helv, 
hol denaturált szesz kapható volna. — De hogy mégis 
az előbb említett visszaélés lehetőleg elkerültessék, 
a kismértékben eladók is e<ak az esetben mentesittet- 
nek a denaturált szeszre nézve az italmérési adótól, ha 
a denaturált szesz beszerzését igazolják.

A 49. §. azon intézkedése, hogy olyan esetekben, mi­
dőn azt tehet tapasztalni, hogy a verseny hiánya foly­
tán a szeszes italok ára magasabb annál, mint a viszo­
nyok által indokolva van, a legmagasabb árt a pénz­
ügyminiszter a belügyminiszterrel egyetértőleg meghatá­
rozhatja, folyománya az engedélyezési rendszernek s 
azon intézkedésnek, hogy a vállalkozók részéről lehető 
visszaélésnek eleje vétessék.

Az 50. £-ban foglalt intézkedés a törvényjavaslatban 
Horvát-bzla runorszagokat illetőleg azért szükséges, mert 
a kártalanításról szóló javaslat, melyben ezen szakasz intéz­
kedéseiről szó van, Horvát-Szlavonországokban érvénynyel 
bírni nem fog, annak szüksége pedig ott is felmerülhet, 
hogy az italmérési jövedék czéljaira egyik vagy másik 
korcsmaépület kisajátittassék. Ily esetekben, eltérőleg a 

adókat illetőleg kártalanítási javaslat intézkedéseitől, a kisajátításról szóló 
van, és megengedi, hogy | törvény intézkedései változatlanul fogadtattak el azért,

mert a törvény Horvát-Szlavonországok területén is 
érvényben van s igy elesik annaic szükségessége, 
hogy az előreláthatólag kevés kisajátítási eset miatt 
ezen javaslat keretén belül egy, sok tekintetben uj 
eljárás kimerítő szabályai tárgy altassanak.

Az 51. §. eirenóeli azt, hogy ha Horvát-Szlavonor­
szágokban a magyarországihoz hasonló kártalanítási 
eljárás fogad.tatik el, az italmérési jövedéknek Horvát­
országból származott tiszta jövedelméből annyi enged­
tetik át a jogosultak kártalanítására, a mennyit a 
pénzügyminiszter a bánnal egyetértőleg e czélra ' szük­
ségesnek tart.

Az italmérési jognak a magyar korona összes orszá­
gaiban s igy Horvát-Szlavonországokban is, egy és 
ugyanaz az alapja. Az itaímérési jövedék folytán tehát ott 
is beáll a jogosultak kártalanításának szükségessége. A mél­
tányosság kívánja azt, hogy e czélra ott is első sorban 
az italmérés jövedelme fordittassék. De épen olyan mél­
tányos az a követelmény is, hogy e czélra ez a jöve-

Uz intézkedést mégis azon feliételhez kellett kötni, 
hogy a jogosult bérbevételi szándékát a kin stári köze­
geknek még #ly időben jelentse be, a mikor nincs késő 
a hasznosításnak má~ módjairól is gondoskodni.

E kedvezmény megszülésének feltétéin nem lehetnek 
másoK, mint a melyek bekövetkeztével minden italmé- 
resi engedély megszűnik. Későbbi lélreértések elkerülése 
végeit, hivatkozással a kártalanításról szóló törvény- 
javaslat 4. p-ának 2-ik pontjára, megjegyzem itt is, hogy 
a ki az idézett intézkedés értelmében igénybe veszi azt 
a kedvezményt, hogy kártalanítási követelése az adó' 
jöv delemtől eltérőleg áiiapitassék nvg az itt eng'-de- 
lyezett 6 erre szóló bérlet megkövetésétől elesik. I -jvan- 
azon esetben mindig csak az egyik vagv másik" ked­
vezmény vehető igénybe azért, mert nem.;=ak rnéltánv- 
talan, de igazságtalan is lenne azokat, a kik egyszer 
nagNobb, má.s-zor kisebb mérv i, de mindene-etre hibát 
vagy legalább is mulasztást köveitek . 1, elvan vaoy 
eseileg még jobb helyzetbe hozni, mint a m eív ben azok 
vannak, a kik az állam iránt való kötelezettségek telje­

nézve
javas-

érdekeik minden irányban előmozdittassanak. Ez érde­
kek méltánylása folytán vétettek tel a javaslat itt szó­
ban forgó szakaszaiba az apadékról, a zárt város terü­
letét elhagyó szesz után az az adó leírásáról, az adó 
hitelezéséről stb. szóló intézkedések.

....... --------  ----- . A javaslat 25—39. §§-ai az italmérési adó beszedésé-
tenyezoket, melyek a megélhetés viszonyait, a forgalom ről nyílt helyeken intézkednek.
es koziekedes élénkségét befolyásolják. Ez intézkedések javaslatba hozatalánál sem lehetett

- ímdezen koruimenyek tekintetbe vételével az figyelmen kívül hagyni azon hasonlatosságot, mely a
legnagyobbi.-ía a fővárosban 500, leg- bor- és husfogyasztási és az italmérési adók közt van.

forinttal, a többi városok és köz- Ebből folyólág az italmérési adónak nyílt helyeken
fr»fPnb«n an •ign3?yob ' l0?’ . a legkisebb 10 való biztosítása és beszedése tekintében is csaknem ucyan-
trt tel lett megaHapuva. bezen tételeket is csak a jelen törvény azon intézkedéseket kellett itt javaslatba hozni melvek
4-. <;-anak 1. pontjában felsorolt vállalkozók fizetik teljes ősz- ' "r’ -------- - ............ * ^
szegükben, a többi az idézett szakasz 2—5. pontjaiban

italokkal kereskednek ezen iparuk üzésében hátrányt, | delem ne csak elég legyen, ’de hogy a jogosultak itt is, 
károsodást ne szenvedjenek, sőt a mennyire csak lehet, 1 " - J

illetéktéíelek 
kisebbiké 50

említett vállalkozók
pontjaiban

pedig az illetéknek csupán egy 
vagy több meghatározott ötödrészét fizetik a méHányos- 
ság követelményeinek megfelelőleg a szerint, a mint üz­
letük annak természeténél fogva nagyobb vagy kisebb 
nyereménynyel jár.

Ezen tételek bármelyike elenyé-zőleg csekély terhet 
fog róni arra az üzletre, melyre alkalmaztatni fog s a 
terheltetés az italmérési adóval együtt különösen a ki­
mérte -kre nézve még mindig csekélyebb lesz annál, 
mini amit eddig az italmérésre jogosultnak fizettek.

Az esedékességi időszakok közben keletkező vállala-

az előlnevezett adókat illetőleg már törvényerőre emel­
kedtek.

Kellett ezt tenni annyival is inkább, mert a mint az 
elmondottakból látszik, az italmérési adó beszedése és 
biztosítására ugyanazon közegek lesznek hivatva, me­
lyek a fogyasztási adókat kezelik s ugyanazon közege­
ket — de magukat az adózókat is — hasonló dolgok­

on is ugyanazon alapon állván, az államkincstár rová­
sára a Horvát-Szlavonországokban jogosullak nagyobb 
előnyökben ne részesüljenek, mint a birodalom többi 
jogosultjai, vagyis hogy a kártalanítás mindenütt ugyan­
azonos elvek alapján történjék.

A kártalanítási összeg számszerű, végleges megálla­
pítására egyenlően befolynak a pénzügyminiszter és a 
horvát bán, az csak a közös országgyűlés jóváhagyásá­
val válik végérvényessé, törvényerejűvé, mind ez elég 
biztosíték arra, hogy egyik fél érdekének sérelmétől 
sem kell tartani.

Az ötödik fejezet külön szakaszokban tárgyalja az 
átmeneti intézkedéseket.

Szükségesek az átmeneti intézkedések azért, mert az 
egész ország területén századok óta egy alapon magán­
egyének által gyakorolt jog a jövőben más alapon a 
kincstár kezdésébe megy át s részben köz­
vetlen is más egyének által, más ellenszolgál- 
tatmányok mellett fog tényleg gyakoroltatni, mint 
a hogy ez eddig történt.

Ilyen sok tekintetben gyökeres és mélyreható váltó­
nál különböző eljárásra kényszeríteni akarni, számos zás átmenet nélkül nagy°rázkódtalásokkal járna, mely 
viszassággal láma. | előreláthatólag a kincstár fizetné.ggal járna.

A kút különben hasonló adó között mégis vannak 
egyes irányban különbségek, melyeK a kivetés és biz­
tosítás meghatározásának módjára is kihatnak, s azt 
eredményezik, hogy ez a bor- és husfogyasztási’ adóra

tok italmérési illetékének lefizetésére vonatkozó intózke- vonatkozó eljárástól egyik-másik irányban eltér.
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mel' — az ok, a
y miatt az engedély adatik, olyan, hogv bizonvo- idő 

midva megszűnik, szól az e: gedéiy határozóit 
i;:en eset a kis mértékben való eláruHtásnál 
zeihető, ezért

időre, 
alig kép­
határozat­sz erre szóló engedéiv mindig 

an időre adatik.
nz engedélyről kiállított iratban az italok neme, az eladás 

no jja és helyisége világo-an kiteen lő : a helyiség te- 
K.ntelében még az is világosan kiteendő, ha vásárok és 

snkadalmak alkalmával az engedélyesnek a rendes 
helyiségen kívül más helyen is szabad üzletfelet gyako- 
r rna. Szükséges miiiijez azért, hogy az engedélyes a fel- 
u.yeletteí rnegbizo’t hatiisagi k ‘izege.k s egyátalán minden 
ér :ekelíi minden kétséget kizárólag tisztában legyen 
a/zal. hogy a vállalat hol, mily korlátok között és mó­
don gyakorolható.

Az üzlethelyiségnek külső látható és felismerhető 
megjelölő-’e szükséges részben azért, hogv az ilyen 
vállalat- kra utalt idegenek azokra könnyen ráakadhas- 
=anak, de szükséges másrészt azért is, úogy a magán- 
-aKosnak az a joga, mely szerint az minden zavarástól 
megó an-ió, a hatósági ellenőrzés gyakorlata alkalmával 
15 Kellőleg tisztelet ^en tartati.assék. "

A 10. elősorolja az eseteket, melyekben az enge­
dély megszűnik vagv megvonható.

‘.zon intézkedések, melyeknél a megvonás a vállal­
kozó saját akarata folytán, vagy azért, mert erre 
•jte-teienné válik, szűnik meg, vagy vonatik vissza, 
Ppen oly kevé-sé szorulnak Indokolásra, mint a 
0/7 nem szűk-égés indokolni azon rendelkezése- 
er s< tn: melyek aznn eseteket sorolják fel, rne- 

1,pk miatt a vállalkozó már engedélyt sern nyerhetett 
•oina -í melynek jogosultsága már az engedélyről szóló 
szakasz inaokohisanál be tett igazolva.

foglalkozni k^ll tehát itt még első sorban a javaslat 
azon intézkedésével, mely szerint az engedély akkor is 

’Ooandó, ha a vállalkozó az állam irányában fizetési 
Kvtelezettségének eleget nem tesz. Egyrészt az itt szó- 

an forgó vállalatok természete olyan, hogy azok csak 
an\ agiiag rendezett, megbízható, iizetésképes egyénekre 

‘Zr atók. De vállalkozóktól igen sok esetben óvadékot kérni 
a»g lehetne, ezek kezelése számos bajjal járna. Másrészt a 
K H' stár nem tehető ki annak, hogy követelését végre­
hajtási eljárás utján hosszú idő múlva kapja meg, vagy 
annak behajtása egyáltalán veszélyeztetve legyen. S igy 
nern marad más hátra, mint azt a jogot, mely a re- 
gáletulajdonost bérlőjével szemben ma is átalán meg- 

igy a fővárosban, mint számtalan más helyen

dések a kötelezettekre nézve méltányosaknak mondha­
tók. mert csak az üzlet gyakorlásának tartamához ké­
pest kötelezteínek az évi engedélyi illeték fizetésére.

A 13. p. a helyi viszonyokkal ismerős szakértőkre 
bízza az illeték megállapítását.

A 14. >5. meghatározza a módot, a melylyel, illetve a 
korlátokat, a melyek között a kiküldött bizottsá» mű­
ködik. °

E korlátozás csak a vendéglősökre és más ital mérés­
sel foglalkozókra i í. i?. 1. pont) szól.

Ezek szolgáltatják és képesek is szolgáltatni az ille­
tékből várt jövedelem legnagyobb részét. A korlát, me­
lyen alul menni nem szabad, igen alacsony, annak 
meghatározásánál abból a teltételből indult ki a javas­
lat, hogy a varo-ok és községekben minden 500 lélekre 
legalább is egy korcsma esik, s hogy a korcs- 
márosok átlagban a középnagyságú illetéket fizetni ké­
pesek. Ezt utalással a tételeknek egyébként is alacsony I n‘k szüksége annak, hogy a kincstár azon beszedési”mó- 
voltára oly csekély követelménynek kell nyilvánítani, dot válaszsza, melynél a forgalomba hozott szeszes italok 
mely iránt pamisza senkinek sem lehet. — De viszont mennyiségét esetröl-eselre kell megállapítani. Ezzel az­
az ez alapon várható jövedelem tényleges befolyására 
az államnak biztosan számítania is kell, a miért 
az oly községekben, hol aránylag a vállalkozók 
száma csekély, az illetéknek a megszabott menv- 
nyiségén felül való emelését kell követelnie az esetben, 
ha a normális tételek alkalmazásával az egész köz­
ségre megállapított minimális összeg ki °nem ke­
rülne.

E különbség főleg abban áll, hogy az italmérési adó 
azoktól szedetik be, a kik a szeszes italok kimérése és 
kis mértékben való eladásával foglalkoznak, vagyis a 
kivetés és beszedés meghatározott területen sokkal ke­
vesebb egyénnel foglalkozik. Ez okozza azt, hogy a be­
szedést a kincstár itt igen sok olyan esetben is egye­
nesen az egyes vállalkozóktól eszközölteti s ezen 
irányban közvetítőkre nem szorul, melyekben a borfo­
gyasztási adót nagyobb előnynyel közvetítők utján haj­
tatja Le. J

A behajtás módozatai között a javaslat értelmében a 
kincstári közegeknek első sorban mindig azt kell vá­
lasztani, mely az adót átalányozás utján biztosítja. 
Az adóköteles feleken áll az alkalmat felhasz­
nálni s a kincstárral az átalányösszeget illetőleg 
megegyezni. Egy kis jóakarat mellett a felek 
részéről ez többnyire sikerülni fog, s ez által megszü-

A többi vállalkozókra (4. ß. 2—5. pontja) nézve, a 
kivető bizottság az illeték megszabásánál semmi ilyen 
Korlátokhoz kötve nincs, azért, mert az ezektől vár­
ható illeték összege csekélyebb, sem hogy miatta 
ilyen intézkedés indokoltnak mutatkoznék. A 15. §. 
hogy a kivetés munkálatait minden évben ne kelljen 
teljesíteni, azok érvényét 3 évre állapítja meg. mint olyan 
időre, mely alatt az üzleti viszonyok nagy változásokon 
átmenni nem igen szoktak.

Meghatározza továbbá e szakasz a fizetés módozatait 
s végre a fórumokat, melyekhez a kivetéssel meg nem 
elegendő félnek felebbezni lehet.

A végleg megállapított illetéket a meghatározott há­
rom éven belül a 16. ß. szerint a

után el vannak kerülve azok a nem ritkán bosszantó 
és zaklatással járó rendszabályok is, melyek a fogyasz­
tásnak ily módon történő megállapításánál mellőz°hetet- 
lenek.

Egyébként ezen, csak a legutolsó esetben al­
kalmazandó rendszabályok megállapításánál is lehetőleg 
tekintettel van a javaslat az adózók és a forgalom 
érdekeire; ez irányban elment egész addig a határig, a 
melyet túllépni a kincstár jogos érdekének veszélyezte­
tésével járna.

Az itaímérési adó biztosításának módozatairól szólva 
megemlítem még azt, hogy az ezen módozatok közt 
szereplő bérlet a javaslat világos rendelkezései sze­
rint csak arra jogosítja a bérlőt, hogy azoktól, 
a kik szeszes italokat kimérnek, vagy azok kicsiben való’ 
elárusít ásával foglalkoznak, az italmérési adót szedje 
be, de nem jogosítja fel, mint eddig a bérlőt általában 
az itaímérési jog gyakorlására; nem különösen arra, 
hogy a vendéglőst, vagy más vállalkozót, saját t. i. a 
bérlő borának mérésére kötelezze.

A negyedik fejezet «általános határozatok» czime

rázkódtatások árát előreláthatólag a kincstár 
meg. Hogy mind ennek eleje vétessék, több időleges 
átmeneti intézkedésre van szükség.

Az 52. §. azokat, a kik a törvény életbelépte után 
addig gyakorolt üzleteiket folytatni óhajtják, rövid idő 
alatt az erre szóló engedély kinyerésére kötelezi. Arról, 
hogy kenyérkeresetétől igen nyomós ok nélkül leg­
alább az első átmeneti időben senki se fosztathassék 
meg, e javaslat más helyen jelesül a 8. 8-ban gon­
doskodik. Az itten rendelt engedély-kinyerési kötelezett­
ség főleg csak azt czélozza, hogy a pénzügyi hatóságok 
tudomással bírjanak minden illeték- és adókötelezett 
vállalatról s azok közül kellő felügyelet nélkül egy se 
maradjon.

Az 53. § ban felvett intézkedés szükséges azért, mert 
a szerződések mind a jogosultak kártalanítását, mind a 
jövedék hasznosítását illetőleg fontos és igen értékes 
adatokat tartalmaznak s nincs ok, mely miatt az álla­
mot ez adatok felhasználhatásától megfosztani kellene.

Az 54. §. rendelkezése a törvényes intézkedések ál­
talánosan elfogadott jellegében találja magyarázatát.

Törvény rendeli el az italmérési jövedék behozatalát 
8 ezen törvény folytán nem gyakorolhatják a jogosul­
tak italmérési jogaikat. Ily körülmények között az, a ki 
f jog gyakorlatát bérli, nem támaszthat kártérítési 
igényt. S nem mintha erre a kincstár jogilag köte­
lezhető volna, hanem pusztán méltányossági tekin­
tetből adja meg a javaslat a bérlőknek azt a ked­
vezményt, hogy bérszerződéseik más vállalkozókkal

a kik az italmérést szerződésileg bérlik, legyenek esettea 
feljogosíthatok arra is, hogy a kis mértékben elárusítók­
tól szedhessék be az italmérési illeték és adónak meg­
felelő összegeket. 6

.7 hatodik fejezet 59 — 67. ßß-aiban a büntető ha­
tározatokról van szél.

Elő vannak sorolva a kihágások a jelen törvényjavas­
lat rendelkezései ellen: minden kihágásra meg van 
szabva a büntetés, s ki vannak jelölve a közegek me­
lyek a büntető határozatokat alkalmazzák.

Mindezen intézkedések ugyanazonosak a más hasonló 
pénzügyi törvények büntető határozataival, — s ennek 
loh tán ezuf al bővebb indokolást nem igényelnek.

A hetedik fejezet- a. zárhatározatokat tartalmazza 
• A • ?"ban ki van njon^va, hog\ az italmérésnél és 

kismértékben való elárusifásnál felmerülő mindazon kér­
désekben, melyekről a jelen javaslat nem intézkedik, a? 
eddig is érvényben volt szabályok szerint azok a ható­
ságok járnak el, melyek mosíanig eljártak.

Kelteit ezt tenni azért, mert ezen' javaslat keretébe 
sok olyan kőztekmtetekből fontos intézkedés nem véte- 
tett feí meíy ide vagy nem illik, vagy más törvény és 
szabályban már kifejezést talált.

Minden félreértés elkerülése végett ki kellett mondani, 
hogy ezen intézkedések továbara is érvényben vannak 

Legfontosabbak ezek közül az egészségiayi — a 
rendőri és orvosrendöri felügyeletet tárgyaló” "rend=za- 
balyok.

Ezek megfelelő alkotása helyes és pontos alkalmazá­
sától függ az, hogy mindazok a czélok, melyeket nem 
csak iinancziális, hanem inkább egyéb köztekintetektöj 
a javaslat intézkedéseivel elérni akar, ténylea el is éret­
hessenek. °

Ez indokból mutatkozik szükségesnek ezen szabályo­
kat egy rendeletben a sokban változott viszonvokho? 
képest újra megállapítani.

A javaslat azon intézkedése, hogy azon határozatok 
melyeket az egészségügyi és rendőri szabályok veare- 
hajtásával megbízott hatóságok »hoznak a pénzüayiTa2- 
gatóságokkal közlendők, abban találja indokolását"/hooy 
a jövedék egész kezelésénél azon köztekintetekre, me­
lyek érvényre emelése ezen határozatoktól fiteg, folyto­
nosan figyelemmel kell lenni.

A 69. §-t illetőleg meg kell jegyeznem, hogy a váro­
sok két irányban tettek olyan intézkedéseket, melyeb 
ezen javaslat határozatai által érintetnek, 1. meghatá­
rozták a módokat, melyek szerint területükön az° ital 
mérés a fennálló törvények és rendeletek intézkedései­
vel osszhangzásba az egyes vállalkozók által gyakorol­
ható, hogy 2. megállapították a szolgáltatásokat/ melvek 
az italmérési íog gyakorlása lejében ismét az ea'ves 
vállalkozók teljesíteni tartoznak, de tették ezt nem "rit­
kán oly módon, hogy ezek a szolgáltatások a különböző 
italok fogyasztására kivetett községi adókkal együttesen 
lettek meghatározva s azokkal egy módon kezelve.

Az 1. pont alatt említett a gyn korlat módját szabá- 
dozó eljárások tekintetében kívánatos, hoay azob 
amennyiben a jövőben fennállhatnak, egyenlő elvekre 
legyenek alapítva, miért is ezen szabályok' ujrt átdob 
gozása és jóváhagyása válik szükségessé.

A jelen, de még inkább a kártalanításról szóló javas­
lat folytán elkerülhetetlen azt meghatározni, hogy s 
községeknek a szeszes italok fogyasztása után szárma­
zott jövedelmeiből mennyi az, a mi a város ital mérés* 
s mennyi az, a mi megadóztatási joga alapján sze­
detett.

De ezzel egyenlően fontos úgy az italmérési és fo­
gyasztási adók fejleezthetése, valamint a városok fogyasz­
tási viszonyainak szabályozása egyáltalán a városob 
felvirágzása érdekében az, hogy a szeszes italok fogyasz 
tása törvények által meghatározott adókon kívül" més 
más szolgáltatásokkal is túlságosan terhelve ne legyen 

Ha tehát a város háztartása és pénzügyi viszonya 
folytán a jelzett megterheltetések a múltban a megen­
gedhető mértéken túl mentek, módot és alkalmat kel’ 
találni arra, hogy e terhek leszámíthatok s a város 
jövedelmei más forrásból legyenek pótolhatók, a jövő­
ben pedig minden ilyen tulmegterheltetésnek, elejét kell 
venni:

Hogy az italmérési adó azon adók közé tartozik 
melyek ^ után törvényhatósági és községi pótadó neír 
szedhető, azt, minden félreértés elkerülése végett, szük­
ségesnek mutatkozik itt világosan kinyilvánítani.

A 70. §. a javaslat alapján hozandó törvény életbelén 
tetéséről intézkedik.

Azok az okok, melyeket a jelen törvény általános in»
hasonló körülmények közt kötendővel szemben előny- dokclásában az irányban hoztam fel, hogy az italmérés! 
nyel bírnak. viszonyok végleges rendezése mindazok elodázható

Ha azonban az italmérési jog földbirtokkal együtt egy | követelményét képezi, a kik e kérdéseknél érdekelve
szerződéssel adatott bérbe, melynek a jog tartozékát 
képezi, az ital mérési jog bérletének megszűntéből nem 
lehet következtetni arra, hogy az egész szerződés 
felbomoljon, s a bérleti viszony a földbirtokot illetőleg 
is megszűnjék. Midőn ezt a javaslat világosan is ki­

vannak, kívánatossá tennék azt is, hogy az e javaslat 
alapján hozandó törvény minden részében mihamrábh 
lehetőleg már a jövő 1889. év elejével életbelépjen, de 
az idő odáig sokkal rövidebb, semhogy mindazor 
előintézkedések, melyek a törvény életbeléptetéséhez

mondja, alig tesz egyebet, minthogy olyan dolognak ád szükségesek, megtehetők lennének, 
határozott kifejezést, a mi az összes viszonyokból kö- Ha pedig a törvény ezen előintézkedések megtétele 
vetkezik. I nélkül lép életbe, a kincstár az italmérési jövedékbe

Az 55. §. azon rendelkezése, hogy a pénzügyminisz- hosszú ideig nem húzhat annyi hasznot, mint megfeleli
tér az italmérési illetéket az első három évben leszál- előkészületek mellett húzhatna s mint a mennvit húznia
lithatja, főleg ott és addig indokolt, a hol az italmérési kell, hogy a kártalanítási tőkék kamatoztatása ' és tör-
jogot eddig igen sokan rendesen saját jogukon maguk lesztésére szükséges összegek az italmérési jövedék jö-
gyakorolták s e gyakorlattól őket az átmeneti időben | védelméből kikerüljenek.

lésbe; elősorolja tevábbá azon intézkedéseket, melyek 
minden adókezelése tekintetében az állam érdekében 
általános szempontokból szükségesek.

A 40—48. szakaszok mind olyan intézkedéseket tar­
talmaznak, melyek minden hasonló adókezelésnél életbe 
vannak léptetve, s melyek nélkül ilyen kezelés eayáta- 
lán alig képzelhető.

Az italmérési illeték és adóbehajtás módját, a csőd 
esetében való eljárást, az elévülést szabályozó intézke­
dések csakugyan azok lehetnek, mint a többi illetékek

illeti
tényleg gyakoroltató is, a kincstár részére továbbra is 
tentartani s nem fizetés esetén a jogot fentartani az 
engedély visszavonására.

foglalkozni kell másodsorban a javaslat azon intéz­
kedésével, melv szerint az egészségre ártalmas vagy

, ,, . .. . pénzügyigazgatóság alatt kiválólag azon intézkedéseknek felsorolásával fog-
csak akkor változtat,alja meg, ha a kérdéses üzletnek ialkozik, melyek az ezen adó kezelését tárgyazó sza- 
jellege vagy helye változik. Ezzel a méltányosig követel- bályokat más hasonló szabályokkal hozzák öLzekötte-
menyének ily esetekben is elég van téve, s a 3 évre ................
előre történő megállapításból az illletékkötelezettekre 
hátrány alig származható.

A javaslat 1/—40. ßß. az italmérési adót tárgyalják, 
még pedig a 17. ß. megszabja, hogy a 4. §-ban elő­
sorolt minden vállalkozó a forgalomba hozott szeszes 
folyadékok után italmérési adó fejében mit tartozik 
fizetni. E tartozás a bor és sör minden hektoliterje 
után két forintban, az égetett szeszes folyadék után 
pedig annak alapul vételével, hogy minden hekto­
liter fok szeszt 15 krajezár adó terheljen, azok 
különböző fokiartalma és minősége, finomsága szerint, 
különböző összegekben van meghatározva. Ez utóbbi 
tekintetek a bor és -őrnél figyelmen kívül hagyattak :
1. mert különösen kimérés utján nem adatik el annyi a 
tömegesen fogyasztás alá kendőnél sakkal finomabb és 
tartalmasabb ilyen áru. hogy e miatt különböző italmé­
rési adótételeket megállapítani érdemes volna és 2. mert 
ezen tulajdonságoknak az egyes esetekben való megha­
tározása nagy s a forgalomra bénitólag ható akadálylyal 
járna.

Ellenkezője áll ennek az égetett szeszes folyadékok­
nál : azok toktartalma és finomsága a fogyasztásnál, a 
mint a 17. §. megkülönböztetéseiből is látszik, a legkü­
lönbözőbb s az ilven különböző italoknak egyenlő adó­
tétellel való terhelése igazságtalan volna s a gyakorlat­
ban beláthatatlan visszásságokkal járna.

Az adótételek magasságának meghatározásánál első 
sorban irányadó volt az, hogy az italmérési jövedék 
lehetőleg annyit hozzon, hogy a kártalanításra szükséges 
tőke kamatoztatása és törlesztésére szükséges összegek 
ennek jövedelméből kikerüljenek.

Tekintettel kellett másodsorban lenni az ital mérési 
adótételeknek a különböző italnemüekre való meghatáro­
zásánál, ezen italok termelési, illetve előállítási, fogyasztási

még az által sem látszik méltányosnak megfosztani, 
hogy rájuk az Ő viszonyaikhoz képest aránytalanul 
magas illeték tételeket alkalmazzanak.

Az 56. §. intézkedése azt czélozza, hogy a törvény 
életbe lépte előtt adómentesen szerzett czikkek nagy 
mennyiségben való összehalmozása annak élei beléptetése 
után is hosszú időre meg ne gátoltassék.

Az 57. §. gondoskodó arról, hogy ily esetekben 
az adó megfizetésére halasztás is adathassák s igy az 
uj teher viselése lehetőleg könnyűvé tétessék.

Kívánatos, hogy e két érdek összeegyeztessék.
Én ezt elérve látom a jelen szakasz intézkedése 

által.
Az italmérési jog gyakorlata még egy év folyamán s 

a mai alapon az eddig jogosítottaknál marad.
Ez által a pénzügyi hatóságok időt nvernek arra, hogy e 

javaslat ez irányú rendelkezéseinek sikerrel való élet- 
beléptethetésére a szükséges elöintézkedéseket megte­
hessék ; de másrészt a jogosítottak sem szenvedhetnek 
hátrányt, mert feltéve, hogy az italmérési jog jövedelme

mód-

v iszonyaira s a fogyasztás hatására, a köz- és magén_s»dokolá9t nem igényel.

. «I • , I ...V.V..V.. I v.j, uv»*» ». »i»v 11 mcgiouicucaa luüiicu »űiiaiRUiu UlCg-

s a< öknáf s nincs ok, mely ezen általánosan érvény- | felelő feltételek alatt nem akad, legczélszerübbnek mutat- 
ben levő rendelkezésektől való eltérést ez esetben java­
solná. (43—-44. ßß.)

Mint minden fogyasztási adónál, úgy az ezekhez ha­
sonló italmérési adónál is minden olyan adat, mely az 
adó alá eső czikkek előállítása és forgalmára vonatko­
zik, kiváló fontossággal bír s azért szükséges azon in­
tézkedés, hogy az ezen czikkek előállításával foglalkozó 
gyárak és a szállítást eszközlő közlekedési vállalatok 
ez irányú adataikat, melyek náluk egyébkint is össze 
vannak állítva s igy ez nekik újabb munkát nem okoz, 
a pénzügyi hatóságoknak, a mennyiben ezek azokat kí­
vánják, rendelkezésre bocsássák. (45. §.)

A pénzügyi közegek, ha az itt szóban forgó vállalko­
zóknál rendellenességeket tapasztalnak, legalább is ezek 
megállapítása czéljából haladéktalanul tartoznak intéz­
kedni.

Ez intézkedésnél a többi közhatóságokra mint ta­
nukra, nem ritkán azok védelmére is van szükségük, 
ez az ok a javaslatba ily irányú intézkedéseknek fel­
vételére. (46. §.)

A vállalatokra való felügyelettel megbízott közegeknek 
az a joga, hogy az üzleti helyiségekben megjelenhetnek 
és az üzletre vonatkozó iratokat betekinthetik, (47. §.) 
annyira a dolog természetéből folyik, hogy ez bővebb

Az 58. ß. tartalmazza az átmeneti intézkedések leg- a régi kincstári módozatok* mellett, az átmeneti évber 
szükségesebbjeit és legfontosabbjait. némileg csorbult volna is, ez most ellensulvoztatik a?

Lehet akárhány eset. a melyekben vagy azért, mert által, hogy: 
a fogyasztást illetőleg adatok nincsenek, vagy mert az 1. a javaslat büntető határozatai 
uj, nem ismert megterheltetés mellett vállalkozó meg- I 1-én életbe lépnek; már 1889. januái

2. hogy ez intézkedés következtében az itaímérési jog 
elten elkövetett sérelmek jövedéki kihágást képeznek s 
azokban a pénzügyi hatóságok, illetve bíróságok jár­
nak el;

3. hogy ugyancsak 1889 január 1-től a javaslatnak a
intézkedései is

jogosul-

u J Q J --- -- — J •••• MA Ä I VI

kis mértekben való eladásra vonatkozó

kozik ideiglenesen az eddig szokott hasznosítási 
nál maradni s az italmérési jogot bérbeadni.

Ha; ár nem szükségszerű, de méltányossági okok 
szólanak a bérbeadás mellett még egy más esetben is.
Az egyidejűleg benyújtott kártalanítási javaslat szerint,
a kártalanítás alapját az adó alapul megállapittatott jö- I életbe lépnek s az ezen eladást *terhelö adó a 
vedelem képezi. Lehet olyan eset, mikor az adó meg- | takat illeti, 
állapítása nem a mai jogosult, hanem jogelődje vagy 
képviselője hozzájárulásával, vagy egyáltalán az érde­
keltek hozzájárulása nélkül történt és pedig úgy történt, 
hogy a jövedelem sokkal alacsonyabbra tétetett/ mint a 
milyen tényleg volt, s hogy ennek folytán a jogosult 
kártalanításban is kisebb mértékben részesül, mint a 
mily mértékben különben részesülne.

A jelen szakasz azon intézkedésére vonatkozólag, hogy 
a javaslatnak a kis mértékben való eladásra vonatkozó 
intézkedései már 1889 január t jével hatályba lépnek, 
megjegyzem, hogy azen intézkedés csak a nyilt közsé­
gekre vonatkozik, melyekben az 1889-ik év tartamára a 
kis mértékben való eladásuk után az ital mérési illeték a

Ily esetekben a felelősségtől és annak következményeitől sáliakat fogná illetni, 
a jogosultat teljesen felmentetni lehetetlen, de bir némi mél­
tányossággal az az intézkedés, hogy a kártalanítás alap­
jául vett átlagos jövedelem fizetési kötelezettsége mel­
lett, s bizonyos (20°/o) ráfizetés mellett a jogosított az ital­
mérést még 6 évig vagyis annyi ideig gyakorolhassa, mely 
elég arra, hogy egy megfelelő jövedelemre tegyen szert, 
mely jövedelem körülbelül annak felel meg, hogy ily 
formában az adó alá nem vont, de tényleg élvezett 
magasabb jövedelem 27°/0-ának erejéig is kártalanítást 
nyer.

kincstárt, az italmérési adó pedig a jelenlegi regale jogo-

Ellenben a zart városokban való eladás 1889-ben az 
italmérési adóval nem érintetnék, hanem a kis mérték­
ben eláru-itók 1889-ben csak a kincstárt illető italmé­
rési illetéket tartoznának fizetni.

Minthogy azonban a javaslat szerint a ki? 
mértékben elárusítók közé olyanok is tartoznak, 
a kik jelenleg zárt városokban a regále jogosult­
nak is tartoznak szolgáltatást teljesíteni, ne ho<»y az ily 
kis mértékben elárusítók 1889-ben kétféle t. i. állami és 
városi regale szolgáltatással legyenek terhelve, a szakasz

I I «M
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végén kért felhatalmazás alapján tkent szándékozom in­
tézkedni, hogy 1889-ben a z«rt városokban az Lat mérési 
illetékkel csakis azon kis mértékben elárusítók terhel­
tessenek, kik e czimen a regálejogosulíság irányában, az 
eddigi gyakorlat alapján, hasonló szolgaitatásra nem kö­
teleivé k. , ,

A 71. $. a végrehajtási záradékot tartalmazza
Végül azon pénzügyi eredményeket illetőleg, melyeket 

a javaslat >de vonatkozó intézkedéseiből az állanvkincs- 
tár számára várok, megjegyzem, hogy az itaimérési 
adó és illetéktéielok úgy lettek megállapítva, hogy azok 
a fogyasztást magasabn teherrel róják meg, mint a mi­
lyen arra, az italn.eré^ mai gyakorlata adai auaian ne­
hezül: azért az életi; ■ ■-> idejében az
italmérési jövedékből legíeijt-ov annyi nasznot re- 
ménvlek, a mennyi a kártalanítási tőke kama­
toztatása és törlesztésére , továbbá az nalme-
rési jövedék kezelési költségeivé szükséges es meg 
az iránt is kétségeim vannak, hogy ez már az átvétel 
eiSu éveben egész mértékben érvényesüljön, de meg 
va^vok arról győződve, hogy ez mielőbb be Jog követ- 
kezűi, sőt azt se tartom kizártnak, hogy kesubo, miKor 
3 javaslat azon intézkedést:., melyek a jövőben a meg­
terheltek'sL általánosabbá teszik, hatásukat tagadó kor­

éreztetni. a kincstár részére követelem, ;e-ben fogják 
lesieg is fc^

estárt az első időben
előálhmi s így azon 

kincstárt az első időben esetleg érni 
kárpótoltatni fog.

Budapesten, iöö8. évi október.

veszteség, mely a 
fogja, a jövőben

Az állami italmérési jövedékről szóló 
törvényczikk folytán adandó iiartala- 

nitásról szoló törvényjavaslat.
I. FE ‘ETET.
Alapelvek.

1. Azok. a kik eddig italmérési jogot gyakoroltak,
zz állami italmérési jövedékről szóló 1883. évi .... :-cz. 
hatáivba lepte folytán a jelen törvény konatai kuzoit 
•j ^3 határozmányai szerint kártalanitasra iái t hat­

nak 'igén vt, mely az idézett törvényezikk érteimében 
hasznosítandó itaimérési jövedéknek eg y e czélra ki kül­
dendő bizottság ellenőrzése alatt álló jovedelmtuoi s a 
mennyiben ez bármely okból elégséges nem lenne, az 
államkincstárból fedezendő. . ,

± ő. 1. Kártalanítás adandó azokért a jogokéit, a
melyek

a) a íöldesuri jogon
L - T«é ) en, va^y .... . , , .

kiváltságon (privilégium) alapulnak, l.a mindezen 
esetekben a jogosított ezen joguLól vont haszna után 
az ltö2-ik évi január hó 1-től 1886. évi deczember 
ől-éig terjedő öt év alatt vagy legalább ezen öt évnek 
egyike alatt adót fizetett.

2. Kártalanítás a iandó az itaimérési jog hasznosítá­
sára szolgáló azokért az épületekért és azokhoz tartozó 
beltelkekén, a melyekben eddig italmérés gyakoroltatott, 
ha az állami itaimérési jövedék megfelelő hasznosítása 
végett elkerülhetetlenül szükségesek s e végből kisajá-
tittatnak. _ . ..

;j. Az itaimérési jogoknál a kártalanítás alapjai 
rendszerint maga a jog után az 1882. évi január 1-töl 
1856. évi deczember bl-éig adó alá vont összes jöve­
delemnek egy ötödé képezi, melyből azonban lóú/0 ke­
zelési költség fejében mindig levonatik. Az ekként meg­
állapított tiszta kárpótlási alapnak húszszoros 
képezi a kártalanítás teljes ‘"~összegét.

összege 
Attól, hogy

a kártalanítás az 1882. évi januar 1-tól 18öÓ. 
deczember 31-éig adó alá vont jövedelem alap­
én történik, csak akkor lehet eltérés, midőn az adóki­

vetés elleni felébbezések I88u. deczember 31-ike eiött 
beadattak, de elintézést később nyertek, mert ez eset­
ben a íéiebheZtís 
vétetik figyelembe. *

Ha a jogosult bérszei ződéssel igazolja azt, hogy az 
1382. évi január l-tul 1886. évi deczember 31-éig ter­
jedő idő alatt, az italmérési jog baszna után a jövedelmi 
illetve tu ke Is a mat- és járadékadót a bérlő köteles fizetni, 
a az adúkiszabás adataiból kitűnik, hogy a bérlő által 
fizetett adó nem számíttatott a kiszabás alapjául szol­
gáló jövedelemhez: akkor a bérlő által fizetett adó ösz- 
szege a kártalanítás alapjául szolgáló összes jövedelem­
hez adandó.

11a pedig az adó nem magának az italmérésnek 
haszna után van előírva, hanem annak összegében az 
italmérés hasznosítására szolgaló ingatlanok esetleg a 
malom- vagy vásárjog, hid-, ut- \ agy révvám sib. haszna 
illetőleg az értök járó bérösszeg utáni adó is bent teg- 
altatiic, akkor mindenek előtt az állapítandó meg, hogy 

az adóból, illetőleg az annak alapjául szolgáló jö­
vedelemből mennyi esik magára az italmérési jogra.

Ha az elkülönítés azért nem állapítható meg, mert az 
ingatlanoknak az adó alapjául szolgáló hasznai megha­
tározni nem lehet, akkor a kár alanitásnak, az ezen sza­
kasz első bekezdése szerint kiszámítandó teljes össze­
géből először levonandó a jog hasznosítására szolgált 
fogatlanoknak, az 1887. évi XLV. t.-cz. 4. §-a szerint 
megállapítandó törvényszerű legkisebb értéke, s az ezen 
levonás után fenmaradó ős-zeg Képezi a kártalanitá 
teljes összegét

A fentebbi szabályok alól kivételnek a jogosult kérel­
mére csak az esetben van helye

1. ha a jogosult bebizonyítja, hogy az itaimérési 
jogot:

a közbiztonsági tekintetből egyes konkrét esetre 
nézve kiadott hatósági intézkedés folytán, vagy pedig 

b egyes szintén konkrét esetre nézve kia iott s nyil­
vánvalóan téves oly hatósági intézkedés folytán, mely 
ellen jogorvoslattal nem élhetett, nem jövedelmeztethette 
úgy. a mint azt fennálló törvényeink értelmében külön­
ben jövedelmeztethette volna

2. ha az löSö. év végén az italmérési jog rende­
zése hatósági jogerejü határozattal Lefejeztetett, vagy- 
legalább a rendezés iránti eljárás megkezdetett éa a 
jogosult akár az itaimérési jognak, akár az italmérési 
adó beszedési jogának három évre való bérbevétele 
állal vágj ez iránt biztosítékot nyújtó bérlőnek megje­
lölése által biztosítékot nyújt az iránt, hogy ezen három 
év aiaít iegaiaob is a kártalanítási összegnek 
jövedelem Le log folyni;

3. ha valamely törvényhatósági joggal felruházott vá­
ros hivatalosan felülvizsgált zárszámadással igazolja, 
heg * az J 882-dik évi január 1-tö1 1886. évi deczember 
31-éig terjedő időben az itaimérési jogból több hasznot 
húzott, mint a mennyi adóalapul felvétetett s akár az 
hal:..éiési jognak, akár az italmérési adó beszerzési jo­
gának bérbevétele által biztosítékot nyújt ez iránt, hogy 
a kártalanítási összegnek megfelelő jövedelem legalább 
3 évig a jövőben is be fog folyni:

4. ha az italmérési jog után az 1882. évi január 1-től 
i860, évi deczember 31-ig terjedő időben jövedelmi 
illetve tukekamat- és járadékadó nem fizettetett ugyan, 
ue a jogosult bebizonyítja, hogy az általa vagy az ital- 
mérési jog bérlője által a fenti idő alatt fizetett kereseti, 
házbér- vagy egyéb auó alapjául szolgám összegbe az 
italmérési jog jövedelme is felvétetett s így e jövedelem 
is meg volt adóztatva;

5. ha a jogosult a jogot az államtól 1882-ik évi ja­
nuár 1-je óla szerezte meg.

Az első es második pontban megjelölt kártalanítás 
összege, ha az ezen £-ban megállapított öt évi időszak­
ban volt egy vagy több év, melyek jövedelmét a ható­
sági intézkedés nem befolyásolta, illetve, melyek jöve­
delmében a rendezés utáni állapot már kifejezésre jut, 
ezen évek átlagos jövedelme alapján, elleneseiben pedig 
a szomszédos s a hasonló természetű italmérési jog 
tekintetűben ugyanoly körülmények közt levő köz­
ségek jövedelmének figyelembe vételével egyesig vagy 
az alábbi Ü. §. szeri it illetékes hatóság által állapítandó 
meg. Az 1. pont bj bekezdése esetében azonban az 
egy-egy községre nézve megállapítandó kártalanítások 
összege együttvéve nem lehet nagyobb, mint a mennyi 
a jelen szakasz első bekezdése szerint a tényleg fizetett 
adó alapjául szolgáló együttes jövedelemnek megfelel, 
ha csak be nem igazoltatok, hogy a hatósági intézkedés 
a községben gyakorolt valamennyi italmérés jövedelmét 
korlátozta.

k pont esetében a zárszámadás által igazolt ma­
gasabb összeg számittatík a kártalanítási alap megái ia- 
pitasánál, de ez összegből előbb levonandó az az ösz- 
szeg, melylyel az állam a kisebb adófizetés folytán ká­
rosult.

A 4-lk pontban felvett esetben a kereseti, házbér- 
vagy egyéb adó alapjául felvett összegnek az italmérési 
jogra eső és egyezségileg, vagy az alábbi 6. §. szerint

folytán megállapított auujoveuelem

illetékes hatóságok által megállapított része képezi a 
kártalanítás alapját.

Az b. pontban megjelölt ecetben az államtól vett ul- 
mérési jognál a kikötött vételár képezi a kárta anuas 
összegét, de csakis akkor, ha a vételár egyedül ma­
gáért a jogért s nem egyúttal az italm-rés hasznosítá­
sára szolgáló ingatlanokért vagy egyebekért is adatott.

A jelen §. 3-ik pontjának esetében azo.x a városi, 
még inkább állami közegek, kik e hibás adókivetést 
okozták, törvényszerű felelősségre von an dók.

4. 5. Attól, hogv a kártalanítás alapjául az adójöve­
delem szolgai, az előző 3. §-ban elősorolt kivételeken 
kívül, még a kővetkező esetekben van eltérésnek 
helye :

1. Ha az adókivetés alapjául szolgáit szerződés, vagy 
az azt helyettesítő bevallás azon alapos kételyt ébresz­
tené az illetékes pénzügyi közegben, hogy a jövedelem, 
félrevezelési szándékból, túlságos nagynak tüntettetett 
elő, mely esetben a kártalanítás összege e, szomszédos 
s a hasonló természetű italmérési jog tekintet,-ben 
ugyanoly körülmények közt levő községek jövedelmé­
nek figyelembe vételével, egesség, vagy az alábbi 6. 
szerint illetékes hatóság által állapítandó meg.

2. Ha a jogosult az 1886-ik évi deczember 31-< mc 
előtti időből eredő s hitelt érdemlő szerződéssel vagy 
számadásokkal, avagy más hitelt érdemlő adatok­
kal igazolja, hogy az 1882. évi január l-tul l^G. 
évi deczember 31-éig terjedő időben megadózta­
tott itaimérési joga útin tényleg nagyobb tiszta 
jövedelmet élvezett, mint amennyi után az adó 
fizettetett, akkor a kártalanítás összege a tényleges 
tiszta jövedelemnek , valamint a szomszédos s a 
hasonló természetű italmérési jog tekintetében ugyan­
oly körülmények közt levő községek jövedelmének .figye­
lembe vételével egyezség utján, ha pe iig egyezség létre 
nem jő, a 6. §. szerint illetékes hatóság becslése utján 
állapítható meg, de csakis az esetben, ha az adómeg- 
állapitás alapjául vett vallomást nem maga a jogosult 
állította ki s vallomás beadására vagy az adó megálla­
pításához szükséges adatok beszolgáltatására hivatalból 
külön felszólítva nem lett.

A kártalanítás megállapításának ezen módozata csakis 
a jogosult kivánatára s ennek kivonatára is csak az 
esetben alkalmazható, ha összes bizonyítékait legkésőbb 
1889-ik évi márezius 31-éig a kir. adófelügyelönél Írás­
ban benyújtja.

A bizonyítékok elfogadható-ága mindig alapos bírálat 
tárgyává teendő, jogában ál Iván a közigazgatási bi­
zottság albizottságának «0. $.) s a pénzügyminisz­
ternek azok elfogadhatóságának elbírál hat ása végett 
pótló a latokat kívánni, valamint tanukat, szakértőket 
a az érdekelteket hit alatt kihallgattatni.

Ha a kartalanitás ezen alapon állapittatik meg, an­
nak ös-zegéből az aló ala nem vont jövedelem után 
járó agónak és járulekainak négyszeres összege mindig 
levonásba hozandó s a kártalanításnak eként megálla­
pítandó tőkeösszege, a mennyiben az a jogosultnak ezen 
tő:vény határozmányai szerint közforgalmú állami köt­
vényekben adandó ki, csak 1892 végével lesz kiszol­
gáltatható,

Ugyanezen Lafározmányok alkalmazandók az esetben 
is, ha nem a jogosult, hanem jogelődje mulasztotta el a

ezen módozata ez esetben akkor is alkalmazásba ve­
hető, ha a jogelőd maga állította ki az adóvallomást 
vagy púiig hivatott fel az adó megállapításához szüksé­
ges adatok beszolgáltatására.

5. §. Az állami italmérési jövedék megfelelő haszno­
sítása végett elkerülhetlenül szükséges ingatlanoknál (2. 
§. 2. pont) az egyességih g megállapítandó kártalanítás 
összege, vagy ha egyesség létre nem jő, a bírói utón 
megállapítandó becsérték képezi a kártalanítás összegét.

ü 8. Az állami ital mérési jövedék megfelelő haszno­
sítása végett szükséges (2. §. 2. pont) ingatlanokért 
adandó kártalanítás összege, ha egyesség létre nem jő, 
az alábbi 14. cfi értelműben bírói utón állapítandó m°g. 
Hasonlókép a bíróságok illetékessége tartaíik lenn azon 
kérdések elbírálás ara, melyekben közigazgatási utón nem 
hozható tisztába, hogy a megállapított kártalanítás kit 
vagy kiket s mily arányban illet.

Ezen eseteket kivéve, a kártalanítás megállapítására s 
az avval összefüggő mindennemű kérdés eldöntésére ki­
zárólag a következő közigazgatási hatóságok illetékesek, 
és pedig:

a) az a kir. adófelügyelő vagy annak e czélra kiren­
delendő helyettese, kinek működési területén a község, 
melyben a jog gyakoroltató, fekszik;

b) a törvényhatósági közigazgatási bizottságnak albi­
zottsága :

c) a pénzügyminiszter.
Á kártalani.ás megalapítására hivatott s fentebb a) 

b) és c) pontok alatt elősorolt hatóságoknak tartató 
fenn különösen azon kérdések eldöntése:

1. van-e egyátalán a jog kártalanításának helye,
2. a jogért adandó kártalanítás összege mily alapon 

állapítandó meg,
3. a 2. §. 1. pontjának esetében mekkora a kártala­

nításnak összege, végre
4. azon kérdés eldöntése, hogy kiadható-e az igényt 

támasztónak s mily arányban a megállapított kártalaní­
tás összege.

A törvényhatósági közigazgatási bizottság az ezen 
teendők ellátására hivatott albizottságot akként alakítja 
meg, hogy rend szerint tagjainak sorából egy elnököt s 
két rendes tagot választ s ezeken kívül akadályoztatá­
suk esetére elnökhelyettest s legalább két póttagot je­

li!. FEJEZET.
A kártalanítás 'módozatai.

A kártalanításnak végleg megállapított összege a 2. §. 
1. pontiában említett ká-talanitás esetén e czélra külön 
kiadandó s hetven év alatt sorsolás utján beváltandó az 
alábbi kivételektől eltekintve, elömu'atóra szóló köz­
forgalmú állami kötvényekkel nyer kielégítést s kész­
pénzben csak is azon töredékrész fizettetik ki, mely a 
legkisebb névértékű kötvénynél is csekélyebb.

Ellenben a 2. §. 2. pontjában említett kártalanítás 
esetén a kártalanítási összeg, ha csak az érdekeltekkel 
oly egyezség nem köttetik, mely szerint a kártalanítás 
szintén ily kötvényekben adható ki, mindig készpénzben 
fizetendő ki.

A készpénzben fizetendő kártalanítási összeg az egyez- 
<t 3 illetőleg a jogérvényes bírói határozat megáfiapo- 

képest szolgáltatandó ki, mig az állami 
kártalanítás csak azon 

kártalanítás összege
tani s a kártalanítási összeg megauapitasara szutxsege» « jUötv’ényekbeia 1892-dik év végéig s csak a köt vény ek- 
adatokkal felszerelni tartozik. ben kf nem elégíthető maradékrész fog azonnal kész-

Ezen adatok beszerzésénél az állami, kőztörvényha" | pénzben kiszolgáltatni, 
tósági és községi közegek, nemkülönben a bíróságok a

s a bejelentő az elutasító végzés vételétől számítandó 14 
nap alatt, ha pedig elutasító végzést nem kap, legkésőbb 
1ö&9. ápril végéig a hiányt pótolja, vagy a hibát jóvá 
teszi, a bejelentés figyelembe veendő. Különben az 1889. 
márezius 31-ike után érkező bejelentések, valamint 
azok a bejelentések, melyekben az jelezhetett, hogy a 
tulajdoni igény megállapítása végett 1889. június 30-áig 
bírói eljárás tétetett folyamatba, de legkésőbb Julius 
15-éig az eljárás folyamatba tétele nem igazol tátik, te­
kintetbe semmi szín alatt sem vehetők s a később je­
lentkezők az állam irányában semmiféle kártalanítási 
igényt nem támaszthatnak, fenhagyatván abbeli joguk, 
hogy netaláni magánjogi igényeiket harmadik személyek 
ellenében bírói utón érvényesíthessék.

A kir. adófeliigyeiő a kellő időben történt bejelenté­
sekről a bejeienlöiiek kivánatára igazolványt tartozó 
kiszolgáltatni. ség 

dásaihoz

k:r. adófelügyelőnek megkereséseit haladék nélkül telje­
síteni s egyes meghallgatandó magán telek is a szüksé­
ges felvilágosításokat megadni tartoznak.

9. §. A kártalanítás megállapítására szükséges adatok 
beszerzése s a 7. ij-ban megállapított bejelentési határ­
idők lejárta után a kir. adófelügyelő a kártalanítás ősz- 
szegének egyességi megállapítására határidőt tűz ki s 
erre a bejelentést tett jogosultakat írásban akként idézi 
meg, hogy egy-egy község valamennyi jogosultjával a 
tárgyalás egyszerre legyen megtartható.

Az egyességi tárgyalás határideje a községben hirdet- 
ményileg is közzéteendő s jogosítva van a tárgyaláson 
minden jogosult megjelenni.

Az egyezkedés a 2. §. 1. pontja értelmében kártala­
nítandó jogért adandó kártalanításra terjed ki.

A mint az egyezkedési tárgyalás folyamán valamely 
jogosulttal egyesség jött létre, az Írásba foglalandó s 
az érdekelt vagy megbízottja által aláírandó.

Ha ily módon az egyesség egy község valamennyi 
jogosultjával megköttetett, az egyesség az Összes iratok­
ba!, jóváhagyás végett a pénzügyminiszterhez ter- 
jesztendők fel, ki az egyezségeket jóváhagyja, vagy 
pedig újabb egyezkedési tárgyalást rendelhet ei, 
avagy az ügyet elsőfokú elbírálás végeit a köz- 
igazgatási bizottság albizottságához utasíthatja. Ha 
ellenben egy község jogosultjaival egyáltalán nem, 
vagy nem valamennyi, hanem csak egy, vagy néhány 
jogosultjával köttetett meg az egyesség, az egész község 
összes jogosultjainak ügyei, még pedig azok, melyekben 
az egyesség megköttetett, az egyességre nézve esetleg 
teendő vélemény nyilvánítás végett, azok pedig melyekben 
az egyesség meg r.ern köttetett, első fokban leendő érdemle­
ges elbírálás végett a közigazgatási bizottság albizott­
ságához terjesztendők.

10. §. A közigazgatási bizottság albizottsága az egyes­
ség utján meg nem állapított kártalanítási ügyeknek, 
nemkülönben általában a pénzügyminiszter által hozzá 
utalt ügyeknek tárgyalására határnapot tűz ki s arra a 
jogosultakat az előző szakaszban megállapított módon

A bolt kéznek, törvényhatóságoknak, városoknak, köz­
ségeknek, alapítványoknak, httbizománvi vagyon birtoko­
sainak s a közalapoknak járó kártalanítás egész össze­
géről egy-egy kötményezett kötvény állíttató ki, mely 
az alábbi 30. §. értelmében kiadandó forgalomképes 
kötvényekkel csakis a vagyonkezelésük felügyeletére hi­
vatott illetékes hatóságnak s a pénzügyminiszternek en­
gedélyével cserélhető ki. A bírói utón eszközölt ki-ajá- 
titásoknál azonban a kártalanítás összege ezeknek is 
készpénzben adandó ki.

Utasittatnak a pénz- és belügyminiszterek, hogy a 
mennyiben ezt az erre vonatkozó összes viszonyok ta­
nulmányozása után, lehetségesnek találják, egy év le­
forgása alatt a törvényhozás elé terjesztendő törvényja­
vaslattal állapítsák meg a módozatokat, melyek ^ betar­
tása mellett a kötvények erejéig nekik jutó kötvényeket 
olyan hitelszövetkezetek alaptőkéjére fordíthatják, melyek

a) ezen összegek után a községekig k évi 4% kama­
tot biztosítanak, a melyeknek

b) ügykezelése és alapszabályai olyanok, hogy náluk 
a község tulajdonát képező összegek biztonsága veszé­
lyeztetve nincs, a melyek végre

c) a tartalékalap iránt alapszabályszerüleg úgy intéz­
kednek, miszerint remélhető, hogy a községek e tő­
kéik lelett a rendelkezési jogot mihamarább vissza­
nyerik.

Ha a községekre jutó kártalanítási összegeknek ily 
czélra leendő fordítása lehetségesnek nem mutatkoznék, 
erről, ugyancsak egy év leforgása alatt, a törvényhozás­
nak jelentés teendő.

16. §. A kártalanításnak készpénzben ki nem elégí­
tett részétől 1890-ik évi január 1-től kezdve kamat jár. 
Ez a kamat lehet, vagy évi 5°/0, mely esetben a kamat- 
jövedelem a tőkekamat és járadékadó alá esik, mely 
10°/0-ban állapittatik meg s az esedékes kamatokból a 
kifizetés alkalmával vonalik le; vagy évi 4J°/o, me_ 
lyet tőke-kamat- és járadék-adó nem terhel. A 
kamat, a kötvények kiszolgáltatásának idejéig, az 1890-től 
bezárólag 2892. végéig terjedő időre kiadandó járadék­
szelvények ellenében, minden év végével, az állami köt­
vények kiadása után pedig a kötvények bevoúásáig, az

akként idézi meg, hogy egy-egy község valamennyi azokhoz kiadott szelvények ellenében, azok esuüékessé- 
jogosultjának ügyében egyszerre legyen Határozat hoz- | géhez képest fizettetik ki.

löl ki.
A közigazgatási bizottság előterjesztésére a pénzügy- 

miniszter megengedheti, hggy az albizottság részben a 
közigazgatási bizottság tagjainak körén kívül álló egyé­
nekből alakíttathassák, illetőleg egészittethessék ki.

ható.
A jogosultaknak ezen tárgyalásnál is jogukban áll 

összes érveiket s adataikat szóval vagy Írásban előter­
jeszteni, elmaradásuk azonban a határozat hozatalát 
nem akadályozza.

A közigazgatási bizottság albizottsága az előterjesztett 
r.datok alapján a kártalanítás összege s az evvel összefüggő 
s a 3. §-ban felsorolt kérdések tekintetében együttesen hoz 
érdemleges első fokú határozatot, ha pedig szükségét 
látja, az adatok kiegészítését rendelheti el, egy kikül­
döttje által helyszíni szemlét tartathat s az érdemleges 
tárgyalásra későbbi határidőt tűzhet ki.

A közigazgatási bizottság albizottságainak tárgyalásai­
ról jegyzőkönyv vezetendő, s ebbe a tárgyalás főbb 
mozzanatai, a határozat s annak indokolása fel­
veendők.

A határozatot s annak indokait az elnök szóbelileg 
hirdeti, s a jelen nem levő jogosultnak, vagy a bejelen­
tésben megnevezett megbízottjának írásban kézbesitteti. 
A mennyiben a megkísértett kézbesítés eredményre nem 
vezet, e hozott határozat a kir. adófelügyelőnél kifüggesz­
tendő.

Az érdemleges határozatok ellen jogában áll a jogo­
sultuknak a határozat kihirdetésétől s illetőleg a jelen 
nern lévőknek az írásban közölt határozat kézbesítésétől 
számítandó 15 napon belül, úgy a határozat érdemére, 
mint az eljárás alakiságaira nézve Írásban a pénzügy­
miniszterhez felebbezni s az adófelügyelőhöz benyúj­
tandó ielebbezésöket újabb érvekkel és adatokkal is tá­
mogatni.

A közigazgatási bizottság albizottságának minden 
érdemleges határozata a netalán beérkezett ielebbezések- 
kel s a kártalanítási ügyre vonatkozó minden adattal együtt a 
pénzügyminiszterhez terjesztendő fel, a ki, ha újabb, 
vagy további tárgyalás szükségét nem látja, a kártala­
nítási ügyben végleg határoz.

A kir. adófelügyelőnek Jogában áll a közigazgatási 
bizottságnak közbevető határozatait is a pénzügyminisz­
terhez felebbezni, a ki a közigazgatási bizottság albi­
zottságát érdemleges határozat hozatalára utasíthatja.

11. §. A kártalanítás összege végérvényesen mindig a 
pénzügyminiszter által állapittatik meg. Ebből folyólag a 
kártalanítás végleges megállapítását tárgyszó min­
den ügy végleges eldöntés végett a pénzügyminiszterhez 
terjesztendő fel, igy: a jogosultakkal a jogokra nézve
kötött egyeiségek, nemkülönben a közigazgatási bizott- 

Határozathozatalra az elnökön kívül két tag jelenléte | ság albizottságának általok nem felebbezett érdemleges
határozatai is, melyek a jogosultakra nézve az egyezség 

Az albizottságban szavazatnélküli előadóként a kir. I aláírásával s illetőleg a felebbezési batáridő leteltével 
adófelügyelő vagy helyettese működik, a ki a jegyzői I kötelezőkké s jogerejüekké válnak, a kincstárra nézve 
teendők ellátásúról is gondoskodik. I azonban csak az esetben válnak kötelezőkké, ha a pónz-

Az albizottság elnöke és tagjai azon napokra, melye- ügyminiszter által is megerősittetnek.
A közigatási bizottságnak azon elsőfokú határozatai

17. §. Az 1890—92-ik évekre kiadandó járadék szel­
vények nemkülönben a kártalanítás összege a kir. adó­
hivatalok utján rendszerint a jogosítottnak adatik ki, az 
esetben azonban, ha az a körülmény, hogy a 
kártalanítás kit illet, nincs tisztába hozva, vagy 
pedig közös tulajdonnál a részesedési arány vi­
tás, s a jogosultak nem valamennyien együttesen 
kívánják felvenni a kártalanítás összegét, úgy az 
1890—92-ik évekre kiadandó járadék-szelvények, mint 
a kártalanítás összege és az érdekeltek értesítése mellett 
bírói letétbe teendő.

Ha valamely jelzálogos hitelező a kártalanítási ösz- 
szegre a kir. adófelügyelőnél igényt jelentett be azon 
alapon, mert azt vitatja, hogy a kir. kisebb haszonvé­
telt képező ilalmérési jog gyakorlata azon ingatlannal, 
a melyre követelése telekkünyvileg bejegyezve van, el­
választhatatlanul van egybekapcsolva, vagy pedig a kir. 
kisebb haszonvételi jog kivételesen a lelekjegyzökönyvbe 
bevezettetett: a kártalanítási összeg a jogosultnak ki 
nem adható, hanem bírói letétbe teendő.

Az ilyen igénybejelentés a kir. adóiéi ügyelőnél 1889-ik 
évi deczember hó 31-ig adandó be s az, hogy az igény- 
bejelentőnek követelése telekkönyviig be van jegyezve, 
hiteles telekkönyvi kivonat melléklésével igazolandó. 
A később beadott, valamint a telekkönyvi kivonat mel- 
léklésével fel nem szerelt igénybejelentés figyelembe 
nem vétetik. Az igénybejelentésben a tőkekövetelés és 
járulékai is részletezendők. A kártalanítási összegnek 
netaláni feleslege a jogosultnak adatik ki.

Ha valamelyregále bérlő igazolja, hogy az 1888- 
dik év végéig általa birt italmérési regále után 
a bért előre lefizette, s ebbeli igényét 1889. évi 
ápril 1-ig a kir. adófelügyelőnek bejelentve, a jo­
gosult ezen az egyezkedési tárgyalás folyamán 
külön felemlítendő bejelentés ellen kifogást nem tesz, 
az 1890. évre szóló járadékszelvények a jogosított he­
lyett a jelentkező regálebérlőnek adandók ki követelése 
erejéig.

Ha pedig a jogosult a regálebérlőnek való kiszolgál­
tatást az egyezkedési tárgyalás folyamán kifogásolja s a 
regálebérlo igényét a kiszolgáltatás idejéig fenntartja, a 
megfelelő járadékszelvényösszeg bírói letétbe helye­
zendő.

Ezen^esetetet kivéve, a járadékszelvények s a kártalaní­
tási összeg is mindig csak a jogosítottnak vagy megbízott­
jának adható ki s ha azokra nézve akár bírói utón,

niszter, a belügyi és az igazságügyi miniszterek bízat­
nak m^g.

Budapesten, 1888. évi ....

Indokolás
az állami ital mérési jövedékről szóló 1888. évi .... 
t.-czikk folytán adandó kártalanításról kész.:it tör­

vényjavaslathoz.
Általános m eg ? egy zések.

Azok után. a miket az állami italmérési jőve : " :-’Jl 
szóló javaslat indokolásának bevezetés'ben ezen jav-, 
latról 'is megjegyeztem, most általánosságban es .;: en­
nek főbb elvei? szükséges még. kiemelnem.

Az első kérdés, n.v,yet e javaslatnak megöl v.ni kell, 
az, hogy ki részesül kártalanításban, vagy a mi ezzel 
egyértelmű, ká taianitas mely jogokért a-iatik.

= A javaslat elősorolja a jogokat, melyekéit kárfidnnitás 
igényelhető, de e mellett a kártalanítd-; meg-v.ni-át nc g 
attól* is függővé kellett tenni, hogy a jogosult jogát az 
utóbbi időben tényleg gyakorolta, hogy abból hasznot, 
jövedelmet húzott.

Nem lehet kártalanítást adni egy olyan jogért, mely­
nek alapján valaki ugyan az italmérést bizonyos helyen 
gyakorolhatta volna, ha e jogával nem élt. ha egyálta­
lán vagy legalább is az utóbbi időben, italmérést tény­
leg nem gyakorolt. Nem lehet ezt tenni azért, mert 
egyrészt magából a kártalanítás fogalmából következik, 
hogy a kincstár kártalanítás adására csak akkor köte­
lezhető, ha az ital mérési jövedék behozatala folytán a jo­
gosult jövedelemtől esett el, ha jövedelmet eddig tényleg 
élvezett s azt ezentúl m m élvezte ti. szóval, ha 
kárt szenved; másrészt a kárt és igya kártalanítás ösz- 
szegét is csak akkor lehet meghatározni, ha a jogosult 
tényleg jövedelmet élvezett; oly esetekben ellenben, 
melyekben a jövedelmi alap teljesen hiányzik, a be «lés 
vagy összehasonlítás utján való ni- gállapitas nemcsak 
megbizhatian, attól, a mi a valóságban elérhető lenne, 
esetleg merőben eltérő eiedményekre vezethetne, de még 
a kincstárra azzal a hátránynyal is járna, hogy azt az 
apadást, mely a szomszédos jogosultak, jövedelmében 
egy bizonyos, még alig állapítható mértékig bekf vetkez­
nék akkor, ha mellettük az ital mérést még más is gya­
korolná, azok kártalanítási összegének megállapításánál 
már kifejezésre juttatni nem lehetne.

De még ott is, hol a kártalanítás adásának jogosult­
sága kétségtelen, kell még egy biztos, általában hasz­
nálható, olyan alapot is találni, melyen a kártérítési ösz- 
szeg számszerűleg legyen megállapítható.

Nem lehet ugyanis a számszerű megállapítást a mia 
den esetben való általános puhatolózások bizonytalan 
eredményétől függővé tenni.

itt aránylag nagy, olyan összegekről van szó, me­
lyeknek az italmérési jövedék jövedelmeiből keli kike­
rülni, mely jövedelmeket köztekintetekböl a szüksé­
gesnél magasabbra emelni nem indokolt, s a melyeket 
vagy tulmagasakra kellene szabni, vagy a melyeknél 
mindig attól kellene tartani, hogy a kártalanításra elég­
ségesek nem lesznek, fia a kártalanítási összeg magas­
ságára annak kiszámítása alapjából biztosan következ­
tetni nem lehet.

A szakaszonkénti részletes indokolásnál terjeszkedem 
ki arra, hogy e kérdéseket miért igyekeztem oly módon 
megoldani, a mint ez a javaslatban kilejezésre jutott. Ez 
alkalommal csak újra hangsúlyozom azt, hogy a meg­
állapított elvek alkalmazásánál ki sem marad kártalaní­
tás nélkül azok közül, a kik kártalanításra jogos igény­
nyel bírnak s hogy kártalanítás fejében mindenki, jo­
gos igényével arányban, kap annyit, a mennyi 
jogért a legmesszemenőbb méltányosság határai 
egyáltalán követelhető.

Ez alapon ezt a kérdést én most, minden jogos éa 
méltányos igény kielégítésével, megoldhatónak hiszem. 
Erre a mai összes viszonyok között kínálkozó alkalmat 
fel óhajtom használni, mert okulva azokon, a miket ha­
sonló kérdések megoldása körül a közelmúltban tapasz­
talni alkalmunk volt, attól kell tartanom, hogy ha ezt 
az alkalmat lel nem használjuk s e kérdés most meg­
oldatlan marad, annak kárát előreláthatólag a legköze­
lebbről érdekeltek vallják.

A kivitelt, a kártalanítási összegnek az egyes esetek­
ben leendő meghatározását illetőleg szükségesnek tartom 
általában még megjegyezni azt, hogy az erre vonatkozó 
szabályok megállapításánál mindig abból indultam ki, 
hogy a művelet gyorsan és lehetőleg kevés költséggel 
hajtassék végre.

Az első feltétel betartását: azt, hogy a megáll api: a3 
minél gyorsabban történjék, csak az teszi lehetségessé, 
ha a megállapítás alapja biztos s e végből minden 
egyes esetben külön vizsgálat s a mi fik külön bi­
zonyítási eljárás nem szükséges. Az előzőleg előadott cmon 
kívül, ez képezi a főérvet a törvényjavaslatnak a kiszá­
mítás alapjára vonatkozó azon intézkedése mellett, mely 
szerint a kárialanitás alapjául általában az adójövede- 
lem vétetett. Szükséges pedig a kártalanítási ősszeg 
gyors megállapítása nemcsak azért, hogy a jogosította* 
e tekintetben bizonytalanságban ne legyenek, s jö­
vedelmeik a kártalanítási összeg után biztosan 
folyósithatók legyenek akkor, mikor az iía.mó- 
rés gyakorlatának hasznától elesnek, — hanem 
azért is, hogy a kártalanítási tőke összegéig adandó pa­
pírokat az, a ki ezt tenni óhajtja, mielőbb értékesít­
hesse.

A kártalanítási művelet költségeit úgy véli a jaya^a; 
lehetőleg leszállítani, hogy ennek keresztülvitelére ku;öa 
hivatalok nem szerveztetnek, hanem e czélra a rendel­
kezésre álló közegek használtatnak fel.

Végre ugyancsak általában kell még arról szólni, hogy 
a kártalanítási összeg tényleges kiszolgáltatása miképen 
történik.

E tekintetben két mód között választhatott a javaslat, 
a jog után járó kártalanítás összege vagy készpénzben,

ilyen
között

akár valamely közigazgatási hatóság utján bármely igény vagy papírokban, kötvényekben volna adható

megfelelő j ken ülést tartanak, az állampénztárból a pénzügyminisz­
ter által rendeleti utón megállapítandó napidijakban 
részesülnek.

Az albizottság ügyrendjét a pénzügyminiszter rende­
leti utón állapítja meg.

II. FEJEZET.

támasztatik, vagy pedig jogutódlás esete forog fenn, az 
érdekeltek értesítése mellett szintén bírói letétbe te­
endők.

18. §. A mennyiben a járadékszelvényekre harmad k 
személy részéről igény nem támasztatik s azok a jogo­
sultnak akadálytalanul Kiadhatók lennének, jogában áll 
minden egyes jogosultnak, ha ebbeli kívánságát legké-

egész kára­
ikkal

helyébe, melyeket a pénzügyminiszter másod fokban 
végérvényesen megváltoztat, mint jogerejü határozat a 
pénzügyminiszter határozata lép, ellenben ha a pénz­
ügyminiszter újabb eljárást rendel el, vagy az egyezsé­
get meg nem erősíti, a közigazgatási bizottságnak első 
toku határozata s a megkötött egyezség a jogosultakra

Kártalanítási eljárás a. közigazgatási hatáságok I ia megszűnik kötelező a jogerejü lenni s a pénzügymi-
J * * 1 niszter utasításához képest az előző 9. és 10. §-ok sze­

rint újabb eljárásnak lesz helye.
12. §. A pénzügyminiszter az általa elintézett ügye­

ket hozott határozatával az adófejügyelőhöz küldi le, 
a ki ezt az albizottságnál bejelenti s a jogosultakkal 
azonnal közli.

13. §. Azon kérdés iránt, hogy valamely épület 
s az ahoz tartozó beltelkek az állami italmérési jövedék 
megfelelő hasznosítása végett elkerülhetlenül szükséges-#», 
(2. §. 2. pont) a pénzügyminiszter határoz. A pénz­
ügyminiszter abbeli elhatározása az ingatlan pontos meg­
jelölése mellett annak tulajdonosaival legkésőbben 1880. 
év végéig Írásban közlendő. Ismeretlen tartózkodásnak, 
vagy az országból távollevők irányában a közlés a hi­
vatalos lapban közzéteendő egyszerű hirdetmény utján 
történhetik.

Az első mellett szólna az, hogy igy az 
lanitás lebonyolítása, a jogosultakkal szemben, soküai 
egyszerűbb lenne s azok mindegyike számszerűig, az 
utolsó forintig tudná mit kap s nem kellene a papiros 
árfolyamával és esetleg azok értékesítésével foglal­
koznia.

Midőn a javaslat, ennek daczára, a kötvényekben való 
söbb 1889. végéig a kir. adófelügyelőnél bejelenti, I kielégítést fogadta el, figyelemmel volt azokra a hatra- 
azt követelni, hogy az 1890—92-ik évek mindegyiké- nyokra, melyek az előbbi módozat mellett, az álla in­
nék végével lejáró járadékszelvények már az illető év I kincstárra s a jogosultak nagy részére háromolnánaÁ, a 
folyamán egyenes közadótartozásaiba beszámíttassanak, nélkül, hogy ez utóbbiak általában számbavehető előny 

A beszámítás módozatai iránt a pénzügyminiszter ben részesüljenek. ,
rendeleti utón intézkedik. I Alig szenvedhet ugyanis kétséget, hogy az állam csa

előtt.
7. §. A 2. 1) pontja szerint kártalanítandó jogokért

kártalanítás csak az esetben adatik, ha az igény­
jogosult s illetőleg törvényes képviselője abbeli igé­
nyét legkésőbb 1889. évi márezius hó 31-ig a kir. adó- 
felügyelőnél írásbp.ii bejelenti.

Kártalanítási igényét nemcsak az ez idő szerint jogo­
sult, hanem az is jogosítva van bejelenteni, ki arra 
igényt támaszt, ha igazolja, hogy a jog vagy a kártala­
nítási igény jogszerűen reá Hibáztatott, vagy bebizo­
nyítja, hogy egészben vagy részben ő a jogosított, ha­
bar adóját más néven fizette is, vagy pedig igazolja, 
hogy tulajdoni igényének megállapítása végett hatósági el­
járás van folyamatban, vagy végre ha kijelenti, hogy a bí­
rói eljárást legkésőbb 1889. évi junius hó 3U-ikáig tp- 
lyamatba íeendi.

Közösen gyakorolt italmérési jognál s átalában a 
közös tulajdont képező igényeknél, egyik igényjogosult­
nak bejelentése valamennyi igényjogosultnak javára esik.

Oly bejelentések, melyek nem az illetékes adófelügye­
lőnél tétettek, vagy melyekben a község, a melyben

19. §. A közforgalom tárgyát képező állami kötvé­
nyek árfolyamának biztosítása érdekében azok tőzsdei 
jegyzése iránt a forgalomba hozatallal egyidejűleg 
intézkedés teendő. Ugyané czélból az államot mint ma­

arányt alan áldozatok árán lenne képes a kártalanuas* 
hoz szükséges nagy tőkeösszeget beszerezni, mert 
nem közvetlen kártalanítási tartozást képezne, nem e* 
kintetnék fundált adósságnak, hanem többé-kevésbbe

- beszerzése

e
csak a 
használható fel.

gántulajdonost illető kártalanítási kötvények azonnal for- I állam személyes hitelén alapulna. Annak beszer 
galomba hozhatók, de az azokért befolyó készpénz hosszabb időre kizárna más állami pénzműveleteké 

törvényhozás külön rendelkezéseihez képest | a külföldi tőkének igénybevételét mellőzhetetlenné tenn
Végre az is figyelmet érdemel, hogy azon

20. §. Felhatalmaztatik a pénzügyminiszter, hogy I tőkeösszegek, a melyek a jogosultaknak, — a Í°B® 
akár közvetlenül, akár pedig valamely pénzintézet kérdésének teljes tisztázásáig, — ki nem
közvetítése mellett oly intézkedéseket tehessen, hanem egyelőre bírói kézbe teendők, miu áii 
melyek lehetővé teszik, hogy a felek kivána- I téteket az állam kezeli, a függő állami a ss g 
tára az 1890—92-ik évek mindegyikének végével lejáró I stlag növelnék, s igen nagy kezelési nehezs geK
járadékszelvénvek már az illető év folyamán előlegesen I nének fel. ti
1 - ...................... ............. 1 Mindezek az indokok a mellett aíeszámitolhatók s a csak később igényelhető kötvények 
bizonyos előre meghatározott árfolyamon már előre ér­
tékesíthetők legyenek.

szólnak, hogv a
elégités állami kötvényekben történjék. — Szólnak any 
nyival is inkább, mert ha a kiegyenlítés készpénzt)6 
történnék, mellőzhetlen lenne a megváltás feltété6' * , . . . ti.ii ! I Felhatalmaztatik továbbá a pénzügyminiszter, hogy a torténneK, menoznetien lenne a megvaiids *

Azon épületre s ahhoz tartózó beitekre, melyre m6nnyiben ez a kötvények árfolyamának veszélyezte- szigorúakban megállapítani, hogy az állam iesz|-^
nézve a közlés 1889 végéig a fentebbi módok egyikén tése nélkűl lehetséges, a jogosultakat illető kötvények ne szenvedjen. — A jogosultra tehát úgyszólván kozo
sem történt meg, a kisajátítási eljárás többé meg nem | ré3zét megfelelő árfolyam biztosítása mellett már bös. h°gy klsebb tőkét kap-e készpénzben, vagy

1890. január 1-től kezdve a még esedékesekké nem gYobbat o?vanoly készpénzértéket képviselő kötvénye^ ^indítható.
14. §. Azokat az épületeket és beltelkeket, melyeket

gyakorolt itaimérési jogáért kártalanítás kéretik, jelezve a pénzügyminiszter az italmérés czéljaira kisajátitandók 
nincsen, vagy pedig tévesen van jelezve, nem különben | nak nyilvánított (13. i$.), a kincstár 1890. január 1-éi 
oly bejelentések, melyek oly igényt támasztók részéről 
történnek, kik a kártalanítandó jog haszna után az 1882. 
január 1-je s 1886-iki deczember utolsója közti idő­
szakban sem a maguk, sem más nevén nem adóz­
tak, s e mellett a jog vagy a kártalanítási igény idő­
közben történt megszerzését vagy a tulajdoni igény 
időközben történt megszerzését, vagy a tulajdoni igény 
megállapítása végett a birói eljárás folyamatba tételét 
sem igazolják, vagy végre a 3. §. 1) pontjának esete 
sem forog fenn, figyelembe nem vehetők s ha a beje­
lentő lakhelye tudva van, erről értesítendők

Ha a bejelentés azért nem vétetett figyelembe, mert 
nem az illetékes adófelügyelőnél tétetett, vagy mert ab­
ban a község, a melyben gyakorolt italmérési jogért 
kártalanítás kéretik, ki nem tételt vagy hibásan jeleztetett,

en
birtokába veszi.

Az ezen épületek és beltelkekért adandó kártalanítási 
összeg megállapítása iránt a pénzügyminiszter valamely 
ezzel megbízott közege utján, az ingatlanok tulajdono­
saival, lehetőleg együttesen a jog iránt kötendő egyez­
séggel, egyezkedési eljárást kisért meg, s az e czélból 
megejtendő tárgyalásra a telekkönyvi érdekelteket Írás­
ban meghivatja. Ha az egyezség akár a tulajdonos, akár 
a telekkönyvi érdekeltek ellenzése folytán léire nem jő,

vált járadékszelvények beszolgáltatása ellenében kiszol- az államra a készpénzben
gáltathassa. I nagy hátrányokat háríthatna.

21. §. Az előző 18. és 19. §§-ok értelmében fogana­
tosítandó kötvény-kibocsátásokról s egyéb intézkedések­
ről az országgyűlésnek a kötvények kibocsátásának be­
fejezéséig óvenkint jelentés teendő.

IV. FEJEZET.

való kielégítés

Zárható rozatok.
22. §. A jelen törvény alapján eszközlendŐ kártala­

nítási és kisajátítási eljárásra vonatkozó összeg
vagy a meghívott tulajdonos, avagy a meghívott vagy | iratok, nyilatkozatok, nyugták, beadványok és azok min- 
megidézett telekkönyvi érdekeltek meg nem jelentek, a I den melléklete, a hozott határozatok és fellebbezések,
kisajátítási eljárás teendő folyamatba. I telekkönyvi feljegyzések és bekeblezések s az állam tu

A kisajátítási jog kimondása a pénzügyminisztert I lajdonába kerülő ingatlanok átruházásai bélyeg- és ille-
illeti meg. Egyébkint a kisajátítás az 1881. évi XLL t I tékmentesek.
ez. intézkedéseihez képest történik.

Feltéve azért, hogy a kötvények lehető előnyös ért 
kesitése megfelelőleg előkészíttetik, hogy ez irányba 
megbízható és megfelelő pénzerőkkel megállapodás J° 
létre, szóval a szükséges előintézkedések megtétele nl6i 
lett, melyek már is elő vannak készítve, s ha a p6nZ" 
piacz mai helyzete nem változik, biztosan sikerhez ^ 
zetnek, helyesebbnek mutatkozik, a kötvényekbe 
való kielégítésnek elsőbbséget adni. — Felmeru 
még az az eszme is, hogy a jogosítottak ne kapnák a 
jog tőkeértékét, hanem részükre csak az annak meg* 
felelő y ve lelem — járadék alakjában — biztosíttató 

A járadék mellett felhozzák azt, hogy a tőke törlés*' 
tése a kárpótlási alapot nem terhelné, s hogy a jogost 
tottak s utódaiknak egy állandó, a jog mai hozamán* 
megfelelő jövedelem biztosíttatnék. Ez utóbbi oly f°nt

23. §. Ezen törvény végrehajtásával a pénzügy mi- 4 szempont, hogy ha a ielzett czél elérhető volna, önm*-
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pában ellensúlyozná az ellenérveket. Ez azonban nem 
lehetséges. Nem lehetséges ugyanis meggátolni azt, hogy 
mngán tulajdonosok ezen jövedelmet, illetőleg az ahhoz 
való jogot másra no ruházzák, s a mi ezzel egyértelmű, 
el n* adhassák. Ha pedig ez lehetetlen, az eredmény 
csakis az lenne, hogy a jogosultságot potom áron fog­
nák igen sokan ► Ív -.-ztegetid.

hv á Iván a dolog, a tőkeérték kiegyenlítését indo­
kol tá teszi az is, hogy:

1 az e.öru meghatározod pénzösszegben biztosított 
járadék, az idők folyamán folytonos értékcsökkenésnek 
van álé vetve, a mi öl az ezen járadéknak megfelelő tő­
kék folyóvá tétele és n ás vállalókba való ruhá- 
zasa altul menekülni nem Isiiét.

2. A legtöbb italmérési jog tulajdonosának hasonlítha­
tatlanul nagyobb előnyt nyújt, s a közgazdaság emelé­
sire is előnyösebb a biztosított áradeknál az, ha az e 
jognak megfelelő tusét a jogosított gazdasági üzletébe 
ruházhatja, a mi a járadék alakjában való kárpótlásnál 
mindig nehezebben és előreláthatólag csak tetemes vesz­
tességgel történhessék.

3. ízen sok jogosultat aránylag nagy összegre menő 
kedvezőt! n teltételek mellett leiveít, nagy kamatu köl­
csön terheli. A . ilyen kölcsöntöl való szabadulás szá- 
mos esetben nagy anyagi elönynyel jár, de egy értelmű 
a Unkrejntástól való meneküléssel. Ez esetekre is álta­
li k az előzőleg elmondottak s a jogosult hasonlitliatla- 
nui könnyebben segit magan, ha a kártalanitásí tőkében 
s rém járadékban kapta.

L Az egész megváltási, az italmérési jogok megszűn­
te lésére irányuló művelet teljesen csak a tőkeérték ki- 
eg niit sível lenne befejezve, a járadéki módozat el fo­
ga .--uv d mindig befejezetlen maradna, folytonos külön 
ei'Váiúciásí és kezelést, esetleg külön alap fenntartását 
is igényelné, a mi mind, különösen hosszabb idő eltel- 
tév:!, kellemetlen, terhessé váló és nehezebben orvosol- 
bu: • visszásságokra vezethetne.

\ égre 5. a törlesztés alá eső kölcsön-kötvényekben 
kiszo gálta ott kártalanítási tőke nagyobb értéket is kép­
visel, mintha a jogosított részére az ezeh tőkének meg­
felelő jövedelem biztosíttatnék járadék alakjában.

Ezeket, a mindeneseire nyomós érveket döntőknek 
kell tartani arra, hogy a járadék alakjában! kártalanítás 
elej tessék.

Részletes indokolás.
A javaslat első fejezete az alapelveket tárgyalja, 

még pedig annak 1. §-a kimondja azt, hogy azok, a 
kik eddig iíalmérési jogot gyakoroltak, az italmérési jö­
vedék behozatala folytan ®a jelen törvény korlátái kö­
zött (2. §.) és határozmányai szerint» kártalanításra tart­
hatnak igényt.

Az általános indokolásban ki lett fejtve, hogy az ital­
mérési jövedékből várható haszon a kártalanításra szük­
séges összegek előteremtésére fordítandó.

hy körülmények között a javaslat azon intézkedése, 
mely szerint a jövedék jövedelmének kezelése külön 
e.jenőrzés alatt áll s a menyiben ezen jövedelem bár­
mely okból elégséges nem lenne a kártalanítás eszköz­
lésére, a hiányzó rész az államkincstárból fedezendő, a kár­
talanításra jogosítottakat biztosítja arról, hogy jogos köve­
teléseiket minden körülmények között megkapják s ez által 
egyszersmind biztosiba őket arról is, hogy ha az ezen 
követelések erejéig kapott kötvényeket értékesíteni óhajt­
ja-:. ezt az elérhető legmagasabb árfolyam mellett te-

a z. w meghatározza először a jogokat, másodszor 
az épületeket, melyekért kártalanítás adatik.

A kártalanítandó jogok meghatározása jogtörténeti 
alapon történik. Ez alapra állva kártalanítás jár azokért 
a jogokért, a melyek

a földesúri jogon ;
bt a törvényen ;
c) kiváltságon (privilégium) alapulnak.
A földesúri jog az ita-merési jogra mindig kiterjedt 

e jog mindig a földesúri, a nemesi birtokkal járt, an­
nak az a telekkönyv behozataláig eiválaszthatlan tar­
tozókat, helyesebben taUn tulaj icnságát képezte. Ezen 
jognál fogva a nemesi bútok, újabban, esetleg csu­
pán az italmérési jog tulajdonosa a birtok, illetve 
inert régi törvényeink szerint a jobbagyóirtok ia a 
földesúri birtok kiegészítő részé volt, az egész úrbéres 
község területén, azon időtől eh kiütve, melyben a tör­
vény a volt úrbéreseknek is enged italmérést, egyedül 

kizárólag gyakorolhatta ezt. Ezen joga a nemesi bir­
tok tulajdoiio-ának, illetve újabb időben az italmérési 
jog tulaj.ionosának kétségbe vonhadanul, épen oly jogo­
sult birtoka, mint a nezne-i birtoknak azon :öLbi jogo­
sítványai, melyeket a törvényhozás kárpótlás mellett 
megszüntetett.

A törvényen alapuló italmérési jog alatt, a volt úrbé­
resek italmerési jogát értjük.

A kiváltságon (privilégium) alapuló jogok szintén oszt­
ják az előbbiek jogi természetét.

Min i a három alapon nyugvó jogok legtöbbjének jogi 
természete az újabb törvények áltál változást szenvedett.

A telekkönyvi pátens határozatai folytán az előbb az 
ingatlanokkal összekapcsolt földesúri italmérési jogok 
most rendesen azok nélkül is forgalomba hozhatók, 5 
ma már igen sok esetben nem a birtok tulajdonosának, 
hanem más jogalanynak képezik tulajdonát.

Az ősiségi pátens és az osztrák polgári törvénykönyv 
az elbirtoklást illetőleg tettek változtatásokat, mely in- 
tézke leieknek a kártalanításnál tekintetbe veendő kö­
vetkezménye csak az, hogy e jog még lehetőleg ön- 
adobb joggá változol:, s a jogosultnak nem kell egyúttal 
azon töh.esur birtok tulajdonosának is lenni, melyhez 
eredetileg az italméré-i jog tartozott s hogy a volt úr­
béresek joga, a kedd forrnak betartása mellett, ma már 
más kezén is lehet.

Az elosoroit italmérési jogokon kívül gyakoroltatott 
még az italmérés hatósági engedélyek és intézkedések 
alapján is. Ez engedélyek és intézkedések azonban ez 
ese ben nem lehetnek itt tekintetbe vehető jogok szer­
zésének forrásaivá, az italmérésnek ez alapon foly­
tatott gyakorlata jog-zerü, jóhisz°mü birtokot nem álla­
pit!.at meg, 8 igy tulajdonjog megszerzésére nem vezerhet 
s ennek folytán az ez alapon gyakorolt itaímérésért 
kártalanítási igény nem emeluető.

Eltekintve a jog alapjától, ezen szakasz a kártalaní­
tási még attól a feltételtől :s függővé teszi, hogy a jo- 
z ősi to í t jogából hasznot vont s hogy e haszon után az 
16b2. évi január 1-től 1886. évi deczember 31-ig ter­
jedő 5 évnek egyike alatt adót fizetett.

Az az intézkedés, mely szerint a kártalanításnak 
egyik feltétele az, hogy a jogosult a fenti 5 év alatt jó­
gából jövedelmet húzott, abban találja magyarázatát, 
r. gy a jövedelem kimutatásával nemcsak az igazoltatik, 
hogy a jog hasznot hozott, hanem ez a jövedelem a kö­
vetkező: 3. §. rendelkezése szerint, egyszersmind átalaban 
a.ap I is szolga! a kártalanítás megállapítására.

Már pedig a felvett időszak jövedelme alkalmas arra, 
hogy a kártalanítás alapjául szolgáljon azért, mert 
egy é=zt elég közel esik a kártalanítás tényleges 
megállapításához s igy ennek alapul vételével' elég 
van téve azon követelménynek, hogy a kártalaní­
ts a mai állapot szerint történjék, má-részt pedig azon 
évekre már meg sem terjed ki, melyekben gyanítható 
volt az, hogy a kártalanítás megállapítása milyen ala­
pokon történik; s igy nem kell attól tartani, hogy a 
megállapítás általánosan ezen indokból be olyásoltatott 
s sok esetben a valóságnál magasabb összegre tétetett.

tgyanesak a 2. §. szerint azokért az épületekért és 
beltelkekért adandó kártalanítás, a melyekben eddig 
italrnérés gyakoroltatott, -— ha ezek az állami iíalmérési 
jövedék megfelelő hasznosítása végett elkerülhetlenül 
szükségesek s e czélból kisajátíthatnak.

Vagyis nem minden, hanem csak a jövőben is szük­
séges épületekért adatik kártalanítás. A jogosított 
ugyanis a földesúri jog, a törvény, a különös ki­
váltság alapján csupán a jogot nyerte; — es törvényes 
intézkedés áltat soha, sehol nem volt jogi kapcsolatba 
hozva az épülettel, telekkel, kisebb földbirtokkal, me­
lyek csak azért bocsátattak a jogosított által annak 
használatára, a ki a jogot tényleg gyakorolta, hogy se- 
ge! ükkel a jog hasznosítása egyáltalán lehetséges 
vagy legalább is előnyösebben könnyebben legyen 
eszközölhető. —- E jog jogi fogalmának meghatáro- 
záaánái, a jog forgalomba hozatalánál és megadóztatá- 
s-nal a jog és az említett ingatlanok rendesen teljesen 
külön önálló dolgokat képeztek és képeznek.

Vannak esetek, az egyes kúriáknak adotf ital­
mérési privilégiumoknál, — midőn az italmérési 
jog azzal az ingatlannal van jogi kapcsolatba 
hozva, a melynek területén gyakorolható. Ez 
azonban az italmérési jog gyakorlatának megszorítása,

mert míg az más esetben a község egész területén itt 
csak a joggal kapcsolatos ingatlan határán belül gyako­
rolható. E megszorítás nem szolgálhat indokol arra, hogy 
az ilyen jogosultak a kártalanításnál előnyben részesül­
jenek az által, hogy az ingatlan kisajátítását kíván­
hassák.

Mindezekből az következik, hogy a jogositott szorosan 
véve jogilag csak is magának a többé nem gyakorolható 
jognak kártalanítására tarthat igényt, de nem követel­
heti. hogy italmérési joga megszűntével az annak hasz­
nosítására szolgált ingatlanok kisajátittassanak, vagy 
hogy azok értékcsökkenése kárpótoltassék.

De midőn a javaslat a megtámadhatlan és egyedül 
jogos álláspontra helyezkedve egyrészt kimondja azt, 
hogy a jogosultak azon ingatlanok kisajátítását, me­
lyek eddig az italmérési jog hasznosítására szolgáltak, 
nem követelhetik, másrészt az által, hogy az állami 
italmérési jövedékről szóló javaslat azt rendeli, mfoze- 
szerint az italmérési engedélyek megadáásával azo<, a 
kik olyan épületeket tulajdonul bírnak vagy bérelnek, 
nedvek eddig az italmérés czéljaiva szolgáltak (6. §.) 
előnyben részes Ijenek, nemcsak módot nyújt arra, hogy 
az ilyen épületek tulajdonosa az italmérés gyakorlatá­
ban megmaradhassanak, hanem azt is eredményezi, 
hogy az ilyen épületeket a vállalkozók keresni fogják, 
azok igen előnyösen lesznek átadás vagy bérlet utján 
értékesíthetők s a jövőben nem lesz ritka az az eset, 
mikor a tulajdonos magáért az épületért annyi bért kap, 
mint a mennyit neki eddig a jogért és épületért együt­
tesen fizettek.

Ellenben szükséges a kincstárnak megadni a jo- 
go-, mely szerint az italmérési jog haszno­
sítására szolgált épületeket és beltelkeket a jog­
gal együtt megszerezhesse az esetben, melyet az itt 
szóban íorgó szakasz megjelöl. Mint minden kisajátítás* 
nál, úgy itt is a magasabb közérdek az, melytől indítva 
a kérdéses ingatlanoknak az allarn részére való meg­
szerzését lehetségessé kel! tenni, még abban az esetben 
is, ha azokat tulajdonosuk vagy egyáltalán, vagy leg­
alább méltányos feltételek melleit átengedni hajlandó 
nem lenne.

Az állam a tulajdonosokat az italmérési jogokért 
kártalanítja. Ezt az adózóknak, az eddigitől elterö mó­
don való megterheitetóse nélkül csak úgy teheti, ha az 
italmérést a jövőben is minél jobban hasznosítja. Ha ez 
a hasznosítás az épületek és belíelkek nélkül nem lehet­
séges, tulajdonosaik nem kifogásolhatják, hogy azokat 
az állam illő kártalanítás mellett a joggal együtt megszerzi 

Természetes azonban, hogy az épületek és belíelkek 
megszerzésénél mindkét esetben, az állam részéről a 
legnagyobb óvatossággal kell eljárni s arra csak az eset­
ben vállalkozni, ha valódi szükség forog fenn, ha a 
megszerzés egyáltalán vagy nyilvánvaló vagy hátrány 
nélkül nem mellőzhető. Kell ezt tenni azért, mert arány­
lag igen súlyos és nagy számot tevő már az a megícr- 
heltetés is, mely ezen ingatlanok megszerzésével jár, pe­
dig ezen megterheltelést az azokra való felügye­
lni, azok jó karban tartása és helyreállítása állandóvá 
teszi. A 3. § a kártalanítás alapjával és a kártalanítási 
összeg megállapításának módozatával, az összegnek ki­
számításával foglalkozik.

Hogy általában alapul miért vétetett az adójöve­
delem és miért épen az 1882—1886-ig te.jedő 5 évi adó 
alapjául szolgált jövedelmének átlaga, annak indokait, a 
2. §-ról szólva, adtam.

Ez alkalommal még azon intézkedésről kell szólanom, 
mely ez összegből lő százaléknak levonását ren­
deli el.

Még ott is, a hol az italmérési jog bérlet utján hasz- 
nosittatik, annál inkább ott, a hol a jogosult ezt maga 
kezeli, vannak bizonyos kezelési költségek, melyek az 
adóalapul vett jövedelem megállapításánál le nem vo­
nattak. Terhelik továbbá e-jogot, az-állami 10° ’0 adón 
kívül, a 3 és I állari j és egyéb törvényhatósági és köz­
ségi pótlékok, melyek levonás tárgyat szintén nem ké­
pezik. E jog jövedelme ingadozásoknak van kitéve; 
sokszor megesik, hogy egyes helyeken is bizonyos idők­
ben az bt riet utján egyáltalán nem értékesíthető, még 
többször megesik, hogy a kikötött bérbe nem hajtható, ez az 
adóalapul vett jövedelem megállapításnál mind nem jut 
kiiejezésre s akkor, mikor a jogositott jövedelmét a kár­
talanítási összeg után huzza, elő nem fordulhat. Ezen 
körülményeket tekintetbe véve, épen nem lehet kifogá­
solni azt, hogy a kartalanitás alapjául szolgáló jövede­
lemből bizonyos százalék, talán helyesebben e jövede­
lem lő-' o a levonásba helyeztetik. Hogy ez nem sok, 
bizonyítja azon körülmény is, hogy minden hasonló 
művelet keresztül vitel nél V„-od rész, tehát az itt ja­
vasoltnál nagyobb összeg vétetett levonásba, de ha ezen 
okoktól eltekintünk is, az iíalmérési jog mai alakjában egy 
olyan jövedelem, melyért sehol oly mérvű kártalanítás, 
a minőt ezen javaslat kilátásba helyez, a jogosul­
taknak nem adatoü, hanem az ehhez hascnló jogok 
vagy egyszerre, egy tollvonással, bármi kártérítés nél­
kül eltöröltettek, vagy a kor és viszonyok szülte köve­
telmények folytán, törvények és rendeleiekkel a gyakor­
lati életben mindig ezükebb körre szorittattak, jövedel­
mük ezek folytán mindinkább apasztatott úgy, hogy 
végre a jog és hasznából alig maradt fenn valami.

A 15° 0 levonásával fenmaradt kártalanítási alapnak 
20-szovos összege képezi, ugyancsak a 3. §. szerint, a 
kártalanítás teljes összegét, vagyis a jövedelem 5°/0-kal 
tökésittetik. Én ugv vagyok meggyőződve, hogy a magáno­
sok által eszközölt eladásoknál a legritkábban ké­
pezi a jövedelem 20-szorosa a vételárt, hanem az ela­
dónak e czimen annak sokkal kevesebbszeresével kellett 
megelégednie.

Ezzel szemben nem lehet felhozni az állam által esz­
közölt eladásokat, mert az állam először sohasem tudta 
e jogokat ugv hasznosítani, mint azok, a kik azt tőle 
megvették, másodszor, mert a vételár törlesztésére hosszú 
időre terjedő fizetési részleteket engedélyezett, mely 
kedvezmény az eladási ár kedvező alakulását nagyban 
befolyásolta.

A jogosullak tehát a javaslat ezen intézkedésével is 
nagy előnyben részesülnek.

Szokásos az, hogy az italmérési jog bérbeadásánál a 
bérbevevő szerződésileg van kötelezve arra, hogy a 
bérbeadó helyett a jog után járó adót fizesse.

Ez az adó azon esetekkel szemben, melyekben ha­
sonló intézkedés nem történik, a jogosultra nézve a jö­
vedelem-többletet képez s igy, ha ez az adóalapul szol­
gáló jövedelem megállapításánál tekintetbe nem vétetett, 
most pótlólag veendő tekintetbe.

Viszont van eset, hogy az italmérési jog jövedelmétől 
az adóalap megállapításánál az italmérés hasznosítására 
szolgált ingatlanok, vagy az italmérési joggal egyenlően 
megadóztatott más jogok jövedelme nem, vagy nem 
helyesen különittetett el, ezt ez esetben pótlólag 
keli eszközölni s a mó-fot, melyen ez történik, meg­
állapítani. A javaslatnak azon intézkedése, mely sze­
rint, ha ez ingatlanok értéke máskép meg nem 
állapítható, az 1887. évi XLY. t-cz. 4. §-a szerint meg­
állapítandó törvényszerű legkisebb érték vonandó le, az 
egyedüli eljárási mód, melyet ily esetben követni lehet 
s ismét a jogosítottaknak biztosit esetleg nem megve­
tendő előnyt.

Ha az előadott indokokból a kártalanítási összeg meg­
állapításánál alapul az adójövedelmet kellett is elfo­
gadni, ettől kivételeket enged a javaslat mindazon ese­
tekben, melyekben azt a jogosultak méltányos igénye 
megkívánja s melyben ez engedmény oly formában 
adható, hogy általa a kincstár érdeke nagyobb veszély­
nek kitéve nincs.

Ilyen kivétel, mely bővebb indokolásra nem szorul, 
az, a midőn a hasznosítás a hatóságnak, a közjó érde­
kében, vagy tévesen tett intézkedései folytán, nem tör­
ténhetett úgy, a mint az egyébkint tőriénhetett 
volna.

Ilyen továbbá : midőn az arányosítás folytán nagyobb 
jövedelem éretett el, vagy várható, mint a milyen nél­
kül adóalapul vétetett; midőn a városok zárszámadása 
nagyobb jövedelmet mutat, mint a mennyi a megállapí­
tásnál alapul vetetett: vagy végre midőn a jogosult az 
adót nem jövedelmi, illetve tőkekamat és járadékadó, 
hanem más czimen fizette. Mind a három esetben a 
kisebb jövedelem olyan körülmény miatt lett megálla­
pítva, a melyet meg változtatni sem a jogositott, 
sem helyettesének hatalmában egyáltalán nem ál­
lott s igy csak méltán- >s, hogy a jövedelemtöbblet 
ha az egész biztonsággá! vgállapitható, a kártalanítás­
nál tekmteibe vétessék.

Ha a jogosult a jogát 1852. óta az államtól vette s 
azért többet adott, mint a mennyit most a kártalanítás­
nál, az általános szabály alkalmazásával kapna, az 
állam vevőjével szemben olyan helyzetbe jönne, mely az

államra, mint ilyenre polgáraival szemben alig volna 
fenntartható és indokolható. -- Ez az oka, hogy ilyen­
kor a kártalanítás alapját a vételár képezi.

Más eladásoknál a szabálytól nem lehet eltérni s a 
vevő egyszerűen jó vagy rossz üzletet csinált, a sze­
rint, a mint drágán vagy olcsón vásárolt.

a javaslat minden félreértés elkerülése czéljából, a 
kivételek minden egyes esetében elősorolja azt is, hogy 
az alap ezekhez képest mily módon állapittatik meg.

A 4. §. folytatja azon kivételes esetek elősorolását, 
mely esetekben a kártalanítási összeg megállapítása 
nem az adójövedelem alapján történik.

Az 1. pontba felvett intézkedés az egyetlen, melv a 
kincstár érdekében állapit meg kivételt az adójövedelem 
alapul vétele alól akkor, ha a jogosult több jövedelmet 
vallott be azért, hogy nagyobb kártalanításban részesül­
jön. Ilyen tizeimet a kártalanítási összeg magasabbra 
szabásával jutalmazni nem lehet.

E szakasz 2. pontja az eltérésben legtovább megy, s 
ezt bizonyos körülmények közt akkor is megen­
gedi, ha az adóalapul szolgáló jövedelembevallás 
a valódi jövedelemnél kisebb volt. Természetes, 
hogy ily messzemenő eltérést, melynek következ­
ményeit számszerűleg előre megállapítani lehetet­
len, . szigorúan meghatározott feltételekhez kellett 
kötni. Lehetetlennek látszott ezt első sorban mindenkire 
kiterjeszteni, hanem csak azokra kellett szorítani, a kik 
a jövedelembevallására felszólítva nem lettek, vagy a 
bevallást nem maguk, hanem megbízottjuk vagy jogelőd­
jük eszközölte, mely esetekben fel lehet tételezni, hogy 
legalább az személyesen a ki a nagyobb kártalanítást 
kapja, a kincstárt az adóbevallásnál megrövidíteni nem 
akarta.

Továbbá, hogy lehetőleg ki legyen zárva az az 
eset, hogy egyik vagy másik jogosult a kártalanítás al­
kalmából a ténylegesnél magasabb jövedelmet érvénye­
sítsen, meg kellett szorosan határozni a bizonyítékokat 
is, melyek alapján az eltérés kívánható s utasítani az 
eljáró közegeket arra, hogy e bizonyítékokat első sorban 
mérlegeljek.

A bizonyítékok tanulmányozása, azok el vagy el nem 
fogadhatása feletti határozathozatal esetleg hosszabb 
időt igényelhet. A kincstárt, — 8 mert a kártalanítás 
összege csak községenkint állapítható meg — a község 
összes többi jogosultjait sem lehet kitenni annak, hogy a 
megkezdett tárgyalás azért halasztassék el, mert az 
egyik jogosult eddig nem is ismert bizonyítékokat akar 
kivételesen használni, de egyáltalán nem indokolt kivé­
telek miatt a rendes ügyek lebonyolítását elodázni.

Ez az oka, hogy a kivétellel élni akaróknak bizonyí­
tékukat a tárgyalást megelőzőleg még pedig az igény 
bejelentésre kitűzött határidőn belül kell benyújtani.

Az itt szóban forgó esetekben szabálytalanság, a jö­
vedelemnek az adó alól való elvonása történt, ezek ter­
mészetes következménye, hogy a törvény által megálla­
pított birság alkalmaztatik.

Végre ezen eltérések érvényesítésénél az ügy lebonyo­
lítása, esetleg hosszadalmas eljárást, sok időt vesz igénybe, 
ezek miatt a többi jogosultat várakoztatni nem volna indokolt, 
s igy 'szükség esetére fel kellett venni azon intézkedést, 
hogy az eltérést kívánók a kártalanítási papírokat csak 
az ezek kiadására kitűzött batáridő végén követelhessék. 
Annyival inkább szükséges ez, mert azon intézkedést, 
mely szerint azok, kiknek kártalanítási összege végleg 
meg van állapítva, kötvényeiket már 1690-től kezdve” 
kedvező árfolyam mellett értékesíthessék, érvényesíteni 
egy áltáljában nem lenne lehetséges, ha a külön alap 
felvételét igénylők fellépése miatt a szükséges összegek 
megállapítsa hosszabb ideig lehetetlenné válnék.

Az ezen pontban említett kivételt illetőleg kijelentem 
még, hogy annak alkalmazásánál mind a felhozott bi­
zonyítékok elfogadása mind a kártalanitásí összegek 
megállapítása tekintetében szigorúan a javaslat értelmé­
ben szándékozom eljárni azért, hogy az állam minden 
alaptalanul támasztott igények által való károsítástól le­
hetőleg megóvassék.

Az 5. §. azt határozza meg, hogy az ingatlanoknál 
mi képezi a kárialanitás alapját s azt rendeli, hogy ez, 
vagy a kincstár és a tulajdonos közt létrejött egyezség, 
vagy a kisajátítás folyamán birói utón megállapított becs- 
érték legyen.

A 6. §. megállapítja a kártalanítás kérdéseinél eljáró 
különböző hatóságok illetékességét.

Ez irányban a javaslat abból indult ki, hogy a mun­
kaerő lehető kimélése czéljából, a tulajdonképi hivatalos 
eljárás meginuitása előtt, akár a jogról, akár az annak 
hasznosítására szolgált épületekről van szó, a felekkel 
egyezség kisérlendő meg.

Ezen egyezkedési tárgyalásoknál s később is, a ható­
sági eljárásnál, — a hol ez egyáltalán lehetséges — a 
kincstárt a kir. adófelügyelö vagy ennek helyetteseként 
egy olyan tisztviselő képviseli, a ki egyrészt a kártala­
nítás alapját képező adómegállapitás adatait, másrészt a 
jogosultakat hivatalos működése folytán ismeri s igy 
leginkább van abban a helyzetben, hogy minden irány­
ban sikerrel járhasson el.

Ha ez egyezség nem sikerül, az italmérési jogot illető 
kérdések közül azokat, a melyek a kártalanítás megálla­
pítását és a mennyiben ez vita tárgyát nem képezi, a 
kártalanitásí összeg kiutalványozását is tárgyalják, a ja­
vaslat a közigatási hatósághoz utasítja azért, mert itt 
csupán a jelen törvény világos rendelkezésének egyszerű 
alkalmazásáról, rendesen számszerű műveletről van szó.

Az azonban, hogy a kártalanitásí összeg, a mennyi­
ben a felek ez iránt meg nem egyeznek, kit illessen, 
már fontos tulajdoni kérdések elbírálásától függ s ezt a 
javaslat a rendes bíróság illetékessége alól elvenni nem 
akarja.

Nem vonja el, ha csak ez iránt az egyezség létre nem 
jött az épületek kártalanítási összegének megállapítását 
sem a bíróságoktól azért, mert ezek csak becsű utján 
állapíthatók meg, az ennek foganatosításánál követendő 
eljárás pedig érvényben lévő intézményeink mellett, 
minden érdekelt megnyugvására, másként, mint birói 
utón, alig foganatosítható. A birói eljárásnál a kincstár 
képviseletét, már formai tekintetekből is, csak a kincs­
tári ügyészségekre, vagy az ezek által választott magán­
ügyvédekre lehet bízni.

A mi már most azt a kérdést illeti, hogy mely köz- 
igazgatási hatóságok legyenek hivatva az ezen hatósá­
gokhoz utalt kérdésekben határozni, a javaslat az első fok­
ban való határozathozatalra a törvényhatósági köz- 
igazgatási bizottságot, illetve ennek e czélra alakítandó 
egy albizottságát választotta azért, mert abból indul ki, 
hogy az a körülmény, hogy ezekben a minden esetre 
fontos vagyoni kérdésekben a helyi viszonyokkal telje­
sen ismerős, független tagokból álló testület dönt, a fe­
lekre megnyugtató hatással fog bírni. Állandó albizottság 
alakítása azért mutatkozik szükségesnek, mert ez ügyek 
nagy számban, aránylag rövid idő alatt kerülnek hatá­
rozat hozatalra, elintézésük sürgős, az bizonyos maga­
sabb fokú, különleges tájékozottságot és gyakorlatot igé­
nyel, mely kellékeknek és kivánalmaknak inkább meg­
felelhet egy kevesebb tagból álló albizottság, mint az 
egész közigazgatási bizottság. Az ügyek sokasága, a 
gyors és szakszerű elintézés szükségessége indokolttá 
teszi azt, hogy az albizottság tagjai működésűk tartama 
alatt díjazásban részesüljenek.

Ez ügyek második és utolsó fokban való elintézésé­
nél felmerült az a kérdés, hogy nem lenne-e indokolt 
az elintézést a pénzügyminiszter helyett valamely más 
fórumra, mely az érdekeltnek látszó pénzügyminiszté­
riumtól független tagokból alakittatik, vagy egyikére az 
ilyen meglevő fórumokra, pl. a pénzügyi közigazgatási 
bíróságra bírni.

A javaslat nem tartja indokolhatnak egy uj forum 
felállítását, vagy a mi ezzel egyértelmű s alig volna más­
ként eszközölhető, a pénzügyi közigazgatási bíróság sze­
mélyzetének e czélból leendő igen tetemes szaporítását 
azért, mert:

1. A mint az már hangsúlyozva volt, az itt szeoa jövő 
kérdések annyira egyszerűek, a rájuk illő szabály a ja­
vaslatban oly világosan körül van írva, hogy alkalma­
zásoknál az érdekeltek sérelméről szó alig lehet. De 
egyébként is mellőzhetetlen az, hogy bármikép alakít­
tassak is az e kérdések eldöntésére hivatott hatóság, 
arra a pénzügyminiszternek döntő befolyás engedtessék.

Így felesleges kiaWás lenne az a költség, melybe egy 
ilyen testület felállítása s esetleg feloszlatása e testület azon 
tagjainak, a kik más állásokba el nem helyezhetők, nyugdí­
jazása vagy végkielégítése kerülne. Működésre pedig azzal a 
hátránynyal határozottan járna, hogy az ügyek eintézése 
sokkal lassabban történnék, mint a javaslat által tervezett 
módon s hogy ez utón, a jogosultak igen nagy kárára 
alig volna elérhető, hogy azok 1889. év végén legalább 
is a kártalanitásí összegek kamatait kapják meg.

A második fejezet a 7—14. §§-ban a közigazga­
tási hatóságok előtt követendő ’^áitalanitási eljárás mó­
dozatait állapítja meg.

Az eljárás megindítását mindenekelőtt az igény kellő 
időben történt bejelentésétől teszi függővé. A bejelentési 
kötelezettség szükséges azért, mert a jogosultak, vagy 
azok egy része igen gyakran ismeretlen, s ha azok egy 
bizonyos határidő alatt jelentkezni kötelesek nem len­
nének, a kártalanitásí művelet megkezdhető, helyeseb­
ben végleg befejezhető soha sem lenne. A javaslat in­
tézkedik az iránt, hogy a belelentésekre kellő idő 
legyen, s az annál elkövetett formahibákat orvosolni le­
hessen.

Ezer. szakaszok értelmében az érdekeltek ügyüknek 
minden tárgyalására külön hivandók meg, biztosítva 
vannak arról, hogy véleményüket, bizonyítékukat előter­
jeszthessék, s hogy a sérelmes határozatok ellen a 
megengedett esetekben és módon felebbezéssel élhes­
senek.

Az ügyek összességének nyilvántartása és az, hogy 
az eljárás és határozatok egyöntetűsége biztosittassék, 
követeli, hogy azok mindegyike a kártalanitásí összeg 
végmegállapilása előtt a pénzügyminiszterhez kerüljön.

Külön kellett intézkedni az eljárásról, melyet az épü­
letek kártalanítási összegének megállapításánál, a meny­
nyiben ez egyezség utján a közigazgatási hatóságok 
előtt történik, vagy kiséreltetik meg, követni kell. Szük­
séges volt különösen, a mint ezt a javaslat tette, intéz­
kedni arról, hogy a jelzálogos hitelezők szerzett jogai 
ily esetekben is kellőleg megóvassanak.

Az esetre, ha az épületek és beltelkekért adandó 
kártalanitásí összeg iránt azok tulajdonosa s a kincstár 
között az egyezség létre nem jő, a javaslat szerint 
az 1881. évi XLI. t.-zz. rendelkezései szerint a kisajá­
títási eljárás alkalmazandó azon eltéréssel, hogy a kisa­
játítást a pénzügyminiszter rendeli el s a kincstár a ki­
sajátítandó ingatlant 1890. január 1-én birtokába veszi. 
Az első elté*és szükséges azért, mert az illetékes ható­
ságok közül a pénzügyminiszter és közegei ismerik leg­
jobban az egyes esetekben az italmérési viszonyokat 
s igy csak a pénzügyminiszter határozhatja el, hogy 
mely . épület nélkülözhetlen továbbra is az iíalmérés 
czéljaira, hogy a kincstárnak az ilyen, az ital­
mérés ezéijaira nélkülözhetetlen épületnek a jövedék 
életbeléptekor azonnal birtokába kell lépni, az a dolog 
természetéből folyik s a második eltérés bővebb indo­
kolást nem igényel.

Tekintettel arra, hogy az italmérés czéljaira egy köz­
ségben csak egy ingatlan s az egészen ki lesz sajátítva, 
s hogy az egyezkedés a kárialanitás iránt már a 
kisajátítási eljárás megindítása előtt megkisértetett, maga 
a kisajátítási eljárás sok intézkedésében egyszerűbb le­
hetne, mint a hogy azt a hivatkozott törvény elrendeli, 
de ez mégis módosítás nélkül javasolíatik fentartatni 
azért, hogy a meghonosodott gyakorlat változást ne 
szenvedjen.

A harmadik fejezet azon módozatokról intézke­
dik, melyek szerint a kártalanítás eszközlendö leszen.

A 15. §. a kártalanitásí tőkeösszeg miként való ki­
fizetését tárgyalja.

Már előzőleg indokoltam, hogy miért adatik a kárta­
lanítási töke a jog után kötvényekben.

Az épületek után a kiegyenlítést, ha csak a jogosítot­
tak ellenkezőleg nem határoznak, készpénzben kell esz­
közölni, leginkább azért, hogy a hitelezők követelései 
minden fennakadás és zavar nélkül kifizethetők le­
gyenek.

A kötvények törlesztését legalább is 70 évre kellett 
tenni azúrt, hogy a törlesztési részletek az italmérési 
jövedék jövedelmét túlságosan ne terheljék s az italmé­
rési illeték és adótételeit a kincstár a javasoltnál maga­
sabbra emelni kénytelen ne legyen.

A kötvények kiszolgáltatása 1892. év végéig van kö­
telezővé téve. Ez nem azt jelenti, mintha a kötvények, 
a mennyiben ez lehetséges, előbb is ki he szolgáltatná­
nak, de a fenti időt e czélra mint Ieghosszabóat, azért 
kellett kitűzni, hogy egyrészt a kibocsátásra szükséges 
munkálatok teljesítésére szükséges idő minden körülmé­
nyek közt meglegyen, másrészt a jogosítottak érdeké­
ben a kibocsátásra azon időpont választathassék meg, 
melyben a pénzpiacz helyzete azon kötvények értékesí­
tésére, melyeKet azok tulajdonosai tovább adni szándé­
koznak, a lehető legkedvezőbb.

A hiíbizományoknak, holt kéznek, törvényhatóságok­
nak, községeknek és a javaslatban elősorolt egyéb *jogi 
személyeknek kötményezett kötvények adatnak' azért, 
mert ezek, a vagyonkezelésük felügyeletére hivatott 
hatóságok engedélye nélkül a kötvényeket forgalomba 
nem hozhatják. De a tőkében leendő kielégítést s an­
nak törlesztését ezekre nézve is elfogadó, sőt bizonyos 
feltételek mellett ezen papírok forgalomba hozatalát is 
meg kellett engedni azért, hogy ezeknek a jogosítottak­
nak is módjukban legyen: egyrészt a papírokat az ér­
tékcsökkenéstől megóvni, másrészt azokat, a mikor és a 
mennyiben indokolt, hasznos beruházások fedezésére 
fordítani.

Altalanos a panasz, hogy gazdasági fejlődésünk és 
haladásunk egyik akadálya, különösen a vidéki lakosság 
közt, a hitel hiánya, s hogy e bajon segíteni azért nem 
lehet, mert a hite! kielégitésérz szükséges nagyobb, ide­
gen és olcsó tőkék biztosítására szükséges alap hiány­
zik. Nem látszik lehetetlennek a szövetkezeti eszme el­
fogadásával, egy olyan szervezet megállapítása, mely 
mellett a községeknek jutó kártalanitásí tőkék a hitelalap 
képzésére volnának fordíthatók. Ez az oka, hogy a ja­
vaslat e kérdést tüzetes tanulmányozás tárgyává óhajtja 
tenni, s ennek eredményűhez képest kíván rendeleti 
vagy törvényhozási utón intézkedést.

A 16. §. a kártalanítási tőkék szükséges kamatozta­
tásáról intézkedik.

Az ott nagylagosan felállított két kamatoztatási módo­
zat a jogosított állal húzandó jövedelem tekintetében 
egyenlő ; akár 5% kamatot adjon a kincstár 10°/0 tőke­
kamat- és járadékadóval terhelve, akár 4A°/0-ot adómen­
tesen, az eredmény ugyanaz, sőt ha még az adó eset­
leges pótlékait s azt, hogy az adót a törvényhozás 
emelheti is, számításba veszszük, az adómentes kamatoz­
tatás a jogosultakra még kedvezőbb.

Az alternativa felállítása csak azért volt szükséges, 
hogy a kormány a két módozat közt választhasson a 
szerint, a mint a financzirozáara egyik vagy másik ked­
vezőbb.

A 17. §., a mint ez máskép nem is történhetik, azt 
határozza meg, hogy a kártalanítási kötvények kibocsá­
tásáig adandó járadékszelvények, úgy maguk a kötvé­
nyek rendesen a jogositottnak szolgáltatandók ki; de ha 
azok iránt harmadik személyek méltányos követelések 
— avagy igényekkel lépnek fel s ezekre nézve a jogo­
sultakkal megegyezni nem tudnak, a kötvények letétbe 
helyezendők a a kiadatás iránt az illetékes bíróság 
határoz.

A 18—21. §§. azon intézkedéseket foglalják maguk­
ban, melyek a jogosultak érdekében a kártalanitásí köt­
vények minél jobb értékesítésére tőzsdei árfolyamunk 
emelésére szükségesek.

Ez intézkedésekről a azok indokairól már a javaslat 
általános indokolásában megemlékeztem.

Itt még csak azt jegyzem meg, hogy ismét a jogo­
sultak érdekében azéri, hogy a járadékszelvényeket év­
közben, még lejáratuk előtt is, lehetőleg könnyen érté­
kessék, agy intézkedik a javaslat, hogy ezek adóban 
fogadtassanak el.

A zárhatározatokról szóló negyedik fejezetnek 22. §-a 
kártalanítás keresztülvitelénél előforduló jogügyletek és 
okmányok bélyeg- és illetékmentességét határozza meg, 
a 23. pedig a végrehajtási záradékot tartalmazza. 

Budapest, 1388. október hó . . . n.

A hivatalos lapból.
2>;>^3vosések. A pénzügyminisztérium ideiglenes veze­

tésével megbízott m. kir. miniszterelnök : az adófelügve- 
lői szúmtisztek személyzeti létszámában Jánosi József, 
Szalámin Elek, Eeitler Bertalan és Láng Lajos 
II-oG oszt. számtiszteket I-ső osztályú, Spernovits 
Emil, Jugán Gusztáv, Brúder Károly, Járebb József, 
Körmendi/ Oszkár és Szentkuty Géza IH-ad oszt. 
számtiszteket pedig Ií-od oszt. számtisztté, Szoboszlay 
József számgyakornokot a szegedi pénzügyigazgatóság­
hoz lli-ad oszt. számíisztté, Reitzner Miksa m. kir. bá­
nyatanácsost és kohóhivatali főnököt a selmeczi bánya­
igazgatósághoz kohóügyi előadóvá és Neubauer Fe- 
rencz szomolnoki kohófőnököt a selmeczi kohóhivatal­
hoz főnökké, Wieszner Adolf és Baumerth Károly

III-ad oszt. bányaliszfekel Il-od osztályú, Puskás Jó­
zsef, Irillus Emil és Árkost Béla FV-ed oszt. bánya­
tiszteket III-ad osztályú, végre Kiki János bánvairoda* 
tisztet és Makávé Miklós bányagyakornokot IY-ed oszt. 
bányatisztekké a selmeczi bányakerületbe, a hu iapesti 
fofémjelző- és fémbeváltó-hivatalhoz Il-ik hivataltisztté, 
Kórós Rezső bányagyakornokot nevezte ki, a vallás-és 
közoktatásügyi m. kir. miniszter Groff József somorjai 
polgári iskolai rendes tanítót, Horváth Gyula fogarasi 
állami polgári iskolai rendes tanítót, a vallás- és közok- 
oktatásügyi m. kir. miniszter Pentsy József bánffy- 
htinyadi állami felső népiskolai rendes rajztanitót jelen 
állásában végleg megerősített'1, a szegedi m. kir. pénz- 
iigyigazgatóság Zyzda Zsigmond munkácsi és Túr: á 
Lajos huszti m. kir. adóh. gyakornokot VI. oszt. m. kir. 
adótisztekké nevezte ki. A pénzügyminiszter Binder Ottó. 
Devies Antal, Schmotzer György, Christián József, Bod­
nár József. Pauhk Béla, Boros Zoltán, Miskey Béla és 
Lángos Gerzson ihetékkezelési, Szliva Géza jószágigaz­
gatósági, Stephanovits Emil penzügyigazgatósági, Tallián 
Gyula adófelügyelői számtiszteket, valamint Slower Ala­
dár joggyakornokot, Kisasszondy Sándor számivákor- 
nokot, végre Lévay Gyula és Pfriem Dénes számgyakor­
nokokat, pénzügyminiszteri III. oszt számtisztekké ne­
vezte ki. Egyúttal kinevezte Kovács József számgyakor­
nokot a temesvári jószágigazgatósághoz, Daróci Albert 
számgyakornokot a szegedi, Filip Ferencz számgyakor­
nokot a pécsi pénzügyigazgatósághoz, Korbass Ferencz 
számgyakornokot a zsombolyai, Kauiics Mihály szám­
gyakornokot a sátoralja-ujhelyi, Weisz Gusztáv szám­
gyakornokot a szabadkai, Szilágyi István számgyakor­
nokot a tiszaroffi, Schönreiter Lajos és Elemy°Káro!y 
számgyakornokokat a budapesti központi dij- és illeték­
kiszabási hivatalhoz, és Galiovich Józsefet a pécsi adó- 
felügyelő mellé Ili. oszt. számtiszíekké, Cancrini Kál­
mán dohányjövedéki központi igazgatósági I. oszt. fo­
galmazót II. oszt. titkárrá, Dessewffy István sóhivatali 
ellenőrt a gyöngyösi kir. sóhivatalhoz tárnokká, Devies 
István mázsatisztet a vágujhelyi kir. sóhivatalhoz ellen­
őrre, és Winkler Lajos adófelügyelői dijnokot a szegedi 
kir. sóhivatalhoz ellenőrré, Kladler György számgyakor­
nokot, a szegedi m. kir. pénzügyigazgatósághoz ideig!, 
minőségű Ili. oszt számi sztté, Asmány Gyula nagyvá­
rául lakosi, a Liharvármegyei kir. adófelügyelő mellé 
ideig), minőségű állami végrehajtóvá, Paulik Kálmán 
számgyakornokot, a makói kir. adófelügyelő mellé ideig­
lenes minőségű állami adóvégrehajtóvá, — a belügymi­
nisztérium vezetésével megbízott ő felsége személye'kö- 
rhli m. kir. miniszter, a budapesti lipóímezei országos 
tébolydánál megüresedett másodorvosi állásra Inpen Jó­
zsef egyetemi orvostudort, — a közmunka- ée 'közleke­
désügyi m. kir. miniszter, a posta- és távirdatisztképző 
tanfolyamhoz, a lemondás folytán üresedésbe jött posía- 
és távirda-számviteli és pénztári szolgálat és pcstataka- 
rékpénztári intézmény szervezetének ismertetése tan­
székére Kralovics Gyula posta- és távirda-számtisztet 
rení.es tanárrá, a vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter dr. Gopcsa László jogtudort a vezetése alatt 
álló minisztériumhoz díjtalan fogalmazó-gyakornokká. 
Erőss Lajos acsai róm. kath. plébánost, Zámoly község 
rom. kath., ev. ref. és izraelita felekezeti iskolái szá­
mára, ideigl. minőségű miniszteri iskolalátogatóvá, a m. 
kir. igazságügyminiszter segédtelekkönyvvezetővé a ver- 
seezi kir. járásbírósághoz Querfeid Nándor oravicza-bá- 
nyai kir. járásbirósági Írnokot, a budapesti kir. törvény­
székhez Egyed József budapesti VIII—X. kér. kir. já- 
rásbirósági dijnokot, és a ráczkevei kir. járásbírósághoz 
Meitner Miksa igazolványnyal ellátott cs. és kir. őrmes­
tert, a fővárosi m. kir. pénzügyigazgatóság Berzsenvi 
Béla számgyakornok-jelöitet uijas számgyakornokk áné- 
vezte ki O felsége a budapesti Ítélőtáblához tá­
rákká : Danilovics Elek beregszászi és Kissfaludy 
Imre pécsi törvényszéki bírákat nevezte ki, továbbá 
a m. kir. igazságügyminiszter a vezetése alatti mi­
nisztériumhoz segédfogalmazókká: dr. Nagy Mi­
hály igazságügyminiszteri fogalmazó-gyakornokot és 
Stocher Antal budapesti kir. törvényszéki jog­
gyakornokot, segédfogalmazóvá a budapesti' kir. Ítélő­
táblához dr. Csanády György dr. Vaisz-féle alapít­
ványi segélydijas joggyakornokot, aljegyzőkké : a kapu­
vári kir. járásbírósághoz Király Gyula győri és a szeg- 
szárdi kir. törvényszékhez Sch neider Gábor ottani tör­
vényszéki joggyakornokokat, segédtelekkönyvvezetővé a 
gyönki kir. járásbírósághoz Farkas János paksi kir. 
járásbirósági írnokot, Írnokokká a nagyváradi kir. tör­
vényszékhez Kollárszky János ottani dijnokot, és az 
alsó-Iendvai kir. járásbírósághoz Rosenberg Mór cs. és 
kir. közös hadseregbeli számvevő altisztet, — a pénz­
ügyminisztérium ideiglenes vezetésével megbízott m. kir. 
miniszterelnök Zsdánszky János számvizsgálót a po­
zsonyi pénzügyigazgatósághoz számtanácsossá” Makucz 
József és Borsady József I. oszt. számtiszteket a szat­
mári, illetőleg a pécsi pénzügyigazgatósághoz számvizs­
gálókká, valamint Vezendi Vilmos volt számtisztet a 
debreczeni pénzügyigazgatósághoz I. osztályú, Filó Ke- 
resztély ideig!, nyugalm. számtisztet a pozsonyi pénz­
ügyigazgatósághoz III. oszt. számtiszíekké, Krutsay 
Ágoston sóhivatali ellenőrt a nagykanizsai kir. sóhiva­
talhoz sótárnokká, Steiner Ferencz mázsatisztet ugyan­
oda ellenőrré és Koncsek Gyula pénzügyminisztériumi 
dijnokot a pozsonyi kir. sóhivatalhoz mázsatisztté. 
Lieszkovszlcy András mázsatisztef. a hártyái m. kir. 
sóhivatalhoz ellenőrré, és Stöckl Béla vámgyakornokoi 
az orsovai m. kir. fővám- és eóhivatalhoz mázsatisztté. 
Graf György bányapénztári számvevőt, a pancsovai 
vám- és sóhivataihoz mázsatisztté, a parajdi kir- sóbá­
nyahivatalhoz I. oszt. mázsaíisztíé Schneider Józseí 
ottani II. oszt. mázsatisztet, és 11. oszt. mázsatisztté 
Kováts István bányagyakornokot nevezte ki. — A val 
lás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter: Alszegiig 
Alajos Csáktornyái polgári iskolai rendes tanítót, Wa 
lentényi György modori polgári iskolai rendes tanítót 
Filgossy Gyula kossuthfalvai állami elemi iskolai ren­
des tanítót, Mailár Imre csermői állami elemi iskola 
rendes tanítót, Medved Mátyás szíaresovai községi 
elemi iskolai rendes tanítót, Szabó Sándor bajesdi ál­
lami elemi iskolai rendes tanitót, Csik Mária galgócz 
állami polgári leányiskolái segédtanitenőt, HuszkaWev- 
min Örkényi állami elemi iskolai rendes tanítónőt, jeler 
állásukban végleg megerősítette. — A főldmivelés-, ipar­
és kereskedelemügyi m. kir. miniszter Farkas Sebes­
tyént, az istvántelki földmives-iskola főkertészét, a keszt­
helyi m. kir. gazdasági tanintézet főkertészévé nevezte 
ki, s a kertészeti szaktantárgyaknak a tanintézeten 
leendő elméleti oktatásával bízta meg.

Kitüntetés. Őfelsége: báró Wimpffen Ferencz 3 
sz. dragonyos-ezredbeii főhadnagynak ; gróf Kaunitz 
György szolgálaton kívüli főhadnagynak ; báró Sehne- 
hen Miksa 6. sz. dragonyos-ezredbeii hadnagynak : 
wiatrowicei lovag Wiktor Tádé 1. sz. hadmérnök-ezred- 
beli főhadnagynak; grófMarenzi Gábor. 6. sz. huszár­
ezredbeli főhadnagynak; pávai Vájná Tamásnak, a 
Csíkszeredái kir. törvényszék elnökének; végül: báró 
Mylius Eberhard 12. sz. dzsidás-ezredbeli tart. had­
nagynak és fogalmazó-gyakornoknak a stájer helytar­
tóságnál — a kamarás! méltóságot díjmentesen adomá­
nyozta.

Királyi adomány. Ö felsége mehálai templom be­
rendezésére nyolezvan frtnyi, Varannó községnek, is- 
kolaépitkezési czélokra száz frtot, az ebendorjl róm 
kath. egyházközségnek, iskoiaépitkezési czélokra száz 
frtot, a mihályi róm. kath. egyházközségnek, iskola- 
építkezési czélokra száz frtot, szent-simán róm. kath 
egyházközségnek iskoiaépitkezési czélokra száz forintot. 
Szikra róm. kath. hitközségnek templomtorony építé­
sére száz frtot, a nevic&kei gör. kath. egyházközség­
nek iskoiaépitkezési czélokra száz frtot, az orlyovai 
gör. kath. hitközségnek templomjépitésére száz forintot, a 
sztricsavai gör. kath. iiókhilközségnek, temploma hely­
reállítására száz irtot, az aisó-öcreczkii ref. egyház­
községnek, iskoiaépitkezési czélokra, száz frtot magán- 
pénztárából engedélyezett.

tjgyxrédi kamara. A debreczeni ügyvédi kamara 
részéről közhirré tétetik, hogy dr. Orbán József ügyvéd 
Debreczen székhelyivel az ügyvédek névjegyzékébe föl­
vétetett. Dalmy Károly debreczeni ügyvéd, elhs

WI .uwim.v.w.M I. e J — * — * — > * . “ÍJ 'VUI nu. Will« U.W

röl közhirré tétetik, hogy Pipos János gyulafehérvái 
ügyvéd, elhalálozása folytán, a kamara lajstromából kitt 
rüiíeleít és irodája részére gondnokul Muntyán Jánc 
ügyvéd neveztetett ki, a nagyváradi ügyvédi kamara ri 
szérűi közhirré tétetik, hogy dr. Ehrlich Mihály ügy 
véd, Nagy-Szalonta székhelylyel, a kamara ügyvédi név 
jegyzékébe folytatólag fölvétetett.
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Hirdetmény.
A cs. és kir. hadi tengerészeiben a hpjóépitési mér­

nökök létszámának kiegészít se íjából technikusok kik
egv technikai t<»iskola nurn>kt vagy genepitészeti osztályúi mint rendes 
hallgatók p> ^ikerre! végez:ék és ezt a két államvizsga bizonyít ványaival 
igazo:ni ken. r*k. az osztrák magyar monarchia állampolgárai, a 24. elct- 

rni-g he nem töltöttek egészséges te la kattal bírnak és végre a 
•jes birtokai «an vannak, védkötelezel twégük fenntartása mellett

Valódinak elismert csakis a MÜLLER, J. L.-fóle

óla ppa

éviik*'
nemet nyelv te
min- ideiglenes növendékek évi hatszász forint fizetőssel felvétetnek.

IPálydzóh legkésőbb 1888. deczember hő 31 ig a «*s. *•.- 
kir. h :ring\ ?mnisz:iTinm iongereszei • osztályához Írásbeli folyamodván x t 
tartoznak in ózni es ehhez a következők csatolandók:

1. A keresztek'SÍ vagy születési bizonyítvány
Kao na orvosi bizonyít' any az alkalmas testi egészségről.

3. A hont ssági bizonyítvány.
í. Egv a honossági, politikai vagy rendőri hatosag által kiállítok er­

kölcs; bizenvitvány.
ő. Hivatalos kimutatás az elvégzett tanulmányokról.
ö. A téliesített vé.«kötelezettségről szóló igazolvány, 'kinevezési okmány, 

a..inlati level vagv katonakönyv.)
7. Kiskorúság eseten az atya vagy gyám hitelesített Írásbeli bele­

egyezése a cs. és kir. haditengerészetbe való belépésre.
Az olasz, franczia vagy angol nyelv tudása, azonkívül egy más elsa­

játított gyakorlat igazolása, több más különben egyenlő képességekkel bíró 
pályáz > közül előnyt biztosit a felvételi kérvények elintézése a megállapí­
tott benyújtási határidőtől számítva egy hónapra fog bekövetkezni.

A n. ponthoz megjegyeztetik, hogy olyanoknak, kik .jelenleg egyéves 
ónként esi éviiket szolga ják. kérvényei tekintetbe nem vétetnek.

Az előbb említett növendékek, kiknek felvételük kezdetben csak ideig­
lenesen történik, egv kétévi, a hajóéi ütésnél eltöltött hibátlan szolgálat idő 
után a mérnöki vizsgálatra bocsáttatnak és kielégítő siker esetén előbb 
valóságos növendékké, és a mini üresedés áll be a kinevezési időben 3-ad 
osztatva haj (Tépi tési mérnökökké neveztetnek ki, egyezer forint évi fizetésssel 
e.- a tizedik rangosztálvbeli tengereszeti hivatalnoknak előirányzott lakbérrel.

Ha egy hajóepiiési növendék ideiglenes szolgálati ideje alatt bármely 
okból elbocsáttatik. ngv a haditengerészetben eltöltött idő semmi esetre 
sem szmniítaók be mint egyéves önkéntes! szolgálat, hanem az illető köte­
les a teljesítendő szolgálati időt az illető cs. és kir. hadtestnél leszolgálni, 
az ezelőtt neki biztosított egyéves önkéntes! kedvezmény fentariása mellett.

Becs, i 888. október hóban.

A es. és kir. hadügyminisztérium hadi­
tengerészeti osztályától.

darabja 15 kr., 3 darab 40 kr-, 6 darab

MÖLLER J. LS
Gyári raktár: Korénaherczeg-ntcza 2, —

M. kir. államvasiitMÁ ÍTzíetvezetőség Zágrábát..

■583
80 kr«, 12 darab 1 frt 50 kr.

BUDAPESTEN
Gyár: Rottenbiller-utcza 36.

községi
FONTOS MUNKA

ÉS EÖRJEGX7 ZŐK
SZÁMARA,

áj 13646/111. sz.

i Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvas ita'. Karoly városi pályaudvarán lövő 

vciid'-őö bérletére ezennel zárt ajánlati pályázat hirdetictik.
A bérlet 1389. január hó 1-ével kezdődik és tart ezen ídŐ- 

ponttól számítandó 3 éven át. vagvis 1831 deczember hó 
31 ig. — A bérleti feltételek a m. kir. állam vasutak zágrábi 

fő ü■/.Ietvezetőségének III. osztályában a rendes hivatalos órák­
éi ban megtekinthetők, esetleg. — kívánatra — posta utján 

megküldetnek, minélfogva az ajánlattevőkről feltételezi étik. 
hogy azokat ismerik és egész terjedelmükben kötelezőknek 
elfogadják.

A Ajánlat a Károly városi vasúti vendéglő bérletére > 
felirattal ellátott ho1 dókba zárt és lepecsételt 50 kros bélyeg­
gel felszerelt . jánla’ok folyó évi október hó 31-én déli 
12 óráig a in kir. államvasutak zágrábi üzletvezetőségének 
I-ső osztályához nyújtandók be.

Bánatpénz fejében 100. azaz egyszáz o. é. forint készpénz­
ben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban legkésőbb 
f. évi október hó 30-án déli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
zágrábi eyüjtőpénzíáránál (üzletvezetőség) Zágrábban leteendő.

E feltételektől eltérő, vagy nem a kitűzött határidőre be­
érkezett ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Zágráb, 1888. október 9-un.

W UUt
kitűnő kivitelben, 4 0 fiitól feljebb,

7356 Kapható
Graepel Hugó ^

í*eJPsí.varosnál, Üí 'crM

BUDAPESTEN |
V., külső váczi-ut 46.

volt Brogle-féle gyár).

I II
m

X: ± * * * ± ± ±* ±\±£ ±± ± * * ** ***•* ^ * * * * * * * ^ 
% A műéit, belügyminiszter ar által * 
* 1880; 1994. ein. szám alatt í
4< *
t hivatalosan ajánlva. +

r ■ irorninn

n;J ditty

r -i '.i1 Frri

L.i. -1 4—Ii -e. A 4# -vx.

.XSAI-.A.3 l.

A mi legjobb hirii ismert es. k. kiz. szab. jp

MEIBINGER-8FEN 
gg-H. HEIM^

Az üzletvezetőség. 7444

valódian csak fióküzletünkben
Budapesten, Thenet-udvarban

kaphatók.
A feltaláló dr. Meid inger Henrik tanár úrtól kizárólag fel- 

i hatalmazott Moidinger kályha-gyár
HEIM H. Becs és Budapesten.
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Október elsejével uj regény Puskintól.

i
t-------------------------------------*

IX. évfolyam.
SZERKESZTI:

BENEDEK ELEK.

magyar tengeri hajózási részvénytársaság.
1888. október havában az alant felsorolt első osztályú gőzösök (vagy 

póthajók lógnak az alant megjelölt irányokban közlekedni, hacsak rósz időjárás 
vagy előre nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályoznák:

Honnan:
Glasgow
Liverpool
London
Hűli. Newcastle
Rouen
Leith
Bordeaux
Newcastle
R o df .lantern, Santos 
Liverpool 
Fiume 

«
«
«
<i

Hová
Tn ste Fiume

« ('
« <(
« «
« e
« <'

« ct

Gőzös:
Stefanie»

1888 ckt. 
5—15

«Aleppo» (Cunard-Line) 10—20 
«Winestead» 10—20

I «Bassano» 10—2 •
; «B. Kemény» tő—25 Fic
«bzapary» 15—25 

20—30 
20—30 t -s :si
20—3. j ÍS 05

Gnrnsby 
I ! íverpool 
Hull, Newcastle 
G i asg« »w 
Löii-ion 
New-York 
Leith 

<’
Rouen

I Hull, Newcastle 
i Liverpool
Rotterdam. Antwerpen
Bordeaux
New-York
Bordeaux
Barcelona, Rouen
Glasgow
London

«Adria»
«Zichy»
«Tisza» 2U—o.; fr3.pi
«Saragossa» ^MaiQ-L'.ne) 20—30 ||j 
«Dervent»
«Tarifa» (Cunard-Line 
«Hidalgo»
«Olympia»
«Durham»
« Victori a» (Anikor-Li de)
«Envoy»
«Clara- 
«Matlekovits»
«Széchenyi»
«Rinaldo»
«Malta» (Cunard-Line) 15—25
. . . . 20—30 jK
«India» 20—30 w
«Bolivia» (Aa4ar-l:nel 28 X—8 XI
« . . . » 28 X—8/XI
«Jókai» 20—30
« , . . 1 28 X—8 XI

1—10

>a1-10

m—2-1
lo—2o
lo—25
15—25
15—25

«Zaire»
«Bassano»

28 X—8 XI 
28 X—8 X1‘i Hull. Newcastle

A mar elethe léptetett vagy még alkalmazandó vesztegzári intézkedések 
következtében történhető járat elmaradásért, vagy a lentemiitett gőzösök későbbi 
indulásáért a társaság felelőséget nem vállal. 7836
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$ A HAZAI ÉS KÜLFÖLDI JELESEBB SZÉPIRODALOM TÁRHÁZA.
— Egyes kötet ára 60 kr. Kettős kötet ára 1 frt.

m r

Október-decz.

Az október—deczemberi évnegved alkalmából bizalommal ajánljuk a müveit magyar 
közönség figyelmébe az «ORSZÁG-VILÁG»-ot, mely ez idő szerint a legnagyobb, legtar­
talmasabb és legdíszesebb képes heti lap Magyarországon.

Az «ORSZÁG-VILÁG» évenként hat művészi becsli fény- és szinnyomatu mű- 
mellékletet ad előfizetőinek s e mellett minden héten egy-egy érdekes könyvet vagy 
eredeti rajzot sorsol ki talány megfej tő olvasói között. — Munkatársai a legkiválóbb írók és 
művészek.

Rendes tartalma: egy eredeti vagy fordított regény, két három elbeszélés, két költemény, 
ismeretterjesztő közlemények, tárczák társadalmi kérdésekről, heti krónika (Székely Huszártól) 
s ezenkívül az apróbb rovatok, melyek közül felemlítjük a «Nők világá»-t. Ebben a nőolva­
sók hii értesítést nyerhetnek a divat újdonságairól.

Az «ORSZÁG-VILÁG» minden évben ad ki egy a rendesnél jóval nagyobb és díszesebb 
számot, melyet mig nem előfizetők 50 krajezárért. előfizetők ingyen kapnak meg. 
még a rá következő évben belépő előfizetők is. Ez évben is ingyen küldi még mindig 
az előfizetőknek tavaly karácsonykor kiadott számát, melyben 42 magyar iró arcsképe, 
nevealáirásának hasonmása s az illetőktől verses vagy prózai szépirodalmi dol­
gozat foglaltatik.

Az idén karácsonykor szintén lesz ehez hasonló ünnepi szám, mely szintén ingyen 
küldetik meg a jövő évi előfizetőknek is.

Ebben a negyedben Puskin a nagy orosz költő «A kapitány leánya» czimü nagy- 
érdekű regénye lesz közölve, melyet orosz eredetiből fordított le az «ORSZÁG-VILÁG» 
számára Arnbrozovics Dezső. Ugyancsak ebben a negyedben közli Karátsonyi gróf budai 
kastélyát és szalonjait művészi képekben folytatásaként a nagyérdekü cziklusnak, mely­
ben idáig számos magyar mágnás kastélyát, szalonjait és műkincseit mutattunk be.

Mutatványszámot kívánatra ingyen küld a kiadóhivatal.
Tanítók és tanítónők már ez évtől fogva 10 frt helyett 8 frt tat fizethetnek elő 
az „Ország- Világ6*-ra. Úgyszintén 8 frtért kapják az „Egyetértés66 előfizetői is.

feltételek körvetkezők:
külön az «Ország-Világ»:

egesz evre............ ........ — — 10 frt — kr.
« — «
« 50 «

11WQ
UJ ? u

elméleti és gyakorlati útmutató a községi közigazgatás min­
den ágában/különös tekintettel a magy. kir. belügyminisz­
ter múlt évi 58.285. számú körrendeletével kibocsátott a 
községjegyzői szigorlatra vonatkozó szabályrendeletre, a leg­

újabb törvények alapján

irta DOBOZI ISTVÁN. 
Negyedik bővített s újonnan átdolgozott kiadás.

A 80 iure terjedő 2 kötet (teljes mű) ára 8 frt.

PALLAS
irodalmi és nyomdai részvény-társaság

Budapest, kecslsenaáti-utoza S.

A községi és körjegyző uraknak e kiválóan hasznos kézikönyvet könnyebb 
beszerezhetés kedvéért

RÉ5ZLETFI2ETSS11
adjuk és pedig oly módon 4 egymásutáni havi részletre, hogy az első 2 frtos 
részletet a mii I. kötetének elküldésekor, a másodikat a H. kötet elküldésekor 
veszszük után. A harmadik és negyedik 2 frtos havi részletet pedig a követ­
kező hónapok 5-ik napjáig várjuk el, mely halál .dón túl postai megbízással a 
megrendeld terhére szedjük be.

AZ OSZTRAK-MAGYAR LLOYD GÖZHAJÓZASA TRIESTBEN.

Egyptom,

Kivonat a menettervből.
érvényes október hóra 1838.

er.ttek F I u m. é b ő L
21-én délután 1 órakor Alexandriába Lissa és Corfun át.

Daisnáczia. vasárnap 1 ó. éjjel Cattaroig, gyorsvonal; Spalatonál csatlakozás Metkovichba; 
csütörtök délelőtt ti órakor Cattaroig, áruvonal.

fél évre_____
negyedévre 
egy hóra

5
2

85

az «Egyetértéssel» megrendelve : H*
egész évre ..................   28 frt — kr.
fél évre _________ _ 14 « — «
negyedévre _____________7 « — «
egy hóra ... ........ ................ 2 « 50 «

Az előfizetési pénzek legczélszerübben póstautalványon az «Ország-Világ» ki- 
adóhivatalába (kecskeméti-uteza 6. szám), vagy Benedek1 Elek szerkesztő nevére, 
Erzsébet-körut 12. sz. a. küldendők. u .Hazaíias üdvözlettel

Az „Ország-Világ“ kiadóhivatala.

——

jjft— Október elsejével uj regény Puskintól. 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK.

Istria, szombat délben Triestig Pólán át.
m|| ----------------

Menetek TrlestbőL
há ® I Kelet-India Hongkongba Port-Said át, Suez, Djeddah, Suakiti. Massaua, Hodeida. Aden, 
Ö' P * éa China Bombay. Colonmo, Penang és Singapore, 10-én délután 4 órakor; Colombos 
«3 H Suezi-csaior- áthajózás saját gőzösükön Madras- és Calcuttába.
JZ Ú fián át Bombay Brindism át, Pori Said, Suez és Aden 22-én délután 4 órakor.C-. Iö H'

n| Egyptom,

►Ö 1 
o- F^ , Levante,

csütörtökön délben Alexandriába Brindisi át (tizennégynapi összeköttetés Port- 
Said és Syriával), indulás Triesztből 4. és 18.

szerdán, minden másodikon, (3., 7., 31.) 4 ó. d. u.. Thessaliáha Konstantmápolpg 
érintve Fiúmét, Santa Maurat, Patrast, Catacolot, Calamatat, Piräust, Syra, Volo, 
Salonichi;
pénteken délután 4 órakor Görögországba Smyrnáig; érintve Fiumei. Corfu, 
Candien és Chios;
szombaton délelőtt 10 ó. Konstantinápolyba érintve Bnndisit, Corfut. Patras-. 
Piräust és a Dardanellák; továbbá Piräuson át Smyrnába; via Konstantinápoly 
Várnára. Odessa, Gal atz és Brail ara és tizennégvnapi összeköttetés (indulás 
Trieszttől 6. és 20.) Trapezunt és Satumra; via Piräust és Smyrna tizennégy* 
napi összeköttetés (indulás Trieszttől 6. és 20.) Syirába.

Dalmaczla hétfőn délelőtt 11 órakor Prevesaig;
és

Albánia
szerda délben Cattaroig, csatlakozás Spalatonál Brazza-sziget kikötőjénél; 
csütörtök délelőtt 11 órakor Metkovichig; 
péntek délelőtt 11 órakor Corfuig,

Istria,

Velencze,

Brazília,

Kedden délelőtt 11 órakor Fiúméba Pólán át stb.

•'-•-v 74683 szám.'SZ'
J rrf:,\eU-

—: A fenti czim alatt intézetünk szépirodalmi vállalatot indított meg, melvlvel jó
1 SiÄS rtiSr'iSS1 äXl3SStSaLSfr.Si 11. és 11. rendű bükktalpfák és bükkváltó talpfák szállítása iránt.

minden kedden, csütörtökön és szombaton 11 órakor éjjel.
25-én (csak teher szállításra) Santosba, érintve Mai agat. Gibraltárt, St. Yicent 
szigetet, Pernambucot, Bahiat és Rio Janeirot.

A contumacz idény tartama alatt a rendes közlekedés felett kezességet nem vállalunk.
Közelebbi felvilágosítást ad az üzleti igazgatóság Tnestben és a vezér-ügynökseg Buda- 

j pesten Egyretem-utcza 1. sz.

9K
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JO íortiilasu KitunöDb küllőiül szépirodalmi munkálatokat nyújt }®f 
benne olvasmányul, másodsorban, hogy irodalmunkat jó eredeti dolgozatok kiadása 
által gyarapítsa. Kitűzött erne feladatunkat legsikeresebben véljük megoldhatni, ha 
a lehető legtágabb körű elterjedésre számítva, a 
nek elv

iM'iMikivili olcsó árt szabunk,
a milyen, szemben az eddigi magyar regény-árakkal, szinte hihetetlen alacsonynak 
látszik, s melyei csakis a fentem]ltett nagy elterjedés reményében koczkáztat-

Miután a m. kir. államvasutak czéljaira a jövő években szük- 
éljük megoldhatni, ha segelt talpfák szállítására nézve a f. é. Julius hóban kiirt pá- 

«Fallas Könyvtár» kötetei- lvázat az alább kitüntetett szükségletekre nézve elfogadható
! eredményre nem vezetett, ezen szükségletek szállításának bíz- 
tositására ezennel újabb pályázat hirdettetik. 

jgj Az 1830. évtől kezdve évenkint az al bbi bikktalpfák sziik- 
Si I ségeltetnek, melyek telítésére esetleg alkalmas helyen, telítő 

telep fog felállittatni.
r Az ajánlati tárgyalás eredményétől fog függni, hogy az ujhatunk.

Hogy azonban a «Pailas-Könyvtár» ne csak .jutányos ára találja^meg utjá. .^talpfa telitő teleo hol fog fel állíttatni. 
minden magyar «-saiaaba. dr külseje is köpesse tegye erre. oly csínnal állitottut 
k köteteit, hogy bármely szalon-asztalon is helyet foglalhassanak. Szép papirk m 
tiszta nyomás és csinos vászonkutés érdemessé lógják tenni, hogy a helyet rnél- 
tóan betölthessék.
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A PALLAS KÖNYVTÁR TARTALMA:
I. év folyam.

1. kot. \ FALI I KAI. Regény. Tol­
nai La5os-tói. Ara 60 kr.

2. köt. KLT VÉS GYE36LK. Regény. 
Irta Oabányi Árpád. Ara 60 kr.

3. köt. MAKIJA. írta Brei Harte. 
Ford. Fái .L Béla. Ára 60 kr.

4 köt. A HÓ TITKA, irta Hugh 
Conway F. J. Farguss ára 60 kr.

5. köt. A 55<>55í*AS I JJ1". Franczia 
regéi í v. Irta ISoisgobey. Kettős kö­
tet. Ára 1 irt.

6. köt. AZ ELVESZETT EÍÍBER. 
Regény. Irta H. Sutherland Ed­
wards. Ára 60 kr.

7. 8. kői. KLEOPÁTRA. Regény. Irta 
Henry tirétille. Ford. Fái J. Béla. 
Kettős kötet, ára 1 frt.

9. 10. köt. ZÁRT A.ITÓK MÖGÖTT. 
Regény, irta Eeniczkyné Rajza 
Lenke. Kertős kötet. Ara 1 frt.

11. köt. VIOLA. Regény. Irta Hugh 
Conway. Ára 60 kr.

12. köt. A KOLLEKTOR Regény. 
Irta Benedek Elek. Ara 60 kr. i

II. évfolyam.
1. köt. EGY GYENGE PILLANAT. í 

Regény. Irta The úriét Andre. 
Ford. R. Trux Hugóné. Ára 60 kr.

2. kot. DON GESLALDO. — ESŐS 
MÉZESHETEK. IrtaOuida, törd. í 
Fái J. Béla. Ára 60 kr.

3. köt. A KARDOS MENYECSKE. ; 
Regény. Irta Szabó Endre. Ara : 
60 kr.

4. köt VENENO KAPITÁNY. Re- i 
gény. Irta Pedro A. de Alarmon. ;

Ford. Fái J. Béla. Ára 60 kr.
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x
m
yj—tűr•zov
rSríE

Mely vonalak, 
számára

I. rendű II. rendű
Szállítási év ütközési j közbenső ütközési közbenső

j b ü k k t a 1 p f a

1890. kezdve 
egvmásután

A szegedi üzlet­
vezetőség

1
20000105000 24000

következő 3 
esetleg 5 éven

A zágrábi üzlet- 
vezetőség 3000 25000

át Évenkint összes. 20000105000 3000 49000

5. A m. államvasutak igazgatósága fenntartja magának azon 
jogot, hogy szállításra szerződésileg átengedett talpfák éven- 
kinti mennyiségét minden évben tiz százalékkal felemelhesse 
vegy leszállíthassa, a váltótalpfák szállítandó mennyiségét 
pedig évről-évre külön állapíthassa meg, a tényleges megren­
delés a megállapított évi mennyiséget 10%-kal szintén meg­
haladhatja. vagy azon alul maradhat.

A szállítás kedvező árak esetén 3 esetleg 5 évire engedtet­
nék át, a magyar kir. államvasutak igazgatóságának jógában 
álland a szerződést a két utolsó évre nézve felmondani.

6. Az erdők, a melyből a talpfák vágatni fosnak, az aján­
latban minden kétséget kizáróan megnevezendők.

7. Az ajánlatban a szállítási év. a melyre a talpfák ajáal­
tatnak, továbbá az egysegi árak számokkal és hetükkel vilá­
gosan kiteendők.

Az egvségi árak a talpfákra nézve darabonkint, a váltótalp­
fákra nézve pedig köbmeterenkint teendők ki. és pedig a talp­
fáknál külön az I. és külön a Ií. renditekre nézve.

8. A talpfák és váltótalpfák a m. kir. államvasutak vonalai­
nak valamely á Tomisára bérmentve ajánlaná ók és ugyanott 
lerakandók lesznek, a beszállítási helyek az ajánlatban pen

A szállítási feltételek következők:

5. köt. ELENA. Olasz regénv. Irta 
Giovanni Verga. Ára 60 kr.

6. 7. köt. SZENVEDÉSEK ISKO­
LÁJA. Regény, francziából. Kettős 
kötet. Ára 1 frt.

8. 0. köt. JÉGKISASSZONY. Regény.
Irta Tolnai Lajos. Kettős kötet.
Ára 1 frt.

10. köt. aíí-es. Regény. Irta Gzifiiísh 
Aríhus*. Ford. Szigethyné Szalay 
Erzsi. Ára 60 kr.

11. köt. SZEMET SZEMÉRT .. . írta 
Authony Trollope. Ára 60 kr.

12. köt. GABRIEL KENYON. Re- zól
gény. Irta D. Chr
60 kr- beszerzési szakosztálynál (Budapest, Andrássy-ut 75. sz.) meg ,

III évfnlv-mi * tekinthetők vagy a vételár lefizetése vagy beküldése melletti vAjánlat talpfákra 74683/88. számhoz» 1888. október hó
. . ... J. . T ^ jnegszerezhetők. 122-én <8éli 12 óráig az anyagbeszerzési szakosztálynál be-

Regény. Irta Baudot, E. Két kötet, öté 
Ára 60 kr. kj£

3. köt. MÁVRA (regény) és MEG- —
Ilii 1 i,elbeszélés) irta il. Gréville, • 8- Mindegyik ajánlóról feltételeztetik, hogy ezen szállítási
francziából törd. Fái J. Béla. Ára Ygd; feltéteteket ismeri és egész terjedelmekben elfogadja.
60 kr- ^ í. Az 1890. évre biztosítandó bikktalpfákból °az esetben, ha

4. A ROUGH-AND-READY-! MIL- az augusztus hó vég vei megnyitandó gradiska-bródi
LIOMOS, irta Brei Harte és A vona1j használata szükséges nem lesz, két harmad rész 1889.
ZÁLOGHÁZBAN, irta Sufiher- "Á? ,;V! mí5Jus 1'Í(>1 szeptember 30-ig egyenlő havi részletekben, 
land E.} törd. Fái j. Béla. Ára 60 kr. nSV Barmadrész pedig 1890. , vj február 1-iől április hó l-i

o—10. KARENIN ANNA. Regény, 
irta Tolsztoi Leo. Oroszból ford.
Trux Hugóné. 6 köt. á 60 kr.

11- A TENGER LEÁNYA. Regény, 
irta Schjörring Johanna. Ara 
60 kr.

12. AZ ÁLOMLA
irta Hugh Conway

Ezenkívül a zágrábi üzletvezetőség vonalai számára évenkint tosan megnevezendők.
18óra= bikWaltotalpfa. _ ___ _ j Ütközési talpfák helyett, közbensők el nem fogadtatnak.

9. A szállitó köteles lesz a munkaképtelenné vált vagy el­
it alkalmazottak, illetőleg 
alaphoz a szállításai után 

__r tized) százalékával adó-
■J. A íennti feltételek úgyszintén a váltótalpfák méretjegy-! Won^bTfo^Wnf^ * kitizel& alkalmával

----------- . .. -<í'- a melyből a használatban levő méretek kivehetők, a i * °
r. Murray. Ára [«jii pályázati határidőig naponkint a hivatalos órák alatt az anyag I 10.. Az kros bélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve ezen 

ívó beszerzési szakosztálynál (Budapest, Andrássy-ut 75. sz.) meg-1 külczimmel:
lefizetése vagy beküldése mellett I “Ajánlat talpfákra 74683/88. számhoz» 1888. októl

i 22-én déli 12 óróig az anyagbeszerzési szakosztáh 
példánya 25 kr, a talpfákra vo- i nyújtandók, vagy oda posta utján beküldendők, 
egy példánya 15 kr, a váltótalp- , Bánatpénz gyanánt az ajánlott mennyiség értékének

: jnegszerezhetők.
V Az általános feltételeK egv 
J natkozó különleges feltételek egy p 
] fákra vonatkozó különleges fekete lek és méretj cg vzékek tíij- 

; talanul adatnak.
megfe­

lelő 5<*/o készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpa­
pírokban 1888. évi október hó 20-ának déli 12 óráig a magy. 
k. államvasutak bpesfci főpénztáránál leteendő. Az ajánlatban a 
megtörtént letétel megemlítendő az arról nyert letéti jegy azon­
ban az ajánlathoz nem csatolandó.

11. Mindegyik ajánlattevő ajánlatával az a felett hozandó 
határozatiíag feltétlenül kötelezettségben (obligoban) maradni 
kénytelen.

Megengedtetik, úgy az egész kiirt mennyiségre, mint annak

Ha a bes/áilitásnál -i »rnii,vv vnnn.u Pénz le nem etetett, figyelemre vételre nem számiihatnak,a DLSímli ásnál a gra.hsk -brodi vonal használata feite- Végre a m. kir. államvasutak igazgatósása fennta tja ma-
nak a jogot, hogy az ajánlott mennyiségből tetszésszerim. 

részmennyiség szállítását is átengedhesse oly formán, hogy
A szállítási határidők be nem tartása esefén, jogában áííand

állj tó keresetéből

. , ötéi ^c'üzve ez ‘ Selben, az i 90. évi szükségletnek csak e*y cr-inak *
IŐ és ,CJ L5.ET, ugv* ha imád lébz« hisz 1889 év nyarán, a további két harmadrész | részmei

,WWy- Ara 60 kr- S peilg m. Cetouár. M 1-161 április hó 81-ig beszállítandó. ajánlók az ily riszbeni szállítást is elfogadni köteleseink.

ha csak ajánlatukban világosan ennek ellenkezőjét ki nem
napja után, minden

-_,L______ _ ___ ____ . . . .. x . o.. tized krajezárt. és,
ví ST-ja'‘'Jf h,,ll,<lőit kesve szaintott köbméter vá'tólalpfáéi t 4 krt birság-

képen levonni. ° i

kötötték, és végre, hogy a czél elérésére, másféle' intézkod - 
seket is tehessen.

Budapest 1888. októl)©? hó 5-én.

Az igazgatóság

Ara csak

9

ára

mm

í yQfr XX.-' . VW VA

I-^Ia,plxa,to Bj ZE33 l^ön^r-vl^Áa.d-óIal'vaLtsilá- 
óan es minder?. 2na,ma.i l^:öi'i37”vlnorecinedé sIdsh-

ifid.®

SZERIG
BUDAPEST. IV. J

KÉZIRATUK AT 
f.SAK B -RMKMF.S 

ELŐ
Vidékre postánk
E:7«,rrj • - • -3Lry fél -Tr . .
jVilfólri-:«*: '
Fra.ncr. i- ® •<'- 
ors7Í-ok:»3 Svájcé 
valami )t amaz od
;z rz j

szarv ara :

A re^á

A korma 
egészben élj 
giiag és [Oj 
jtaiméré 
az italmér í 
lenül a var 
nánk iennt 
tartásának 
leket keli 
községek it 
tendő pót;

A pénzű 
hogy javas 
és pénz; 
javaslatána 
latot valób 
veit arra 
községek 
mérési unj 
sát. Lesz 
részével is 
kintve jel 
lássuk csa1 
vaslata a 
nak az el 
két megvál

A pén 
moly meg: 
san-e. vas 
korlátát 
Javaslatain 
bőbeszédű 
részét, egy 
rozta el el 
kép, de az 
tározása éri 
vánosságtói 
vényhozást

Van gva 
hez az ad; 
galmas kút 
kor is. a < 
iránti előzé 
csolja, hog1 
pót szolgál; 
szoros köt 
minő a naj 
zólag ada 0 
kéz k és az 
utón nem ! 
találunk eg 
nézve, med 
sai szerint 
fizetendő i 
len adat 
regálejog nd 
rosok. köz;
SaatsLz;

3-ikoj
regi ,:ri íjA

sen. Elnevezi 
bóicö szere n 

Nos. akkoi 
zott a krit-ki 
ran nevezi. I 
olyan embert 
nak Iáim.

Az ak, e n 
munka. I.ai-u 
sokat ten: i. ! 
ságot. a ;v 
lünk egy von 
szerű fogast í 
ez magyar!

Nézzük, ka 
nak megv i] 
erezzük, tői 
minden i:e d 
Rugódozunk. 
túra. a ír md 
minden ad 
lámire vak» l 

Úgy v - jvii 
kenyérben, 
göben: a ni 
gét járjuk. 

Arany -lan 
költőnknek. ( 
aránt tősgy > 
tézségnek, m 
gyitetlen, re n 
tészetünkben 

Azt a tap; 
álland. Toldi 
belátták a p; 
czélt szoigáit; 
is illusztrálta 

Strobl min 
szög-oszlopot 
Mélázó arezi 
rikusnal, a n 
az ismeretes, 
czem SásKa-j 
zolja. Csak I 
nem az alan 
nyék. a hős ti 
gunk. .lobbja 
A bal kar ta 
vetkezte-:ni; 
vetni, m él­
téiben nincs 

Az ülés fia 
arányai, a 
drapéria, a s 
dolgozott ten 
a felfogás u 
összhatást gj 
Jánosa uraik 

Toldiról, n 
tünk kevesen


